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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
. Ragunijiet u ghanijiet tal-proposta

Din l-inizjattiva hija parti mill-“Istrategija dwar 1-Avjazzjoni ghat-Tishih tal-Kompetittivita
tas-Settur tal-Avjazzjoni tal-UE” tal-2015 tal-Kummissjoni Ewropea. L-ghan taghha huwa li
thejji 1-qafas regolatorju tas-sikurezza tal-avjazzjoni tal-UE ghall-isfidi tal-ghaxar snin sal-
hmistax-il sena li gejjin u b’hekk ikompli jigi zgurat trasport bl-ajru sikur, sigur u li jirrispetta
l-ambjent ghall-passiggieri u ghall-pubbliku generali. Din l-inizjattiva tibni fug iktar minn
tnax-il sena ta’ esperjenza fl-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 216/2008" u tal-
predecessur tieghu®.

Is-sikurezza u I-kunsiderazzjoni ghall-protezzjoni ambjentali huma prerekwiziti ghal settur
kompetittiv tal-avjazzjoni. Bit-traffiku tal-avjazzjoni fl-Ewropa previst li jilhaq 1-14.4-il
miljun titjira f-2035 (50 % aktar milli fl-2012), I-ghan tal-Kummissjoni huwa li jigi zgurat li
s-sistema tkompli zzomm I-ghadd baxx attwali ta’ acc¢identi, biex is-settur tal-avjazzjoni tal-
UE ikun jista’ jkompli jikber b’mod sikur fil-futur u b’hekk tikkontribwixxi ghall-vantagg
kompetittiv tieghu. Ghal dan I-ghan I-inizjattiva attwali tipproponi l-introduzzjoni ta’ approce
lejn ir-regolamentazzjoni tas-sikurezza abbazi tar-riskji u tal-prestazzjoni, li jinghalqu I-lakuni
ezistenti ta’ sikurezza, u li jitqiesu ahjar l-interdipendenzi bejn is-sikurezza tal-avjazzjoni u
ogsma tekni¢i ohra ta’ regolamentazzjoni fosthom is-Sikurezza tal-avjazzjoni jew il-
protezzjoni ambjentali.

Filwaqt li I-ghan prin¢ipali ta’ din il-proposta huwa s-sikurezza tal-avjazzjoni, mhuwiex I-
uniku wiehed. Din il-proposta trid titgies ukoll fil-kuntest tal-prijoritajiet tal-Kummissjoni
ghat-tkattir tal-impjiegi u tat-tkabbir, ghall-izvilupp tas-suq intern u ghat-tishih tar-rwol tal-
Ewropa bhala attur globali. Din l-inizjattiva timmira 1i tikkontribwixxi ghal industrija tal-
avjazzjoni Ewropea kompetittiva u ghal manifattura ajrunawtika li tiggenera impjiegi ta’ valur
gholi u li taghti spinta lill-innovazzjoni teknologika. Se tohloq qafas regolatorju effettiv ghall-
integrazzjoni ta’ mudelli godda ta’ negozju u ta’ teknologiji emergenti. B’mod partikolari din
I-inizjattiva tipproponi I-holgien ta’ qafas tal-Unjoni ghall-integrazzjoni sikura ta’ ingenji tal-
ajru minghajr bdot abbord fl-ispazju tal-ajru Ewropew.

Din il-proposta twiegeb ukoll ghas-sejhiet mill-Istati Membri, mill-industrija u mill-utenti tal-
ispazju tal-ajru ghal approc¢ aktar proporzjonat u flessibbli ghar-regolamentazzjoni tas-
sikurezza u biex jigu eliminati regoli li jistghu johonqu Il-imprenditorija b’rekwiziti
preskrittivi wisq. B’mod partikolari tipproponi l-introduzzjoni ta’ qafas skalabbli li
jirrikonoxxi d-differenzi 1i jezistu bejn id-diversi setturi tal-avjazzjoni ¢ivili u r-riskji involuti
fihom. Huwa mistenni li dan l-approc¢¢ igawdi minnu s-settur kollu tal-avjazzjoni fl-Unjoni u
se jkun partikolarment adattat ghall-htigijiet tal-imprizi Zghar u ta’ daqs medju (SMEs).

! Ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Frar 2008 dwar
regoli komuni fil-kamp tal-avjazzjoni ¢ivili u li jistabbilixxi Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni, u li
jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 91/670/KEE, ir-Regolament (KE) Nru 1592/2002 u d-Direttiva 2004/36/KE, (GU
L 79, 19.3.2008). Dan ir-Regolament gie sussegwentement modifikat bir-Regolament (KE) Nru 1108/2009, li
estenda |-kamp ta’ applikazzjoni tieghu ghas-sikurezza tal-ajrudromi u ghall-aspetti ta’ sikurezza tal-Gestjoni tat-
Traffiku tal-Ajru u tas-Servizzi tan-Navigazzjoni tal-Ajru.

2 Ir-Regolament (KE) Nru 1592/2002 tal-15 ta’ Frar 2002 dwar regoli komuni fil-kamp tal-avjazzjoni
¢ivili u li jistabbilixxi Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni, (GU L 240, 7.9.2002).
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Bit-tranzizzjoni lejn approc¢ ghar-regolamentazzjoni u ghas-sorveljanza abbazi tar-riskji u tal-
prestazzjoni, I-Istati Membri u I-Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni (EASA) se
jkollhom bzonn jizviluppaw hiliet u kompetenzi godda, kif ukoll izommu ruhhom
kontinwament aggornati bl-ahhar teknologiji zviluppati mill-industrija. Din I-inizjattiva
tappogga l-ilhiq ta’ dawn I-ghanijiet billi tipproponi arrangamenti ahjar ghall-koordinazzjoni
u ghall-izvilupp tar-ricerka u tat-tahrig fl-avjazzjoni.

Fl-ahhar nett il-proposta attwali tindirizza l-isfidi 1i xi awtoritajiet nazzjonali jiffaccjaw fiz-
zamma u fil-finanzjament tar-rizorsi necessarji ghat-twettiq tal-hidma mehtiega ta’
certifikazzjoni u ta’ sorveljanza. Ghal dan l-ghan din l-inizjattiva tipproponi qafas ghall-
akkomunament u ghall-kondivizjoni ta’ rizorsi tekni¢i bejn l-awtoritajiet nazzjonali u |-
Agenzija tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea, u li tinkludi I-possibbilta ta’
trasferiment tar-responsabbiltajiet ghall-implimentazzjoni tal-legizlazzjoni tal-Unjoni fuq bazi
volontarja.

. Konsistenza mad-dispozizzjonijiet ezistenti fil-qasam ta’ politika

L-inizjattiva prezenti tibni fuq id-dispozizzjonijiet ezistenti tal-Unjoni |i jittrattaw is-sikurezza
fl-avjazzjoni ¢ivili skont ma jinsab attwalment fir-Regolament (KE) Nru 216/2008.

Il-proposta hija konsistenti mal-inizjattiva tal-2013 tal-Kummissjoni dwar l-a¢¢ellerazzjoni
tal-implimentazzjoni tal-Ajru Uniku Ewropew (I-inizjattiva SES 11+)°. Fit-thejjija tal-proposta
attwali  |-Kummissjoni  gieset il-proposta  tal-Kummissjoni COM(2013)409 tal-
11 ta’ Gunju 2013 u r-rizultati tad-diskussjonijiet li sehhew sa issa fil-Parlament Ewropew u
fil-Kunsill dwar I-emendi proposti dwar I-SES 11+ fir-Regolament (KE) Nru 216/2008. Sabiex
tigi evitata diskussjoni parallela dwar zewg proposti legizlattivi relatati mar-Regolament (KE)
Nru 216/2008 u peress li din il-proposta kienet I-izjed wahda komprensiva, I-emendi proposti
dwar I-SES Il+ fir-Regolament (KE) Nru 216/2008 gew inkorporati f’din il-proposta I-gdida,
filwaqt li gew adattati ghall-istruttura I-gdida u ghall-istil il-gdid tat-tfassil ta’ din il-proposta.
Bhala rizultat ta’ dan, il-Kummissjoni mhijiex se tkompli bid-diskussjonijiet dwar il-proposta
COM(2013)409 tal-11 ta’ Gunju 2013, li giet ippreZentata bhala parti mill-inizjattiva tal-
SES I1+.

Meta t-tibdil propost minn din I-inizjattiva jkollu impatt fuq legizlazzjoni ohra tal-Unjoni
adottata mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill relatata mat-trasport bl-ajru (kif inhu I-kaz fl-
investigazzjoni tal-accidenti, fir-rapportar tal-okkorrenzi u fl-ghoti tal-licenz;ji lit-trasportaturi
tal-ajru), jigu proposti emendi xierqa ghal atti ohra tal-Unjoni biex tigi zgurata konsistenza fl-
approcc.

. Konsistenza ma’ politiki ohra tal-Unjoni

Din I-inizjattiva hija marbuta u konsistenti ghalkollox mal-ghanijiet strategi¢i tal-
Kummissjoni ghall-perjodu mill-2014 sal-2019 fir-rigward tal-promozzjoni ta’ “Impjiegi u
Tkabbir” u ta’ “Suq Intern Aktar Gust u Aktar Profond b’Bazi Industrijali Msahha”.

I1-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u
Socjali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni dwar 1-Accellerazzjoni fl-implimentazzjoni tal-Ajru Uniku
Ewropew tal-11 ta’ Gunju 2013, COM(2013)408 final, akkumpanjata minn proposta ghal Regolament
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-Regolament (KE) Nru 216/2008 fil-gasam tal-
ajrudromi, tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru u tas-servizzi tan-navigazzjoni tal-ajru, COM(2013)409 final,
u minn proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar I-implimentazzjoni tal-
Ajru Uniku Ewropew, COM(2013)410 final.
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Il-proposta attwali hija konsistenti wkoll mal-“Appro¢c¢ Komuni dwar l-agenziji
decentralizzati” miftichem f1-2012 bejn il-Kummissjoni, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill, u
tallinja, meta dan ikun rilevanti, id-dispozizzjonijiet li jittrattaw 1-Agenzija tas-Sikurezza tal-
Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea mal-klawzoli standard rakkomandati f’dan I-appro¢¢ komuni.

[l-hsieb tal-inizjattiva huwa wkoll li d-disinn u l-operazzjonijiet tal-ingenji tal-ajru minghajr
bdot abbord ikunu izjed konsistenti mal-qafas usa’ tal-politika tal-avjazzjoni. L-ingenji tal-
ajru minghajr bdot abbord se jsiru tip iehor ta’ vettura tal-ajru li tipprovdi firxa ta’ servizzi
godda fis-suq Ewropew tal-avjazzjoni fil-kuntest tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008 dwar
regoli komuni ghall-operat ta’ servizzi tal-ajru fil-Komunita. Peress li l-ingenji tal-ajru
minghajr bdot abbord jikkondividu l-istess spazju tal-ajru ma’ ingenji ohra tal-ajru, is-
sikurezza tal-operazzjonijiet taghhom trid tibga’ koerenti mal-politika generali tas-sikurezza
tal-avjazzjoni. Fl-ahhar nett, 1-operazzjonijiet tal-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord iridu
wkoLI ikunu konsistenti mar-regoli tat-traffiku tal-ajru kif stabbiliti fir-Regoli Komuni tal-
Ajru”.

2. BAZI GURIDIKA, SUSSIDJARJETA U PROPORZJONALITA

. Bazi guridika

Il-proposta hija bbazata fuq I-Artikolu 100(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, li huwa I-bazi guridika ghall-adozzjoni ta’ mizuri tal-Unjoni dwar it-trasport bl-ajru.

. Sussidjarjeta (ghall-kompetenza mhux eskluziva)

Skont ir-Regolamenti (KE) Nru 1592/2002 u (KE) Nru 216/2008, I-Unjoni saret responsabbli
ghall-kompiti li jirrigwardaw l-ajrunavigabbiltd u Il-kompatibbilta ambjentali ta’ prodotti
ajrunawtici, l-operazzjonijiet ta’ titjir, 1-ghoti tal-licenzji lill-ekwipagg tal-ajru, I-ajrudromi u
I-gestjoni tat-traffiku tal-ajru u s-servizzi tan-navigazzjoni tal-ajru (ATM/ANS), kif ukoll is-
sikurezza ta’ operaturi minn pajjizi terzi. Ghalhekk, is-sikurezza tal-avjazzjoni ilha
rregolamentata fil-livell tal-Unjoni ghal izjed minn ghaxar snin. Dan jirrizulta mill-fatt li fil-
bicca l-kbira taghhom, it-trasport bl-ajru u I-produzzjoni ajrunawtika huma attivitajiet ta’
natura transnazzjonali li jistghu jigu indirizzati ahjar fil-livell tal-Unjoni.

Bl-inizjattiva prezenti ghadd limitat ta’ oqsma specifici gew proposti biex jizdiedu ma’ dan il-
qafas generali tal-Unjoni ghas-sikurezza tal-avjazzjoni, fosthom I-ingenji tal-ajru minghajr
bdot abbord, is-sikurezza tas-servizzi ta’ groundhandling u 1-aspetti tas-sigurta tal-ingenji tal-
ajru u tad-disinn tas-sistemi tal-avjazzjoni, inkluza ¢-¢ibersigurta.

[l-manifatturar tal-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord ghandu dimensjoni transfruntiera
ladarba bosta ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord jinxtraw minn fuq I-internet, huma
importati jew minn tal-ingas ikollhom parts importati. Ir-rikonoxximent re¢iproku fis-sug
intern difficli jinkiseb fil-prezenza ta’ standards u ta’ regoli nazzjonali dettaljati u divergenti.
Fir-rigward ukoll tas-servizzi tal-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord, bosta operaturi
qeghdin jizviluppaw attivitajiet transfruntiera. Perezempju, fir-riggijiet taz-zejt sal-linji tal-
ferrovija, geghdin jigu organizzati spezzjonijiet tal-infrastruttura f’livell internazzjonali. Anke
jekk l-operazzjonijiet ikollhom kamp ta’ applikazzjoni limitat, |-operaturi ghandhom ikunu
f’pozizzjoni li juzaw l-istess ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord u l-istess rekwiziti tal-

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni Nru 923/2012 tas-26 ta’ Settembru 2012 li jistabbilixxi regoli
komuni tal-ajru u dispozizzjonijiet operattivi dwar is-servizzi u I-proceduri fin-navigazzjoni bl-ajru
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operat mal-istess bdot f’postijiet differenti fl-Unjoni biex jizviluppaw in-negozji taghhom,
spec¢jalment jekk joperaw fi swieq ni¢¢a. Kumpaniji kbar tal-kunsinna esprimew li
bihsiebhom jorganizzaw is-servizzi taghhom fil-livell Ewropew u dan jirrikjedi regoli
komuni. Is-sussidjarjeta tapplika fil-livell tal-implimentazzjoni tar-regoli operazzjonali
komuni, ez. l-awtoritajiet tal-Istati Membri jwettqu valutazzjonijiet tar-riskji lokali u
jidde¢iedu liema spazju tal-ajru jkun miftuh jew maghluq ghal operazzjonijiet bl-ingenji tal-
ajru minghajr bdot abbord, u skont liema kundizzjonijiet. Hafna mill-operazzjonijiet tal-
ingenji tal-ajru hfief minghajr ekwipagg abbord ghandhom dimensjoni lokali u ghandu jkun
il-kompitu tal-awtoritajiet lokali li jivvalutaw il-livell ta’ riskji u jawtorizzaw it-tip spe¢ifiku
ta’ operat.

Fir-rigward tas-servizzi ta’ groundhandling, hemm bzonn azzjoni fil-livell tal-Unjoni
minhabba 1-fatt li matul |-ahhar ghaxar snin, l-ac¢identi relatati ma’ groundhandling
jikkostitwixxu r-raba’ l1-akbar kategorija ta’ ac¢¢identi, filwaqt li 1-inizjattivi volontarji fil-livell
ta’ Stat Membru ghadhom ma pproducewx rizultati sodisfacenti biex jigi indirizzat dan ir-
riskju. Attwalment ma hemm l-ebda rekwizit ta’ sikurezza fil-livell tal-Unjoni li jindirizza
direttament il-fornituri tas-servizzi ta’ groundhandling. Peress li I-groundhandling huwa parti
mis-sistema generali tal-avjazzjoni u huwa interkonness ma’ ogsma ohra li huma koperti mill-
kompetenza tal-Unjoni  (fosthom operazzjonijiet tal-ajrudromi u tat-titjir), ir-
regolamentazzjoni tieghu fil-livell tal-Unjoni taccerta approc¢ konsistenti fl-Istati Membri
kollha. Sabiex jigi zgurat approc¢ proporzjonat, qed jigi propost li 1-fornituri tas-servizzi ma
jkollhomx bzonn Ccertifikazzjoni bhala kundizzjoni biex jibdew l-operat taghhom. II-
Kummissjoni tal-fehma wkoll li r-rekwiziti komuni ghall-groundhandling ghandhom ikunu
bbazati fuq standards rikonoxxuti tal-industrija u fuq l-ahjar prattiki. Fl-istess hin I-Istati
Membri ghandhom jinghataw 1-ghodod regolatorji necessarji sabiex tigi zgurata sorveljanza
effettiva fir-rigward tal-fornituri ta’ dawn is-servizzi.

Fir-rigward tal-aspetti ta’ sigurta tad-disinn tal-ingenji tal-ajru u tas-sistemi, ta’ min jishaq li 1-
Unjoni diga hija involuta fxi whud minn dawn il-kwistjonijiet. L-interazzjoni bejn ir-
Regolament (KE) Nru 300/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2008
dwar regoli komuni fil-qasam tas-sigurta tal-avjazzjoni c¢ivili u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 2320/2002° u r-Regolament (KE) Nru 216/2008 attwali mhijiex dejjem c¢ara, inkluz dwar
ir-rwol tal-Agenzija tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea. Din I-inizjattiva
tipproponi li jigi ¢carat ir-rwol tal-Unjoni f’dan ir-rigward, filwaqt li jitgies il-fatt li dawn I-
aspetti ta’ sigurta huma marbuta mill-qrib mas-sikurezza tad-disinn tal-ingen;ji tal-ajru u tal-
operazzjonijiet tat-titjir, u li ghalihom 1-Unjoni diga hija responsabbli skont ir-Regolament
(KE) Nru 216/2008.

. Proporzjonalita

Il-proporzjonalita hija wiehed mill-ghanijiet ewlenin tal-inizjattiva attwali, u mizuri li 1-ghan
taghhom huwa 1i I-qafas regolatorju attwali ghas-Sikurezza tal-avjazzjoni jsir izjed
proporzjonali huma element integrali tal-pakkett finali tal-mizuri ta’ politika proposti, kif
spjegat fir-Rapport dwar il-Valutazzjoni tal-Impatt li jakkumpanjah (il-Kapitolu 6.6). Din I-
inizjattiva tipproponi l-introduzzjoni ta’ appro¢¢ abbazi tar-riskji ghar-regolamentazzjoni tas-
sikurezza tal-avjazzjoni, li ghandu jkun ta’ benefi¢¢ju ghas-settur kollu tal-avjazzjoni u li
huwa partikolarment adattat ghar-regolamentazzjoni ta’ imprizi zghar u ta’ dags medju.

> GU L 97, 9.4.2008, p. 72.
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. Ghazla tal-istrument

Il-proposta attwali ma tbiddilx it-tip ta’ strument li jintuza. Sa mill-2002, meta gie adottat ir-
Regolament (KE) Nru 1592/2002, is-sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili fl-Unjoni giet
irregolamentata permezz ta’ Regolamenti. II-Kummissjoni tal-fehma li ma hemm I-ebda
raguni ghalfejn dan ghandu jinbidel.

3. RIZULTATI TAL-EVALWAZZJONUJIET EX POST, TAL-
KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTIJIET IKKONCERNATI U TAL-
VALUTAZZJONIJIET TAL-IMPATT

. Evalwazzjonijiet ex post/kontrolli tal-idoneita tal-legizlazzjoni ezistenti
Mhux applikabbli

. Konsultazzjonijiet mal-partijiet ikkoné¢ernati

[l-partijiet ikkoncernati gew ikkonsultati b’mod parallel mill-Kummissjoni u mill-Agenzija
Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni. 1z-zewg konsultazzjonijiet kienu kumplimentari. Barra
minn hekk, is-servizzi tal-Kummissjoni ghamlu ghadd ta’ lagghat mal-Istati Membri u mal-
partijiet ikkoncernati tal-avjazzjoni biex jissupplimentaw il-konsultazzjonijiet pubblici
b’informazzjoni addizzjonali. Is-sommarju tar-rizultati tal-konsultazzjoni pubblika tal-
Kummissjoni gie ppubblikat fuq is-sit web Europa. Is-sejbiet ewlenin tal-konsultazzjoni
pubblika huma dawn li gejjin:

— Hemm gbil gawwi li I-Unjoni kisbet livell gholi hafna ta’ sikurezza. Iktar minn 90 %
tal-kontributuri qablu jew qablu hafna ma’ dikjarazzjoni li attwalment, I-ivvjaggar bl-
ajruplan fl-Unjoni huwa sikur;

— Fl-istess waqt gie rikonoxxut li, fir-rigward tas-sikurezza, ma hemmx lok ghal
tnikkir. Iktar minn 70 % tal-Istati Membri u tal-organizzazzjonijiet tal-industrija li
kkontribwew ghall-istharrig elettroniku tal-Kummissjoni jemmnu li trid tittejjeb il-
kapacita ta’ identifikazzjoni u ta’ mitigazzjoni tar-riskji ta’ sikurezza;

— Lil hinn miz-zamma tal-prestazzjoni attwali tas-sikurezza, it-thassib ewlieni tal-Istati
Membri u tal-partijiet ikkoncernati huwa dwar l-efficjenza u 1-proporzjonalita tas-
sistema attwali. Il-maggoranza 1-kbira tal-organizzazzjonijiet li kkontribwew ghall-
istharrig elettroniku tal-Kummissjoni (82 %), u b’mod partikolari 1-SMEs, isostnu li
r-regoli ezistenti huma ddettaljati u preskrittivi zzejjed, u li I-livelli attwali ta’
sikurezza jistghu jinzammu b’kostijiet izjed baxxi ta’ konformita (83 %). Il-bicca I-
kbira tal-Istati Membri jagblu ma’ din il-fehma;

— Hemm thassib fost 1-Istati Membri u fl-industrija li I-mod attwali ta’ kif ir-rizorsi
tekni¢i geghdin jintuzaw mill-awtoritajiet tal-avjazzjoni huwa ineffi¢jenti, u li xi
awtoritajiet nazzjonali tal-avjazzjoni jesperjenzaw nuqqas ta’ rizorsi. Il-maggoranza
(63 %) tal-Istati Membri u tal-organizzazzjonijiet li baghtu t-twegibiet ghall-istharrig
elettroniku tal-Kummissjoni jemmnu li whud mill-awtoritajiet nazzjonali tal-
avjazzjoni ma ghandhomx bizzejjed rizorsi finanzjarji jew umani biex iwettqu I-
kompiti taghhom ta’ sorveljanza;

- L-industrija tal-manifatturar tal-ingenji tal-ajru argumentat bil-gawwa favur rwol
ferm iktar attiv tal-Unjoni fil-promozzjoni ta’ standards Ewropej ta’ sikurezza tal-
avjazzjoni ¢ivili fil-livell internazzjonali, inkluz flI-Organizzazzjoni Internazzjonali
tal-Avjazzjoni Civili (ICAO), u esprimiet thassib dwar id-disponibbilta fit-tul tar-
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rizorsi  fl-Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni (EASA) ghac-
certifikazzjoni tal-prodotti;

— 73 % tal-organizzazzjonijiet li kkontribwew ghall-istharrig elettroniku tal-
Kummissjoni indikaw inkonsistenzi possibbli, diskrepanzi u rduppjar fl-
applikazzjoni tal-ligi, b’mod partikolari minhabba interpretazzjoni tal-ligi li tvarja
minn Stat Membru ghall-iehor.

L-imsiehba soc¢jali tal-Unjoni (li jirrapprezentaw kemm lil min ihaddem kif ukoll lill-
impjegati) ikkontribwew ghall-konsultazzjonijiet imwettga mill-Kummissjoni u I-Agenzija
Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni. L-organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw il-persunal tal-
avjazzjoni sahqu b’mod partikolari dwar il-fatt li l-approc¢ abbazi tal-prestazzjoni ghas-
sikurezza tal-avjazzjoni ghandu jikkumplimenta s-sistema attwali ta’ regolamenti preskrittivi
izda mhux jissostitwihom. L-organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw lill-impjegati kienu wkoll
imhassba dwar id-disponibbilta futura tar-rizorsi ddedikati mill-Istati Membri ghas-
sorveljanza tas-sikurezza u sahqu dwar il-htiega li tinghata attenzjoni partikolari sabiex jigi
zgurat livell gholi ta’ tahrig u ta’ kompetenza tal-persunal kemm fl-awtoritajiet kif ukoll fis-
settur tal-avjazzjoni ingenerali. L-organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw lill-bdoti b’mod
partikolari esprimew it-thassib taghhom dwar I-impatt negattiv potenzjali fuq is-sikurezza li
jirrizulta minn ¢erti prattiki ta’ impjieg tal-linji tal-ajru u minn mudelli innovattivi ohra ta’
negozju.

Min-naha l-ohra l-organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw lil min ihaddem gibdu l-attenzjoni
tal-Kummissjoni  ghad-differenzi fl-applikazzjoni tal-ligi fost I-Istati Membri, ir-
regolamentazzjoni eccessiva U |-uzu inefficjenti tar-rizorsi ddedikati ghac-certifikazzjoni u
ghas-sorveljanza. Dawk 1i jhaddmu enfasizzaw b’mod partikolari 1-fatt li, filwaqt li I-
industrija tal-avjazzjoni topera liberament fis-suq intern, is-sorveljanza xorta tibga’
organizzata abbazi tal-prin¢ipju tar-responsabbilta individwali tal-Istati  Membri.
Kundizzjonijiet indags, standardizzazzjoni u stabbilta fl-implimentazzjoni tar-regoli jitgiesu li
huma ta’ importanza partikolari ghal min ihaddem. Uhud mill-organizzazzjonijiet li
jirrapprezentaw lil min ihaddem argumentaw ferm favur il-holgien ta’ awtorita unika tal-
avjazzjoni ¢ivili ghall-Unjoni.

Fil-bicca 1-kbira, il-Kummissjoni tagbel mar-rizultati tal-konsultazzjonijiet pubbli¢i u
rriflettiethom fil-formulazzjoni tal-proposta attwali. Ghandha tittejjeb il-kapacita tal-Unjoni li
tidentifika u ttaffi r-riskji ta’ sikurezza permezz tad-dispozizzjonijiet tal-proposta fir-rigward
tal-gestjoni tas-sikurezza, tal-Pjan Ewropew ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni u tal-programmi
nazzjonali tas-sikurezza. L-introduzzjoni ta’ approc¢¢ abbazi tar-riskji u tal-prestazzjoni ghar-
regolamentazzjoni ghandu jippermetti I-kisba ta’ qafas regolatorju iktar proporzjonat li jqis
ahjar id-differenzi bejn it-tipi differenti ta’ attivitajiet tal-avjazzjoni u r-riskji involuti fihom.
Il-qafas propost ghall-akkomunament u ghall-kondivizjoni tar-rizorsi bejn l-awtoritajiet
nazzjonali tal-avjazzjoni u l|-Agenzija tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea
mistenni jzid 1-effi¢jenza fl-uzu tar-rizorsi.

Konsultazzjoni pubblika separata giet organizzata ghall-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord,
li approvat il-htiega ghal azzjoni urgenti fil-livell tal-Unjoni sabiex jigi sfruttat il-potenzjal
tal-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord. Il-kontribut ta’ dawn it-teknologiji ghall-impjiegi u
ghat-tkabbir gie kkonfermat. I1-konsultazzjoni kkonfermat il-hsieb 1i I-firxa shiha ta’ ingenji
tal-ajru minghajr bdot abbord hija lesta ghall-izvilupp u li I-in¢ertezza guridika u teknologika
xxekkel espansjoni rapida. L-awtorizzazzjonijiet specifi¢i u I-frammentazzjoni huma piz reali.
Dawk 1i wiegbu identifikaw is-sikurezza u l-privatezza bhala I-iktar thassib importanti li
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jistghu jigu gestiti b’qafas regolatorju xieraq li jkollu regoli proporzjonati mar-riskji u bi rwol
b’sahhtu ghall-awtoritajiet nazzjonali.

Id-divizjoni attwali tal-kompetenza bejn I-Unjoni u I-Istati Membri fir-rigward tar-
regolamentazzjoni tal-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord, 1i hija bbazata fuq il-livell limitu
ta’ 150 kg, generalment titqies bhala obsoleta. Ir-regoli ghall-ingenji tal-ajru minghajr bdot
abbord ghandhom jevolvu lejn approc¢ iccentrat fuq l-operat, li bih ir-riskju ta’ operat
partikolari jkun dipendenti fuq firxa ta’ fatturi. Fir-rigward tal-aspetti ta’ sigurta u ta’
privatezza tal-operat tal-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord, il-konsultazzjoni ma tindikax
il-htiega ghal regoli godda, izda iktar ghal applikazzjoni ahjar tar-regoli ezistenti,
b’kollaborazzjoni iktar mill-grib bejn I-awtoritajiet nazzjonali tal-avjazzjoni u l-awtoritajiet
nazzjonali tal-protezzjoni tad-dejta.

. Gbir u uzu tal-kompetenzi

[I-Kummissjoni talbet ghal Opinjoni mill-Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni, li
tressqet fis-16 ta’ Marzu 2015. L-opinjoni hija bbazata fuq izjed minn 6 000 kumment li gew
ipprezentati mill-Istati Membri u mill-partijiet ikkoncernati, u tissuggerixxi varjeta ta’ tibdil
fl-ogsma differenti tar-regolamentazzjoni teknika tal-avjazzjoni, inkluzi s-Sikurezza, is-
sigurtd, ir-ricerka, il-protezzjoni ambjentali, u l-uzu effi¢jenti tar-rizorsi fis-sistema Ewropea
tas-sikurezza tal-avjazzjoni.

IlI-Kummissjoni qaghdet ukoll fuq I-gharfien espert u fuq il-pariri li gejjin:

1. Gew ikkuntrattati zewg studji biex jappoggaw il-process tal-valutazzjoni tal-impatt:

— L-ewwel studju analizza d-disponibbilta, I-efficjenza fl-uzu u l-evoluzzjoni tar-rizorsi
umani tal-awtoritajiet tal-avjazzjoni, kif ukoll il-finanzjament tas-sistema Ewropea
tas-sikurezza tal-avjazzjoni (studju ta’ appogg dwar ir-rizorsi). Dan l-istudju
kkonkluda li matul dawn l-ahhar ghaxar snin il-bilan¢ bejn ir-rizorsi u l-ammont ta’
xoghol iddeterjora. Barra minn hekk, skont 1-istudju, ir-rizorsi ezistenti jistghu jigu
allokati ahjar fis-sistema kollha. Gew identifikati wkoll nuqqasijiet fir-rigward tal-
kwalifiki tal-persunal. L-istudju jsostni li kollha flimkien, dawn l-aspetti jxekklu lill-
awtoritajiet tal-avjazzjoni li ma jilhqux il-potenzjal tal-prestazzjoni taghhom. FI-
ahhar nett, 1-istudju kkonkluda li d-differenzi fil-metodi ta’ hidma bejn l-awtoritajiet
nazzjonali tal-avjazzjoni u d-differenzi fil-mod kif dawn l-awtoritajiet huma
ffinanzjati, ikollhom impatt fuq il-kundizzjonijiet indags fis-sug komuni tal-
avjazzjoni.

— It-tieni studju dwar I-iskemi ta’ prestazzjoni u l-appro¢¢ abbazi tal-prestazzjoni,
esplora I-possibbiltajiet li jigu introdotti elementi ta’ prestazzjoni fil-gestjoni tas-
sikurezza tal-avjazzjoni (studju ta’ appogg dwar il-prestazzjoni). Dan I-istudju
kkonkluda li I-introduzzjoni ta’ skema ta’ prestazzjoni tas-sikurezza ghall-avjazzjoni
¢ivili hija fattibbli, izda jwissi li ma ghandhiex issir introduzzjoni rapida taghha ghal
ghadd ta’ ragunijiet teknic¢i. Fir-rigward ta’ appro¢¢ abbazi tal-prestazzjoni ghar-
regolamentazzjoni tas-sikurezza tal-avjazzjoni, I-istudju kkonkluda li dan l-approce
ghandu jkollu impatt pozittiv fuq is-sikurezza tal-avjazzjoni u fuq I-innovazzjoni,
izda l-impatt ta’ dan l-approc¢ jista’ jigi deskritt biss b’mod kwalitattiv u dan
jiddependi hafna fuq ir-regoli specifici li se jigu kkonvertiti minn preskrittivi ghal
regoli abbazi tal-prestazzjoni. Dan jippermetti li jigu kkwantifikati bil-quddiem |-
benefic¢ji ta’ approc¢ abbazi tal-prestazzjoni ghar-regolamentazzjoni tas-sikurezza
fis-settur tal-avjazzjoni. Dan l-istudju kien soggett ukoll ghal evalwazzjoni bejn il-
pari minn esperti tal-industrija u tal-Istati Membri.
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2. [I-Kummissjoni qieset ir-rakkomandazzjonijiet tas-sottogrupp dwar is-sistema
regolatorja futura tal-avjazzjoni tal-UE mwagqgaf mill-Bord ta’ Gestjoni tal-Agenzija
Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni, li kien maghmul mid-Diretturi Generali tal-
Avjazzjoni Civili ta’14-il pajjiz tal-UE/tal-EFTA, kif ukoll mir-rapprezentanti mill-
EASA u mill-Kummissjoni®. Fl-ahhar nett, tqiesu r-rizultati tal-evalwazzjoni esterna
indipendenti mwettga f’konformita mal-Artikolu 62 tar-Regolament (KE)
Nru 216/2008 dwar |-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament (I-evalwazzjoni tal-
Artikolu 62)". F’dawn iz-zewg evalwazzjonijiet gie rrakkomandat, fost l-ohrajn, li r-
Regolament (KE) Nru 216/2008 jigi emendat fir-rigward ghadd ta’ aspetti. Is-
sommarju tar-rakkomandazzjonijiet li saru minn dawn l-evalwazzjonijiet jinsabu fir-
rapport tal-valutazzjoni tal-impatt li jakkumpanja din il-proposta.

. Valutazzjoni tal-impatt

Din il-proposta hija akkumpanjata minn zewg Rapporti ta’ Valutazzjoni tal-Impatt li jinsabu
f’[holga]. Ir-Rapport ta’ Valutazzjoni tal-Impatt dwar ir-Riezami tar-Regolament (KE)
Nru 216/2008 gie analizzat mill-Bord ghall-Valutazzjoni tal-Impatt, 1i hareg opinjoni pozittiva
[holga] fid-19 ta’ Gunju 2015. 1l-Bord tal-Iskrutinju Regolatorju analizza r-Rapport ta’
Valutazzjoni tal-Impatt dwar |-1zvilupp Sikur ta’ Operazzjonijiet tad-Droni fl-UE u dan ta
opinjoni pozittiva [holqa] fil-5 ta’ Novembru 2015.

. Idoneita regolatorja u simplifikazzjoni

[l-proposta tezenta ingenji tal-ajru bil-bdot abbord li jkollhom disinn semplic¢i hafna jew li
prin¢ipalment joperaw fuq bazi lokali, u dawk mibnija mid-dilettanti jew li huma
partikolarment rari jew li jezisti biss ghadd zghir minnhom. L-inizjattiva tezenta wkoll
ajrudromi li mhumiex miftuha ghall-uzu pubbliku, li ma jaqdux it-trasport kummerc¢jali bl-
ajru, jew li ma jissodisfawx certi karatteristici tekni¢i minimi relatati mad-dags jew mal-kamp
ta’ applikazzjoni tal-operazzjonijiet.

[l-mikroimprizi u I-SMEs mhumiex eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-proposta, kif inhu
wkoll il-kaz skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 attwali. Madankollu, il-proposta
tintroduci regim iktar proporzjonat u skalabbli li jippermetti li jitqiesu ahjar id-differenzi li
jezistu bejn id-dagsijiet differenti ta’ negozji. L-introduzzjoni ta’ dan ir-regim skalabbli huwa
wiched mill-ghanijiet ewlenin tal-proposta attwali. B’mod aktar specifiku, fir-rigward tal-
SMEs u tal-avjazzjoni hafifa, ghadd ta’ mizuri jnaqqsu 1-piz amministrattiv ghal dawn is-
setturi u permezz taghhom ir-regolamentazzjoni tkun iktar favorevoli ghall-imprendituri z-
zghar. Fil-gasam tal-approvazzjoni tad-disinn tal-ingenji tal-ajru, qieghda tigi proposta
procedura alternattiva ghac-certifikazzjoni tat-tip ghall-ingenji tal-ajru hfief 1i jintuzaw
foperazzjonijiet ta’ riskju baxx. Il-manifatturi ta’ ingenji tal-ajru ultrahfief 1i normalment
ikunu eskluzi mir-regoli tal-UE, jigu permessi wkoll — jekk ikunu jixtiequ dan — li jkollhom il-
prodotti taghhom regolamentati skont il-ligi tal-UE u b’hekk igawdu minn ¢irkolazzjoni hielsa
fis-suq intern. Klabbijiet ajrunawti¢i u assocjazzjonijiet specjalizzati tal-avjazzjoni hafifa
jithallew jagixxu — fi hdan kundizzjonijiet stabbiliti — bhala entitajiet ikkwalifikati f’isem 1-
awtoritajiet nazzjonali tal-avjazzjoni.

6 Is-sottogrupp tal-Bord ta’ Gestjoni tal-EASA, “Ir-Rapport Finali” (2015), http://easa.europa.eu/the-

agency/governance/management-board/meetings/mb-032014.
! L-evalwazzjoni tal-Artikolu 62, Ir-Rapport Finali (2013),
http://easa.europa.eu/system/files/dfu/Article%2062%20Report.pdf.
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Il-proposta tiffacilita wkoll 1-iskambju elettroniku ta’ informazzjoni u l-introduzzjoni ulterjuri
ta’ teknologiji digitali. B’'mod partikolari, il-Kummissjoni tipproponi t-twaqqif ta’ repozitorju
elettroniku ta’ informazzjoni rilevanti ghall-attivitajiet ta’ ¢ertifikazzjoni, ta’ sorveljanza u ta’
infurzar li l-awtoritajiet kollha tal-avjazzjoni tal-Istati Membri u tal-EASA jkollhom access
ghalih. Certu informazzjoni migbura fir-repozitorju ssir ukoll disponibbli ghall-pubbliku
generali. Qed jigi propost li 1-Agenzija tinghata s-setgha li tidhol f’arrangamenti ma’ imprizi
jew ma’ assoc¢jazzjonijiet ta’ imprizi fir-rigward tal-gbir, tal-iskambju u tal-analizi tad-dejta, li
twitti t-triq ghall-introduzzjoni ta’ teknologiji ta’ Big Data fl-analizi tas-sikurezza tal-
avjazzjoni.

. Drittijiet fundamentali

Il-proposta attwali ma ghandhiex konsegwenzi diretti ghall-protezzjoni tad-drittijiet
fundamentali, ghajr ghall-oggetti partikolari li jikkon¢ernaw 1-operat tal-ingenji minghajr bdot
abbord. Ir-regoli zviluppati ghall-operat sikur tal-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord se
jikkontribwixxu ghall-applikazzjoni izjed effettiva tar-regoli ezistenti dwar il-privatezza u I-
protezzjoni tad-dejta. Ghaldagstant ir-rekwizit tas-sikurezza li l-ingenji tal-ajru minghajr bdot
abbord ikunu mghammra b’apparat ta’ identifikazzjoni, bhal ¢ippa ta’ identifikazzjoni
elettronika, jghin ukoll biex jigu identifikati persuni li ma jkunux irrispettaw ir-regoli dwar il-
privatezza jew il-protezzjoni tad-dejta.

4. IMPLIKAZZJONIJIET GHALL-BAGIT

[l-proposta ghandha implikazzjonijiet bagitarji fir-rigward tal-bagit tal-Agenzija tas-Sikurezza
tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea stabbilit skont I-artikolu 06 02 02 tal-bagit tal-Unjoni, kif
spjegat iktar fid-Dikjarazzjoni Finanzjarja Legizlattiva.

Il-proposta tintrodu¢i ghadd ta’ kompiti godda ghall-Agenzija b’konsegwenzi ghall-htiega
taghha ta’ karigi ffinanzjati mill-kontribuzzjoni tal-Unjoni. It-talbiet addizzjonali ghal
persunal princ¢ipalment jirrigwardaw (1) il-koordinazzjoni fil-livell tal-Unjoni tal-gbir, tal-
iskambju u tal-analizi ta’ dejta u ta’ informazzjoni (maghrufa bhala “Big Data”), (2) il-holgien
u l-gestjoni ta’ repozitorju tal-Unjoni ta’ informazzjoni rilevanti ghac-certifikazzjoni, ghas-
sorveljanza u ghall-infurzar, (3) kompiti godda relatati mat-tfassil ta’ regoli u mal-
implimentazzjoni fil-gasam tal-groundhandling, tal-ambjent u tas-sigurta, kif ukoll (4) il-
holgien ta’ qafas ghat-trasferiment ta’ responsabbiltajiet fis-Sistema Ewropea tas-sikurezza
tal-avjazzjoni bl-ghan li jkun hemm uzu ahjar tar-rizorsi disponibbli madwar 1-Unjoni kollha.

Ir-rizorsi umani identifikati li huma rikjesti se jkunu koperti parzjalment mill-persunal attwali
permezz tar-riskjerament taghhom, biex b’hekk il-bzonn tal-Agenzija ghal persunal
addizzjonali ffinanzjat mill-bagit relatat mal-kontribuzzjoni tal-Unjoni jitnaqqas ghal hames
karigi u erba’ agenti kuntrattwali.

FI-Anness X tar-Rapport ta’ Valutazzjoni tal-Impatt kienet saret proposta, ibbazata fuq
imposti ta’ riattribuzzjoni mhallsa ghall-kompiti ta’ awtorita relatati mal-ATM/ANS mill-
Eurocontrol ghall-Agenzija, minghajr zieda fil-kostijiet ghall-operaturi. Li kieku I-Agenzija
jkollha I-mezzi biex tiffinanzja l-attivitajiet taghha relatati mal-kompiti ta’ awtorita tal-
ATM/ANS permezz ta’ dawk l-imposti, il-bagit mill-kontribuzzjoni taghha tal-Unjoni jkun
disponibbli biex jigu ffinanzjati karigi addizzjonali. Ghalhekk, ir-Regolament propost
jistabbilixxi imposti fir-rotot bhala introjtu ghall-Agenzija fl-Artikolu 109(1)(f). Minbarra
dan, l-attribuzzjoni ta’ imposti fir-rotot ghall-EASA tkun tirrikjedi emenda fir-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni Nru 391/2013 tat-3 ta’ Mejju 2013 li jistabbilixxi skema
komuni ta’ imposti ghas-servizzi tan-navigazzjoni tal-ajru.
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Barra minn hekk, il-proposta timmira li tintrodu¢i mekkanizmu li jippermetti aggustament
ahjar tal-livelli ta’ persunal tal-Agenzija li jkunu iffinanzjati minn bagit relatat ma’ tariffi u
imposti ghall-htigijiet identifikati.

F’dan il-kuntest huwa importanti li wiehed jinnota li 1-Agenzija tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni
tal-Unjoni Ewropea hija agenzija tal-Unjoni li hija parzjalment awtofinanzjata minn tariffi u
imposti. 1l-kontribuzzjoni tal-Unjoni flimkien ma’ kontribuzzjonijiet minn pajjizi terzi
tikkostitwixxi madwar terz tal-bagit taghha, filwaqt 1i madwar zewg terzi jigu ggenerati
permezz tal-gbir ta’ tariffi u imposti mill-industrija ghac-certifikazzjoni u ghal servizzi ohra.
[l-bagit mill-kontribuzzjoni tal-Unjoni huwa distint mill-bagit minn tariffi u imposti u s-
sistema kontabilistika tal-Agenzija tiddistingwi strettament bejn attivitajiet relatati mal-
kontribuzzjoni tal-Unjoni u attivitajiet relatati ma’ tariffi u imposti biex jigi evitat kwalunkwe
finanzjament trasversali. Ghalhekk, abbazi tad-dec¢izjoni tal-legizlatur li t-tariffi u l-imposti
ghandhom jirriflettu 1-kostijiet reali, fil-kaz ta’ din 1-Agenzija, il-kontribuzzjoni tal-Unjoni ma
tikkostitwix kontribuzzjoni ta’ “bbilancjar”, bhalma huwa 1-kaz ta’ agenziji ohra li huma
parzjalment awtofinanzjati.

[I-Kummissjoni tipproponi li tezamina l-possibbilta li tiddahhal iktar flessibbilta fl-
aggustament tal-pjan ta’ stabbiliment tal-Agenzija relatat mat-tariffi u mal-imposti mill-
industrija ghac-certifikazzjoni u ghal servizzi ohra, abbazi tal-varjazzjonijiet fid-domanda
ghas-servizzi fl-industrija. Madankollu, din il-flessibbilta ghandha tkun tiddependi fuq I-
izvilupp ta’ indikaturi sodi biex jitkejjel 1-ammont ta’ xoghol u I-effi¢jenza tal-Agenzija. Dan
sabiex jigi zgurat li z-zieda fil-flessibbilta ma twassalx ghal piz addizzjonali fuq 1-industrija.
Dawk l-indikaturi jistghu jikkunsidraw elementi bhat-tempesitivita medja tal-attivitajiet ta’
certifikazzjoni, il-hin ta’ rispons ghall-applikazzjonijiet tal-industrija, I-isforz medju ghal kull
certifikat u l-proporzjon ta’ kostijiet ghal kull unitda mgabbel mal-kostijiet totali tal-attivita.
F’kaz 1li d-domanda tonqos, |-Agenzija jkollha taggusta °1 isfel il-livelli ta’ persunal
iffinanzjati permezz ta’ tariffi. It-tnaqqis necessarju fil-persunal jinkiseb billi jintuzaw
kuntratti temporanji u rotazzjoni naturali fil-karigi msejsa fuq ippjanar sod tal-kompiti futuri.

Hemm ghadd ta’ fatturi 1i jista’ jkollhom impatt fuq il-htiega ghal persunal iffinanzjat
permezz ta’ tariffi. Il-fatturi 1i jistghu jinfluwenzaw id-domanda tas-suq fil-hames snin li
gejjin jinkludu:

. Id-domanda ghal ingenji tal-ajru godda b’fokus fuq 1-Asja-Pacifiku, fejn il-flotta
mistennija tikber bi tliet darbiet. Din id-domanda tigi parzjalment issodisfata b’tipi godda
mill-manifatturi minn dawn ir-regjuni 1i wkoll ikunu soggetti ghall-process ta’ ¢ertifikazzjoni
tal-EASA.

. It-Traffiku Globali li mistenni jizdied b’rata annwali ta’ 3 % u li jkollu impatt dirett
fug l-attivitajiet tal-ajrunavigabbilta kontinwa tal-Agenzija (is-sorveljanza kritika tas-
sikurezza) billi I-hidma ghal kull ¢ertifikat tat-tip huwa direttament proporzjonat ghall-uzu tat-
tip mil-linji tal-ajru.

. It-teknologiji godda bhall-izvilupp tal-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord, tal-
ingenji tal-ajru 1i jahdmu bl-elettriku jew tat-teknologija 1-gdida tal-vapuri tal-ajru.

Fatturi li jistghu jinfluwenzaw l-izvilupp ta’ kompiti godda fl-Agenzija jinkludu:
. Il-progett Big Data

. It-trasferiment tar-responsabbiltajiet mill-Istati  Membri lill-Agenzija skont |-
Artikoli 53, 54 u 55 proposti abbazi tas-sistema ffinanzjata mit-tariffi.

. It-theddidiet ghas-sigurta inkluz ghac-Cibersigurta qeghdin jizdiedu u jaf ikollhom
bzonn approcci godda ghac-certifikazzjoni.
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[lI-Kummissjoni bihsiebha tiddiskuti 1-merti tal-introduzzjoni ta’ mudell gdid ta’ flessibbilta
biex twiegeb ghall-varjazzjonijiet fl-ammont ta’ hidma mill-industrija, filwaqt li tiggarantixxi
I-efficjenza permezz tal-uzu ta’ indikaturi, mal-Parlament Ewropew u mal-Kunsill fil-kuntest
tal-grupp ta’ hidma interistituzzjonali (IT'WG) dwar ir-rizorsi ta’ agenziji decentralizzati, li 1-
laggha li jmiss tieghu hija skedata x’aktarx ghal Marzu tal-2016.

B’mod parallel, flimkien mal-Agenzija, il-Kummissjoni se tkompli tahdem fuq sett ta’
indikaturi sabiex jitkejlu I-ammont ta’ hidma u l-effi¢jenza tal-Agenzija fir-rigward tat-tariffi
u tal-imposti sabiex jigi stabbilit fid-dettall kif tahdem fil-prattika sistema ta’ flessibbilta ghal
karigi relatati mat-tariffi u mal-imposti, u xi jkun I-impatt korrispondenti fuq il-pjan ta’
stabbiliment tal-Agenzija.

It-talba ghal izjed flessibbilta fl-aggustament tal-livelli ta’ persunal ghal karigi relatati mat-
tariffi u mal-imposti hija marbuta mill-qrib mal-prijorita tal-Kummissjoni li tinghata spinta
lill-impjieqi, lit-tkabbir u lill-investiment. Fir-rigward tal-attivitajiet iffinanzjati minn tariffi u
imposti, I-industrija qed tistenna rispons f’waqtu u mmotivat mis-suq ghall-htigijiet taghha
meqjusin essenzjali ghall-kompetittivita tal-industrija Ewropea tal-avjazzjoni.

S5. ELEMENTI OHRA
. Pjanijiet ta’ implimentazzjoni u arrangamenti dwar il-monitoragg, I-

evalwazzjoni u r-rappurtar

Il-qafas ta’ monitoragg, ta’ evalwazzjoni u ta’ rappurtar ghall-inizjattiva attwali huwa deskritt
fil-Kapitolu 7 tar-Rapport ta’ Valutazzjoni tal-Impatt li jakkumpanjah. Diga jezistu bizzejjed
mekkanizmi ghall-monitoragg u ghall-evalwazzjoni u jistghu jintuzaw, minhabba I-fatt li fil-
gasam tas-sikurezza tal-avjazzjoni |-monitoragg tal-prestazzjoni huwa element integrali tal-
gafas regolatorju tal-Unjoni. L-effettivitd tal-mizura proposta, ladarba tigi adottata, tkun
soggetta ghal evalwazzjoni obbligatorja kull hames snin, kif inhu 1-kaz skont ir-Regolament
(KE) Nru 216/2008 attwali.

. Dokumenti ta’ spjegazzjoni (ghad-direttivi)
Mhux applikabbli

. Spjegazzjoni fid-dettall tad-dispozizzjonijiet specifici tal-proposta

It-test kollu tar-Regolament propost ghadda minn kontroll rigoruz tal-kwalita tal-
legizlazzjoni, u b’rizultat ta’ dan il-Kummissjoni qieghda tipproponi struttura gdida u iktar
cara ghar-Regolament u ghal-lingwagg standardizzat, specjalment fil-Kapitolu I, li jittratta
d-diversi ogsma tas-sikurezza tal-avjazzjoni.

Id-dispozizzjonijiet kollha i jittrattaw 1-attivitajiet tal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u tal-
Agenzija fir-rigward tat-twettiq tal-kompiti taghhom ta’ c¢ertifikazzjoni, ta’ sorveljanza u ta’
infurzar issa gew ikkoncentrati fil-Kapitolu IV. Il-Kapitolu Il tar-Regolament propost fih
eskluzivament dispozizzjonijiet li huma applikabbli ghall-persuni guridi¢i u fizi¢i soggetti
ghad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (jigifieri bdoti, organizzazzjonijiet responsabbli ghall-
manifatturar tal-ingenji tal-ajru, operaturi tal-ajrudromi, ecc).

Kapitolu | — “Principji”’:

Artikolu 1: L-ghanijiet u 1-mezzi addizzjonali biex jintlahqu dawn I-ghanijiet huma mizjuda
fir-Regolament propost, meta mgabbel mar-Regolament (KE) Nru 216/2008 attwali.
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Artikolu 2: Dan I-Artikolu jghaqqad flimkien I-Artikolil u 4 tar-Regolament (KE)
Nru 216/2008. It-test gie ssimplifikat. Il-bidla prin¢ipali hija I-introduzzjoni tal-possibbilta
ghall-Istati Membri li japplikaw certi dispozizzjonijiet tar-Regolament il-gdid ghal attivitajiet
u ghal servizzi mwettqa minn ingenji tal-ajru tal-istat, bhalma huma attivitajiet u servizzi
doganali, tal-pulizija, ta’ tiftix u salvatagg, tat-tifi tan-nar, tal-gwardja tal-kosta jew attivitajiet
u servizzi simili, kif ukoll ghal ATM/ANS ipprovduti mill-militar. L-inkluzjoni fakultattiva
hija modulari, li jfisser li perezempju Stat Membru jista’ juzaha ghal xi attivita kkoncernata
jew servizz ikkonc¢ernat jew iktar. Huwa wkoll 1-Istat Membru kkonc¢ernat 1i jiddec¢iedi f’liema
ogsma tar-regolamentazzjoni tal-avjazzjoni (l-ajrunavigabbilta, I-ekwipagg tal-ajru, l-operat,
ecc.) jixtieq juza l-inkluzjoni fakultattiva. Meta Stat Membru jaghmel uzu mill-inkluzjoni
fakultattiva ghal attivita, ikollu jikkonforma mad-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament il-
gdid u tal-atti adottati abbazi tieghu. L-Istati Membri jkunu jistghu wkoll jiddec¢iedu fi
kwalunkwe mument li jwaqqgfu l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tar-Regolament ghall-
ingenji tal-ajru tal-istat jew ghall-ATM/ghall-ANS ipprovduti mill-militar, diment 1i jigi
pprovdut perjodu adegwat ta’ tranzizzjoni.

Barra minn hekk, il-lista ta’ ingenji tal-ajru li huma eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament (I-Anness | dwar [-ingenji tal-ajru) giet reveduta (perezempju gew mizjuda
ingenji tal-ajru Zghar b’magni elettri¢i). Gie propost ukoll li permezz ta’ att delegat il-
Kummissjoni tkun awtorizzata 1i taggusta I-limiti ta’ piz u kriterji teknici ohra tal-ingenji tal-
ajru elenkati fl-Anness I. Fl-ahhar nett, qed jigi propost 1i I-manifatturi tal-ingenji tal-ajru
elenkati fl-Anness I jkunu jistghu jirrikjedu li tipi individwali ta’ ingenji tal-ajru bhal dawn
ikunu rregolamentati skont id-dispozizzjonijiet tar-Regolament. L-inkluzjoni fakultattiva giet
specifikament imfassla ghal ingenji tal-ajru li jinbnew fi produzzjoni serjali u li jistghu
jgawdu minn ¢irkolazzjoni hielsa fis-suq uniku u skont rekwiziti komuni.

Fil-kazijiet kollha, dawn il-possibbiltajiet ta’ inkluzjoni fakultattiva jew ta’ eskluzjoni
fakultattiva huma soggetti ghal certi kundizzjonijiet, inkluz Decizjoni precedenti tal-
Kummissjoni, mahsuba biex tizgura, b’mod partikolari, 1-applikazzjoni korretta tar-
Regolament il-gdid, ir-rispett ghall-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 tieghu u t-trasparenza u ¢-
certezza legali ghall-partijiet kollha kkon¢ernati.

Artikolu 3: Gew emendati ghadd ta’ definizzjonijiet u zdiedu definizzjonijiet godda kif
mehtieg mill-bidliet fid-dispozizzjonijiet sostantivi tar-Regolament propost. Id-definizzjonijiet
ta’ “ingenji tal-ajru b’magni kumplessi” u ta’ “operazzjoni kummercjali” tnehhew
f’konformita mal-approc¢¢ abbazi tar-riskju. ll-kriterji spe¢ifici li ghalihom jirreferu dawn id-
definizzjonijiet jistghu jigu stabbiliti ahjar fl-atti delegati. Fl-ahhar tar-Regolament propost (I-
Artikolu 126) gew mizjuda dispozizzjonijiet tranzizzjonali sabiex tigi zgurata tranzizzjoni
ordnata meta definizzjoni tkun inbidlet jew tnehhiet.

Artikolu 4: Meta mgabbel mar-Regolament (KE) Nru 216/2008, zdied Artikolu gdid dwar il-
prin¢ipji bazi¢i. B’mod partikolari jintroduci l-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, filwagqt li jirrifletti
wkoll il-pozizzjoni mehuda mill-Kunsill dwar I-inizjattiva SES 11+ proposta iktar kmieni mill-
Kummissjoni, u l-kriterji 1i ghandhom jigu kkunsidrati fit-twettiq tal-valutazzjonijiet tar-riskji
li jwasslu ghall-formulazzjoni u ghall-implimentazzjoni tal-mizuri mehuda skont ir-
Regolament il-gdid.

Kapitolu Il — “Gestjoni tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni”:

Artikoli 5 sa 8: Gie introdott kapitolu gdid dwar il-gestjoni tas-sikurezza, li jirrikjedi I-
adozzjoni tal-Programm Ewropew tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni u I-Pjan Ewropew tas-
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Sikurezza tal-Avjazzjoni, u li jittrasponi I-istandards u I-prattiki rakkomandati tal-Anness 19
tal-ICAO relatati mal-Programmi ghas-Sikurezza tal-Istat. L-Artikolu 6 dwar il-Pjan
Ewropew tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni jintroduc¢i I-kuncett ta’ livell accettabbli ta’
prestazzjoni tas-sikurezza fil-livell tal-Unjoni. Madankollu, I-introduzzjoni ta’ dan il-kuncett
ma jwassalx biex jigu stabbiliti xi miri vinkolanti ta’ sikurezza ghall-Unjoni jew ghall-Istati
Membri taghha.

Kapitolu 1l — “Rekwiziti Sostantivi”’:

Artikoli 9 sa 18: Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru216/2008 dwar I-
ajrunavigabbilta gew reveduti filwaqt 1i giet ikkunsidrata 1-esperjenza ezistenti, u sabiex jigi
rifless il-kuncett gdid ta’ taghmir mhux installat. L-ghan tad-dispozizzjonijiet dwar ic-
certifikazzjoni tal-ajrunavigabbilta huwa estiz ukoll ghall-kompatibbilta ambjentali tal-
prodotti ajrunawti¢i. L-istandards ambjentali ghall-prodotti ghandhom ikomplu jkunu ibbazati
fuq I-Anness 16 tal-ICAO, izda 1-Unjoni issa tinghata 1-flessibbilta li tadatta I-istandards tal-
ICAO ghall-htigijiet specifici taghha, kif diga huwa 1-kaz ghas-sikurezza. Fl-ahhar nett, ghal
operazzjonijiet b’riskju baxx, qieghda tigi proposta I-possibbilta 1i tigi vvalutata 1-
ajrunavigabbilta u I-kompatibbilta ambjentali tad-disinn tal-prodotti u tal-parts minghajr il-
htiega li jinhareg certifikat. Din il-possibbilta tista’ tigi implimentata spec¢jalment ghal certi
ingenji tal-ajru li jintuzaw fis-settur tal-avjazzjoni generali. Huwa mistenni wkoll li I-
manifatturi tal-ingenji tal-ajru elenkati fl-Anness | tar-Regolament juzaw din il-flessibbilta
meta jaghzIu li jaghmlu inkluzjoni fakultattiva fis-sistema regolatorja tal-Unjoni skont I-
Artikolu 2.

IlI-kompatibbilta ambjentali tal-prodotti, kif stabbilit fl-Artikolu 6 tar-Regolament (KE)
Nru 216/2008, issa hija ttrattata wkoll fl-Artikoli9 sa 18 tar-Regolament propost (-
ajrunavigabbilta u [-protezzjoni ambjentali). Skont I-Artikolu 75 gew mizjuda wkoll
dispozizzjonijiet godda dwar il-protezzjoni ambjentali.

Artikoli 19 sa 25: L-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 216/2008 gie strutturat mill-gdid fl-
Artikoli 19 sa 25. ll-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikoli gie estiz sabiex jinkludi ekwipagg tal-
kabina u d-dispozizzjonijiet rilevanti dwar I-ekwipagg tal-kabina mill-Artikolu 10 tar-
Regolament (KE) Nru 216/2008 tmexxew f’din it-tagsima. It-test li jikkoncerna 1-licenzja ta’
bdot ghal titjir rikreattiv gie ssimplifikat u t-test 1i jikkoncerna it-tabib tmexxa ghall-
Kapitolu IV dwar l-attivitajiet ta’ ¢certifikazzjoni.

Artikoli 26 sa 28: L-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru 216/2008 gie strutturat mill-gdid fI-
Artikoli 26 sa 28. Ir-rekwizit ta’ certifikazzjoni issa huwa limitat ghal operazzjonijiet tat-
trasport kummerc¢jali bl-ajru. Tipi ohra ta’ operazzjonijiet li jridu jkunu soggetti ghal rekwizit
ta’ certifikazzjoni jew ta’ dikjarazzjoni jridu jigu definiti fl-atti delegati abbazi ta’
valutazzjoni tar-riskju.

Artikoli 29 sa 34: L-Artikolu 8a tar-Regolament (KE) Nru 216/2008 gie strutturat mill-gdid
fl-Artikoli 29 sa 34. Is-servizzi ta’ groundhandling gew mizjuda mal-kamp ta’ applikazzjoni
ta’ din it-tagsima. Huwa propost ukoll li I-fornituri kollha ta’ servizzi tal-gestjoni tar-rampa
jithallew jiddikjaraw il-konformita taghhom mar-rekwiziti applikabbli minflok jkunu
¢certifikati.

Artikoli 35 sa 39: L-Artikolu 8b tar-Regolament (KE) Nru 216/2008 gie strutturat mill-gdid
fl-Artikoli 35 sa 39. It-test huwa bbazat fuq il-kompromess li ntlahaq fil-Kunsill ghall-
inizjattiva SESII+. B’mod partikolari, gew mizjuda d-dispozizzjonijiet dwar id-
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dikjarazzjonijiet minn organizzazzjonijiet involuti fid-disinn, fil-manifattura u fil-
manutenzjoni tas-sistemi u I-kostitwenti ta’ ATM/ANS.

Artikoli 40 sa 44: L-Artikolu 8c tar-Regolament (KE) Nru 216/2008 gie strutturat mill-gdid
fl-Artikoli 40 sa 44. Is-sustanza tad-dispozizzjonijiet ma nbidlitx meta mgqabbla mar-
Regolament (KE) Nru 216/2008.

Artikoli 45 sa 47: Dawn |-Artikoli joholqu 1-bazi guridika sabiex ikunu previsti regoli izjed
dettaljati dwar I-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord, minhabba I-kamp ta’ applikazzjoni
estiz tar-Regolament propost.

B’mod iktar specifiku:

L-Artikolu 45 jirreferi ghall-Anness IX rilevanti li fih ir-rekwiziti essenzjali li jikkoncernaw
id-disinn, il-produzzjoni, I-operat u I-manutenzjoni ta’ ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord li
hemm bzonn jigu rrispettati sabiex jkunu zgurati operazzjonijiet sikuri.

L-Artikolu 46 jiddeskrivi |-firxa ta’ mezzi sabiex tintwera l-konformita mar-rekwiziti
essenzjali. Peress li I-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord kapaci jwettqu operazzjonijiet li
ma kinux possibbli b’ingenji tal-ajru bil-bdot abbord, il-firxa tar-riskji assocjati mal-
operazzjonijiet ta’ ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord hija wieghsa hafna — tvarja mill-
operazzjonijiet tradizzjonali ta’ riskju gholi simili ghar-“riskji tal-avjazzjoni bil-bdot abbord”
ghal dawk b’riskju baxx hafna. Sabiex r-regoli u l-pro¢eduri jinzammu proporzjonati ghar-
riskju tal-operazzjoni, huwa necessarju li jibda jintuza approc¢¢ i¢centrat fuq 1-operazzjonijiet
li jivvaluta r-riskju b’mod preciz ta’ operazzjoni jew ta’ tip ta’ operazzjonijiet.

Ghall-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord li jkunu prodotti tal-massa u li huma ta’ riskju
baxx, qed jigi propost li jintuzaw mekkanizmi ezistenti ta’ sorveljanza tas-suq, kif irregolat
mir-Regolament Nru 765/2008 u mid-Decizjoni 768/2008, 1i huma mahsuba specifikament
ghall-produzzjoni u ghall-kummerc¢jalizzazzjoni ta’ dan it-tip ta’ prodotti. Madankollu, anke
f’dan il-kaz, l-awtoritajiet tal-avjazzjoni jibqghu involuti indirettament, peress li 1-
limitazzjonijiet tal-kapacita operazzjonali li jigu imposti (ez. li I-ingenji tal-ajru minghajr bdot
abbord ma ghandhomx jittajru oghla minn, perezempju, 50 m sabiex ir-riskji jinzammu baxxi)
jkollhom joriginaw direttament mir-rekwiziti tradizzjonali tal-avjazzjoni. Filwaqt li I-Agenzija
ma tkunx responsabbli ghas-sorveljanza tal-mekkanizmi ta’ sorveljanza tas-suq, il-
Kummissjoni hija dejjem intitolata li tivverifika jekk I-Istati Membri jissodisfawx ir-
responsabbiltajiet taghhom. Barra minn hekk, il-mekkanizmu ta’ sorveljanza tas-suq
jiddependi fuq ilmenti gustifikati mic-¢ittadini jew mill-imprizi biex jigu identifikati prodotti
li ma jkunux konformi. Imbaghad is-sejbiet ta’ nuqqas ta’ konformita fi Stat Membru wiehed
partikolari jigu kkomunikati fis-suq komuni kollu.

Artikoli 48 sa 50: L-Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru 216/2008 gie strutturat mill-gdid fl-
Artikoli 48 sa 50. Ir-rekwizit ta’ awtorizzazzjoni issa huwa limitat ghal operaturi minn pajjizi
terzi li huma involuti fit-trasport kummer¢jali bl-ajru. Kategoriji ohra ta’ operazzjonijiet ta’
pajjizi terzi li jridu jkunu soggetti ghal rekwizit ta’ awtorizzazzjoni jew ta’ dikjarazzjoni jridu
jigu definiti fl-atti delegati abbazi ta’ valutazzjoni tar-riskji. F’konformita mal-prattika attwali,
gie ¢carat ukoll 1i r-rekwizit ta’ awtorizzazzjoni ghal operatur minn pajjiz terz ma japplikax
ghal titjiriet li jghaddu minn fuq iz-Zona.

Kapitolu 1V — “Sistema Kongunta ta’ Sorveljanza u ta’ Infurzar”:
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Artikolu 51: Id-dispozizzjonijiet kollha tar-Regolament attwali (KE) Nru 216/2008 i
jikkon¢ernaw il-kompiti ta’ certifikazzjoni, ta’ sorveljanza u ta’ infurzar tal-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti u tal-Agenzija gew ikkoncentrati f’dan 1-Artikolu. Barra minn hekk,
qed tigi proposta bazi guridika ¢ara sabiex il-Kummissjoni jkollha s-setgha li, permezz ta’ atti
delegati, tadotta ir-rekwiziti fir-rigward ta’ sistemi ta’ gestjoni tal-awtoritajiet, il-kwalifika tal-
ispetturi, il-kundizzjonijiet biex isiru l-ispezzjonijiet u attivitajiet ohra ta’ sorveljanza, 1-
ispezzjonijiet tar-rampa, u l-projbizzjoni tal-ingenji tal-ajru mit-titjir f’kaz ta’ nuqqas ta’
konformita.

Artikoli 52 sa 54: Gie mizjud sett ta’ dispozizzjonijiet godda meta mgabbel mar-Regolament
(KE) Nru216/2008, li jikkoncerna 1-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri, il-Kummissjoni u |-Agenzija tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea fir-
rigward ta¢-certifikazzjoni, tas-sorveljanza u tal-infurzar. Gie introdott mekkanizmu ghall-
akkomunament u ghall-kondivizjoni ta’ spetturi tal-avjazzjoni u ta’ esperti ohra, flimkien ma’
mekkanizmu ta’ finanzjament dedikat biex jghin lill-Istati Membri fis-sorveljanza
kooperattiva. Barra minn hekk, il-possibbilta ta’ trasferiment tar-responsabbiltajiet mill-Istati
Membri ghall-Agenzija (li llum tezisti ghal facilitajiet ta’ produzzjoni u ghal apparat ta’ tahrig
ta’ simulazzjoni tat-titjir) giet estiza ghat-tipi kollha ta’ attivitajiet. Bl-istess mod gie introdott
qafas ghat-trasferimenti tar-responsabbiltajiet bejn I-Istati Membri. L-Artikolu 54 jintroduc¢i 1-
possibbilta ghal organizzazzjonijiet li joperaw fuq livell multinazzjonali 1i jaghzlu lLll-
Agenzija bhala l-awtorita kompetenti taghhom. I1-bi¢¢a 1-kbira tal-mizuri proposti skont dawn
I-Artikoli huma ta’ natura volontarja.

Artikolu 55: Qed tigi proposta dispozizzjoni gdida ghall-mitigazzjoni ta’ nuqqasijiet sistemici
possibbli fis-sorveljanza tas-sikurezza li jigu identifikati fil-livell tal-Istati Membri. Dan il-
mekkanizmu ta’ sorveljanza ta’ emergenza jrid jintuza bhala mizura tal-ahhar nett u ta’ natura
temporanja u qed jigi propost li jkun jista’ jigi attivat/dizattivat permezz ta’ Decizjoni mehuda
mill-Kummissjoni abbazi ta’ kriterji cari stabbiliti fil-ligi.

Artikolu 56: Gew mizjuda dikjarazzjonijiet fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-
dispozizzjoni.

Artikolu 57: F’dan 1-Artikolu giet mizjuda I-possibbilta 1i jigu accettati certifikati barranin u
dokumentazzjoni simili abbazi ta’ kundizzjonijiet specifikati fl-atti delegati. Qed jigi propost
ukoll 1i jigu mhassra d-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 216/2008 attwali dwar
ftehimiet bilaterali nazzjonali tas-sikurezza tal-avjazzjoni.

Artikolu 58: ld-dispozizzjonijiet dwar 1-akkreditazzjoni ta’ entitajiet kwalifikati gew i¢carati.
Qed jigi propost li l-entitajiet kwalifikati jistghu jinghataw privilegg li johorgu, jirrevokaw u
jissospendu ¢-certifikati f'isem I-Agenzija jew l-awtorita nazzjonali kompetenti. Gie introdott
il-prin¢ipju tar-rikonoxximent tal-akkreditazzjonijiet ta’ entitajiet kwalifikati. Dan huwa
minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tal-Istati Membri li jiddeciedu lil liema entitd kwalifikata
jixtiequ jallokaw il-kompiti ta’ ¢ertifikazzjoni u ta’ sorveljanza. Qed jigi propost ukoll 1i 1-
Istati Membri jkunu jistghu jakkreditaw entita kwalifikata b’mod kongunt.

Artikoli 59 u 60: L-Artikolu 14 tar-Regolament (KE) Nru 216/2008 gie maqsum f’zewg
Artikoli separati. L-Artikolu 59 huwa dwar mizuri ta’ natura urgenti, filwaqt li 1-Artikolu 60
huwa dwar mizuri ta’ flessibbilta. F’konformita mal-approc¢ abbazi tar-riskji, qed jigi propost
li I-Agenzija u 1-Kummissjoni jivvalutaw biss dawk il-mizuri li jdumu ghal izjed minn stagun
ta’ skedar wiehed tal-linji tal-ajru (tmien xhur).
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Artikoli 61 sa 63: Dawn I-Artikoli huma dwar informazzjoni, inkluz dejta, rilevanti ghall-
implimentazzjoni tar-Regolament gdid propost. L-elementi I-godda jikkonc¢ernaw ir-rwol tal-
Agenzija fil-koordinazzjoni tal-gbir, tal-iskambju u tal-analizi ta’ informazzjoni fil-livell tal-
Unjoni. ld-dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni tal-informazzjoni u tas-sorsi ta’ informazzjoni
gew allinjati mar-Regolament (UE) Nru 376/2014 dwar ir-rappurtar tal-okkorrenzi. Inholqot
bazi guridika ghal repozitorju gdid ta’ informazzjoni rilevanti ghall-attivitajiet ta’
certifikazzjoni, ta’ sorveljanza u ta’ infurzar, li jrid jigi gestit mill-Agenzija. Qed jigi propost
li dan ir-repozitorju jintuza wkoll mill-Istati Membri ghall-fini ta’ skambju ta’ informazzjoni
dwar il-istat mediku tal-bdoti.

Kapitolu V — “L-Agenzija tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea”:

Artikoli 64 sa 65: Gew mizjuda tliet funzjonijiet godda tal-Agenzija fl-Artikolu 64 (I-
assistenza  lill-awtoritajiet  nazzjonali  kompetenti, l-appogg lill-Kummissjoni  fl-
implimentazzjoni ta’ skemi ta’ prestazzjoni fl-avjazzjoni, u l-kooperazzjoni ma’ korpi ohra
tal-Unjoni, bhall-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimic¢i jew 1-Agenzija Ewropea ghad-
Difiza fi kwistjonijiet tekni¢i relatati mal-avjazzjoni ¢ivili). L-Artikolu 18 u 19 tar-
Regolament (KE) Nru 216/2008 dwar il-mizuri tal-Agenzija gew maghquda flimkien fl-
Artikolu 65.

Artikoli 66 sa 67: Dawn I-Artikoli gew allinjati mat-tibdil li sar fit-Tagsimiet| u Il tal-
Kapitolu Il tar-Regolament  propost.  Ir-responsabbilta  tal-Agenzija 1li  tapprova
organizzazzjonijiet mhux stabbiliti fl-Unjoni giet limitata ghal organizzazzjonijiet li jinsabu ’1
barra mit-territorju li ghalih Stat Membru huwa responsabbli skont il-Konvenzjoni ta’
Chicago. Din ticcara I-kwistjoni tal-awtorita kompetenti ghall-approvazzjoni ta’
organizzazzjonijiet li jkunu jinsabu f’pajjizi u f’territorji extra-Ewropej tal-Istati Membri.
Abbazi tal-esperjenza miksuba, sar tibdil ukoll fir-rigward tar-responsabbilta tal-Agenzija li
tapprova apparat ta’ tahrig ta’ simulazzjoni tat-titjir.

L-Artikolu 22 tar-Regolament (KE) Nru 216/2008: Id-dispozizzjonijiet tieghu dwar il-
limitazzjonijiet fil-hinijiet tat-titjir gew mizjuda mal-Artikoli 28(1)(f) u 65(7), filwaqt li d-
dispozizzjonijiet tieghu dwar il-mizuri li jridu jittiechdu mill-Agenzija f'kaz ta’ urgenza
tmexxew fl-Artikolu 65(6).

Artikolu 68: Il-bidliet huma bbazati I-iktar fuq il-kompromess li ntlahaq fil-Kunsill dwar I-
inizjattiva SES II+. B’mod partikolari 1-kuncett ta’ dikjarazzjonijiet ta’ konformita huwa
rifless f’dan 1-Artikolu. Ghal ragunijiet ta’ ¢arezza, dan 1-Artikolu jipproponi struttura gdida,
li fiha I-paragrafu 1 ikun dwar I-organizzazzjonijiet u |-paragrafu 2 jkun dwar is-sistemi u I-
kostitwenti. Fir-rigward tas-sistemi u tal-kostitwenti, il-kompetenza tal-Agenzija hija
kondizzjonali — I-Agenzija tkun responsabbli ghac-certifikazzjoni tas-sistemi u tal-kostitwenti
biss jekk l-atti delegati adottati mill-Kummissjoni jipprevedu dan.

Artikolu 69: Ir-responsabbilta tal-Agenzija li tapprova organizzazzjonijiet mhux stabbiliti fl-
Unjoni giet limitata ghal organizzazzjonijiet li jinsabu °’l barra mit-territorju li ghalih Stat
Membru huwa responsabbli skont il-Konvenzjoni ta’ Chicago. Din ti¢¢ara 1-kwistjoni tal-
awtorita kompetenti ghall-approvazzjoni ta’ organizzazzjonijiet li jkunu jinsabu f’pajjizi u
f’territorji extra-Ewropej tal-Istati Membri.

Artikolu 70: Meta mgabbel mad-dispozizzjoni korrispondenti tar-Regolament (KE)

Nru 216/2008, zdied paragrafu gdid li jikkoncerna l-assistenza li I-Agenzija tipprovdi lill-
Kummissjoni fl-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005.
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Artikolu 71: Din id-dispozizzjoni tikkorrispondi mal-Artikolu 55 tar-Regolament (KE)
Nru 216/2008. Il-lingwagg ta’ dan 1-Artikolu gie aggornat biex jirrifletti 1-iktar approcc¢
recenti tal-Kummissjoni ghal investigazzjonijiet imwettqa mill-istituzzjonijiet u mill-korpi tal-
Unjoni fit-territorji tal-Istati Membri. B’mod partikolari gie c¢carat iktar 1i S-setghat
investigattivi tal-Agenzija jridu jigu ezercitati f’konformita mad-dispozizzjonijiet applikabbli
tal-ligi nazzjonali tal-Istat Membru li fih issehh 1-investigazzjoni.

Artikolu 72: L-Artikolu gie adattat abbazi tal-esperjenza mill-implimentazzjoni sa issa.
B’mod partikolari, gie ¢carat li bhala princ¢ipju I-multi jridu jigu imposti biss jekk mizuri ohra
ta’ infurzar ma jkunux adegwati jew ikunu sproporzjonati.

Artikolu 73:  L-Artikolu 24 u I-Artikolu 54 tar-Regolament (KE) Nru 216/2008 gew
maghquda flimkien f’dan 1-artikolu. 1l-lingwagg ta’ dan 1-Artikolu gie aggornat biex jirrifletti
I-izjed approce recenti tal-Kummissjoni ghal investigazzjonijiet imwettqa mill-istituzzjonijiet
u mill-korpi tal-UE fit-territorji tal-Istati Membri. B’mod partikolari gie ¢carat iktar li s-
setghat investigattivi tal-Agenzija jridu jigu ezercitati f’konformitd mad-dispozizzjonijiet
applikabbli tal-ligi nazzjonali tal-Istat Membru li fih issehh l-investigazzjoni. Zdiedet ukoll
dispozizzjoni li tobbliga lill-Agenzija tinkludi fir-Riezami Annwali taghha dwar is-Sikurezza
sommarju ta’ informazzjoni dwar 1-applikazzjoni minn kull Stat Membru tad-dispozizzjonijiet
tar-Regolament il-gdid u tar-regoli dettaljati li gew adottati abbazi tieghu.

Artikolu 74: L-Artikolu ezistenti gie estiz billi jobbliga 1-Agenzija biex tassisti lill-
Kummissjoni fl-identifikazzjoni ta’ temi ewlenin ta’ ricerka relatati mal-ogsma koperti mir-
Regolament. Barra minn hekk, I-Agenzija tinghata rwol ta’ appogg fit-thejjija u fl-
implimentazzjoni ta’ programmi ta’ ricerka tal-Unjoni. L-Artikolu jaghti wkoll lill-Agenzija I-
possibbilta li tippartecipa fi progetti ta’ ricerka fil-qasam tal-gharfien espert taghha abbazi ta’
ghotjiet ad hoc skont il-Programm Qafas tal-Unjoni ghar-ricerka u 1-innovazzjoni jew minn
programmi ohra ta’ finanzjament.

Artikolu 75: Zdied Artikolu gdid dwar il-protezzjoni ambjentali fl-avjazzjoni ¢ivili. Filwaqt li
ma jestendix il-kamp ta’ applikazzjoni attwali tal-azzjoni tal-Unjoni, dan I-Artikolu jiffoka
fuq interdipendenzi li jaf jezistu bejn il-mizuri ambjentali (ez. il-projbizzjoni ta’ Certi sustanzi
kimi¢i) u ogsma teknici ohra ta’ regolamentazzjoni tal-avjazzjoni. Jaghti wkoll il-mandat lill-
Agenzija sabiex tassisti lill-Kummissjoni fid-definizzjoni u fil-koordinazzjoni ta’ politiki
dwar il-protezzjoni ambjentali fl-avjazzjoni, u johloq bazi guridika ghal analizi li trid tigi
ppubblikata mill-Agenzija kull tliet snin.

Artikolu 76: Zdied Artikolu gdid dwar l-aspetti tekni¢i tas-sigurta tal-avjazzjoni li huma
marbuta direttament mas-sikurezza. L-ewwel nett I-Artikolu huwa dwar interdipendenzi li jaf
jezistu bejn il-mizuri tas-sigurta tal-avjazzjoni (ez. sistemi ta’ imblukkar tal-bieb tal-kabina
tal-bdot) u s-sikurezza tal-avjazzjoni. L-Artikolu jiftah ukoll il-possibbilta li I-Kummissjoni li
toqghod fuq I-gharfien espert tal-Agenzija fl-implimentazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 300/2008. Fl-ahhar nett, 1-Artikolu jipproponi t-twaqqif ta’ process li jippermetti lill-
Agenzija tiehu mizuri li huma fl-ambitu tal-kompetenza taghha, bhal direttivi dwar I-
ajrunavigabbilta jew bullettini ta’ informazzjoni dwar is-sikurezza, ghall-protezzjoni tal-
avjazzjoni ¢ivili minn atti ta’ interferenza illegali. Qed jigi propost li 1-Agenzija tiechu dawn il-
mizuri bi ftehim mal-Kummissjoni u wara konsultazzjoni mal-Istati Membri. Qabel ma taghti
I-approvazzjoni taghha ghall-mizura prevista mill-Agenzija, il-Kummissjoni tista’ titlob ghall-
opinjoni tal-kumitat dwar is-sigurta tal-avjazzjoni stabbilit skont ir-Regolament (KE)
Nru 300/2008.
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Artikolu 77: Id-dispozizzjonijiet il-godda fil-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu jipproponu li jigi
stabbilit repozitorju ta’ informazzjoni dwar id-differenzi bejn I-istandards u [-prattiki
rakkomandati tal-ICAO minn banda, u d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament propost u tal-
atti delegati u ta’ implimentazzjoni tieghu li jridu jigu adottati abbazi tieghu mill-banda I-
ohra. Fil-paragrafu 5 giet proposta dispozizzjoni dwar il-kollaborazzjoni tal-Kummissjoni, tal-
Agenzija u tal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti permezz ta’ netwerk ta’ esperti. Fl-ahhar
nett, il-paragrafu 6 jiccara 1-possibbilta li I-Agenzija tkun involuta f’kooperazzjoni teknika
ma’ pajjizi terzi u taghtihom assistenza abbazi ta’ ghotjiet ad hoc.

Artikoli 78 sa 80: Gew proposti dawn it-tliet Artikoli godda dwar ir-rwol tal-Agenzija fil-
gestjoni tal-krizijiet, il-provvista ta’ tahrig fl-avjazzjoni u l-implimentazzjoni tal-Ajru Uniku
Ewropew.

Artikoli: 81 sa 103: Il-bidliet proposti mgabbla mar-Regolament (KE) Nru 216/2008
jirriflettu l-esperjenza sa issa u l-klawzoli standard ghall-Agenziji tal-Unjoni introdotti abbazi
tal-“Approcc Komuni dwar l-agenziji decentralizzati” tal-2012. B’mod partikolari, qed jigi
propost il-holgien ta’ Bord Ezekuttiv sabiex jassisti lill-Bord ta’ Gestjoni tal-Agenzija. It-
twaqqif ta’ ufficeji lokali sar jiddependi fuq I-approvazzjoni tal-Kummissjoni, tal-Bord ta’
Gestjoni u tal-Istat Membru kkonéernat. Ir-regoli ghall-Bord tal-Appell gew i¢éarati.

Artikoli 104 sa 105: Gew reveduti d-dispozizzjonijiet dwar il-metodi ta’ hidma tal-Agenzija
filwaqt li tgieset il-prattika ezistenti.

Artikoli 106 sa 108: Il-bidliet proposti mgabbla mar-Regolament (KE) Nru 216/2008
jirriflettu l-esperjenza sa issa u l-klawzoli standard ghall-Agenziji tal-Unjoni introdotti abbazi
tal-“Approc¢ Komuni dwar 1-agenziji decentralizzati” tal-2012 Kif ukoll ir-Regolament ta’
Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1271/2013 tat-30 ta’ Settembru 2013 dwar Regolament
Finanzjarju ta’ qafas ghall-korpi msemmija fl-Artikolu 208 tar-Regolament (UE, Euratom)
Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®. Barra minn hekk, gew issimplifikati d-
dispozizzjonijiet dwar it-traduzzjoni tad-dokumenti mill-Agenzija (it-traduzzjoni se ssir
filwaqt li titgies ir-rilevanza tad-dokument ghas-sikurezza).

Artikoli 109 sa 114: Il-bidliet proposti meta mgabbla mar-Regolament (KE) Nru 216/2008
jirriflettu l-esperjenza sa issa u l-klawzoli standard ghall-Agenziji tal-Unjoni introdotti abbazi
tal-“Approc¢ Komuni dwar l-agenziji decentralizzati” tal-2012 kif ukoll ir-Regolament
Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1271/2013. Barra minn hekk, skont I-Artikolu 109(1), ged
jigi propost li 1-Agenzija tigi awtorizzata tircievi ghotjiet ad hoc billi jigu introdotti ghotjiet
bhala sors addizzjonali ta’ introjtu ghall-Agenzija. L-imposti tan-navigazzjoni tal-ajru ghal
kompiti ta’ awtorita relatati mal-ATM/mal-ANS gew identifikati bhala sors iehor ta’ introjtu.
Dawk iz-zewg sorsi addizzjonali ta’ finanzjament kif ukoll il-possibbilta li jigu aggustati 1-
livelli ta’ persunal 1i jigu ffinanzjati minn tariffi u imposti skont id-domanda tas-suq kienu
wkoll elementi ssuggeriti mill-Parlament Ewropew fil-kuntest tad-diskussjoni dwar I-
inizjattiva SES I+ tal-Kummissjoni. L-Artikolu 109(5) jistabbilixxi li 1-Agenzija ghandu
jkollha ppjanar tal-persunal u gestjoni tar-rizorsi relatati mat-tariffi u mal-imposti li
jippermettulha twiegeb malajr ghal varjazzjonijiet fl-introjtu minn tariffi u imposti. Dan
ghandu jingara b’rabta mal-Artikolu 109(6) li jistabbilixxi |-abbozz tal-pjan ta’ stabbiliment
fir-rigward tal-persunal tal-Agenzija li jigi ffinanzjat mill-bagit relatat mat-tariffi u mal-
imposti proposti mill-Agenzija abbazi tal-ammont ta’ hidma u ta’ indikaturi tal-effi¢jenza,

8 8GU L 328, 7.12.2013, p. 42.
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jirrifletti r-rizorsi mehtiega ghac-certifikazzjoni u ghal servizzi ohra b’mod effi¢jenti u fil-
pront, u b’hekk jikkontribwixxi ghall-kompetittivita tas-settur tal-avjazzjoni Ewropea. Dan |-
appro¢¢ ghandu japplika wkoll ghal trasferimenti possibbli ta’ responsabbiltajiet mill-Istati
Membri ghall-Agenzija kif propost skont 1-Artikoli 53 sa 55. Fl-ahhar nett, ir-rizorsi mehtiega
biex tigi ssodisfata d-domanda tas-suq ghandhom jigu kkunsidrati fit-thejjija tal-abbozz tal-
bagit generali.

Artikolu 115: L-Artikolu gie modifikat biex jiddeskrivi b’mod izjed ¢ar liema attivitajiet
iridu jigu ffinanzjati minn tariffi u imposti. Barra minn hekk, I-Artikolu ji¢cara i t-tariffi u I-
imposti jridu jigu adattati meta jkun hemm rizultati bagitarji pozittivi jew negattivi li jkunu
sinifikanti u jsiru rikorrenti.

Kapitolu VI — “Dispozizzjonijiet Finali”’:

Artikoli 116 sa 117: Dawn id-dispozizzjonijiet jikkoncernaw I-ghoti ta’ setghat lill-
Kummissjoni sabiex tadotta l-atti delegati u ta’ implimentazzjoni mehtiega skont ir-
Regolament il-gdid u jistabbilixxu I-kundizzjonijiet sabiex titwettaq din id-delega.

Artikolu 118: L-Artikolu gie modifikat sabiex ji¢cara l-parte¢ipazzjoni ta’ pajjizi terzi
Ewropej fil-hidma tal-Agenzija kif ukoll ir-rwol tal-Agenzija biex jigu stabbiliti arrangamenti
ta’ hidma ma’ dawn il-pajjizi.

Artikolu 119: Dan huwa Artikolu gdid li jorigina mill-“Approc¢ Komuni dwar l-agenziji
decentralizzati” tal-2012 li jistabbilixxi r-rekwizit ghal Ftehim dwar il-Kwartieri Generali
bejn I-Agenzija u 1-Istat Membru ospitanti.

Artikolu 120: Dan I-Artikolu jirreferi ghall-penali stabbiliti mill-Istati Membri ghall-ksur ta’
regoli u jikkorrispondi mal-Artikolu 68 tar-Regolament (KE) Nru 216/2008.

Artikolu 121: Dan I-Artikolu jistabbilixxi r-regoli applikabbli dwar l-ipprocessar ta’ dejta
personali.

Artikolu 122: Dan l-artikolu jhassar ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 attwali.

Artikolu 123: Dan I-Artikolu jintroduc¢i emendi ghar-Regolament (KE) Nru 1008/2008 li
huma necessarji biex jkunu permessi t-trasferimenti ta’ kompetenzi ghal Certifikati tal-
Operaturi tal-Ajru (AOC) bejn Stat Membru u I-Agenzija, kif ukoll bejn 1-Istati Membri.
Barra minn hekk, ged jigi propost li jitnehha r-rekwizit ta’ approvazzjoni bil-quddiem ghal
arrangamenti ta’ kiri bl-ekwipagg li ma jinvolvux operatur minn pajjiz terz. Fl-ahhar nett, 1-
emenda ti¢cara li ingenju tal-ajru li jintuza minn trasportatur tal-ajru tal-Unjoni jista’ jkun
irregistrat ukoll f'pajjiz terz f'kaz ta’ kiri minghajr 1-ekwipagg.

Artikolu 124: Dan I-Artikolu jintrodu¢i emendi ghar-regoli tal-Unjoni dwar |-
investigazzjonijiet ta’ a¢c¢identi stipulati fir-Regolament (UE) Nru 996/2010, sabiex jigi evitat
li I-korpi kompetenti jkollhom jaghtu bidu ghal investigazzjoni kompleta ta’ ac¢identi li jkunu
sehhew bejn ingenji tal-ajru Zghar minghajr bdot abbord, li ma jkollhomx implikazzjonijiet
fuq is-sistema ingenerali.

Artikolu 125: Dan I-Artikolu jemenda r-regoli tal-Unjoni dwar ir-rappurtar tal-okkorrenzi kif
stipulat fir-Regolament (UE) Nru 376/2014 sabiex jigi evitat li 1-okkorrenzi b’ingenji tal-ajru
zghar minghajr bdot abbord jkollhom impatt negligibbli fuq is-sikurezza tas-sistema tal-
avjazzjoni li tohloq kongestjoni tal-linji tar-rappurtar tal-okkorrenzi.
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Artikolu 126: Dan I-Artikolu jipprevedi arrangamenti tranzizzjonali fir-rigward tad-
definizzjonijiet 1i jkunu geghdin jitnehhew mir-Regolament li gieghed jigi propost issa jew li
geghdin jigu modifikati, izda li xorta ghadhom riflessi fir-Regolamenti ta’ implimentazzjoni
adottati abbazi tar-Regolament (KE) Nru 216/2008.

Anness I: Qed jigi propost li fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Anness jizdiedu l-ingenji tal-ajru
elettri¢i (bidla fis-sistema ta’ propulsjoni u zieda ta’ batteriji jzidu il-massa tal-ingenji tal-ajru
ghal tip ekwivalenti ta’ ingenji tal-ajru). Qed jigi propost ukoll 1i I-balunbaraxxijiet iz-zghar,
b’post ghal persuna wahda, jigu eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament gdid u li
jigu aggustati 1-limiti tal-piz ghall-gliders. L-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord tmexxew
fl-Anness IX.

Anness 11: 1l-bidla ewlenija meta mgabbel mar-Regolament (KE) Nru 216/2008 jikkon¢erna
I-kjarifika li l-aspetti dwar ic-cibersigurta jridu jitqiesu fid-disinn tal-ingenji tal-ajru (1.3.5).
Barra minn hekk, giet riflessa I-esperjenza miksuba permezz tal-implimentazzjoni prattika ta’
dak ir-Regolament u qed jiddahhal il-kuncett ta’ taghmir mhux installat (inkluzi r-rekwiziti
essenzjali ghal taghmir mhux installat).

Anness I11: Zdied Anness gdid bir-rekwiziti essenzjali ghall-kompatibbilta ambjentali fir-
rigward tal-prodotti, kif previst fl-Artikolu 9.

Anness 1V: ll-bidla ewlenija tikkonc¢erna l-introduzzjoni ta’ rekwiziti essenzjali addizzjonali
ghall-ekwipagg tal-kabina. Barra minn hekk, giet riflessa 1-esperjenza miksuba permezz tal-
implimentazzjoni prattika tar-Regolament (KE) Nru 216/2008.

Anness V: L-aspetti ta’ kompatibbilta ambjentali gew inkluzi fit-Tagsima 6. Ir-rekwiziti
essenzjali ghall-ekwipagg tal-kabina inkluz fir-Regolament (KE) Nru216/2008 thassru,
peress li issa huma indirizzati b’mod komprensiv fl-Anness IV tar-Regolament il-gdid. It-
Tagsima 8 dwar ir-rekwiziti essenzjali addizzjonali ghal certi kategoriji izjed kumplessi ta’
operazzjonijiet, giet allinjata mal-lingwagg li ntuza fl-Artikolu 27 tar-Regolament il-gdid. L-
aspetti ta’ Cibersigurta gew mizjuda fit-Tagsima 8.4. Fl-ahhar nett, giet riflessa l-esperjenza
miksuba permezz tal-implimentazzjoni prattika tar-Regolament (KE) Nru 216/2008.

Anness VI: Zdiedet kjarifika li tikkoncerna 1-kundizzjonijiet li skonthom organizzazzjoni li
tinholoq bl-ghan li tippromwovi sport ajrunawtiku jew l-avjazzjoni rikreattiva jkunu jistghu
jigu akkreditati bhala entita kwalifikata. Dawn il-kundizzjonijiet jikkon¢ernaw il-gestjoni u 1-
prevenzjoni tal-kunflitt ta’ interess.

Anness VII: Zdiedu rekwiziti essenzjali ghas-servizzi ta’ groundhandling (it-Tagsima 4).
Barra minn hekk, giet riflessa 1-esperjenza miksuba permezz tal-implimentazzjoni prattika tar-
Regolament (KE) Nru 216/2008.

Anness VIII: L-aspetti ta’ c¢ibersigurta gew mizjuda fir-rekwiziti essenzjali dwar I-
informazzjoni u d-dejta ajrunawti¢i (Punt 2.1.3) u l-integrita tas-sistema u tal-kostitwenti
(Punt 3.3). Barra minn hekk, il-bidliet jirriflettu I-kompromess 1i ntlahaq fil-Kunsill dwar |-
inizjattiva SES 11+ proposta iktar kmieni mill-Kummissjoni.

Anness IX: Dan I-Anness, imsemmi fl-Artikoli 45, 46 u 47, fih ir-rekwiziti essenzjali li
jkopru l-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord fir-rigward tal-ajrunavigabbilta, tal-
operazzjonijiet u tal-imprizi involuti. Ir-rekwiziti essenzjali jipprovdu wkoll il-bazi ghall-
izvilupp ta’ regoli iktar dettaljati 1i jikkostitwixxu 1-“legizlazzjoni Komunitarja ta’
armonizzazzjoni” skont it-tifsira tar-Regolament (KE) Nru 765/2008.
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Anness X: It-tabella b’kontroreferenza tinkludi korrelazzjoni bejn id-dispozizzjonijiet tar-
Regolament (KE) Nru 216/2008 u d-dispozizzjonijiet li jinsabu f’din il-proposta ghal
Regolament gdid.
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2015/0277 (COD)
Proposta ghal

REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar regoli komuni fil-gasam tal-avjazzjoni ¢ivili u li jistabbilixxi Agenzija tas-

Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea, u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari
I-Artikolu 100(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw I-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew?®,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni'®,

Filwagqt 1i jagixxu skont il-pro¢edura legizlattiva ordinarja,

Billi:
(1)

(2)

3)

Ghandu jigi zgurat livell gholi u uniformi ta’ sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili u ta’
protezzjoni ambjentali f’kull waqt permezz tal-adozzjoni ta’ regoli komuni dwar is-
sikurezza u permezz ta’ mizuri li jizguraw li kwalunkwe merkanzija, persuna u
organizzazzjoni involuti fl-attivita tal-avjazzjoni c¢ivili fl-Unjoni jikkonformaw ma’
dawn ir-regoli u ma’ dawk adottati ghall-protezzjoni tal-ambjent.

Barra minn hekk, l-ingenji tal-ajru ta’ pajjizi terzi li thaddmu fit-territorju, fi hdanu
jew ’il barra minnu, li fih japplikaw id-dispozizzjonijiet rilevanti tat-Trattat dwar |-
Unjoni Ewropea (“TUE”) u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
(“TFUE”) (it-“Trattati”), ghandhom ikunu soggetti ghal sorveljanza xierqa fil-livell
tal-Unjoni fi hdan il-limiti stabbiliti mill-Konvenzjoni dwar I-Avjazzjoni Civili
Internazzjonali, iffirmata f’Chicago fis-7 ta’ Dicembru 1944 (il-“Konvenzjoni ta’
Chicago”), li ghaliha 1-Istati Membri kollha huma partijiet.

Ma jkunx xieraq li l-ingenji tal-ajru kollha jigu soggetti ghal regoli komuni. B’mod
partikolari, fid-dawl tar-riskju limitat taghhom ghas-sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili, 1-
ingenji tal-ajru 1i huma ta’ disinn sempli¢i jew li jithaddmu prin¢ipalment fuq bazi
lokali u dawk li huma mibnija mid-dilettanti jew li huma partikolarment rari jew li
jezisti biss numru zghir minnhom, ghandhom jibqghu taht il-kontroll regolatorju tal-
Istati Membri, minghajr ebda obbligu skont dan ir-Regolament fuq Stati Membri ohra
biex jirrikonoxxu dawn l-arrangamenti nazzjonali.

10

‘Guc,,p..
bGuc,,p..

MT



MT

(4)

(5)

(6)

()

(8)

Madankollu, ghandha tigi pprovduta I-possibbilta 1i jigu applikati certi
dispozizzjonijiet skont dan ir-Regolament ghal certi tipi ta’ ingenji tal-ajru li huma
eskluzi mid-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, b’mod specjali dawk li huma
prodotti b’mod industrijali u li jista’ jkollhom benefi¢¢ji mic-¢irkolazzjoni hielsa fl-
Unjoni. Ghalhekk, 1-organizzazzjonijiet involuti fid-disinn ta’ ingenji tal-ajru bhal
dawn ghandhom jithallew jitolbu lill-Kummissjoni biex tiddeciedi li r-rekwiziti tal-
Unjoni fir-rigward tad-disinn, tal-manifattura u tal-manutenzjoni tal-ingenji tal-ajru
japplikaw ghal tipi godda ta’ ingenji tal-ajru 1i jridu jitqieghdu fis-sugq minn
organizzazzjonijiet bhal dawn.

Ma jkunx xieraq li I-ajrudromi kollha jkunu soggetti ghal regoli komuni. Ajrudromi li
mhumiex miftuha ghall-uzu pubbliku u ajrudromi 1i jintuzaw princ¢ipalment ghal titjir
rikreattiv jew li jagqdu t-trasport kummerc¢jali bl-ajru ghajr f’konformita mal-proceduri
ta’ titjir bl-istrumenti u b’runways pavimentati ta’ inqas minn 800 metru, ghandhom
jibgghu taht il-kontroll regolatorju tal-Istati Membri, minghajr ebda obbligu skont dan
ir-Regolament fuq Stati Membri ohra li jirrikonoxxu dawn l-arrangamenti nazzjonali.

L-Istati Membri ghandhom jithallew jezentaw mid-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-
Regolament l-ajrudromi b’volum baxx ta’ traffiku, diment 1i jkun hemm
awtorizzazzjoni bil-quddiem mill-Kummissjoni, u diment li madankollu I-ajrudromi
kkonc¢ernati jilhqu l-ghanijiet komuni minimi tas-sikurezza stabbiliti fir-rekwiziti
essenzjali rilevanti. Meta Stat Membru jaghti eZenzjonijiet bhal dawn, dawk I-
ezenzjonijiet ghandhom japplikaw ukoll ghat-taghmir 1i jintuza fl-ajrudrom
ikkoncernat u ghall-fornituri tas-servizzi ta’ groundhandling u tal-gestjoni tar-rampa li
joperaw fl-ajrudromi ezentati. L-ezenzjonijiet li nghataw mill-Istati Membri lill-
ajrudromi gabel id-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament ghandhom jibqghu validi,
filwaqt 1i ghandu jigi zgurat li l-informazzjoni dwar dawn l-ezenzjonijiet tkun
disponibbli ghall-pubbliku.

B’mod partikolari bl-ghan 1i jiksbu s-sikurezza, I-interoperabbilta jew it-titjib fl-
efficjenza, I-Istati Membri jistghu jqisu li jkun preferibbli 1i japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, minflok il-ligi nazzjonali taghhom, ghall-
ingenji tal-ajru tal-istat, ghall-gestjoni tat-traffiku tal-ajru (“ATM”) u ghas-servizzi
tan-navigazzjoni tal-ajru (“ANS”) ipprovduti mill-militar. Ghandhom jithallew
jaghmlu dan. IlI-Kummissjoni ghandha tinghata S-setghat ta’ implimentazzjoni
necessarji sabiex tiddeciedi dwar talbiet bhal dawn. L-Istati Membri li jaghmlu uzu
minn din il-possibbilta ghandhom jikkooperaw mal-Agenzija tas-Sikurezza tal-
Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea (minn hawn ’il quddiem “l-Agenzija”), b’mod
partikolari billi jipprovdu I-informazzjoni kollha necessarja sabiex jigi kkonfermat i 1-
ingenji tal-ajru u l-attivitajiet ikkoncernati jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet
rilevanti ta’ dan ir-Regolament.

[lI-mizuri mehuda f’konformita ma’ dan ir-Regolament ghar-regolamentazzjoni tal-
avjazzjoni ¢ivili fl-Unjoni, inkluzi 1-atti delegati u ta’ implimentazzjoni li gew adottati
abbazi tieghu, ghandhom jikkorrispondu man-natura u mar-riskji assocjati mat-tipi
differenti ta’ operazzjonijiet u ta’ attivitajiet li jindirizzaw, u ghandhom ikunu
proporzjonati maghhom. Sa fejn dan ikun possibbli, ghandhom jigu fformulati wkoll
b’mod li jiffoka fuq 1-ghanijiet li jridu jintlahqu, filwagqt li jippermettu mezzi differenti
kif jistghu jintlahqu dawk l-ghanijiet. Dan ghandu jikkontribwixxi biex il-livelli ta’
sikurezza rikjesti jinkisbu b’mod izjed kosteffi¢jenti u biex tigi xprunata 1-
innovazzjoni teknika u operazzjonali. Ghandu jsir uzu minn standards u prattiki
rikonoxxuti tal-industrija, meta jkun instab li dawn jizguraw il-konformita mar-
rekwiziti essenzjali stabbiliti f’dan ir-Regolament.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

L-applikazzjoni ta’ principji sodi ta’ gestjoni tas-sikurezza hija essenzjali ghat-titjib
kontinwu tas-sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili fl-Unjoni, filwaqt li jigu anticipati r-riskji
emergenti ghas-sikurezza, u jsir l-ahjar uzu minn rizorsi tekni¢i limitati. Ghalhekk
huwa mehtieg li jigi stabbilit qafas komuni ghall-ippjanar u ghall-implimentazzjoni ta’
azzjonijiet ta’ titjib tas-sikurezza. Ghal dak il-ghan, fil-livell tal-Unjoni ghandhom
jitfasslu Pjan Ewropew ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni u Programm Ewropew tas-
Sikurezza tal-Avjazzjoni. Kull Stat Membru ghandu jfassal ukoll Programm
Nazzjonali tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni f’konformita mar-rekwiziti li jinsabu fl-
Anness 19 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago. Dak il-programm ghandu jkun akkumpanjat
minn pjan li jiddeskrivi l-azzjonijiet li jridu jittiechdu mill-Istat Membru sabiex itaffi r-
riskji identifikati ghas-sikurezza.

F’konformita mad-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Anness 19 tal-Konvenzjoni ta’
Chicago, I-Istati Membri jridu jistabbilixxu livell accettabbli ta’ prestazzjoni tas-
sikurezza fir-rigward tal-attivitajiet tal-avjazzjoni taht ir-responsabbilta taghhom.
Sabiex jassisti lill-Istati Membri biex jissodisfaw dan ir-rekwizit b’mod ikkoordinat,
il-Pjan Ewropew ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni ghandu jistabbilixxi livell ac¢ettabbli
ta’ prestazzjoni tas-sikurezza ghall-Unjoni fir-rigward tal-kategoriji differenti ta’
attivitajiet tal-avjazzjoni. Dak il-livell accettabbli ta’ prestazzjoni tas-Sikurezza ma
ghandux ikun ta’ natura vinkolanti, izda ghandu jesprimi I-ambizzjoni tal-Unjoni u tal-
Istati Membri fir-rigward tas-sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili.

[lI-Konvenzjoni ta’ Chicago tipprevedi standards minimi sabiex tigi zgurata s-Sikurezza
tal-avjazzjoni ¢ivili u l-protezzjoni ambjentali relatati maghhom. Ir-rekwiziti essenzjali
u r-regoli ulterjuri tal-Unjoni ghall-implimentazzjoni taghhom li huma stabbiliti f’dan
ir-Regolament ghandhom jizguraw li I-Istati Membri jissodisfaw, b’mod uniformi, I-
obbligi stabbiliti fil-Konvenzjoni ta’ Chicago, inkluzi dawk fil-konfront ta’ pajjizi
terzi. Meta r-regoli tal-Unjoni jkunu differenti mill-istandards minimi stabbiliti bil-
Konvenzjoni ta’ Chicago, 1-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Organizzazzjoni
tal-Avjazzjoni Civili Internazzjonali kif xieraq.

F’konformita mal-istandards u mal-prattiki rakkomandati stabbiliti mill-Konvenzjoni
ta’ Chicago, ghandhom jigu stabbiliti rekwiziti essenzjali applikabbli ghal prodotti
ajrunawtici, parts, taghmir mhux installat, ajrudromi u l-provvista ta’ ATM/ANS.
Barra minn hekk, ghandhom jigu stabbiliti wkoll rekwiziti essenzjali applikabbli ghal
persuni u ghal organizzazzjonijiet involuti fit-thaddim tal-ingenji tal-ajru, fit-thaddim
tal-ajrudromi u fil-provvista ta> ATM/ANS, u rekwiziti essenzjali applikabbli ghal
persuni u ghal prodotti involuti fit-tahrig u fl-ezami mediku tal-ekwipagg tal-ajru u tal-
kontrolluri tat-traffiku tal-ajru.

Ir-rekwiziti essenzjali li jikkoncernaw il-kompatibbilta ambjentali tad-disinn tal-
prodotti ajrunawti¢i ghandhom jindirizzaw kemm l-istorbju kif ukoll I-emissjonijiet
tal-ingenji tal-ajru, u jippermettu li I-Unjoni tistabbilixxi standards teknici dettaljati li
huma necessarji ghall-protezzjoni tal-ambjent u tas-sahha tal-bnedmin minn effetti ta’
hsara tal-operazzjonijiet tal-avjazzjoni. Dawk ir-rekwiziti ghandhom ikunu bbazati fuq
I-istandards u |-prattiki rakkomandati stabbiliti bil-Konvenzjoni ta’ Chicago.

L-Unjoni ghandha tistabbilixxi wkoll rekwiziti essenzjali ghall-forniment sikur tas-
servizzi ta’ groundhandling.

Fid-dawl tad-dipendenza dejjem tikber tal-avjazzjoni ¢ivili fuq it-teknologiji moderni
tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni, ghandhom jigu stabbiliti rekwiziti essenzjali
sabiex tigi zgurata s-sigurta tal-informazzjoni li tintuza mis-settur tal-avjazzjoni ¢ivili.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

Il-prodotti ajrunawti¢i, il-parts u t-taghmir mhux installat, 1-ajrudromi u t-taghmir
taghhom, 1-operaturi tal-ingenji tal-ajru u tal-ajrudromi, is-sistemi u I-fornituri ta’
ATM/ANS, kif ukoll il-bdoti, il-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru u I-persuni, il-prodotti
u l-organizzazzjonijiet involuti fit-tahrig u fl-ezami mediku taghhom, ghandhom jigu
ccertifikati jew jinghataw il-licenzja malli jinstabu li jikkonformaw mar-rekwiziti
essenzjali rilevanti jew, meta jkun rilevanti, mar-rekwiziti 1-ohra stabbiliti f’dan ir-
Regolament jew skontu. IlI-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta r-regoli
dettaljati necessarji ghall-hrug ta’ dawk ic-certifikati u meta jkun rilevanti, id-
dikjarazzjonijiet li jridu jsiru ghal dan l-ghan, filwaqt li jitqiesu l-ghanijiet tar-
Regolament u n-natura u r-riskju tal-attivita partikolari kkon¢ernata.

Ghandha tinghata 1-possibbilta lill-organizzazzjonijiet involuti fid-disinn u fil-
manifattura ta’ prodotti u ta’ parts ajrunawti¢i biex jiddikjaraw il-konformita tad-
disinn tal-prodotti u tal-parts mal-istandards rilevanti tal-industrija, meta dan jitqies li
jizgura livell a¢cettabbli ta’ sikurezza. Din il-possibbilta ghandha tkun limitata ghal
prodotti li jintuzaw fl-avjazzjoni hafifa u dik sportiva, u skont limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet xierqa sabiex tigi zgurata s-Sikurezza.

Peress li l-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord joperaw ukoll fl-ispazju tal-ajru
kondiviz mal-ingenji tradizzjonali tal-ajru, dan ir-Regolament ghandu jkopri ingenji
tal-ajru bhal dawn, tkun xi tkun il-massa operattiva taghhom. It-teknologiji ghall-
ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord issa jippermettu firxa wiesgha ta’ operazzjonijiet
possibbli 1i ghandhom ikunu soggetti ghal regoli li jkunu proporzjonati mar-riskju tal-
operazzjoni partikolari jew mat-tip ta’ operazzjonijiet.

Ir-regoli dwar l-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord ghandhom kemm jista’ jkun
jikkontribwixxu biex tintlahaq il-konformita mad-drittijiet rilevanti ggarantiti skont il-
ligi tal-Unjoni, b’mod partikolari d-dritt ghar-rispett tal-hajja privata u tal-familja, kif
stabbilit fl-Artikolu 7 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, u d-
dritt ghall-protezzjoni tad-dejta personali, kif stabbilit fl-Artikolu 8 ta’ dik il-Karta u
fl-Artikolu 16 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea Unjoni (“TFUE”)
u kif regolat fid-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’
data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data*’.

Ghal xi tipi ta’ ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord, Il-applikazzjoni tad-
dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament relatati mac-certifikazzjoni, mas-sorveljanza u
mal-infurzar, kif ukoll mad-dispozizzjonijiet fir-rigward tal-Agenzija, mhijiex
necessarja ghall-fini li jintlahqu livelli adegwati ta’ sikurezza. Il-mekkanizmi ta’
sorveljanza tas-suq ipprovduti mil-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar I-armonizzazzjoni tal-
prodotti ghandhom ikunu applikabbli ghal dawk il-kazijiet.

Sabiex jintlahqu 1-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni, I-Agenzija u 1-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jagixxu bhala sistema unika
Ewropea tas-sikurezza tal-avjazzjoni, billi jikkondividu r-rizorsi u jahdmu b’mod
kongunt.

L-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jahdmu fi shubija sabiex
jigu identifikati ahjar il-kundizzjonijiet mhux sikuri u sabiex jittiehdu l-mizuri ta’

11

Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni
ta’ individwi fir-rigward tal-ippro¢essar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU
L 281, 23.11.1995, p. 31).
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rimedju kif ikun jixraq. B’'mod partikolari, I-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu
jittrasferixxu r-responsabbiltajiet lil xulxin jew lill-Agenzija skont ir-Regolament
relatat mac-certifikazzjoni, mas-sorveljanza u mal-infurzar, spe¢jalment meta dak ikun
necessarju ghal sikurezza mtejba jew ghal uzu iktar effi¢jenti tar-rizorsi. Huwa wkoll
necessarju, skont il-kaz, li 1-Istati Membri jinghataw appogg sabiex iwettqu dawk il-
kompiti, b’mod partikolari s-sorveljanza kooperattiva u transfruntiera, billi jigi
stabbilit qafas effi¢jenti ghall-akkomunament u ghall-kondivizjoni tal-ispetturi tal-
avjazzjoni u ta’ specjalisti ohra b’gharfien espert rilevanti.

Ghandu jigi stabbilit mekkanizmu ta’ sorveljanza ta’ emergenza, li jrid jigi attivat
mill-Kummissjoni meta evidenza vverifikata tindika nuqqas serju u persistenti ta’ hila
ta’ Stat Membru li jizgura b’mod effettiv certi kompiti tac-certifikazzjoni, tas-
sorveljanza u tal-infurzar jew kollha kemm huma skont dan ir-Regolament.
Ghaldagstant, meta sitwazzjoni bhal din tipperikola s-sikurezza u ma tigix solvuta
b’mod adegwat mill-Istat Membru kkonc¢ernat, 1-Agenzija ghandha tkun tista’ tezercita
temporanjament ir-responsabbilta ghall-kompiti inkwistjoni.

Sabiex jintlahqu l-ghanijiet princ¢ipali ta’ dan ir-Regolament, kif ukoll |-ghanijiet
relatati mal-moviment hieles tal-merkanzija, tal-persuni, tas-servizzi u tal-kapital, ic-
certifikati li jkunu nhargu u d-dikjarazzjonijiet li jkunu saru skont dan ir-Regolament u
[-atti delegati u ta’ implimentazzjoni tieghu li gew adottati abbazi taghhom, ghandhom
ikunu validi, minghajr rekwiziti jew evalwazzjoni ulterjuri, fl-Istati Membri kollha.

Meta jinhargu ¢-certifikati skont dan ir-Regolament, jaf ikollhom jigu kkunsidrati ¢-
certifikati, jew xi dokumentazzjoni rilevanti ohra li juru l-konformita, 1i jkunu nhargu
skont il-ligijiet ta’ pajjizi terzi. Dak ghandu jsir meta 1-ftehimiet internazzjonali
rilevanti konkluzi mill-Unjoni ma’ pajjizi terzi jew l-atti delegati adottati mill-
Kummissjoni skont dan ir-Regolament ikunu jipprovdu hekk, u skont dawk il-
ftehimiet jew l-atti delegati.

Fid-dawl tar-regoli dwar l-accettazzjoni ta’ certifikati u ta’ dokumentazzjoni rilevanti
ohra li juru l-konformita, li jkunu nhargu skont il-ligijiet ta’ pajjizi terzi, li ghalihom
dan ir-Regolament jipprevedi li kwalunkwe ftehim internazzjonali konkluz bejn Stat
Membru u pajjizi terzi ghandu jintemm jew jigi aggustat meta ftehimiet bhal dawn ma
jkunux kompatibbli ma’ dawk ir-regoli.

Ghandu jkun previst grad ta’ flessibbilta fir-rigward tal-applikazzjoni tar-regoli
stabbiliti f’dan ir-Regolament jew adottati abbazi tieghu, sabiex jippermetti lill-Istati
Membri jiehdu l-mizuri necessarji biex jirreagixxu minnufih ghal problemi relatati
mas-sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili jew biex jaghtu ezenzjonijiet fil-kaz ta’ certi
¢irkostanzi imprevedibbli urgenti jew htigijiet operazzjonali urgenti, soggetti ghal
kundizzjonijiet xierqa sabiex jigu zgurati, b’mod partikolari, il-proporzjonalita, il-
kontroll oggettiv u t-trasparenza. Ghal ragunijiet ta’ proporzjonalita, I-Agenzija u 1-
Kummissjoni ghandhom jivvalutaw biss il-mizuri jew l-ezenzjonijiet inkwistjoni bil-
hsieb 1i tinhareg rakkomandazzjoni jew li tittiehed decizjoni, rispettivament, meta d-
durata taghhom tisboq id-durata ta’ stagun ta’ skedar wiehed tal-linji tal-ajru, jigifieri,
tmien xhur, minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-Kummissjoni skont I-Artikolu 258
tat-TFUE. Meta I-Agenzija hija 1-awtorita kompetenti fir-rigward tal-hrug ta’ certi
certifikati skont dan ir-Regolament, ghandu jkollha wkoll is-setgha 1i taghti
ezenzjonijiet bhal dawn, fl-istess sitwazzjonijiet u soggett ghall-istess kundizzjonijiet
bhal dawk li japplikaw fir-rigward tal-Istati Membri. F’dan ir-rigward, ghandu jkun
hemm dispozizzjoni ghal emendi possibbli, meta dan ikun xieraq, tar-regoli rilevanti
kif stabbiliti fl-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi ta’ dan ir-
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Regolament, b’mod partikolari sabiex jithallew mezzi ohra ta’ konformita filwaqt li
jigi zgurat livell accettabbli ta’ sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili fl-Unjoni.

Bil-hsieb i tigi zgurata l-applikazzjoni xierqa ta’ dan ir-Regolament u filwagqt li titqies
il-htiega 1i jigu identifikati, ivvalutati u mtaffija r-riskji ghas-sikurezza tal-avjazzjoni
¢ivili, il-Kummissjoni, I-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom
jiskambjaw kwalunkwe informazzjoni disponibbli ghalihom fil-kuntest tal-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Ghal dan I-ghan, 1-Agenzija ghandha tithalla
torganizza kooperazzjoni strutturata ghall-gbir, ghall-iskambju u ghall-analizi ta’
informazzjoni rilevanti li tkun relatata mas-sikurezza. B’dan il-hsieb, ghandha tithalla
tidhol fl-arrangamenti amministrattivi necessarji.

Sabiex jigi ffacilitat 1-iskambju tal-informazzjoni bejn I-1stati Membri, il-Kummissjoni
u I-Agenzija, inkluz tad-dejta, 1i tkun rilevanti ghall-attivitajiet ta’ certifikazzjoni, ta’
sorveljanza u ta’ infurzar, I-Agenzija ghandha tistabbilixxi repozitorju elettroniku ta’
informazzjoni bhal din u ggestih f’kooperazzjoni mal-Istati Membri u mal-
Kummissjoni.

Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tapplika ghall-ipprocessar
tad-dejta personali mwettaq b’applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Skont dik-id-
Direttiva, I-Istati Membri jistghu jipprevedu ezenzjonijiet u restrizzjonijiet fir-rigward
ta’ whud mid-drittijiet u mill-obbligi previsti ghalihom, inkluz fir-rigward tal-
ipprocessar tad-dejta medika u tas-sahha. L-ipprocessar tad-dejta personali, u b’mod
partikolari tad-dejta medika u tas-sahha, fil-kuntest tar-repozitorju skont I-Artikolu 63
ta’ dan ir-Regolament huwa necessarju sabiex ikun hemm kooperazzjoni effettiva bejn
I-Istati Membri fi¢-certifikazzjoni u fis-sorveljanza tal-istat mediku tal-bdoti. L-
iskambju tad-dejta personali ghandu jigi soggett ghal kundizzjonijiet stretti, u limitat
ghal dak 1i huwa assolutament necessarju biex jintlahqu I-ghanijiet ta’ dan ir-
Regolament. Fid-dawl ta’ dak li ntqal hawn fuq, il-prin¢ipji stabbiliti fid-Direttiva
95/46/KE ghandhom jigu ssupplimentati jew i¢carati f’dan ir-Regolament, meta dan
ikun mehtieg.

Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill** u b’mod
partikolari d-dispozizzjonijiet rigward il-kunfidenzjalita u s-sigurta tal-ipprocessar,
japplikaw ghall-ipprocessar tad-dejta personali mill-Agenzija meta tkun ged twettaq
ir-responsabbiltajiet taghha b’applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u b’mod aktar
specifiku fil-gestjoni tar-repozitorju skont 1-Artikolu 63 ta’ dan ir-Regolament. Fid-
dawl ta’ dak li ntqal hawn fugq, il-principji stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 45/2001
ghandhom jigu ssupplimentati jew iccarati f°dan ir-Regolament, meta dan ikun
necessarju.

L-Agenzija giet stabbilita bir-Regolament (KE) Nru 1592/2002 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill® fi hdan l-istruttura u I-bilan¢ istituzzjonali tas-setghat
ezistenti tal-Unjoni, u hija indipendenti fir-rigward tal-kwistjonijiet teknic¢i u ghandha
awtonomija guridika, amministrattiva u finanzjarja. L-Agenzija rceviet iktar
kompetenzi skont ir-Regolament (KE) Nru216/2008. Certi aggustamenti ghandhom
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Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar
il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali mill-istituzzjonijiet u I-korpi
tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-dejta (GU L 8, 12.1.2001, p. 1).

Ir-Regolament (KE) Nru 1592/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Lulju 2002 dwar
regoli komuni fil-kamp tal-avjazzjoni c¢ivili u li jistabbilixxi Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-
Avjazzjoni (GU L 240, 7.9.2002, p. 1).
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isiru fl-istruttura u fil-funzjonament taghha sabiex jakkomodaw ahjar il-kompiti |-
godda moghtija lilha b’dan ir-Regolament.

Skont is-sistema istituzzjonali tal-Unjoni, I-implimentazzjoni tal-ligi tal-Unjoni hija
primarjament ir-responsabbilta tal-Istati Membri. Ghalhekk, il-kompiti ta’
certifikazzjoni, ta’ sorveljanza u ta’ infurzar rikjesti b’dan ir-Regolament, u bl-atti
delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu, ghandhom bhala prin¢ipju
jitwettqu fil-livell nazzjonali minn awtorita kompetenti wahda jew iktar tal-Istati
Membri. Madankollu, f’¢erti kazijiet definiti b’mod c¢ar, 1-Agenzija ghandha wkoll
tinghata s-setgha li twettaq dawk il-kompiti kif specifikat f’dan ir-Regolament.
F’dawk il-kazijiet, 1-Agenzija ghandha tithalla wkoll tiechu l-mizuri necessarji fir-
rigward tal-operat tal-ingenji tal-ajru, tal-kwalifiki tal-ekwipagg tal-ajru jew tal-uzu
tal-ingenji tal-ajru ta’ pajjizi terzi meta dan ikun Il-ahjar mezz li bih tizgura I-
uniformita u tiffacilita I-funzjonament tas-suq intern.

L-Agenzija ghandha tipprovdi l-gharfien tekniku espert lill-Kummissjoni fit-thejjija
tal-legizlazzjoni necessarja u tassisti, meta dan ikun xieraq, lill-Istati Membri u lill-
industrija fl-implimentazzjoni taghha. Ghandha tkun tista’ tohrog specifikazzjonijiet
ta’ certifikazzjoni u materjal ta’ gwida kif ukoll taghmel sejbiet tekni¢i u tohrog
certifikati jew tirregistra dikjarazzjonijiet kif ikun mehtieg.

Is-sistemi globali tan-navigazzjoni bis-satellita, u b’mod partikolari 1-programm tal-
Unjoni Galileo, se jkollhom rwol kru¢jali fl-implimentazzjoni ta’ sistema Ewropea ta’
gestjoni tat-traffiku tal-ajru. F’dan ir-rigward, I-Agenzija ghandha tinghata s-setgha li
tizviluppa l-ispecifikazzjonijiet teknici necessarji u li ticcertifika 1-organizzazzjonijiet
li jipprovdu ATM/ANS pan-Ewropew sabiex jigi zgurat livell gholi u uniformi ta’
sikurezza, ta’ interoperabbilta u ta’ effi¢jenza operazzjonali.

Ir-Regolament (KE) Nru 2111/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill** jimponi
fug I-Agenzija d-dmir li tikkomunika |-informazzjoni kollha i tista’ tkun rilevanti
ghall-aggornament tal-lista tat-trasportaturi tal-ajru 1i, ghal ragunijiet ta’ sikurezza,
ikunu soggetti ghal projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni. L-Agenzija ghandha wkoll
tassisti lill-kKummissjoni fl-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005,
billi twettaq l-evalwazzjonijiet necessarji ta’ operaturi minn pajjizi terzi u ta’
awtoritajiet responsabbli ghas-sorveljanza taghhom, u taghmel rakkomandazzjonijiet
xierga lill-Kummissjoni.

Sabiex tigi zgurata l-konformita ma’ dan ir-Regolament, ghandu jkun possibbli li jigu
imposti multi jew hlasijiet perjodici ta’ penali, jew it-tnejn, fuq detenturi ta’ ¢ertifikati
mahruga mill-Agenzija u fuq imprizi li ghamlu dikjarazzjonijiet lill-Agenzija, meta
dawn ikunu Kisru r-regoli applikabbli ghalihom skont dan ir-Regolament. Multi u
hlasijiet perjodic¢i ta’ penali bhal dawn ghandhom jigu imposti mill-Kummissjoni fuq
rakkomandazzjoni tal-Agenzija. F’dan ir-rigward, fid-dawl tac-c¢irkostanzi ta’ kull kaz
individwali, il-Kummissjoni ghandha tirrispondi ghal ksur bhal dan b’mod
proporzjonat u adegwat, filwaqt li tikkunsidra mizuri ohra possibbli bhall-irtirar ta’
certifikat.
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Ir-Regolament (KE) Nru 2111/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Dicembru 2005
dwar l-istabbiliment ta’ lista Komunitarja ta’ kumpanniji tal-ajru li huma suggetti ghal projbizzjoni ta’
operar fil-Komunita u li jinforma lill-passiggieri tat-trasport bl-ajru dwar I-identita tal-kumpannija tal-
ajru li topera (GU L 344, 27.12.2005, p. 15).
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Bil-hsieb li tikkontribwixxi ghall-applikazzjoni uniformi ta’ dan ir-Regolament, |-
Agenzija ghandha tinghata s-setgha 1i taghmel monitoragg ta’ applikazzjoni bhal din
mill-Istati Membri, inkluz billi twettaq spezzjonijiet.

Abbazi tal-gharfien tekniku espert taghha, [-Agenzija ghandha tassisti lill-
Kummissjoni fid-definizzjoni ta’ politika tar-ricerka u fl-implimentazzjoni ta’
programmi ta’ ricerka tal-Unjoni. Ghandha tithalla twettaq ricerka li tkun mehtiega
minnufih u li tippartecipa fi progetti ta’ ricerka ad hoc taht il-Programm Qafas tal-UE
ghar-Ricerka u 1-Innovazzjoni jew taht programmi ohra ta’ finanzjament privat jew
pubbliku tal-Unjoni jew mhux tal-Unjoni.

Wara li jigu kkunsidrati l-interdipendenzi ezistenti bejn is-Sikurezza u s-sigurta fl-
avjazzjoni civili, -Agenzija ghandha tichu sehem fil-kooperazzjoni li tikkoncerna I-
gasam tas-sigurta tal-avjazzjoni, inkluz i¢-¢ibersigurta. Ghandha tikkontribwixxi bl-
gharfien espert taghha ghall-implimentazzjoni tar-regoli tal-Unjoni f’dak il-gasam,
mill-Kummissjoni u mill-Istati Membri.

Fuq talba, I-Agenzija ghandha tassisti lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni fil-qasam
tar-relazzjonijiet internazzjonali fir-rigward ta’ kwistjonijiet koperti b’dan ir-
Regolament, b’mod partikolari fir-rigward tal-armonizzazzjoni tar-regoli u r-
rikonoxximent reciproku tac-certifikati. Ghandha tkun intitolata tistabbilixxi r-
relazzjonijiet xierqa, permezz ta’ arrangament ta’ hidma, mal-awtoritajiet ta’ pajjizi
terzi u mal-organizzazzjonijiet internazzjonali kompetenti fi kwistjonijiet koperti
b’dan ir-Regolament, soggett ghall-approvazzjoni bil-quddiem tal-Kummissjoni.
Sabiex tippromwovi s-sikurezza fil-livell dinji, fid-dawl tal-istandards gholjin
applikati fl-Unjoni, I-Agenzija ghandha tithalla, fi hdan il-kompetenza taghha, tidhol
f’kooperazzjoni teknika ad hoc, fi progetti ta’ ricerka u ta’ assistenza ma’ pajjizi terzi
u ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali. L-Agenzija ghandha wkoll tassisti lill-
Kummissjoni fl-implimentazzjoni tal-legizlazzjoni tal-Unjoni f’ogqsma teknici ohra ta’
regolamentazzjoni tal-avjazzjoni ¢ivili, fosthom is-sigurta jew I-Ajru Uniku Ewropew,
li fihom I-Agenzija jkollha 1-gharfien espert rilevanti.

Sabiex tippromwovi l-aqwa prattiki u l-implimentazzjoni uniformi tal-legizlazzjoni
tal-Unjoni dwar is-sikurezza tal-avjazzjoni, I-Agenzija tista’ tipprovdi tahrig.

L-Agenzija ghandha tigi rregolata u mhaddma f’konformita mal-principji tad-
Dikjarazzjoni Kongunta tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni
Ewropea dwar l-agenziji decentralizzati tad-19 ta’ Lulju 2012.

L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom ikunu rrapprezentati fil-Bord ta’ Gestjoni
tal-Agenzija sabiex tkun tista’ tikkontrolla b’mod effettiv il-funzjonijiet taghha. Dak
il-Bord ta’ Gestjoni ghandu jkun fdat bis-setghat neéessarji b’mod partikolari biex
jahtar id-Direttur Ezekuttiv, u biex jadotta r-rapport ikkonsolidat tal-attivita annwali,
id-dokument ta’ programmazzjoni, il-bagit annwali u r-regoli finanzjarji applikabbli
ghall-Agenzija.

F’gieh it-trasparenza, il-partijiet interessati ghandhom jinghataw status ta’ osservatur
fil-Bord ta’ Gestjoni tal-Agenzija.

Sabiex il-Bord ta’ Gestjoni jkun jista’ jaqdi dmirijietu kif suppost, ghandu jigi
meghjun minn Bord Ezekuttiv, li b’mod partikolari ghandu jhejji d-decizjonijiet tal-
Bord ta’ Gestjoni u jaghti pariri lid-Direttur Ezekuttiv tal-Agenzija dwar I-
implimentazzjoni ta’ dawk id-decizjonijiet.

L-interess pubbliku jitlob li I-Agenzija tibbaza 1-azzjoni taghha relatata mas-sikurezza
fuq gharfien espert indipendenti, filwaqt li tapplika strettament dan ir-Regolament u I-
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atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu. B’dak il-hsieb, id-
decizjonijiet tal-Agenzija relatati mas-sikurezza ghandhom jittiechdu mid-Direttur
Ezekuttiv, 1i ghandu jgawdi minn grad gholi ta’ flessibbilta biex jiehu pariri u
jorganizza I-funzjonament intern tal-Agenzija.

Jehtieg li jigi zgurat li 1-partijiet affettwati mid-dec¢izjonijiet mehuda mill-Agenzija
jgawdu mir-rimedji necessarji b’mod li jkun adattat ghan-natura specjali tal-gasam tal-
avjazzjoni. Ghalhekk, ghandu jigi stabbilit mekkanizmu xieraq ta’ appell sabiex id-
decizjonijiet tal-Agenzija jkunu jistghu jigu soggetti ghal appell quddiem Bord ta’
Appell specjalizzat, 11 d-decizjonijiet tieghu jkunu jistghu jigu soggetti ghal azzjoni
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (il-“Qorti tal-Gustizzja”)
f’konformita mat-TFUE.

Id-de¢izjonijiet kollha mehuda mill-Kummissjoni skont dan ir-Regolament huma
soggetti ghal riezami mill-Qorti tal-Gustizzja f’konformita mat-TFUE. F’konformita
mal-Artikolu 261 tat-TFUE, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tinghata gurizdizzjoni
illimitata fir-rigward ta’ dec¢izjonijiet 1i permezz taghhom il-Kummissjoni timponi
multi jew hlasijiet perjodi¢i ta’ penali.

Meta |-Agenzija tizviluppa abbozz ta’ regoli ta’ natura generali li jridu jigu
implimentati mill-awtoritajiet nazzjonali, I-Istati Membri ghandhom jigu kkonsultati.
Barra minn hekk, meta r-regoli jista’ jkollhom implikazzjonijiet so¢jali importanti, il-
partijiet ikkonc¢ernati, inkluzi 1-imsiehba so¢jali tal-Unjoni, ghandhom jigu kkonsultati
kif jixraq meta I-Agenzija thejji 1-abbozz ta’ regoli korrispondenti.

Bil-hsieb li twettaq b’mod effettiv il-kompiti taghha skont dan ir-Regolament, |-
Agenzija ghandha tikkoopera, kif ikun necessarju, ma’ istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u
agenziji ohra tal-Unjoni f'ogsma li fihom I-attivitajiet taghhom jaffettwaw l-aspetti
teknici tal-avjazzjoni ¢ivili. B’mod partikolari, 1-Agenzija ghandha tikkollabora mal-
Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimi¢i fl-iskambju ta’ informazzjoni dwar is-
sikurezza tas-sustanzi kimici, l-impatt taghhom fuq is-Sikurezza tal-avjazzjoni u I-
aspetti xjentifici u teknici relatati. Meta tkun rikjesta konsultazzjoni fir-rigward ta’
aspetti militari, I-Agenzija ghandha tinvolvi lill-Agenzija Ewropea ghad-Difiza.

Jehtieg 1i 1-pubbliku jinghata informazzjoni adegwata dwar il-livell ta’ sikurezza tal-
avjazzjoni c¢ivili u l-protezzjoni ambjentali relatata maghha, filwaqt li jitqies ir-
Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u |-
legizlazzjoni nazzjonali rilevanti.

Sabiex tigi ggarantita 1-awtonomija u I-indipendenza kompleta tal-Agenzija, ghandha
tinghata bagit awtonomu ffinanzjat prin¢ipalment minn kontribuzzjoni mill-Unjoni u
minn tariffi u imposti li jithallsu mill-utenti tas-sistema Ewropea tas-sikurezza tal-
avjazzjoni. Kwalunkwe kontribuzzjoni finanzjarja li |-Agenzija tir¢ievi mill-lstati
Membri, mill-pajjizi terzi jew minn entitajiet jew persuni ohra ma ghandhiex
tikkomprometti I-indipendenza u l-imparzjalita taghha. Il-pro¢edura bagitarja tal-
Unjoni ghandha tkun applikabbli fir-rigward tal-kontribuzzjoni tal-Unjoni u ta’
kwalunkwe sussidju ichor debitabbli lill-bagit generali tal-Unjoni Ewropea, filwaqt li
l-awditjar tal-kontijiet ghandu jitwettaq mill-Qorti tal-Awdituri. Sabiex |-Agenzija
tithalla tiechu sehem fil-progetti futuri rilevanti kollha, ghandha tinghata 1-possibbilta li
tircievi ghotjiet. L-introjtu tal-Agenzija ghandu jinkludi imposti mhallsa f’konformita
mar-Regolament (UE) Nru XXXX/XXX dwar |-implimentazzjoni tal-Ajru Uniku
Ewropew, sabiex jirrifletti I-prin¢ipju ta’ 1-“utent ihallas”.
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Sabiex jigi zgurat li 1-Agenzija tista’ tlahhaq mad-domanda ghall-attivitajiet li twettaq,
b’mod partikolari fir-rigward tac-certifikazzjoni u tal-attivitajiet relatati mat-
trasferimenti possibbli ta’ responsabbilta mill-Istati Membri, b’'mod effi¢jenti u
f'waqtu, filwaqt li tigi rispettata 1-gestjoni finanzjarja soda, il-pjan ta’ stabbiliment
ghandu jqis ir-rizorsi mehtiega sabiex jigu ssodisfati t-talbiet ghac-certifikazzjoni u
ghal attivitajiet ohra tal-Agenzija b’mod effi¢jenti u f'waqtu, inkluzi dawk li
jirrizultaw mit-trasferimenti tar-responsabbilta skont I-Artikoli 53, 54 u 55. Ghal dan 1-
ghan, ghandu jigi stabbilit sett ta’ indikaturi sabiex jitkejjel l-ammont ta’ hidma tal-
Agenzija u l-effi¢jenza taghha fir-rigward ta’ attivitajiet iffinanzjati permezz ta’ tariffi
u ta’ imposti. Wara li jigu kkunsidrati dawk 1-indikaturi, I-Agenzija ghandha tadatta 1-
ippjanar tal-persunal u I-gestjoni tar-rizorsi taghha fir-rigward tat-tariffi u tal-imposti
sabiex tkun tista’ tlahhaq b’mod adegwat ma’ domanda bhal din u ma’ kwalunkwe
varjazzjoni fl-introjtu mit-tariffi u mill-imposti.

Jehtieg li jigu stabbiliti mizuri xierqa biex tigi Zgurata l-protezzjoni necessarja ta’
informazzjoni sensittiva relatata mas-sikurezza.

It-tariffi u I-imposti applikati mill-Agenzija ghandhom jigu stabbiliti b’mod
trasparenti, gust, uniformi u mhux diskriminatorju. Dawn ma ghandhomx jipperikolaw
il-kompetittivita tal-industrija kkonc¢ernata tal-Unjoni. Barra minn hekk, dawn
ghandhom jigu stabbiliti fuq bazi li tikkunsidra kif jixraq il-kapacita tal-persuni
guridi¢i jew fizici li jhallsu, b’mod partikolari fir-rigward tal-imprizi zghar u ta’ daqs
medju.

Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-
Regolament, il-Kummissjoni ghandha tinghata setghat ta’ implimentazzjoni. Dawk is-
setghat ghandhom jigu ezercitati f’konformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*®,

[lI-Kummissjoni ghandha tadotta minnufih 1-atti ta’ implimentazzjoni applikabbli meta,
f’kazijiet debitament gustifikati relatati ma’ ezenzjonijiet mid-dispozizzjonijiet ta’ dan
ir-Regolament, il-mekkanizmu ta’ sorveljanza ta’ emergenza, 1-azzjoni korrettiva u |-
mizuri ta’ salvagwardja, ikunu jirrikjedu dan minhabba ragunijiet imperattivi ta’
urgenza.

Sabiex jitgiesu I-htigijiet teknici, xjentifici, operazzjonali jew ta’ sikurezza, billi jigu
emendati jew issupplimentati d-dispozizzjonijiet dwar l-ajrunavigabbilta, il-
protezzjoni ambjentali, |-ekwipagg tal-ajru, l-operazzjonijiet bl-ajru, I-ajrudromi, |-
ATM/I-ANS, il-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru, I-operaturi minn pajjizi terzi, l-ingenji
tal-ajru minghajr bdot abbord, is-sorveljanza u l-infurzar, id-dispozizzjonijiet dwar il-
flessibbilta, il-multi u I-imposti, kif ukoll il-hlasijiet perjodi¢i penali, u t-tariffi u I-
imposti, kif ukoll ir-rekwiziti stabbiliti fl-Annessi ta’ dan ir-Regolament, is-setgha li
jigu adottati atti skont I-Artikolu 290 tat-TFUE ghandha tigi ddelegata lill-
Kummissjoni. Huwa ta’ importanza partikolari li matul il-hidma ta’ thejjija taghha 1-
Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa, inkluz fil-livell tal-esperti. II-
Kummissjoni, fit-thejjija u fit-tfassil tal-atti delegati, ghandha tizgura t-trazmissjoni
simultanja, f"waqtha u xierqa tad-dokumenti rilevanti lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.
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Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 i
jistabbilixxi r-regoli u I-principji generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-
ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55, 28.2.2011, p. 13).
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L-involviment ta’ pajjizi terzi Ewropej ghandu jigi mfittex sabiex jigi zgurat it-titjib
tas-sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili madwar 1-Ewropa kollha. Dawk il-pajjizi li
kkonkludew ftehimiet internazzjonali mal-Unjoni biex jadottaw u japplikaw l-acquis
tal-Unjoni fil-qasam kopert b’dan ir-Regolament ghandhom ikunu asso¢jati mal-hidma
tal-Agenzija f’konformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti fil-qafas ta’ dawk il-ftehimiet.

Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli komuni fil-gasam tal-avjazzjoni ¢ivili u
jistipula t-twaqqif tal-Agenzija. Ghalhekk, ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill'® ghandu jithassar.

[l-bidliet 1i saru permezz ta’ dan ir-Regolament ghandhom impatt fuq I-
implimentazzjoni ta’ legizlazzjoni ohra tal-Unjoni. Ghalhekk, ir-Regolament (KE)
Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*’, ir-Regolament (UE)
Nru 996/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’®, u r-Regolament (UE)
Nru 376/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'®, ghandhom jigu emendati skont
dan.

Ir-Regolament (KE) Nru 1008/2008 ghandu jigi emendat sabiex titqies b’mod xieraq I-
possibbilta stabbilita b’dan ir-Regolament li |-Agenzija tista’ ssir l-awtorita
kompetenti ghall-hrug u ghas-sorveljanza ta¢-cCertifikati tal-operaturi tal-ajru. Barra
minn hekk, peress li kulma jmur ged tikber I-importanza tat-trasportaturi tal-ajru
b’bazijiet operazzjonali f’diversi Stati Membri li jwassal biex l-awtorita kompetenti
ghal-licenzji tal-operat u l-awtorita kompetenti ghac-certifikati tal-operatur tal-ajru
mhux necessarjament ikunu identi¢i, hemm bzonn 1i tissahhah is-supervizjoni
efficjenti ta” dawk it-trasportaturi tal-ajru. Ghalhekk, ir-Regolament (KE)
Nru 1008/2008 ghandu jigi emendat biex tigi zgurata 1-kooperazzjoni mill-grib bejn |-
awtoritajiet responsabbli ghas-sorveljanza fir-rigward tac-certifikat tal-operaturi tal-
ajru u l-licenzja tal-operat rispettivament.

Peress li I-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jigi stabbilit u jinzamm livell
uniformi gholi ta’ sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili, filwaqt li jigi zgurat livell uniformi
gholi ta’ protezzjoni ambjentali, ma jistghux jintlahqu bizzejjed mill-Istati Membri
minhabba 1i 1-avjazzjoni fil-bicca I-kbira taghha hija transnazzjonali u minhabba I-
kumplessita taghha, izda 1i minflok, minhabba I-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-
Regolament |i jinkludi I-Unjoni kollha, tista’ tintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni, |-
Unjoni tista’ tadotta mizuri, f’konformita mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-
Artikolu 5 tat-TUE. F’konformita mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif stabbilit f’dak
I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa necessarju biex
jintlahqu dawk 1-ghanijiet,
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18

19

Ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Frar 2008 dwar
regoli komuni fil-kamp tal-avjazzjoni ¢ivili u li jistabbilixxi Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-
Avjazzjoni (GU L 240, 7.9.2002, p. 1).

Ir-Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008
dwar regoli komuni ghall-operat ta’ servizzi tal-ajru fil-Komunita (GU L 293, 31.10.2008, p. 3).
Ir-Regolament (UE) Nru 996/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Ottubru 2010 dwar I-
investigazzjoni u l-prevenzjoni ta’ ac¢identi u inc¢identi fl-avjazzjoni ¢ivili u li jhassar id-Direttiva
94/56/KE (GU L 295, 12.11.2010, p. 35).

Ir-Regolament (UE) Nru 376/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar ir-
rappurtar, l-analizi u s-segwitu ta’ okkorrenzi fl-avjazzjoni ¢ivili, li jemenda r-Regolament (UE)
Nru 996/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Direttiva 2003/42/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, u r-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 1321/2007 u (KE) Nru 1330/2007
(GU L 122, 24.4.2014, p. 18).
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)
(h)

(@)
(b)

(©)

KAPITOLU I

PRINCIPJI

Artikolu 1
Suggett u ghanijiet

L-ghan principali ta’ dan ir-Regolament huwa li jigi stabbilit u 1i jinzamm livell
uniformi gholi ta’ sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili fl-Unjoni, filwaqt 1i jigi zgurat livell
uniformi gholi ta’ protezzjoni ambjentali.

Dan ir-Regolament jimmira wkoll li:

jikkontribwixxi ghal politika usa’ tal-avjazzjoni tal-Unjoni u ghat-titjib tal-
prestazzjoni generali tas-settur tal-avjazzjoni ¢ivili;

jiffacilita I-moviment hieles ta’ merkanzija, ta’ persuni, ta’ servizzi u ta’ kapital fl-
ogsma koperti minn dan ir-Regolament, filwaqt li jipprovdi kundizzjonijiet indags
ghall-atturi kollha fis-suq intern tal-avjazzjoni, u jtejjeb il-kompetittivita tal-
industrija tal-avjazzjoni tal-Unjoni;

jippromwovi I-kostefficjenza u l-effettivita fil-processi regolatorji u ta’
certifikazzjoni kif ukoll 1-uzu ottimali tar-rizorsi fil-livell nazzjonali u fil-livell tal-
Unjoni;

jikkontribwixxi biex jigi stabbilit u jinzamm livell uniformi gholi ta’ sigurta tal-
avjazzjoni ¢ivili, fl-ogsma koperti b’dan ir-Regolament;

jassisti lill-Istati Membri biex jissodisfaw l-obbligi taghhom skont il-Konvenzjoni ta’
Chicago, billi tigi zgurata interpretazzjoni komuni u implimentazzjoni uniformi tad-
dispozizzjonijiet taghha;

jippromwovi, madwar id-dinja kollha, il-fehmiet tal-Unjoni fir-rigward tal-istandards
u tar-regoli tal-avjazzjoni civili billi jistabbilixxi kooperazzjoni xierqa ma’ pajjizi
terzi u ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali,

jippromwovi r-ricerka u I-innovazzjoni, fost I-ohrajn, fil-processi regolatorji u ta’
certifikazzjoni;

jippromwovi l-interoperabbilta teknika u operazzjonali fl-ogsma koperti minn dan ir-
Regolament.

L-ghanijiet stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2 jintlahqu, fost 1-ohrajn, billi:
jithejjew, jigu adottati u jigu applikati b>’mod uniformi I-atti necessarji kollha;

jigi zgurat li d-dikjarazzjonijiet u c¢-certifikati mahruga f’konformita ma’ dan ir-
Regolament u mal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni tieghu jkunu validi madwar 1-
Unjoni kollha, minghajr ebda rekwizit addizzjonali;

jigu zviluppati, bl-involviment ta’ korpi ta’ standardizzazzjoni u ta’ korpi ohra tal-
industrija, standards teknici dettaljati li jridu jintuzaw bhala mezz ta’ konformita ma’
dan ir-Regolament u mal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu,
meta dan ikun xierag;
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(d)
(€)
(f)
@)

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

titwaqqaf Agenzija indipendenti tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea (I-
“Agenzija”);

jigu implimentati b’mod uniformi I-atti necessarji kollha mill-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti u mill-Agenzija fl-ogsma ta’ responsabbilta rispettivi taghhom;

tingabar, tigi analizzata u tigi skambjata I-informazzjoni sabiex tgharraf it-tehid ta’
decizjonijiet abbazi tal-evidenza;

jitwettqu 1nizjattivi ta’ sensibilizzazzjoni u ta’ promozzjoni, fosthom tahrig,
komunikazzjoni u tixrid ta’ informazzjoni rilevanti dwar is-sikurezza.

Artikolu 2

Kamp ta’ applikazzjoni
Dan ir-Regolament japplika:
ghad-disinn u ghall-produzzjoni ta’ ingenji tal-ajru minn persuna fizika jew guridika
taht is-sorveljanza tal-Agenzija jew ta’ Stat Membru;
ghad-disinn, ghall-produzzjoni, ghall-manutenzjoni u ghat-thaddim tal-ingenji tal-
ajru, kif ukoll ta’ prodotti, parts u taghmir mhux installat li jkunu assocjati, meta 1-
ingenju tal-ajru jkun:

(i) registrat fi Stat Membru, ghajr jekk u sakemm I-Istat Membru jkun
ttrasferixxa r-responsabbiltajiet tieghu skont il-Konvenzjoni ta’ Chicago
lil pajjiz terz u l-ingenju tal-ajru jithaddem minn operatur minn pajjiz
terz;

(if) registrat f’pajjiz terz u jithaddem minn operatur stabbilit, li jkun residenti
jew li jkollu post princ¢ipali tan-negozju fit-territorju li ghalih japplikaw
it-Trattati;

ghat-thaddim ta’ ingenji tal-ajru lejn l-ispazju tal-ajru tal-Ajru Uniku Ewropew, fih
jew ’il barra minnu, minn operatur minn pajjiz terz;

ghad-disinn, ghall-produzzjoni, ghall-manutenzjoni u t-thaddim tat-taghmir tal-
ajrudrom 1i jintuza jew mahsub biex jintuza fl-ajrudromi msemmija fil-punt (e) u
ghall-forniment tas-servizzi ta’ groundhandling u tas-servizzi ta’ gestjoni tar-rampa
f"dawk 1-ajrudromi;

ghad-disinn, ghall-manutenzjoni u ghall-operat ta’ ajrudromi li jkunu jinsabu fit-
territorju li ghalih japplikaw it-Trattati, li:

(i)  ikunu miftuha ghall-uzu pubbliku;

(it)  ikunu jaqdu t-trasport kummercjali bl-ajru;

(iii) ikunu jagdu l-operazzjonijiet li juzaw proceduri tal-approc¢¢ bl-istrumenti
jew tat-tlug; u

(iv) jkollhom runway pavimentata ta’ 800 metru jew izjed, jew li jaqdu
eskluzivament lill-helikopters;

minghajr pregudizzju ghal-legizlazzjoni tal-Unjoni u dik nazzjonali dwar I-ambjent u
I-ippjanar tal-uzu tal-art, il-harsien tal-inhawi tal-ajrudromi msemmija fil-punt (e);

ghall-forniment tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru u tas-servizzi tan-navigazzjoni tal-
ajru (“ATM/ANS”) fl-ispazju tal-ajru tal-Ajru Uniku Ewropew, u d-disinn, il-
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produzzjoni, il-manutenzjoni u l-operat ta’ sistemi u ta’ kostitwenti li ntuzaw fil-
forniment ta’ dawk I-ATM/I-ANS;

ghad-disinn, ghall-produzzjoni, ghall-manutenzjoni u ghall-operat ta’ ingenji tal-ajru
minghajr bdot abbord, ghall-magni, ghall-iskrejjen, ghall-parts u ghat-taghmir mhux
installat taghhom, kif ukoll ghat-taghmir biex I-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord
jigu kkontrollati mill-boghod, meta ingenji tal-ajru bhal dawn jithaddmu fl-ispazju
tal-Ajru Uniku Ewropew minn operatur stabbilit jew li jkun residenti fit-territorju li
ghalih japplikaw it-Trattati.

Dan ir-Regolament japplika wkoll ghall-persunal u ghall-organizzazzjonijiet involuti
fl-attivitajiet imsemmija fil-paragrafu 1.

Dan ir-Regolament ma japplikax:

ghall-ingenji tal-ajru tal-istat, u ghall-prodotti, ghall-parts u ghat-taghmir mhux
installat taghhom, u ghall-persunal u ghall-organizzazzjonijiet involuti fl-attivitajiet u
fis-servizzi mwettqa minn ingenji tal-ajru tal-istat;

ghall-ajrudromi jew ghall-parts taghhom, kif ukoll ghat-taghmir, ghall-persunal u
ghall-organizzazzjonijiet, li jkunu kkontrollati u operati mill-militar;

ghall-ATM/ghall-ANS, inkluzi sistemi u kostitwenti, persunal u organizzazzjonijiet,
li jigu pprovduti mill-militar jew ikun disponibbli permezz tal-militar;

ghad-disinn, ghall-produzzjoni, ghall-manutenzjoni u ghat-thaddim ta’ ingenji tal-
ajru li I-operat taghhom jinvolvi riskju baxx ghas-sikurezza tal-avjazzjoni, kif elenkat
fl-Anness I, u ghall-persunal u ghall-organizzazzjonijiet involuti fihom.

Fir-rigward tal-punt (a), I-Istati Membri jizguraw li l-attivitajiet u s-servizzi mwettga
minn ingenji tal-ajru tal-istat imsemmija f’dak il-punt jitwettqu filwaqt li jitgiesu
b’mod xieraq l-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament. L-Istati Membri jizguraw ukoll li,
meta jkun xieraqg, l-ingenji tal-ajru tal-istat jigu separati minn ingenji ohra tal-ajru.

Fir-rigward tal-punt (d), il-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta atti delegati
skont I-Artikolu 117 sabiex jigu aggustati, meta dan ikun necessarju fid-dawl ta’
zviluppi tekni¢i u operazzjonali, b’mod partikolari l-introduzzjoni ta’ tekniki godda
ta’ manifatturar jew ta’ teknologiji godda, u sa fejn dan ikun iggustifikat fid-dawl tar-
riskju baxx ghas-sikurezza tal-avjazzjoni involut fit-thaddim tal-ingenju tal-ajru
kkon¢ernat, il-kriterji li gejjin li gew stabbiliti fl-Anness I:

(i) id-dati msemmija fil-punt (a)(i) ta’ dak 1-Anness;
@if) il-limiti ta’ piz, ta’ veloc¢ita, u ta’ volum ta’ arja shuna msemmija fil-
punti (e), (), (g), (h), (i) u (j) ta’ dak 1-Anness.
Organizzazzjoni responsabbli ghad-disinn ta’ tip ta’ ingenju tal-ajru tista’ titlob lill-
Kummissjoni tiddeciedi li d-dispozizzjonijiet tat-Tagsima | tal-Kapitolu 111 japplikaw
ghad-disinn, ghall-produzzjoni u ghall-manutenzjoni ta’ dak it-tip ta’ ingenju tal-ajru
u ghall-persunal u ghall-organizzazzjonijiet involuti f"dawk l-attivitajiet, meta:
(@) it-tip ta’ ingenju tal-ajru kkonc¢ernat ikun fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-
punti (e), (), (9), (h) (i) jew (j) tal-Anness I;
(b) dak it-tip ta’ ingenju tal-ajru jkun mahsub ghall-produzzjoni serjali; u

(c) id-disinn ta’ dak it-tip ta’ ingenju tal-ajru ma jkunx gie approvat
f’konformita mal-ligijiet nazzjonali ta’ Stat Membru.
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II-Kummissjoni tiddeciedi abbazi ta’ dik it-talba, wara li tkun ikkonsultat lill-
Agenzija u lill-Istat Membru li fih l-organizzazzjoni kkoncernata jkollha 1-post
prin¢ipali tan-negozju taghha, dwar jekk il-kriterji tal-ewwel sottoparagrafu gewx
issodisfati. Dik id-decizjoni tigi adottata permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni li jigi
adottat f’konformita mal-proc¢edura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 116(2) u tigi
ppubblikata £ II-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. L-Agenzija tinkludi wkoll dik
id-decizjoni fir-repozitorju msemmi fl-Artikolu 63.

Mid-data specifikata f’dik id-Decizjoni ta’ implimentazzjoni, id-disinn, il-
produzzjoni u I-manutenzjoni tat-tip ta’ ingenju tal-ajru kkonc¢ernat u 1-persunal u I-
organizzazzjonijiet involuti f°dawk l-attivitajiet jigu rregolamentati biss bid-
dispozizzjonijiet tat-Tagsima |l tal-Kapitolu Ill u tal-atti delegati u ta’
implimentazzjoni adottati abbazi ta’ dawk id-dispozizzjonijiet. F’dak il-kaz, id-
dispozizzjonijiet tal-Kapitolu IV u I-Kapitolu VV fir-rigward tal-applikazzjoni tad-
dispozizzjonijiet tat-Taqgsima | tal-Kapitolu 111 japplikaw ukoll fir-rigward tat-tip ta’
ingenju tal-ajru kkoncernat.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru XXX/XXXX dwar
I-implimentazzjoni tal-Ajru Uniku Ewropew (riformulazzjoni), I-Istati Membri
jizguraw li 1-facilitajiet militari msemmija fil-paragrafu 3(b) ta’ dan I-Artikolu li
jkunu miftuha ghat-traffiku tal-ajru generali u I-ATM/I-ANS imsemmija fil-
paragrafu 3(c) ta’ dan I-Artikolu li jigu pprovduti mill-militar jew li jsiru disponibbli
permezz tal-militar ghat-traffiku tal-ajru generali joffru livell ta’ sikurezza li jkun
ekwivalenti ghal dak li jirrizulta mill-applikazzjoni tar-rekwiziti essenzjali stabbiliti
fl-Annessi VII u VIII ta’ dan ir-Regolament.

L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li japplikaw id-dispozizzjonijiet ta’ kull wahda
mit-Tagsimiet I, I1, 111, V, VI jew VII tal-Kapitolu III ghal uhud mill-attivitajiet jew
kollha kemm huma, imsemmija fil-paragrafu 3(a) u 3(c) ta’ dan 1-Artikolu u ghall-
persunal u ghall-organizzazzjonijiet involuti f’dawn I-attivitajiet.

F’dak il-kaz, 1-Istat Membru kkoncernat jinnotifika lill-Kummissjoni u lill-Agenzija
dwar l-intenzjoni tieghu. Dik in-notifika ghandu jkun fiha l-informazzjoni rilevanti
kollha, u b’mod partikolari:

(@) it-Tagsima jew it-Tagsimiet li bihsiebu japplika;

(b) Il-attivitajiet, il-persunal u l-organizzazzjonijiet ikkoncernati;
(c) ir-ragunijiet ghad-decizjoni li bihsiebu jiehu; u

(d) d-data li minnha tkun applikabbli d-de¢izjoni li bihsiebu jichu.

Wara li tkun ikkonsultat lill-Agenzija, il-Kummissjoni tiddeciedi jekk, fid-dawl tal-
karatteristici tal-attivitajiet, tal-persunal u tal-organizzazzjonijiet inkwistjoni u tal-
fini u tal-kontenut tad-dispozizzjonijiet tat-Tagsima jew tat-Tagsimiet innotifikati
lilha, id-dispozizzjonijiet inkwistjoni jistghux jigu applikati b’mod effettiv u, meta
jkun xieraq, skont liema kundizzjonijiet. ld-decizjoni tal-Kummissjoni, mehuda
permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni, tigi adottata f’konformita mal-procedura
konsultattiva msemmija fl-Artikolu 116(2) u tigi ppubblikata £ 1I-Gurnal Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea. L-Agenzija tinkludi dik id-de¢izjoni fir-repozitorju msemmi fl-
Artikolu 63.

L-Istat Membru kkoncernat jadotta biss id-dispozizzjonijiet tat-Tagsima jew tat-
Tagsimiet innotifikati lill-Kummissjoni wara decizjoni pozittiva tal-Kummissjoni u,
meta dan ikun rilevanti, wara li jkun zgura li jkunu gew issodisfati I-kundizzjonijiet
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mehmuza ma’ dik id-decizjoni. F’dak il-kaz, mid-data specifikata fid-dec¢izjoni tal-
Istat Membru, I-attivitajiet, il-persunal u l-organizzazzjonijiet ikkoncernati jigu
rregolamentati biss minn dawk id-dispozizzjonijiet u mid-dispozizzjonijiet tal-atti
delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi taghha. F’dak il-kaz, japplikaw ukoll
id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu IV u tal-Kapitolu V fir-rigward tal-applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet tat-Tagsima jew tat-Tagsimiet innotifikati fir-rigward tal-
attivitajiet, tal-persunal u tal-organizzazzjonijiet ikkoncernati.

II-Kummissjoni, I-Agenzija u l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat
jikkooperaw ghall-fini tal-applikazzjoni ta’ dan il-paragrafu.

L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li jirrevokaw id-dec¢izjonijiet taghhom li gew
adottati skont dan il-paragrafu. F’dak il-kaz, I-Istat Membru kkoncernat jinnotifika
lill-Kummissjoni u lill-Agenzija. Dik in-notifika tigi ppubblikata £ 1I-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea, u I-Agenzija tinkludiha fir-repozitorju msemmi fl-Artikolu 63.
Ikun previst perjodu xieraq ta’ tranzizzjoni mill-Istat Membru kkoncernat.

L-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu li jezentaw mid-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-
Regolament id-disinn, il-manutenzjoni u l-operat ta’ ajrudrom, u t-taghmir li jintuza
f’dak l-ajrudrom, meta I-ajrudrom ikollu mhux izjed minn 10 000 passiggier fis-sena
u mhux izjed minn 850 moviment fir-rigward ta’ operazzjonijiet tal-merkanzija fis-
sena, u diment li ezenzjoni bhal din ma tipperikolax il-konformita mar-rekwiziti
essenzjali msemmija fl-Artikolu 29.

F’kaz bhal dan, I-Istat Membru kkoncernat jinnotifika lill-Kummissjoni u lill-
Agenzija permezz ta’ sottomissjoni ragunata, li bihsiebu jiehu dec¢izjoni bhal din. Dik
is-sottomissjoni ghandu jkun fiha 1-informazzjoni rilevanti kollha, fir-rigward tad-
decizjoni li bihsiebu jiehu.

Wara li tikkonsulta lill-Agenzija, il-Kummissjoni tiddeciedi jekk il-kundizzjonijiet
tal-ewwel sottoparagrafu gewx issodisfati. Id-decizjoni tal-Kummissjoni, li tigi
mehuda permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni, tigi adottata f’konformita mal-
pro¢edura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 116(2) u tigi ppubblikata f*1l-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. L-Agenzija tinkludi dik id-decizjoni fir-repozitorju
msemmi fl-Artikolu 63.

L-Istat Membru kkoncernat jadotta biss id-decizjoni li bihsiebu jiehu wara de¢izjoni
pozittiva mill-Kummissjoni. F’dak il-kaz, mid-data specifikata fid-decizjoni tal-Istat
Membru, id-disinn, il-manutenzjoni u l-operat tal-ajrudrom ikkoncernat, u t-taghmir
tieghu, ma jkunux irregolamentati iktar bid-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u
tal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu.

L-Istati Membri, fuq bazi annwali, jezaminaw i¢-¢ifri tat-traffiku tal-ajrudromi i
huma jkunu ezentaw skont dan il-paragrafu. Meta dak I-ezami juri li, matul tliet snin
konsekuttivi, wiched minn dawk I-ajrudromi jkollu izjed minn 10 000 passiggier fis-
sena u izjed minn 850 moviment fir-rigward tal-operazzjonijiet tal-merkanzija fis-
sena, I-Istat Membru kkoncernat jirrevoka l-ezenzjoni ta’ dak l-ajrudrom. F’dak il-
kaz, 1-Istat Membru jgharraf lill-Kummissjoni u lill-Agenzija skont dan. 1d-decizjoni
li tigi rrevokata l-eZzenzjoni tigi ppubblikata fIl-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea, u I-Agenzija tinkludiha fir-repozitorju msemmi fl-Artikolu 63.

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-paragrafu ma jaffettwawx l-ezenzjonijiet li nghataw
minn Stati Membri skont I-Artikolu 4(3b) tar-Regolament (KE) Nru 216/2008. 1d-
decizjonijiet li jipprevedu dawk l-ezenzjonijiet jigu ppubblikati *II-Gurnal Ufficjali
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tal-Unjoni Ewropea, u I-Agenzija tinkludihom fir-repozitorju msemmi fl-
Artikolu 63.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta” dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

1)

@)

(3)
(4)
()

(6)

(7)

(8)

©)

(10)

(11)

“sorveljanza” tfisser il-verifika, mill-awtorita kompetenti jew f’isimha, fuq bazi
kontinwa li r-rekwiziti li abbazi taghhom ikun inhareg certifikat jew ir-rekwiziti li
fir-rigward taghhom tkun saret dikjarazzjoni, ikomplu jigu rrispettati;

“il-Konvenzjoni ta’ Chicago” tfisser il-Konvenzjoni dwar I-Avjazzjoni Civili
Internazzjonali u |-Annessi taghha, iffirmata f’Chicago fis-7 ta’ Dicembru 1944;

“prodott” tfisser ingenju tal-ajru, magna jew skrun;
“part” tfisser kwalunkwe parti ta’ ingenju tal-ajru ghajr magna jew skrun;

“kostitwent ATM/ANS” tfisser kwalunkwe kostitwent kif definit fl-Artikolu 2(19)
tar-Regolament (UE) Nru XXX/XXXX?;

“Certifikazzjoni” tfisser kwalunkwe forma ta’ rikonoxximent f’konformita ma’ dan
ir-Regolament, abbazi ta’ valutazzjoni xierqa, li organizzazzjoni jew persuna,
prodott, part, taghmir mhux installat, ajrudrom, taghmir ta’ ajrudrom, sistema
ATM/ANS, jew Kostitwent ATM/ANS jew apparat ta’ tahrig ta’ simulazzjoni tat-
titjir jikkonformaw mar-rekwiziti applikabbli ta’ dan ir-Regolament u tal-atti delegati
u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu, permezz tal-hrug ta’ certifikat li juri
konformita bhal din;

“dikjarazzjoni” tfisser kull stgarrija bil-miktub 1li ssir f’konformita ma’ dan ir-
Regolament taht ir-responsabbilta unika ta’ persuna fizika jew guridika soggetta ghal
dan ir-Regolament u li tikkonferma li r-rekwiziti applikabbli ta’ dan ir-Regolament u
tal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu u li huma relatati ma’
persuna, prodott, part, taghmir mhux installat, taghmir tal-ajrudrom, sistema
ATM/ANS jew kostitwent ATM/ANS qed jigu rrispettati;

“entita kwalifikata” tfisser persuna guridika jew fizika akkreditata li tista’ tigi fdata
b’certi kompiti ta’ certifikazzjoni jew ta’ sorveljanza skont dan ir-Regolament, mill-
Agenzija u minn awtorita nazzjonali kompetenti u taht il-kontroll u r-responsabbilta
taghhom;

“certifikat” tfisser kwalunkwe Ccertifikat, approvazzjoni, licenzja, awtorizzazzjoni,
attestazzjoni jew dokument iehor li nhargu bhala r-rizultat ta’ ¢ertifikazzjoni li turi 1-
konformita mar-rekwiziti applikabbli;

“operatur” tfisser kwalunkwe persuna guridika jew fizika li thaddem jew li
tipproponi li thaddem ingenju tal-ajru wiched jew iktar jew ajrudrom wiched jew
iktar;

“apparat ta’ tahrig ta’ simulazzjoni tat-titjir” tfisser kwalunkwe tip ta’ apparat li fih
jigu simulati fl-art il-kundizzjonijiet tat-titjir; inkluzi simulaturi tat-titjir, apparati ta’
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)
(18)
(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

tahrig tat-titjir, taghmir tat-tahrig tal-proceduri tat-titjir u tan-navigazzjoni u apparati
tat-tahrig bl-istrumenti bazi¢i;

“ajrudrom” tfisser zona definita fuq 1-art jew fuq I-ilma, fuq struttura fissa, fissa lil
hinn mill-kosta jew fuq wic¢ 1-ilma, inkluz kwalunkwe binja, installazzjoni u taghmir
fugha, 1i tintuza kompletament jew parzjalment ghall-wasla, ghall-inzul, ghat-tlugq u
ghall-moviment fuq is-superficje ta’ ingenju tal-ajru;

“taghmir tal-ajrudrom” tfisser kwalunkwe taghmir, apparat, dritt, software jew
accessorju li jintuza jew 1i huwa mahsub biex jintuza sabiex jikkontribwixxi ghall-
operat ta’ ingenju tal-ajru f’ajrudrom;

“rampa” tfisser zona definita ta’ ajrudrom mahsuba biex takkomoda ingenji tal-ajru
ghall-finijiet ta’ taghbija jew ta’ hatt tal-passiggieri, tal-posta jew tal-merkanzija, ta’
mili bil-fjuwil, ta’ parkegg jew ta’ manutenzjoni;

“servizz ta’ gestjoni tar-rampa” tfisser servizz ipprovdut sabiex jigu rregolati 1-
attivitajiet u I-moviment tal-ingenji tal-ajru u tal-vetturi fuq rampa;

“ATM/ANS” tfisser il-funzjonijiet u s-servizzi ta’ gestjoni tat-traffiku tal-ajru kif
definiti fl-Artikolu 2(10) tar-Regolament (UE) Nru XXX/XXXX, is-servizzi tan-
navigazzjoni tal-ajru definiti fl-Artikolu 2(4) ta’ dak ir-Regolament, inkluzi I-
funzjonijiet u s-servizzi tal-gestjoni tan-netwerk imsemmija fl-Artikolu 17 ta’ dak ir-
Regolament, u s-servizzi li jikkonsistu fl-originazzjoni u fl-ipprocessar tad-dejta u I-
ifformattjar u t-twassil tad-dejta lit-traffiku generali tal-ajru ghall-fini tan-
navigazzjoni tal-ajru kritika ghas-sikurezza;

“sistema ATM/ANS” tfisser kwalunkwe kombinazzjoni ta’ sistemi, kif definit fl-
Artikolu 2(33) tar-Regolament (UE) Nru XXX/XXXX;

“Pjan Regolatorju tal-ATM” tfisser id-dokument imsemmi fl-Artikolu 2(14) tar-
Regolament (UE) Nru XXX / XXXX;

“servizz ta’ informazzjoni dwar it-titjir” tfisser servizz ipprovdut ghall-fini i
jinghataw pariri u taghrif utli sabiex jitwettqu titjiriet b’mod sikur u effi¢jenti;

“traffiku generali tal-ajru” tfisser il-movimenti kollha tal-ingenji tal-ajru ¢ivili kif
ukoll tal-ingenji tal-ajru tal-istat f’konformita mal-proceduri tal-Organizzazzjoni tal-
Avjazzjoni Civili Internazzjonali (“ICAQO”);

“standards internazzjonali u prattiki rakkomandati” tfisser standards internazzjonali u
prattiki rakkomandati adottati mill-ICAO f’konformita mal-Artikolu 37 tal-
Konvenzjoni ta’ Chicago;

“servizz ta’ groundhandling” tfisser kwalunkwe servizz ipprovdut fl-ajrudromi li
jinkludi attivitajiet relatati mas-sikurezza fl-ogsma tal-amministrazzjoni u tas-
supervizjoni fug l-art, l-immaniggjar tal-passiggieri, l-immaniggjar tal-bagalji, |-
immaniggjar tal-merkanzija u tal-posta, |-immaniggjar tar-rampa, is-servizzi tal-
ingenji tal-ajru, l-immaniggjar tal-fjuwil u taz-zejt, il-manutenzjoni tal-ingenji tal-
ajru, l-operazzjonijiet tat-titjir u l-amministrazzjoni tal-ekwipagg, it-trasport fuq
superfi¢je u s-servizz tal-ikel,

“trasport kummer¢jali bl-ajru” tfisser operat ta’ ingenju tal-ajru ghat-trasport tal-
passiggieri, tal-merkanzija jew tal-posta bil-hlas jew b’kunsiderazzjoni ohra ta’ valur
bejn zewg ajrudromi differenti;
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(24)

(25)

(26)

(27)

(28)
(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(@)
(b)

“prestazzjoni tas-sikurezza” tfisser kisba ta’ sikurezza ta’ Stat Membru, tal-Unjoni
jew ta’ organizzazzjoni, kif definit mill-miri u mill-indikaturi tal-prestazzjoni tas-
sikurezza taghhom;

“indikatur tal-prestazzjoni tas-sikurezza” tfisser parametru 1i jintuza ghall-
monitoragg u ghall-valutazzjoni tal-prestazzjoni tas-sikurezza;

“mira tal-prestazzjoni tas-sikurezza” tfisser ghan ippjanat jew mahsub ghall-
konformita mal-indikaturi tal-prestazzjoni tas-sikurezza tul perjodu ta’ Zmien
partikolari;

“ingenju tal-ajru” tfisser kwalunkwe ingenju li jista’ jikseb appogg fl-atmosfera
permezz tar-reazzjonijiet tal-arja ghajr ir-reazzjonijiet tal-arja mas-superficje tad-
dinja;

“taghmir mhux installat” tfisser kwalunkwe taghmir li jingarr abbord ingenju tal-ajru,
izda li ma jkunx installat fl-ingenju tal-ajru u li jista’ jkollu impatt fuq is-Sikurezza;

“ingenju tal-ajru minghajr bdot abbord” tfisser kwalunkwe ingenju tal-ajru li
jithaddem jew mahsub biex jithaddem minghajr bdot abbord;

“taghmir biex 1-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord jigu kkontrollati mill-boghod”
tfisser kull taghmir, apparat, dritt, software jew accessorju li huwa necessarju ghat-
thaddim sikur ta’ ingenju tal-ajru minghajr bdot abbord,

“ingenju tal-ajru registrat fi Stat Membru” jew “ingenju tal-ajru registrat f’pajjiz
terz” tfisser ingenji tal-ajru registrati f’konformita mal-istandards internazzjonali u
mal-prattiki rakkomandati relatati mal-Anness 7 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago bit-titlu
“Nazzjonalita u Marki tar-Registrazzjoni tal-Ingenji tal-Ajru”;

“ingenju tal-ajru statali” tfisser ingenju tal-ajru li jwettaq attivitajiet jew servizzi
militari, doganali, tal-pulizija, tat-tiftix u s-salvatagg, tat-tifi tan-nar, tal-ghassa tal-
kosta jew attivitajiet jew servizzi simili taht il-kontroll u r-responsabbilta ta’ Stat
Membru, li jsiru fl-interess 3pubbliku minn korp li jkollu setghat ta’ awtorita
pubblika;

“spazju tal-ajru tal-Ajru Uniku Ewropew” tfisser spazju tal-ajru tat-territorju li ghalih
japplikaw it-Trattati, kif ukoll kwalunkwe spazju tal-ajru ichor li ghalih I-Istati
Membri japplikaw ir-Regolament (UE) Nru XXX/XXXX skont I-Artikolu 1(4) ta’
dak ir-Regolament;

“awtorita nazzjonali kompetenti” tfisser entita wahda jew iktar mahtura minn Stat
Membru u li jkollha s-setghat necessarji u r-responsabbiltajiet allokati ghat-twettiq
tal-kompiti relatati mac-certifikazzjoni, mas-sorveljanza u mal-infurzar f’konformita
ma’ dan ir-Regolament u mal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi
tieghu.

Artikolu 4
Prin¢ipji ghal mizuri skont dan ir-Regolament
Meta jadottaw mizuri skont dan ir-Regolament I-Istati Membri, il-Kummissjoni u I-
Agenzija:
jirriflettu l-oghla livell u I-aqwa prattiki fil-gasam tal-avjazzjoni, u jgisu I-esperjenza
tal-avjazzjoni fid-dinja u I-progress xjentifiku u tekniku fl-ogsma rispettivi;

jibnu fug l-agwa evidenza u analizi disponibbli;
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(©)
(d)

(€)

(f)
(9)

(h)

(@)
(b)

(©)
(d)
(e)
(f)

@)

ihallu lok ghar-reazzjoni immedjata ghal kawzi stabbiliti ta’ ac¢¢identi, ta’ in¢identi
serji u ta’ ksur intenzjonali tas-sigurta;

igisu I-interdipendenzi bejn I-ogsma differenti tas-sikurezza tal-avjazzjoni, u bejn is-
sikurezza tal-avjazzjoni u ogsma teknici ohra ta’ regolamentazzjoni tal-avjazzjoni;

jistabbilixxu, meta dan ikun possibbli, ir-rekwiziti b’tali mod 1i jiffukaw fuq I-
ghanijiet 1i jridu jintlahqu, filwaqt li jippermettu mezzi differenti biex tinkiseb il-
konformita ma’ dawn l-ghanijiet;

jippromwovu I-kooperazzjoni u l-uzu effi¢jenti tar-rizorsi bejn I-awtoritajiet fil-livell
tal-Unjoni u tal-1stati Membri;

jiehdu mizuri mhux vinkolanti, inkluzi azzjonijiet ta’ promozzjoni tas-Sikurezza,
meta dan ikun possibbli;

igisu l-obbligi internazzjonali fil-qgasam tal-avjazzjoni ¢ivili tal-Unjoni u tal-Istati
Membri.

Il-mizuri mehuda skont dan ir-Regolament jikkorrispondu u jkunu proporzjonati
man-natura u mar-riskju ta’ kull attivita partikolari li maghha jkunu relatati. Fit-
thejjija u fit-tfassil ta’ dawn il-mizuri, 1-Istati Membri, il-Kummissjoni u |-Agenzija
jqisu kif ikun jixraq ghall-attivita kkoncernata:

jekk abbord ikunux qed jingarru persuni ohra ghajr l-ekwipagg tat-titjira, u b’mod
partikolari jekk I-operazzjoni hijiex miftuha ghall-membri tal-pubbliku;

sa liema punt partijiet terzi jew proprjeta fuq l-art tista’ tkun ipperikolata mill-
attivita;

il-kumplessita u I-prestazzjoni tal-ingenju tal-ajru involut;

I-iskop tat-titjira u t-tip ta’ spazju tal-ajru li jintuza;

it-tip, I-iskala, u I-kumplessita tal-operazzjoni jew tal-attivita, inkluz, meta dan ikun
rilevanti, id-dags u t-tip tat-traffiku mmaniggjat mill-organizzazzjoni jew mill-
persuna responsabbli;

sa liema punt il-persuni affettwati mir-riskji involuti fl-operazzjoni jistghu jivvalutaw
u jezercitaw kontroll fuq dawk ir-riskji;

ir-rizultati tal-attivitajiet ta’ certifikazzjoni u ta’ sorveljanza tal-imghoddi.

KAPITOLU II

GESTJONI TAS-SIKUREZZA TAL-AVJIAZZJIONI

Artikolu 5
Programm Ewropew tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni

Wara li tikkonsulta lill-Agenzija, il-Kummissjoni tadotta, tippubblika u taggorna kif
mehtieg, dokument li jiddeskrivi 1-funzjonament tas-sistema Ewropea tas-sikurezza
tal-avjazzjoni, li jkun fih ir-regoli, l-attivitajiet u l-processi li jintuzaw biex tigi
gestita s-sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili fl-Unjoni f’konformita ma’ dan ir-Regolament
(minn hawn ’il quddiem il-“Programm Ewropew tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni”).

II-Programm Ewropew tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni jinkludi minn tal-ingas
deskrizzjoni:

20

MT



MT

(@) tar-rizorsi, tal-ghanijiet u tal-politika tas-sikurezza tal-avjazzjoni
Ewropea,

(b) tal-gestjoni tar-riskji ghas-sikurezza tal-avjazzjoni Ewropea;
(c) tal-accertament tas-sikurezza tal-avjazzjoni Ewropea;
(d) tal-promozzjoni tas-sikurezza tal-avjazzjoni Ewropea.

[I-Programm Ewropew tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni jiddeskrivi wkoll il-process
ghall-izvilupp, ghall-adozzjoni, ghall-aggornament u ghall-implimentazzjoni tal-Pjan
Ewropew ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni msemmi fl-Artikolu 6, li jinvolvi mill-grib
lill-1stati Membri u lill-partijiet ikkoncernati rilevanti.

Artikolu 6
Pjan Ewropew ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni

L-Agenzija tizviluppa, tadotta, tippubblika u sussegwentement taggorna minn tal-
inqas kull sena, Pjan Ewropew ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni. Abbazi tal-
valutazzjoni ta’ informazzjoni rilevanti tas-sikurezza, il-Pjan Ewropew ghas-
Sikurezza tal-Avjazzjoni jidentifika r-riskji ewlenin tas-sikurezza 1i geghdin
jaffettwaw lis-sistema Ewropea tas-sikurezza tal-avjazzjoni u jistabbilixxi |-
azzjonijiet necessarji sabiex jittaffew dawk ir-riskji.

L-Agenzija tiddokumenta f’portafoll dedikat tar-riskji ghas-sikurezza msemmi fil-
paragrafu 1 u tissorvelja l-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet relatati ta’ mitigazzjoni
mill-partijiet ikkoncernati, inkluzi, meta dan ikun xieraq, billi jigu stabbiliti
indikaturi tal-prestazzjoni tas-sikurezza.

Filwagqt li jqis I-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1, il-Pjan Ewropew ghas-Sikurezza tal-
Avijazzjoni jispecifika livell accettabbli ta’ prestazzjoni tas-sikurezza fl-Unjoni, li I-
Istati Membri, il-Kummissjoni u I-Agenzija se jimmiraw li jiksbuh b’mod kongunt.

Artikolu 7
Programm Nazzjonali tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni

Kull Stat Membru jistabbilixxi programm nazzjonali tas-sikurezza tal-avjazzjoni
ghall-gestjoni tas-sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili, fir-rigward tal-attivitajiet tal-
avjazzjoni taht ir-responsabbilta tieghu (il-“Programm Nazzjonali tas-Sikurezza tal-
Avjazzjoni”). Dak il-programm jkun komparabbli mad-dags u mal-kumplessita ta’
dawk l-attivitajiet u jkun konsistenti mal-Programm Ewropew tas-Sikurezza tal-
Avjazzjoni.

I1-Programm Nazzjonali tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni jinkludi, minn tal-ingas, dawn
il-komponenti li gejjin:

(@) il-politika, I-ghanijiet u r-rizorsi tas-sikurezza tal-avjazzjoni;
(b) il-gestjoni tar-riskji tas-sikurezza tal-avjazzjoni;

(c) l-accertament dwar is-sikurezza tal-avjazzjoni;

(d) il-promozzjoni tas-sikurezza tal-avjazzjoni.

II-Programm Nazzjonali tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni, filwaqt li jgis I|-ghanijiet
stabbiliti fl-Artikolu 1 u I-livell ac¢ettabbli ta’ prestazzjoni tas-Sikurezza msemmi fl-
Artikolu 6(3), livell accettabbli ta’ prestazzjoni tas-Sikurezza li jrid jinkiseb fil-livell
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nazzjonali fir-rigward tal-attivitajiet tal-avjazzjoni taht ir-responsabbilta tal-lIstat
Membru kkonéernat.

Artikolu 8
Pjan Nazzjonali ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni

[lI-Programm Nazzjonali tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni jkun akkumpanjat minn Pjan
Nazzjonali ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni. Abbazi tal-valutazzjoni tal-informazzjoni
rilevanti dwar is-sikurezza, kull Stat Membru jidentifika f’dak il-pjan, ir-riskji
ewlenin ghas-sikurezza li qed jaffettwaw is-sistema nazzjonali tas-sikurezza tal-
avjazzjoni ¢ivili u jistabbilixxi |-azzjonijiet necessarji sabiex jittaffew dawk ir-riskji.
[I-Pjan Nazzjonali ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni jinkludi r-riskji u l-azzjonijiet
identifikati fil-Pjan Ewropew ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni li huma rilevanti ghall-
Istat Membru kkoncernat. L-Istat Membru jinforma lill-Agenzija dwar ir-riskji u I-
azzjonijiet identifikati fil-Pjan Ewropew ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni li huwa jqis li
mhux rilevanti ghas-sistema nazzjonali tas-sikurezza tal-avjazzjoni tieghu u r-
ragunijiet ghalithom.

KAPITOLU I

REKWIZITI SOSTANTIVI

TAQSIMA |
Ajrunavigabbilta u protezzjoni ambjentali

Artikolu 9
Rekwiziti essenzjali

L-ingenji tal-ajru msemmija fl-Artikolu 2(1)(a) u (b) u I-magni, I-iskrejjen, il-parts u
t-taghmir mhux installat taghhom jikkonformaw mar-rekwiziti essenzjali ghall-
ajrunavigabbilta 1i gew stabbiliti fl-Anness Il u, fir-rigward tal-istorbju u tal-
emissjonijiet, ir-rekwiziti essenzjali ghall-kompatibbilta ambjentali tal-prodotti
stabbiliti fl-Anness 111.

Artikolu 10
Konformita

Fir-rigward tal-ingenji tal-ajru msemmija fl-Artikolu 2(1)(b)(i), u tal-magni, tal-
iskrejjen, tal-parts u tat-taghmir mhux installat taghhom, il-konformita mal-
Artikolu 9 tigi zgurata skont I-Artikoli 11 sa 16.

Fir-rigward tal-ingenji tal-ajru msemmija fl-Artikolu 2(1)(a), u tal-magni, tal-
iskrejjen, tal-parts u tat-taghmir mhux installat taghhom, il-konformita mal-
Artikolu 9 tigi zgurata skont 1-Artikoli 11 u 12 kif ukoll I-Artikolu 15(1).

Artikolu 11
Disinn tal-prodotti
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Id-disinn ta’ prodott ikun soggett ghal certifikazzjoni u jinhareg b’certifikat tat-tip.
Il-bidliet ghal dak ic-certifikat tat-tip ikunu wkoll soggetti ghal certifikazzjoni u
jinhargu b’certifikat tal-bidliet, inkluzi ¢-certifikati tat-tip supplimentari. Id-disinni
tat-tiswija jkunu soggetti ghal certifikazzjoni u jinhargu b’approvazzjoni.

Dak i¢-certifikat tat-tip, dak i¢-certifikat tal-bidliet u dik I-approvazzjoni tad-disinni
tat-tiswija jinhargu meta ssir applikazzjoni, meta 1-applikant ikun wera li d-disinn tal-
prodott jikkonforma mal-bazi tac-Certifikazzjoni tat-tip stabbilita f’konformita mal-
att delegat imsemmi fl-Artikolu 18(1)(a)(i) u li d-disinn tal-prodott ma jkollu I-ebda
aspett jew karatteristika 1i taghmlu mhux kompatibbli mal-ambjent jew mhux sikur
ghat-thaddim.

Dak i¢c-certifikat tat-tip, dak i¢-certifikat tal-bidliet u I-approvazzjoni tad-disinn tat-
tiswija jistghu jinhargu wkoll minghajr applikazzjoni bhal din, minn organizzazzjoni
approvata skont I-Artikolu 15 1i tkun inghatat il-privilegg li tohrog dawk i¢c-certifikati
jew l-approvazzjonijiet skont I-att delegat imsemmi fl-Artikolu 18(1)(k), meta dik I-
organizzazzjoni tkun stabbiliet li d-disinn tal-prodott jikkonforma mal-
kundizzjonijiet stabbiliti fit-tieni sottoparagrafu.

Ma jkun rikjest I-ebda certifikat separat tat-tip ghad-disinn tal-magni u tal-iskrejjen li
jkunu gew iccertifikati bhala parti mid-disinn ta’ ingenju tal-ajru skont dan I-
Artikolu.

Artikolu 12
Disinn tal-parts

Sakemm ma jkunx stabbilit mod ichor bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 18, id-
disinn tal-parts ikun soggett ghal certifikazzjoni u jinhariglu certifikat.

Dak i¢-certifikat jinhareg meta ssir applikazzjoni, meta l-applikant ikun wera li d-
disinn tal-part jikkonforma mal-bazi tac¢-certifikazzjoni stabbilita skont I-
Artikolu 18(1)(a)(ii).

Dak ic-certifikat jista’ jinhareg ukoll minghajr applikazzjoni bhal din, minn
organizzazzjoni approvata skont I-Artikolu 15 1i tkun inghatat privilegg li tohrog
dawk ic-certifikati f’konformita mal-att delegat imsemmi fl-Artikolu 18(1)(k), meta
dik l-organizzazzjoni tkun stabbiliet li I-disinn tal-part jikkonforma mal-bazi tac-
certifikazzjoni stabbilita skont I-Artikolu 18(1)(a)(ii).

Ma jkun rikjest l-ebda certifikat separat ghad-disinn ta’ parts 1li jkunu gew
iccertifikati bhala parti mid-disinn ta’ prodott skont 1-Artikolu 11.

Artikolu 13
Disinn tat-taghmir mhux installat

Meta I-atti delegati adottati skont I-Artikolu 18 ikunu jipprovdu hekk, id-disinn tat-
taghmir mhux installat ikun soggett ghal certifikazzjoni u jinhariglu certifikat.

Dak i¢-certifikat jinhareg meta ssir applikazzjoni, meta l-applikant ikun wera li d-
disinn tat-taghmir mhux installat jikkonforma mal-bazi tac-certifikazzjoni stabbilita

skont I-Artikolu 18(1)(a)(ii).

Dak ic-certifikat jista’ jinhareg ukoll minghajr applikazzjoni bhal din, minn
organizzazzjoni approvata skont I-Artikolu 15 1i tkun inghatat privilegg li tohrog
dawk ic-certifikati f’konformita mal-att delegat imsemmi fl-Artikolu 18(1)(k), meta
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dik l-organizzazzjoni tkun stabbiliet li d-disinn tat-taghmir mhux installat
jikkonforma mal-bazi ta¢-certifikazzjoni stabbilita skont I-Artikolu 18(1)(a)(ii).

Artikolu 14
Ingenju tal-ajru individwali

Ingenji tal-ajru individwali jkunu soggetti ghal certifikazzjoni u jinhargilhom
certifikat tal-ajrunavigabbilta u, meta l-atti delegati adottati skont I-Artikolu 18 ikun
jipprovdu hekk, jinhargilhom ¢ertifikat ghall-istorbju.

Dawk ic¢-certifikati jinhargu meta ssir applikazzjoni, meta l-applikant ikun wera li I-
ingenju tal-ajru jikkonforma mad-disinn i¢¢ertifikat skont 1-Artikolu 11, u li I-ingenju
tal-ajru huwa f’kundizzjoni 1i jithaddem b’mod sikur u b’mod li jkun kompatibbli
mal-ambjent.

Artikolu 15
Organizzazzjonijiet

Sakemm ma jkunx stabbilit mod ichor bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 18, I-
organizzazzjonijiet responsabbli ghad-disinn u ghall-manifattura ta’ prodotti, ta’
parts u ta’ taghmir mhux installat ikunu soggetti ghal certifikazzjoni u tinhargilhom
approvazzjoni.

Dik l-approvazzjoni tinhareg meta ssir applikazzjoni, meta I-applikant ikun wera li
jikkonforma mar-regoli stabbiliti mill-atti delegati adottati skont I-Artikolu 18 sabiex
tigi zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 9. L-
approvazzjoni tispecifika l-privileggi 1i nghataw lill-organizzazzjoni u l-kamp ta’
applikazzjoni tal-approvazzjoni.

Sakemm ma jkunx stabbilit mod iehor bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 18, I-
organizzazzjonijiet  responsabbli  ghall-manutenzjoni u ghall-gestjoni tal-
ajrunavigabbilta kontinwa ta’ prodotti, ta’ parts u ta’ taghmir mhux installat ikunu
soggetti ghal certifikazzjoni u tinhargilhom approvazzjoni.

Dik l-approvazzjoni tinhareg meta ssir applikazzjoni, meta l-applikant ikun wera li
jikkonforma mar-regoli stabbiliti mill-atti delegati adottati skont I-Artikolu 18 sabiex
tigi zgurata konformitda mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 9. L-
approvazzjoni tispecifika I-privileggi 1i nghataw lill-organizzazzjoni u l-kamp ta’
applikazzjoni tal-approvazzjoni.

Meta |[-atti delegati adottati skont [-Artikolu 18 ikunu jipprovdu hekk, I-

organizzazzjonijiet involuti fit-tahrig tal-persunal imsemmi fl-Artikolu 16 ikunu
soggetti ghal certifikazzjoni u tinhargilhom approvazzjoni.

Dik l-approvazzjoni tinhareg meta ssir applikazzjoni, meta I-applikant ikun wera li
jikkonforma mar-regoli stabbiliti mill-atti delegati adottati skont I-Artikolu 18 sabiex
tigi zgurata konformitda mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 9. L-
approvazzjoni tispecifika I-privileggi 1i nghataw lill-organizzazzjoni u l-kamp ta’
applikazzjoni tal-approvazzjoni.

Artikolu 16
Persunal
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Meta l-atti delegati adottati skont I-Artikolu 18 ikunu jipprovdu hekk, il-persunal
responsabbli ghar-rilaxx ta’ prodott, ta’ part jew ta’ taghmir mhux installat wara i
ssir manutenzjoni ikun soggett ghal certifikazzjoni u tinhariglu licenzja.

Dik il-licenzja tinhareg meta ssir applikazzjoni, meta l-applikant ikun wera li kapaci
jwettaq ir-responsabbiltajiet assocjati mal-privileggi tieghu f’konformita mar-
rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 9. 1l-licenzja tispecifika l-privileggi li
nghataw lill-persunal u I-kamp ta’ applikazzjoni tal-licenz;ja.

Artikolu 17
Derogi
B’deroga mill-Artikoli 9, 10, 11 u 12, kif ikun Xieraq:

il-konformita mar-rekwiziti essenzjali applikabbli msemmija fl-Artikolu 9 tad-disinn
tal-prodotti u d-disinn tal-parts jista’ jigi vvalutat minghajr il-hrug ta’ certifikat, meta
[-atti delegati adottati skont I-Artikolu 18 ikunu jipprovdu hekk. F’dak il-kaz, dawk 1-
atti delegati jiddefinixxu I-kundizzjonijiet u l-proc¢eduri ghal valutazzjoni bhal din.
Dawk I-atti delegati jistghu jipprevedu li 1-organizzazzjoni responsabbli ghad-disinn
u ghall-manifattura ta’ dawk il-prodotti u dawk il-parts tithalla tiddikjara I-
konformita tad-disinn tal-prodotti u tad-disinn tal-parts ma’ dawk ir-rekwiziti
essenzjali u mal-ispecifikazzjonijiet dettaljati stabbiliti f’konformita mal-atti delegati
adottati skont I-Artikolu 18(1)(i) sabiex tigi zgurata I-konformita ta’ dawk id-disinni
ma’ dawk ir-rekwiziti essenzjali;

meta d-disinn ta’ ingenju tal-ajru ma jkunx konformi mar-rekwiziti essenzjali
msemmija fl-Artikolu 9, jista’ jinhareg certifikat ristrett tat-tip. F’dak il-kaz, dak ic-
certifikat jinhareg meta ssir applikazzjoni, meta I-applikant ikun wera li d-disinn tal-
ingenju tal-ajru jikkonforma mal-ispecifikazzjonijiet specifici tal-ajrunavigabbilta
stabbiliti f’konformita mal-atti delegati adottati skont I-Artikolu 18(1)(a)(iii) u li d-
disinn tal-ingenju tal-ajru huwa adegwat, fir-rigward tal-ajrunavigabbilta u tal-
kompatibbilta ambjentali, fid-dawl tal-uzu li bihsiebu jsir mill-ingenju tal-ajru;

B’deroga mill-Artikoli 9, 10 u 14, kif ikun xieraq:

f’konformita mal-atti delegati adottati skont I-Artikolu 18, certifikat ristrett tal-
ajrunavigabbilta jew certifikat ristrett ghall-istorbju jinhargu ghall-ingenju tal-ajru li
d-disinn tieghu jew kien soggett ghal dikjarazzjoni skont il-paragrafu 1(a) jew li
ghalih kien inhareg certifikat ristrett tat-tip skont il-paragrafu 1(b). F’dak il-kaz,
dawk ic-certifikati jinhargu meta ssir applikazzjoni, meta 1-applikant ikun wera li I-
ingenju tal-ajru jikkonforma ma’ dak id-disinn u li l-ingenju tal-ajru huwa
f’kundizzjoni li jithaddem b’mod sikur u b’mod li jkun kompatibbli mal-ambjent;

f’konformita mal-atti delegati adottati skont I-Artikolu 18, permess ghat-titjir jista’
jinhareg sabiex jippermetti t-thaddim ta’ ingenju tal-ajru li ma jkollux certifikat
validu tal-ajrunavigabbilta jew certifikat ristrett validu tal-ajrunavigabbilta. F’dak il-
kaz, permess ghat-titjir bhal dan jinhareg meta ssir applikazzjoni, meta 1-applikant
ikun wera li I-ingenju tal-ajru kapaci jwettaq titjira bazika b’mod sikur.

[l-permess ghat-titjir jista’ jinhareg ukoll minghajr applikazzjoni bhal din, minn
organizzazzjoni approvata skont I-Artikolu 15 1i tkun inghatat privilegg 1li tohrog
dawn il-permessi  ghat-titjir  f’konformita mal-att delegat imsemmi fl-
Artikolu 18(1)(k), meta dik I-organizzazzjoni tkun stabbiliet li l-ingenju tal-ajru
kapaci jwettaq titjira bazika b’mod sikur.
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(@)

(b)

(©)

(d)

[l-permess ghat-titjir jkun soggett ghal limitazzjonijiet xierqa, kif previst f’dawk 1-atti
delegati, b’mod partikolari sabiex tigi protetta s-sikurezza ta’ partijiet terzi.

Artikolu 18
Setghat delegati

Ghall-ingenji tal-ajru msemmija fl-Artikolu 2(1)(a) u (b), u I-magni, I-iskrejjen, il-
parts u t-taghmir mhux installat taghhom, il-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta
atti delegati skont I-Artikolu 117 sabiex tistabbilixxi regoli dettaljati fir-rigward:

tal-kundizzjonijiet biex jigi stabbilit u nnotifikat applikant mill-Agenzija skont 1-
Artikolu 66:

(i) il-bazi tac-certifikazzjoni tat-tip applikabbli ghal prodott ghall-finijiet
tac-certifikazzjoni tat-tip imsemmija fl-Artikoli 11 u 17(1)(b);

(it) il-bazi tac-certifikazzjoni applikabbli ghal part jew ghal taghmir mhux
installat ghall-finijiet tac-certifikazzjoni msemmija fl-Artikoli 12 u 13;

(iii) l-ispecifikazzjonijiet specifici dwar l-ajrunavigabbilta u I-kompatibbilta
ambjentali applikabbli ghall-ingenji tal-ajru eligibbli ghal certifikat
ristrett tal-ajrunavigabbilta jew ghal certifikat ristrett ghall-istorbju
imsemmija fl-Artikolu 17(2)(a);

tal-kundizzjonijiet biex tinhareg u titqassam informazzjoni obbligatorja mill-
Agenzija, skont 1-Artikolu 66, sabiex tigi zgurata l-ajrunavigabbilta kontinwa u I-
kompatibbilta ambjentali tal-prodotti, u I-kundizzjonijiet ghall-approvazzjoni ta’
mezzi alternattivi ta’ konformita ma’ dik 1-informazzjoni obbligatorja;

tal-kundizzjonijiet specifici ghall-konformita tal-ingenji tal-ajru msemmija fl-
Artikolu 2(1)(b)(ii) mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 9;

tal-kundizzjonijiet ghall-hrug, ghaz-zamma, ghall-emendar, ghas-sospensjoni jew
ghar-revoka tac¢-certifikati msemmija fl-Artikoli 11, 12, 13, 14, 17(1)(b) u 17(2),
inkluzi:

(1) il-kundizzjonijiet ghal sitwazzjonijiet 1i fihom, bil-hsieb li jintlahqu I-
ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 u filwaqt li jitgiesu n-natura u r-riskju
tal-attivita partikolari, certifikati bhal dawn ikunu rikjesti jew ma
jkunux rikjesti, skont kif ikun applikabbli;

(i) il-kundizzjonijiet dwar id-durata ta’ dawk ic¢-certifikati u dwar it-tigdid
ta’ dawk i¢-certifikati meta d-durata taghhom tkun limitata;
(i) il-kundizzjonijiet ghall-hrug u ghall-uzu tac-certifikati ristretti tal-

ajrunavigabbilta u tac-certifikati ristretti ghall-istorbju msemmija fl-
Artikolu 17(2)(a);

(iv)  il-kundizzjonijiet ghall-hrug u ghall-uzu tal-permessi ghat-titjir
imsemmija fl-Artikolu 17(2)(b);
(v) id-dejta dwar I-adegwatezza operazzjonali, inkluz:

— is-sillabu minimu ghat-tahrig ta’ persunal li jiccertifika I-
manutenzjoni skont il-klassifikazzjoni tat-tip;
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€)

(f)

(9)

(h)

(i)

()

(k)

(1

- is-sillabu minimu ghall-klassifikazzjoni tat-tip tal-bdoti u d-
dejta ta’ referenza ghall-kwalifikazzjoni oggettiva ta’ simulaturi
assocjati;

- il-lista ewlenija ta’ taghmir minimu, kif ikun xieraq;

- id-dejta dwar it-tip tal-ingenju tal-ajru rilevanti ghall-ekwipagg
tal-kabina;

— specifikazzjonijiet addizzjonali sabiex tigi zgurata konformita
mat-Taqgsima III ta’ dan il-Kapitolu;

(v) il-kundizzjonijiet ghall-manutenzjoni ta’ prodotti, ta’ parts u ta’ taghmir
mhux installat;

(vii) il-kundizzjonijiet ghall-gestjoni tal-ajrunavigabbilta kontinwa tal-ingenji
tal-ajru;

ta’ rekwiziti addizzjonali ta’ ajrunavigabbilta ghal prodotti, ghal parts u ghal taghmir
mhux installat, li d-disinn taghhom diga kien gie ¢certifikat, li jkunu mehtiega sabiex
jappoggaw it-titjib fl-ajrunavigabbilta kontinwa u fis-sikurezza;

tal-kundizzjonijiet ghall-hrug, ghaz-zamma, ghall-emendar, ghas-sospensjoni jew
ghar-revoka tal-approvazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 15, inkluzi 1-kundizzjonijiet
ghas-sitwazzjonijiet li fihom, bil-hsieb li jintlahqu I-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 u
filwaqt i jitgiesu n-natura u r-riskju tal-attivita partikolari kkoncernata,
approvazzjonijiet bhal dawn ikunu rikjesti jew ma jkunux rikjesti, skont kif ikun
applikabbli;

tal-kundizzjonijiet ghall-hrug, ghaz-zamma, ghall-emendar, ghas-sospensjoni jew
ghar-revoka tal-licenzji msemmija fl-Artikolu 16, inkluzi 1-kundizzjonijiet ghas-
sitwazzjonijiet li fihom, bil-hsieb li jintlahqu l-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 u
filwaqt li jitgiesu n-natura u r-riskju tal-attivita partikolari kkoncernata, licenzji bhal
dawn ikunu rikjesti;

tal-privileggi u tar-responsabbiltajiet tad-detenturi tac-certifikati 1i nhargu skont din
it-Tagsima u tal-organizzazzjonijiet 1i ghamlu dikjarazzjonijiet skont 1-
Artikolu 17(1)(a);

tal-kundizzjonijiet biex jigu stabbiliti I-ispecifikazzjonijiet dettaljati applikabbli
ghad-disinn tal-prodotti u ghad-disinn tal-parts li huma soggetti ghal dikjarazzjoni
skont I-Artikolu 17(1)(a);

tal-kundizzjonijiet u tal-proceduri biex jigu vvalutati, skont 1-Artikolu 17(1)(a), I-
ajrunavigabbilta u I-kompatibbilta ambjentali tad-disinn tal-prodotti u tad-disinn tal-
parts minghajr il-htiega li jinhareg certifikat, inkluzi il-kundizzjonijiet u I-
limitazzjonijiet ghall-operat;

tal-kundizzjonijiet li bihom l-organizzazzjonijiet li tkun inhargitilhom approvazzjoni
ta’ organizzazzjoni skont l-Artikolu 15 jistghu jinghataw il-privilegg li johorgu ¢-
certifikati msemmija fl-Artikoli 11, 12, 13 u 17(2)(b);

tal-kundizzjonijiet ghall-accettazzjoni tac-certifikati, tal-informazzjoni dwar |-
ajrunavigabbilta kontinwa u ta’ dokumentazzjoni ohra relatata tal-ajrunavigabbilta, li
nhargu f’konformita mal-ligijiet ta’ pajjiz terz, ghall-fini li jigi applikat 1-Artikolu 57.
Fir-rigward tal-ajrunavigabbilta u tal-kompatibbilta ambjentali tal-ingenji tal-ajru
msemmija fl-Artikolu 2(1)(a) u (b), u tal-magni, tal-iskrejjen, tal-parts u tat-taghmir
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mhux installat taghhom, il-Kummissjoni tinghata s-setgha, permezz ta’ atti delegati
adottati skont I-Artikolu 117, li temenda jew li tissupplimenta I-Anness| u I-
Anness |1, meta dan ikun necessarju ghal ragunijiet ta’ zviluppi teknici, operazzjonali
jew xjentifi¢i jew ta’ evidenza fil-qasam tal-ajrunavigabbilta jew tal-kompatibbilta
ambjentali, sabiex jinkisbu I-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 u skont kif ikun mehtieg
biex dan isehh.

Tagsima Il

Ekwipagg tal-ajru

Artikolu 19
Rekwiziti essenzjali

[l-bdoti u l-ekwipagg tal-kabina involuti fl-operat ta’ ingenji tal-ajru msemmija fl-
Artikolu 2(1)(b), kif ukoll l-apparat ta’ tahrig ta’ simulazzjoni tat-titjir, il-persuni u I-
organizzazzjonijiet involuti fit-tahrig, fl-ittestjar, fil-kontrolli jew fil-valutazzjoni
medika ta’ dawk il-bdoti u l-ekwipagg tal-kabina, ghandhom jikkonformaw mar-
rekwiziti essenzjali stabbiliti fl-Anness V.

Artikolu 20
Bdoti

Sakemm ma jkunx stabbilit mod iehor bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 25, il-
bdoti jkunu soggetti ghal certifikazzjoni u jinhargulhom licenzja tal-bdot u certifikat
mediku tal-bdot 1i jkunu xierqa ghall-operat li jrid jitwettaq.

Licenzja tal-bdot tinhareg meta ssir applikazzjoni, meta l-applikant ikun wera li
jikkonforma mar-regoli stabbiliti bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 25 sabiex
tigi zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 19 dwar I-
gharfien teoriku, il-hila prattika, il-profi¢jenza fil-lingwi u l-esperjenza.

Certifikat mediku tal-bdot jinhareg meta ssir applikazzjoni, meta l-applikant ikun
wera li jikkonforma mar-regoli stabbiliti bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 25
sabiex tigi zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali stabbiliti fl-Artikolu 19 dwar
I-istat mediku.

[l-licenzji tal-bdoti u c¢-certifikati medici tal-bdoti jispecifikaw il-privileggi li
jinghataw lill-bdot.

Artikolu 21
Ekwipagg tal-kabina

L-ekwipagg tal-kabina involut fl-operazzjonijiet tat-trasport kummercjali bl-ajru jkun
soggett ghal certifikazzjoni u tinhargilhom approvazzjoni.
Meta |-atti delegati adottati skont I-Artikolu 25 ikunu jipprovdu hekk, I-ekwipagg tal-

kabina involut f’operazzjonijiet ghajr tat-trasport kummercjali bl-ajru jkun ukoll
soggett ghal ¢ertifikazzjoni u tinhariglu attestazzjoni.

Dawk I-attestazzjonijiet jinhargu meta ssir applikazzjoni, meta 1-applikant ikun wera
li jikkonforma mar-regoli stabbiliti bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 25 sabiex
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tigi zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 19 dwar I-
gharfien teoriku, il-hila prattika u 1-istat mediku.

Artikolu 22
Organizzazzjonijiet tat-tahrig u ¢entri ajrumedici

Sakemm ma jkunx stabbilit mod ichor bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 25, I-
organizzazzjonijiet tat-tahrig tal-bdoti u tal-ekwipagg tal-kabina u ¢-¢entri ajrumedici
jkunu soggetti ghal certifikazzjoni u tinhargilhom approvazzjoni.

Dik l-approvazzjoni tinhareg meta ssir applikazzjoni, meta I-applikant ikun wera li
jikkonforma mar-regoli stabbiliti bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 25 biex tigi
zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 19.

L-approvazzjoni tispecifika 1-privileggi li nghataw lill-organizzazzjoni.

Artikolu 23
Apparat ta’ tahrig ta’ simulazzjoni tat-titjir

Sakemm ma jkunx stabbilit mod iehor mill-atti delegati adottati skont I-Artikolu 25,
kull apparat ta’ tahrig ta’ simulazzjoni tat-titjir li jintuza ghat-tahrig tal-bdoti jkun
soggett ghac-certifikazzjoni u jinhariglu certifikat.

Dak i¢-certifikat jinhareg meta ssir applikazzjoni, meta 1-applikant ikun wera li I-
apparat jikkonforma mar-regoli stabbiliti bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 25
sabiex tigi zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 19.

Artikolu 24
Ghalliema u ezaminaturi

Sakemm ma jkunx stabbilit mod iehor bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 25, il-
persuni responsabbli biex jipprovdu it-tahrig tat-titjir, it-tahrig ta’ simulazzjoni tat-
titjir jew it-tahrig tal-ekwipagg tal-kabina, jew biex jigu vvalutati l-hiliet tal-bdoti
jew tal-ekwipagg tal-kabina, kif ukoll I-ezaminaturi ajrumedici, ikunu soggetti ghal
certifikazzjoni u jinhargilhom certifikat.

Dak ic¢-certifikat jinhareg meta ssir applikazzjoni, meta I-applikant ikun wera li

jikkonforma mar-regoli stabbiliti bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 25 sabiex
tigi zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 19.

I¢-certifikat jispecifika I-privileggi li nghataw.

Artikolu 25
Setghat delegati

Ghall-bdoti u ghall-ekwipagg tal-kabina involuti fl-operat tal-ingenji tal-ajru
msemmija fl-Artikolu 2(1)(b), kif ukoll ghall-apparat ta’ tahrig ta’ simulazzjoni tat-
titjir, ghall-persuni u ghall-organizzazzjonijiet involuti fit-tahrig, fl-ittestjar, fil-
kontrolli jew fil-valutazzjoni medika ta’ dawk il-bdoti u tal-ekwipagg tal-kabina, il-
Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 117 sabiex
tistabbilixxi regoli dettaljati fir-rigward:
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tal-klassifikazzjonijiet differenti ghal-licenzji tal-bdoti u ghac-certifikati medici
msemmija fl-Artikolu 20 1i jkunu adegwati ghat-tipi differenti ta’ attivitajiet li
jitwettqu;

tal-kundizzjonijiet ghar-rikonoxximent tat-tahrig u tal-esperjenza abbord I-ingenji
tal-ajru li ma jkunux soggetti ghal dan ir-Regolament ghall-finijiet li jinkisbu I-
licenzji tal-bdoti imsemmija fl-Artikolu 20(2);

tal-kundizzjonijiet ghall-konverzjoni tal-licenzji nazzjonali tal-bdoti u tal-licenzji
nazzjonali tal-inginiera tat-titjir li nhargu abbazi tal-ligijiet tal-Istati Membri
f’licenzji tal-bdoti msemmija fl-Artikolu 20(2) kif ukoll il-kundizzjonijiet ghall-
konverzjoni tac-certifikati medi¢i nazzjonali 1i nhargu abbazi tal-ligijiet tal-lstati
Membri fi¢-certifikati medici tal-bdoti msemmija fl-Artikolu 20(3);

tal-privileggi u tar-responsabbiltajiet tad-detenturi ta’ licenzji, ta’ klassifikazzjonijiet
ghal-licenzji, ta’ certifikati medici, ta’ approvazzjonijiet, ta’ attestazzjonijiet u ta’
certifikati msemmija fl-Artikoli 20, 21, 22, 23 u 24;

tal-kundizzjonijiet ghall-hrug, ghaz-zamma, ghall-emendar, ghas-sospensjoni jew
ghar-revoka ta’ licenzji, ta’ klassifikazzjonijiet, ta’ cCertifikati medic¢i, ta’
approvazzjonijiet, ta’ attestazzjonijiet u ta’ certifikati msemmija fl-Artikoli 20, 21,
22, 23 u 24, inkluzi l-kundizzjonijiet ghas-sitwazzjonijiet li fihom, bil-hsieb li
jinkisbu I-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 u filwaqt li jitgiesu n-natura u r-riskju tal-
attivita partikolari kkoncernata, licenzji, klassifikazzjonijiet, certifikati medici,
approvazzjonijiet, attestazzjonijiet u certifikati bhal dawn ikunu rikjesti jew ma
jkunux rikjesti, skont kif ikun applikabbli;

tal-kundizzjonijiet ghall-accettazzjoni ta’ licenzji tal-bdoti, ta’ certifikati medici tal-
bdoti u ta’ attestazzjonijiet tal-ekwipagg tal-kabina, li nhargu f’konformita mal-
ligijiet ta’ pajjiz terz, ghall-fini li jigi applikat 1-Artikolu 57;

tal-kundizzjonijiet li skonthom I-attivitajiet regolamentati f’din it-Tagsima jigu
pprojbiti, limitati jew soggetti ghal ¢erti kundizzjonijiet f*gieh is-sikurezza.

Fir-rigward tal-bdoti u tal-ekwipagg tal-kabina involuti fl-operat tal-ingenji tal-ajru
msemmija fl-Artikolu 2(1)(b), kif ukoll l-apparat ta’ tahrig ta’ simulazzjoni tat-titjir,
il-persuni u l-organizzazzjonijiet involuti fit-tahrig, fl-ittestjar, fil-kontrolli jew fil-
valutazzjoni medika ta’ dawk il-bdoti u tal-ekwipagg tal-kabina, il-Kummissjoni
tinghata s-setgha, permezz tal-atti delegati adottati skont I-Artikolu 117, li temenda
jew li tissupplimenta I-Anness IV, meta dan ikun necessarju ghal ragunijiet ta’
zviluppi tekni¢i, operazzjonali jew xjentifici jew ta’ evidenza tas-sikurezza relatata
mal-ekwipagg tal-ajru, sabiex jinkisbu I-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 u skont kif
ikun mehtieg biex dan isehh.

Ir-regoli msemmija fil-paragraful u 2 jinkludu, meta dan ikun xieraq,
dispozizzjonijiet ghall-hrug tat-tipi kollha ta’ licenzji tal-bdoti u ta’
klassifikazzjonijiet rikjesti skont il-Konvenzjoni ta’ Chicago. Dawk ir-regoli jistghu
jinkludu wkoll dispozizzjonijiet ghall-hrug ta’ tipi ohra ta’ licenzji u ta’
klassifikazzjonijiet.

TAQSIMA 111
Operazzjonijiet tal-ajru
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Artikolu 26
Rekwiziti essenzjali

L-operat tal-ingenji tal-ajru msemmija fl-Artikolu 2(1)(b) jkun konformi mar-
rekwiziti essenzjali stabbiliti fl-Anness V u, jekk ikun applikabbli, fl-Annessi VII u
VIII.

Artikolu 27
Operaturi

L-operaturi li jkollhom post principali tan-negozju fit-territorju li ghalih japplikaw it-
Trattati u li jkunu involuti foperat tat-trasport kummercjali bl-ajru jkunu soggetti
ghal certifikazzjoni u jinhargilhom certifikat.

Dak i¢-certifikat jinhareg meta ssir applikazzjoni, meta l-applikant ikun wera li
jikkonforma mar-regoli stabbiliti bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 28 sabiex
tigi zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 26. I¢-
certifikat jispecifika I-privileggi 1i nghataw lill-operatur u |-kamp ta’ applikazzjoni
tal-operat.

Meta |-atti delegati adottati skont I-Artikolu 28 ikunu jipprovdu hekk, l-operaturi
stabbiliti, 1i jkunu residenti jew li jkollhom post principali tan-negozju fit-territorju li
ghalih japplikaw it-Trattati u li jkunu involuti foperat ghajr tat-trasport kummercjali
bl-ajru, ikunu soggetti ghal certifikazzjoni u jinhargilhom certifikat.

Dak ic¢-certifikat jinhareg meta ssir applikazzjoni, meta I-applikant ikun wera li
jikkonforma mar-regoli stabbiliti bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 28 sabiex
tigi zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 26. I¢-
certifikat jispecifika I-privileggi 1i nghataw lill-operatur u |-kamp ta’ applikazzjoni
tal-operat.

B’deroga mill-ewwel sottoparagrafu, meta l-atti delegati adottati skont I-Artikolu 28
ikunu jipprovdu hekk, I-operaturi stabbiliti, li jkunu residenti jew li jkollhom post
princ¢ipali tan-negozju fit-territorju tal-Istati Membri li ghalih japplikaw it-Trattati u
li jkunu involuti foperazzjonijiet ghajr tat-trasport kummercjali bl-ajru, jithallew
jiddikjaraw il-kapacita taghhom wu d-disponibbiltd tal-mezzi biex iwettqu r-
responsabbiltajiet asso¢jati mal-operat f’konformita mar-rekwiziti essenzjali
msemmija fl-Artikolu 26.

L-Istati Membri jizguraw li l-operat tal-ingenji tal-ajru fl-ispazju tal-ajru tal-Ajru
Uniku Ewropew minn operatur stabbilit, 1i jkun residenti jew ikollu post princ¢ipali
tan-negozju ’1 barra mit-territorju li ghalih japplikaw it-Trattati, izda li ghalih 1-Istati
Membri jwettqu I-funzjonijiet u I-kompiti tal-istat tal-operatur skont il-Konvenzjoni
ta’ Chicago, kif ukoll il-persunal u l-organizzazzjonijiet involuti f’dawk I-
operazzjonijiet, jilhqu livell ta’ sikurezza li jkun ekwivalenti ghal dak stabbilit b’dan
ir-Regolament.

Artikolu 28
Setghat delegati

Ghall-operat tal-ingenji tal-ajru msemmija fl-Artikolu 2(1)(b), il-Kummissjoni
tinghata s-setgha li tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 117 sabiex tistabbilixxi
regoli dettaljati fir-rigward:
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tal-kundizzjonijiet specifici ghall-operat tal-ingenji tal-ajru f’konformita mar-
rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 26;

tal-kundizzjonijiet ghall-hrug, ghaz-zamma, ghall-emendar, ghas-sospensjoni jew
ghar-revoka tac¢-certifikati msemmija fl-Artikolu 27(1) u (2), inkluzi 1-kundizzjonijiet
ghas-sitwazzjonijiet li fihom, bil-hsieb li jintlahqu 1-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 u
filwagqt li jitgiesu n-natura u r-riskju tal-attivita partikolari kkon¢ernata, ikunu rikjesti
certifikati bhal dawn jew ikunu permessi dikjarazzjonijiet, skont kif ikun applikabbli;

tal-privileggi u tar-responsabbiltajiet tad-detenturi tac-certifikati msemmija fl-
Artikolu 27(1) u (2) u tal-operaturi 1li johorgu dikjarazzjonijiet skont ir-regoli
dettaljati msemmija fil-punt (b);

tal-kundizzjonijiet li jridu jigu ssodisfati mill-operaturi msemmija fl-Artikolu 27(1) u
(2) u mill-membri tal-ekwipagg tal-ajru taghhom fir-rigward tal-limitazzjonijiet tal-
hin tat-titjir u tal-hidma, kif ukoll fir-rigward tar-rekwiziti tal-mistrieh ghall-membri
tal-ekwipagg tal-ajru;

tar-rekwiziti addizzjonali necessarji sabiex tigi zgurata konformita mar-rekwiziti
essenzjali msemmija fl-Artikolu 26 applikabbli ghall-operaturi stabbiliti, li jkunu
residenti jew li jkollhom post principali tan-negozju fit-territorju li ghalih japplikaw
t-Trattati meta dawk l-operaturi jidhlu ghal ftehimiet ta’ kondivizjoni tal-kodicijiet
tat-titjir jew f’arrangamenti ta’ kiri bl-ekwipagg ma’ operaturi stabbiliti, li jkunu
residenti jew li jkollhom post princ¢ipali tan-negozju ’l barra minn dak it-territorju;

tal-kundizzjonijiet u tal-proceduri necessarji sabiex tigi zgurata konformita mar-
rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 26 fir-rigward tal-approvazzjoni mill-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti ta’ skemi individwali ta’ specifikazzjoni tal-hin
tat-titjir u tal-hrug ta’ opinjonijiet tal-Agenzija dwar dawk l-iskemi skont I-
Artikolu 65(7);

tal-kundizzjonijiet li skonthom it-thaddim tal-ingenji tal-ajru jigi pprojbit, limitat jew
soggett ghal certi kundizzjonijiet f*gieh is-Sikurezza.

Fir-rigward tal-operat tal-ingenji tal-ajru msemmija fl-Artikolu 2(1)(b), il-
Kummissjoni tinghata s-setgha, permezz tal-atti delegati adottati skont |-
Artikolu 117, i temenda jew tissupplimenta I-Anness V u, jekk ikun applikabbli, I-
Annessi VII u VIII, meta dan ikun necessarju ghal ragunijiet ta’ zviluppi teknici,
operazzjonali jew xjentifi¢i jew ta’ evidenza tas-Sikurezza relatata mal-operat tal-
ajru, sabiex jinkisbu I-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 u skont kif ikun mehtieg biex
dan isehh.

Tagsima IV
Ajrudromi

Artikolu 29
Rekwiziti essenzjali

L-ajrudromi, it-taghmir tal-ajrudromi, l-operat tal-ajrudromi, u I-forniment tas-
servizzi ta’ groundhandling u tas-servizzi ta’ gestjoni tar-rampa fl-ajrudromi
jikkonformaw mar-rekwiziti essenzjali stabbiliti fl-Anness VII u, jekk ikun
applikabbli, fl-Anness VIII.
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Artikolu 30
Certifikazzjoni tal-ajrudromi

L-ajrudromi jkunu soggetti ghal certifikazzjoni u jinhargilhom certifikat. I1-bidliet
f’dak ic-certifikat ikunu wkoll soggetti ghal certifikazzjoni u jinhareg certifikat tal-
bidliet.

Dak ic¢-certifikat u dik i¢-certifikazzjoni tal-bidliet jinhargu meta ssir applikazzjoni,
meta l-applikant ikun wera li I-ajrudrom jikkonforma mal-bazi ta¢-certifikazzjoni tal-
ajrudrom stabbilita fil-paragrafu2 u li l-ajrudrom ma jkollu l-ebda fattur jew
karatteristika li jaghmluh perikoluz ghall-operat.

Dawk i¢-certifikati jkopru I-ajrudrom u t-taghmir relatat mas-sikurezza tieghu.
Il-bazi tac-certifikazzjoni ghal ajrudrom tikkonsisti minn dan li gej:

(@) I-ispecifikazzjonijiet applikabbli tac-certifikazzjoni relatati mat-tip ta’
ajrudromi;

(b) id-dispozizzjonijiet li ghalihom ikun gie accettat livell ekwivalenti ta’
sikurezza,

(c) I-ispecifikazzjonijiet teknici dettaljati spec¢jali necessarji meta 1-
karatteristici tad-disinn ta’ ajrudrom partikolari jew 1-esperjenza fl-operat
iwasslu biex kwalunkwe specifikazzjoni tac-certifikazzjoni msemmija
fil-punt (a) ma tkunx adegwata jew xierqa sabiex tigi zgurata konformita
mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 29.

Artikolu 31
Taghmir tal-ajrudrom li jkun kritiku ghas-sikurezza

Meta I-atti delegati adottati skont I-Artikolu 34 ikunu jipprovdu hekk, it-taghmir tal-
ajrudrom li jkun kritiku ghas-sikurezza u i jintuza jew li jkun mahsub biex jintuza fl-
ajrudromi soggetti ghal dan ir-Regolament ikun soggett ghal certifikazzjoni u
jinhariglu certifikat.

[¢-certifikat ghal taghmir bhal dan jinhareg meta ssir applikazzjoni, meta 1-applikant
ikun wera li t-taghmir jikkonforma mal-ispecifikazzjonijiet dettaljati stabbiliti skont
I-Artikolu 34 sabiex tigi zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-
Artikolu 29.

B’deroga mill-paragrafu 1, meta l-atti delegati adottati skont I-Artikolu 34 ikunu
jipprovdu hekk, l-organizzazzjonijiet involuti fid-disinn, fil-manifattura u fil-
manutenzjoni ta’ taghmir tal-ajrudromi li jkun kritiku ghas-sikurezza jithallew
jiddikjaraw il-konformita ta’ dak it-taghmir 1i jkun kritiku ghas-sikurezza mar-
rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 29.

Artikolu 32
Organizzazzjonijiet

L-organizzazzjonijiet responsabbli mill-operat tal-ajrudromi jkunu soggetti ghal
¢ertifikazzjoni u jinhargilhom certifikat.
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Dak ic-certifikat jinhareg meta ssir applikazzjoni, meta l-applikant ikun wera li
jikkonforma mar-regoli stabbiliti bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 34 sabiex
tigi zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 29.

I¢-certifikat jispecifika 1-privileggi 1i nghataw lill-organizzazzjoni ¢certifikata u 1-
kamp ta’ applikazzjoni tac-certifikat.

L-organizzazzjonijiet responsabbli ghall-forniment tas-servizzi ta’ groundhandling u
tas-servizzi ta’ gestjoni tar-rampa fl-ajrudromi soggetti ghal dan ir-Regolament
jiddikjaraw il-kapacita taghhom u d-disponibbilta tal-mezzi biex iwettqu r-
responsabbiltajiet assoc¢jati mas-servizzi pprovduti f’konformita mar-rekwiziti
essenzjali msemmija fl-Artikolu 29.

Artikolu 33
Protezzjoni tal-inhawi tal-ajrudromi

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex jigi zgurat li 1-ajrudromi
i jkun jinsabu fit-territorju taghhom ikunu salvagwardjati minn attivitajiet u zviluppi
fl-inhawi taghhom li jaf jikkawzaw riskji inac¢¢ettabbli ghall-ingenji tal-ajru li juza 1-
ajrudrom.

L-organizzazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 32(1) jaghmlu monitoragg tal-
attivitajiet u tal-izviluppi li jaf jikkawzaw riskji inaccettabbli ghas-sikurezza tal-
avjazzjoni fl-inhawi tal-ajrudrom ladarba jkunu responsabbli ghall-operat tieghu.
Dawn jiehdu I-mizuri necessarji sabiex itaffu dawk ir-riskji sa fejn dan ikun fil-
kontroll taghhom u, meta dan ma jkunx il-kaz, iressqu dawk ir-riskji ghall-attenzjoni
tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru li fih ikun jinsab I-ajrudrom.

Artikolu 34
Setghat delegati

Ghall-ajrudromi, it-taghmir tal-ajrudromi li jkun kritiku ghas-sikurezza, |-operat tal-
ajrudromi, u I-forniment tas-servizzi ta’ groundhandling u ta’ gestjoni tar-rampa fl-
ajrudromi, il-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta atti delegati skont |-
Artikolu 117 sabiex tistipula regoli dettaljati fir-rigward:

tal-kundizzjonijiet specifi¢i ghall-operat tal-ajrudromi f’konformita mar-rekwiziti
essenzjali msemmija fl-Artikolu 29;

tal-kundizzjonijiet sabiex l-applikant jigi nnotifikat bil-bazi tac¢-certifikazzjoni
applikabbli ghal ajrudrom ghall-finijiet ta’ certifikazzjoni skont 1-Artikolu 30(1) u
sabiex tigi stabbilita 1-bazi ta¢c-certifikazzjoni, skont 1-Artikolu 30(2);

tal-kundizzjonijiet sabiex jigu stabbiliti u jigu nnotifikati lill-applikant I-
ispecifikazzjonijiet dettaljati applikabbli ghat-taghmir tal-ajrudrom li jkun Kritiku
ghas-sikurezza u ghall-finijiet ta’ ¢ertifikazzjoni skont 1-Artikolu 31(1);

tal-kundizzjonijiet ghall-hrug, ghaz-zamma, ghall-emendar, ghas-sospensjoni jew
ghar-revoka tac¢-certifikati tal-ajrudromi msemmija fl-Artikolu 30, inkluzi I-
limitazzjonijiet tal-operat relatati mad-disinn specifiku tal-ajrudrom;

tal-kundizzjonijiet ghall-hrug, ghaz-zamma, ghall-emendar, ghas-sospensjoni jew
ghar-revoka tac-certifikati ghat-taghmir tal-ajrudrom li jkun kritiku ghas-sikurezza
msemmi fl-Artikolu 31, inkluzi 1-kundizzjonijiet ghas-sitwazzjonijiet li fihom, bil-
hsieb li jintlahqu 1-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 u filwaqt li jitgiesu n-natura u r-
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riskju tal-attivita partikolari kkoncernata, ikunu rikjesti certifikati bhal dawn jew
ikunu permessi dikjarazzjonijiet, skont kif ikun applikabbli;

tal-kundizzjonijiet ghall-hrug, ghaz-zamma, ghall-emendar, ghas-sospensjoni jew
ghar-revoka tac¢-certifikati msemmija fl-Artikolu 32(1);

tal-privileggi u tar-responsabbiltajiet tad-detenturi tac-certifikati msemmija flI-
Artikoli 30, 31(1) u 32(1), u tal-organizzazzjonijiet li jaghmlu dikjarazzjonijiet skont
I-Artikolu 31(2);

tal-kundizzjonijiet u tal-pro¢eduri ghad-dikjarazzjoni minn organizzazzjonijiet li
jipprovdu servizzi ta’ groundhandling u minn organizzazzjonijiet li jipprovdu
servizzi ta’ gestjoni tar-rampa skont I-Artikolu 32(2);

tal-privileggi u tar-responsabbiltajiet tal-organizzazzjonijiet li jipprovdu servizzi ta’
groundhandling u tal-organizzazzjonijiet li jipprovdu servizzi ta’ gestjoni tar-rampa li
ghamlu dikjarazzjonijiet skont 1-Artikolu 32(2);

tal-kundizzjonijiet ghall-ac¢ettazzjoni u ghall-konverzjoni ta’ ¢ertifikati tal-ajrudromi
nazzjonali li nhargu abbazi tal-ligijiet nazzjonali tal-Istati Membri, fic-certifikati tal-
ajrudromi msemmija fl-Artikolu 30, inkluzi I-mizuri i diga jkunu awtorizzati mill-
Istat Membru kkonc¢ernat abbazi ta’ differenzi nnotifikati meta mgabbel mal-
Anness 14 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago;

tal-kundizzjonijiet li skonthom |-operat tal-ajrudromi, jew l-attivitajiet tal-
organizzazzjonijiet msemmija fl-Artikolu 32(2), jigi pprojbit, limitat jew soggett ghal
¢erti kundizzjonijiet f*gieh is-sikurezza;

tal-kundizzjonijiet ghall-hrug u ghat-tixrid ta’ informazzjoni obbligatorja mill-
Agenzija skont 1-Artikolu 65(6) u mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, sabiex tigi
zgurata s-sikurezza tal-operat tal-ajrudrom u tat-taghmir tal-ajrudrom.

Fir-rigward tal-ajrudromi, tat-taghmir tal-ajrudromi, tal-operat tal-ajrudromi, u tas-
servizzi ta’ groundhandling u ta’ gestjoni tar-rampa, il-Kummissjoni tinghata s-
setgha, permezz tal-atti delegati adottati skont I-Artikolu 117, li temenda jew li
tissupplimenta I-Anness VII u, jekk ikun applikabbli, I-Anness VIII, meta dan ikun
necessarju ghal ragunijiet ta’ zviluppi tekni¢i, operazzjonali jew xjentifici jew ta’
evidenza tas-sikurezza relatata mal-ajrudromi, sabiex jintlahqu 1-ghanijiet stabbiliti
fl-Artikolu 1 u skont kif ikun mehtieg biex dan isehh.

TAQSIMA V
ATM/ANS

Artikolu 35

Rekwiziti essenzjali

[l-forniment ta> ATM/ANS jikkonforma mar-rekwiziti essenzjali stabbiliti fl-Anness VIII u,
jekk ikun applikabbli, fl-Anness VII.

Artikolu 36
Fornituri ATM/ANS
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[l-fornituri tal-ATM/tal-ANS ikunu soggetti ghal certifikazzjoni u jinhargilhom
certifikat.

Dak i¢-certifikat jinhareg meta ssir applikazzjoni, meta I-applikant ikun wera li
jikkonforma mar-regoli stabbiliti bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 39 sabiex
tigi zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 35.

Ie-certifikat jispecifika I-privileggi li nghataw u I-kamp ta’ applikazzjoni tas-servizzi
pprovduti.

B’deroga mill-paragrafu 1, f’konformita mal-atti delegati adottati skont |-
Artikolu 39, [-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu 1i I-fornituri tas-servizzi ta’
informazzjoni dwar it-titjir ghandhom jithallew jiddikjaraw il-kapacita taghhom u d-
disponibbilta tal-mezzi biex iwettqu r-responsabbiltajiet assocjati mas-servizzi
pprovduti f’konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 35.

F’dak il-kaz, I-Istat Membru kkoncernat jgharraf lill-Kummissjoni, lill-Agenzija u
lill-Istati Membri l|-ohra bid-decizjoni tieghu. Id-decizjoni tigi ppubblikata f’Il-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, u I-Agenzija tinkludiha fir-repozitorju msemmi
fl-Artikolu 63.

Artikolu 37

Organizzazzjonijiet involuti fid-disinn, fil-manifattura jew fil-manutenzjoni ta’ sistemi u

ta’ kostitwenti ATM/ANS

Meta I-atti delegati adottati skont I-Artikolu 39 ikunu jipprovdu hekk, I-
organizzazzjonijiet involuti fid-disinn, fil-manifattura jew fil-manutenzjoni ta’
sistemi u ta’ kostitwenti ATM/ANS, li fughom jiddependu s-Sikurezza jew |-
interoperabbilta, ikunu soggetti ghal certifikazzjoni u jinhargilhom certifikat.

Dak ic¢-certifikat jinhareg meta ssir applikazzjoni, meta I-applikant ikun wera li
jikkonforma mar-regoli stabbiliti bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 39 sabiex
tigi zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 35.

I¢-certifikat jispecifika I-privileggi li nghataw.

B’deroga mill-paragrafu 1, meta l-atti delegati adottati skont I-Artikolu 39 ikunu
jipprovdu hekk, l-organizzazzjonijiet involuti fid-disinn, fil-manifattura jew fil-
manutenzjoni ta’ sistemi u ta’ kostitwenti ATM/ANS, 1li fughom jiddependu s-
sikurezza jew l-interoperabbilta, ghandhom ikunu awtorizzati jiddikjaraw il-kapacita
taghhom u d-disponibbilta tal-mezzi biex iwettqu r-responsabbiltajiet assocjati mal-
attivitajiet li twettqu f’konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 35.

Artikolu 38
Sistemi u kostitwenti ATM/ANS

Meta I-atti delegati adottati skont I-Artikolu 39 ikunu jipprovdu hekk, il-fornituri
ATM/ANS imsemmija fl-Artikolu 36 ghandhom jintalbu jiddikjaraw li s-sistemi u |-
kostitwenti ATM/ANS, li fughom jiddependu s-sikurezza jew l-interoperabbilta, u li
jridu  jithaddmu minn dawk il-fornituri tas-servizzi, jikkonformaw mal-
ispecifikazzjonijiet dettaljati stabbiliti bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 39
sabiex tigi zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 35.
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(b)

(©)

(d)

(€)
(f)

(9)

(h)

Meta l-atti delegati adottati skont I-Artikolu 39 ikunu jipprovdu hekk, is-sistemi u I-
kostitwenti ATM/ANS, li fughom jiddependu s-sikurezza jew l-interoperabbilta,
ikunu soggetti ghal certifikazzjoni u jinhargilhom certifikat.

Dak i¢c-certifikat jinhareg meta ssir applikazzjoni, meta I-applikant ikun wera |i s-
sistemi u |-kostitwenti jikkonformaw mar-regoli stabbiliti bl-atti delegati adottati
skont I-Artikolu 39 sabiex tigi zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija
fl-Artikolu 35.

B’deroga mill-ewwel sottoparagrafu, meta l-atti delegati adottati skont I-Artikolu 39
ikunu jipprovdu hekk, l-organizzazzjoni involuta fid-disinn, fil-manifattura jew fil-
manutenzjoni ta’ sistemi u ta’ kostitwenti ATM/ANS, 1i fughom tiddependi s-
sikurezza jew l-interoperabbilta, ghandhom ikunu awtorizzati jiddikjaraw 1i dawk is-
sistemi u |-kostitwenti jikkonformaw mal-ispecifikazzjonijiet dettaljati stabbiliti
skont I-Artikolu 39 sabiex tigi zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija
fl-Artikolu 35 u li dawk is-sistemi u |-kostitwenti jkunu adattati ghall-uzu.

Artikolu 39
Setghat delegati

Ghall-forniment ta’ ATM/ANS, il-Kummissjoni tinghata s-setgha 1i tadotta atti
delegati skont I-Artikolu 117 sabiex jigu stabbiliti regoli dettaljati fir-rigward:

tal-kundizzjonijiet specifici ghall-forniment ta’ ATM/ANS f’konformita mar-
rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 35;

tal-kundizzjonijiet sabiex jigu stabbiliti u nnotifikati lill-applikant |-
ispecifikazzjonijiet dettaljati applikabbli ghal sistemi u ghal kostitwenti ATM/ANS
ghall-finijiet ta’ certifikazzjoni skont 1-Artikolu 38(2);

tal-kundizzjonijiet ghall-hrug, ghaz-zamma, ghall-emendar, ghas-sospensjoni jew
ghar-revoka tac¢-certifikati msemmija fl-Artikolu 36, inkluzi 1-kundizzjonijiet ghas-
sitwazzjonijiet li fihom, bil-hsieb li jintlahqu l-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 u
filwaqt i jitgiesu n-natura u r-riskju tal-attivita partikolari kkoncernata, jigu permessi
d-dikjarazzjonijiet, skont kif ikun applikabbli;

tal-kundizzjonijiet ghall-hrug, ghaz-zamma, ghall-emendar, ghas-sospensjoni jew
ghar-revoka tac¢-certifikati msemmija fl-Artikolu 37(1) u (2), inkluzi 1-kundizzjonijiet
ghas-sitwazzjonijiet li fihom, bil-hsieb li jintlahqu 1-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 u
filwagqt li jitgiesu n-natura u r-riskju tal-attivita partikolari kkon¢ernata, ikunu rikjesti
¢certifikati bhal dawn jew ikunu permessi dikjarazzjonijiet, skont kif ikun applikabbli;

tal-privileggi u tar-responsabbiltajiet tad-detenturi tac-certifikati msemmija fl-
Artikolu 36 u, meta jkun rilevanti, fl-Artikoli 37 u 38;

tal-privileggi u  tar-responsabbiltajiet  tal-organizzazzjonijiet 1i  johorgu
dikjarazzjonijiet skont I-Artikoli 36(2), 37(2) u 38(2);

tal-kundizzjonijiet u tal-proceduri ghad-dikjarazzjoni minn fornituri ATM/ANS,
skont I-Artikolu 38(1), inkluzi l-kundizzjonijiet ghas-sitwazzjonijiet li fihom, bil-
hsieb li jintlahqu 1-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 u filwaqt li jitgiesu n-natura u r-
riskju tal-attivita partikolari kkon¢ernata, ikunu rikjesti dikjarazzjonijiet bhal dawn;
tal-kundizzjonijiet li skonthom il-forniment ta> ATM/ANS jigi pprojbit, limitat jew
soggett ghal certi kundizzjonijiet f*gich is-sikurezza;
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(i)

@)

(@)
(b)

tal-kundizzjonijiet ghall-hrug u ghat-tixrid ta’ informazzjoni obbligatorja mill-
Agenzija skont I-Artikolu 65(6) u mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, sabiex tigi
zgurata s-sikurezza fil-forniment ta” ATM/ANS;

tar-regoli tal-operat relatati mal-uzu tal-ispazju tal-ajru u mas-sistemi ATM/ANS
mehtiega ghall-uzu tal-ispazju tal-ajru.

Fir-rigward tal-forniment ta’ ATM/ANS, il-Kummissjoni tinghata s-setgha, permezz
tal-atti delegati adottati skont I-Artikolu 117, li temenda jew li tissupplimenta I-
Anness VIII u, jekk ikun applikabbli I-Anness VII, meta dan ikun necessarju ghal
ragunijiet ta’ zviluppi teknic¢i, operazzjonali jew xjentifi¢i jew ta’ evidenza tas-
sikurezza relatata mal-ATM/mal-ANS, sabiex jintlahqu I-ghanijiet stabbiliti fl-
Artikolu 1 u skont kif ikun mehtieg biex dan isehh.

Meta ikun xierag, ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom:
ikunu konsistenti mal-Pjan Regolatorju tal-ATM;

jigu zviluppati abbazi tad-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament (UE)
Nru XXX/XXXX u jipprevedu mekkanizmi tranzizzjonali sabiex tigi zgurata I-
kontinwita tac-certifikati li nghataw skont dak ir-Regolament.

Tagsima VI
Kontrolluri tat-traffiku tal-ajru

Artikolu 40
Rekwiziti essenzjali

[1-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru, il-persuni u I-organizzazzjonijiet involuti fit-tahrig,
fl-ittestjar, fil-kontrolli jew fil-valutazzjoni medika tal-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru,
kif ukoll l-apparat sintetiku tat-tahrig, ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti
essenzjali stabbiliti fl-Anness VIII.

Artikolu 41
Kontrolluri tat-traffiku tal-ajru

Il-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru ghandhom ikunu soggetti ghal certifikazzjoni u
tinhargilhom licenzja ta’ kontrollur tat-traffiku tal-ajru u certifikat mediku xieraq
ghas-servizz li jrid jigi pprovdut.

Il-licenzja ta’ kontrollur tat-traffiku tal-ajru msemmija fil-paragrafu 1 tinhareg meta
ssir applikazzjoni, meta l-applikant ghal-licenzja jkun wera li jikkonforma mar-regoli
stabbiliti bl-atti delegati adottati skont |-Artikolu 44 sabiex tigi zgurata konformita
mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 40 fir-rigward tal-gharfien teoriku, il-
hila prattika, il-profi¢jenza fil-lingwi u I-esperjenza.

I¢-certifikat mediku msemmi fil-paragrafu 1 jinhareg meta ssir applikazzjoni, meta 1-
kontrollur tat-traffiku tal-ajru jkun wera li jikkonforma mar-regoli stabbiliti bl-atti
delegati adottati skont I-Artikolu 44 sabiex tigi zgurata konformita mar-rekwiziti
essenzjali msemmija fl-Artikolu 40 dwar I-istat mediku.

Il-licenzja ta’ kontrollur tat-traffiku tal-ajru u ¢-certifikat mediku jispecifikaw il-
privileggi li nghataw lill-kontrollur tat-traffiku tal-ajru u I-kamp ta’ applikazzjoni tal-
licenzja u tac-certifikat mediku.
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Artikolu 42

Organizzazzjonijiet ta’ tahrig ghall-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru, ezaminaturi

ajrumedici u ¢entri ajrumedici
L-organizzazzjonijiet ta’ tahrig ghall-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru, I-ezaminaturi
ajrumedic¢i u ¢-Centri ajrumedici jkunu soggetti ghal certifikazzjoni u jinhargilhom
certifikat.
Dak i¢-certifikat jinhareg meta ssir applikazzjoni, meta l-applikant ikun wera li

jikkonforma mar-regoli stabbiliti bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 44 sabiex
tigi zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 40.

Ie-certifikat jispecifika I-privileggi li nghataw.

Artikolu 43
Ghalliema u ezaminaturi

I1-persuni responsabbli li jipprovdu t-tahrig prattiku jew li jivvalutaw il-hiliet prattici
tal-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru, ikunu soggetti ghal certifikazzjoni u jinhargilhom
certifikat.

Dak ic¢-certifikat jinhareg meta ssir applikazzjoni, meta I-applikant ikun wera li
jikkonforma mar-regoli stabbiliti bl-atti delegati adottati skont I-Artikolu 44 sabiex
tigi zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali msemmija fl-Artikolu 40.

I¢-certifikat jispecifika I-privileggi 11 nghataw.

Artikolu 44
Setghat delegati

Ghall-kontrolluri  tat-traffiku  tal-ajru, kif ukoll ghall-persuni u ghall-
organizzazzjonijiet involuti fit-tahrig, fl-ittestjar, fil-kontrolli jew fil-valutazzjoni
medika tal-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru, il-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta
atti delegati skont I-Artikolu 117 sabiex tistabbilixxi regoli dettaljati fir-rigward:

tal-klassifikazzjonijiet u tal-approvazzjonijiet differenti ghal-licenzji tal-kontrolluri
tat-traffiku tal-ajru msemmija fl-Artikolu 41;

tal-kundizzjonijiet ghall-hrug, ghaz-zamma, ghall-emendar, ghas-sospensjoni jew
ghar-revoka tal-licenz;ji, tal-klassifikazzjonijiet u tal-approvazzjonijiet ghal-licenzji
tal-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru u ghac-certifikati medi¢i msemmija fl-Artikolu 41
u ghac-certifikati msemmija fl-Artikoli 42 u 43;

tal-privileggi u tar-responsabbiltajiet tad-detenturi tal-licenzji tal-kontrolluri tat-
traffiku tal-ajru, tal-klassifikazzjonijiet u tal-approvazzjonijiet ghal-licenzji, ghac-
certifikati medic¢i u ghac¢-certifikati msemmija fl-Artikoli 41, 42 u 43;

tal-kundizzjonijiet ghall-accettazzjoni u ghall-konverzjoni tal-licenzji nazzjonali tal-
kontrolluri tat-traffiku tal-ajru u ta¢-certifikati medici nazzjonali 1i nhargu abbazi tal-

ligijiet tal-Istati Membri fil-licenzji tal-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru u fic-certifikati
medi¢i msemmija fl-Artikolu 41;

tal-kundizzjonijiet ghall-accettazzjoni tal-licenz;ji tal-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru li
nhargu f’konformita mal-ligijiet ta’ pajjiz terz ghall-fini li jigi applikat 1-Artikolu 57;

39

MT



MT

(f)
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tal-kundizzjonijiet li skonthom I-ghoti ta’ tahrig fil-post tax-xoghol jigi pprojbit,
limitat jew soggett ghal certi kundizzjonijiet f*gieh is-sikurezza;

tal-kundizzjonijiet ghall-hrug u ghat-tixrid ta’ informazzjoni obbligatorja mill-
Agenzija skont I-Artikolu 65(6) u mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, sabiex tigi
zgurata s-sikurezza fl-ghoti ta’ tahrig fil-post tax-xoghol.

Fir-rigward tal-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru, tal-persuni u tal-organizzazzjonijiet
involuti fit-tahrig, fl-ittestjar, fil-kontrolli jew fil-valutazzjoni medika tal-kontrolluri
tat-traffiku tal-ajru, kif ukoll tal-apparat sintetiku tat-tahrig, il-Kummissjoni tinghata
s-setgha, permezz tal-atti delegati adottati skont I-Artikolu 117, li temenda jew li
tissupplimenta I-Anness VIII, meta dan ikun necessarju ghal ragunijiet ta’ zviluppi
tekni¢i, operazzjonali jew xjentifici jew ta’ evidenza tas-sikurezza relatata mal-
organizzazzjonijiet tat-tahrig u mal-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru, sabiex jinkisbu |-
ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 u skont kif ikun mehtieg biex dan isehh.

Tagsima VIl
Ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord

Artikolu 45
Rekwiziti essenzjali ghall-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord

Id-disinn, il-produzzjoni, il-manutenzjoni u l-operat tal-ingenji tal-ajru minghajr bdot
abbord u I-magni, I-iskrejjen, il-parts, it-taghmir mhux installat u t-taghmir ghall-
kontroll taghhom mill-boghod ghandhom ikunu konformi mar-rekwiziti essenzjali
stabbiliti fl-Anness IX.

Artikolu 46
Konformita tal-Ingenji tal-Ajru Minghajr Bdot Abbord

Meta l-atti delegati adottati skont I-Artikolu 47 ikunu jipprovdu dan, bil-hsieb li
jinkisbu livelli adegwati ta’ sikurezza, filwagqt li jigu kkunsidrati I-prin¢ipji stabbiliti
fl-Artikolu 4(2), id-disinn, il-produzzjoni, il-manutenzjoni u I-funzjonament tal-
ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord ghandhom ikunu soggetti ghal certifikazzjoni.
[¢-certifikati jinhargu meta ssir applikazzjoni, meta l-applikant ikun wera Ii
jikkonforma mar-regoli stabbiliti mill-atti delegati adottati skont I-Artikolu 47 sabiex
tigi zgurata konformita mar-rekwiziti essenzjali stabbiliti fl-Artikolu 45. 1¢-certifikat
jispecifika 1-limitazzjonijiet relatati mas-sikurezza, il-kundizzjonijiet tal-operat u |-
privileggi.

Meta l-atti delegati adottati skont I-Artikolu 47 ikunu jipprovdu dan, bil-hsieb li
jinkisbu livelli adegwati ta’ sikurezza, filwaqt li jigu kkunsidrati I-princ¢ipji stabbiliti
fl-Artikolu 4(2), id-disinn, il-produzzjoni, il-manutenzjoni u I-funzjonament ta’
ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord ghandhom ikunu soggetti ghal dikjarazzjoni.
Id-dikjarazzjoni ssir meta jigu rrispettati r-rekwiziti essenzjali msemmija fl-
Artikolu 45 u r-regoli dettaljati korrispondenti stabbiliti skont I-Artikolu 47 sabiex
tigi zgurata konformita ma’ dawn ir-rekwiziti essenzjali.

Meta l-atti delegati adottati skont I-Artikolu 47 ikunu jipprovdu dan, peress li I-livelli
Xierqga ta’ sikurezza jistghu jinkisbu minghajr I-applikazzjoni tal-Kapitoli IV u V ta’
dan ir-Regolament, dawk il-Kapitoli ma ghandhomx japplikaw ghar-rekwiziti
essenzjali msemmija fl-Artikolu 45 u fir-regoli dettaljati korrispondenti stabbiliti
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skont I-Artikolu 47 sabiex tigi zgurata konformita ma’ dawn ir-rekwiziti essenzjali.
F’kazijiet bhal dawn, dawk ir-rekwiziti u r-regoli jikkostitwixxu “legizlazzjoni
Komunitarja ta’ armonizzazzjoni” fis-sens tar-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 li jistabbilixxi r-rekwiziti
ghall-akkreditament u ghas-sorveljanza tas-suq relatati mal-kummer¢jalizzazzjoni ta’
prodotti u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 339/93, u tad-Decizjoni
768/2008/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 dwar gafas
komuni ghall-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti u li thassar id-Decizjoni
93/465/KEE.

Artikolu 47
Setghat Delegati

Fir-rigward tad-disinn, tal-produzzjoni, tal-manutenzjoni u tal-operat tal-ingenji tal-
ajru minghajr bdot u tal-magni, tal-iskrejjen, tal-parts, tat-taghmir mhux installat u
tat-taghmir biex l-ingenju tal-ajru jigi kkontrollat mill-boghod, il-Kummissjoni
tinghata s-setgha tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 117 sabiex tistabbilixxi regoli
dettaljati fir-rigward:

(@) tal-kundizzjonijiet u tal-proceduri ghall-hrug, ghaz-zamma, ghall-emendar,
ghas-sospensjoni, jew ghar-revokar tac-Certifikati ghad-disinn, ghall-
produzzjoni, ghall-manutenzjoni u ghall-operat tal-ingenji tal-ajru minghajr
bdot imsemmija fl-Artikolu 46(1) u (2), inkluzi I-kundizzjonijiet ghas-
sitwazzjonijiet li fihom, bil-hsieb 1i jintlahqu 1-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1
u filwagt li jitgiesu n-natura u r-riskju tal-attivita partikolari kkon¢ernata, ikunu
rikjesti certifikati bhal dawn jintalou jew ikunu permessi dikjarazzjonijiet,
skont kif ikun applikabbli;

(b) tal-kundizzjonijiet u tal-proceduri li skonthom operatur ta’ ingenju tal-ajru
minghajr bdot abbord jiddependi fuq ic¢-certifikati jew id-dikjarazzjonijiet li
nhargu f’konformita mat-Taqgsimiet I, I, 111 u VIII;

(c) tal-kundizzjonijiet li skonthom ir-rekwiziti 1li jikkon¢ernaw id-disinn, il-
produzzjoni u I-manutenzjoni tal-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord u I-
magni, I-iskrejjen, il-parts, it-taghmir mhux installat u t-taghmir ghall-kontroll
taghhom mill-boghod, ma jkunux soggetti ghall-Kapitoli IV u V ta’ dan ir-
Regolament, ghall-fini tal-Artikolu 46(3);

(d) tal-privileggi u tar-responsabbiltajiet tad-detenturi ta¢-certifikati u tal-operaturi
li jaghmlu d-dikjarazzjonijiet;

(e) tal-immarkar u tal-identifikazzjoni tal-ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord;

(f)  tal-kundizzjonijiet li skonthom I-operat tal-ingenji tal-ajru minghajr bdot
abbord jigu pprojbiti, limitati jew soggetti ghal certi kundizzjonijiet f’gieh is-
sikurezza.

Fir-rigward tad-disinn, tal-produzzjoni, tal-manutenzjoni u tal-operat tal-ingenji tal-
ajru minghajr bdot abbord u 1-magni, I-iskrejjen, il-parts, it-taghmir mhux installat u
t-taghmir 1i bih l-ingenju tal-ajru jigi kkontrollat mill-boghod, il-Kummissjoni
tinghata s-setgha, permezz tal-atti delegati adottati skont I-Artikolu 117, li temenda
jew li tissupplimenta I-Anness IX u, jekk ikun applikabbli, I-Anness I1l, meta dan
ikun necessarju ghal ragunijiet ta’ zviluppi tekni¢i, operazzjonali jew xjentifici jew
ta’ evidenza tas-sikurezza relatata mal-operat tal-ajru, sabiex jinkisbu I-ghanijiet
stabbiliti fl-Artikolu 1 u skont kif ikun mehtieg biex dan isehh.
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TAQsIMA VIII

Ingenji tal-ajru li jintuzaw minn operatur minn pajjiz terz lejn 1-Unjoni, fiha jew il

barra minnha

Artikolu 48
Regoli applikabbli

L-ingenji tal-ajru msemmija fl-Artikolu 2(1)(c), kif ukoll I-ekwipagg tal-ajru
taghhom u l-operat taghhom, ikunu konformi mal-istandards applikabbli tal-ICAQO.
Sa fejn ma jkunx hemm standards bhal dawn, dawk l-ingenji tal-ajru kif ukoll |-
ekwipagg tal-ajru taghhom u l-operat taghhom ghandhom jkunu konformi mar-
rekwiziti essenzjali stabbiliti fl-Annessi Il, 1V, V u, jekk ikun applikabbli, I-
Anness VIII, diment li dawk ir-rekwiziti ma jmorrux kontra d-drittijiet ta’ pajjizi
terzi taht konvenzjonijiet internazzjonali.

Artikolu 49
Konformita

L-operat tal-ingenji tal-ajru msemmija fl-Artikolu 2(1)(c) ghat-trasport kummercjali
bl-ajru jkun suggett ghal certifikazzjoni u tinhariglu awtorizzazzjoni.

Dik l-awtorizzazzjoni tinhareg meta ssir applikazzjoni, meta l-applikant ikun wera I-
kapacita tieghu u d-disponibbilta tal-mezzi biex iwettaq ir-responsabbiltajiet assoc¢jati
mal-operat ta’ dak l-ingenju tal-ajru f’konformita mar-rekwiziti specifikati fl-
Artikolu 48.

L-awtorizzazzjoni tispecifika 1-privileggi li nghataw lill-operatur u Il-kamp ta’
applikazzjoni tal-operat.

Meta I-atti delegati adottati skont I-Artikolu 50 ikunu jipprovdu hekk, I-operat tal-
ingenji tal-ajru msemmija fl-Artikolu 2(1)(c) ghajr ghat-trasport kummer¢jali bl-ajru
jkun soggett ghal ¢ertifikazzjoni u tinhariglu awtorizzazzjoni.

Dik l-awtorizzazzjoni tinhareg meta ssir applikazzjoni, meta 1-applikant ikun wera I-
kapacita tieghu u d-disponibbilta tal-mezzi biex iwettaq ir-responsabbiltajiet assoc¢jati
mal-operat ta’ dak l-ingenju tal-ajru f’konformita mar-rekwiziti specifikati fl-
Artikolu 48.

L-awtorizzazzjoni tispecifika 1-privileggi li nghataw lill-operatur u Il-kamp ta’
applikazzjoni tal-operat.

B’deroga mill-ewwel sottoparagrafu, meta l-atti delegati adottati skont I-Artikolu 50
ikunu jipprovdu hekk, I-operaturi tal-ingenji tal-ajru msemmija fl-Artikolu 2(1)(c) li
jkunu involuti f’operat ghajr fit-trasport kummercjali bl-ajru ghandhom jithallew
jiddikjaraw il-kapacita taghhom u d-disponibbilta tal-mezzi biex iwettqu r-
responsabbiltajiet assocjati mal-operat ta’ dawk l-ingenji tal-ajru f’konformita mar-
rekwiziti specifikati fl-Artikolu 48.

L-awtorizzazzjonijiet u d-dikjarazzjonijiet imsemmija fil-paragrafil u 2 ikunu
mehtiega biss fir-rigward tal-operat tal-ingenji tal-ajru lejn it-territorju 1i ghalih
japplikaw it-Trattati, fih jew ’il barra minnu, bl-e¢¢ezzjoni tal-operat ta’ ingenji tal-
ajru li sempli¢iment ikun ged itiru minn fuq dak it-territorju.
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Artikolu 50
Setghat delegati

Ghall-ingenji tal-ajru msemmija fl-Artikolu 2(1)(c), kif ukoll ghall-ekwipagg tal-ajru
taghhom u ghall-operat taghhom, il-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta atti
delegati skont I-Artikolu 117 sabiex tistabbilixxi regoli dettaljati fir-rigward:

tal-awtorizzazzjoni ta’ ingenji tal-ajru, li fir-rigward taghhom ma jkun hemm I-ebda
certifikat standard tal-ICAO ghall-ajrunavigabbilta, jew tal-awtorizzazzjoni ta’ bdoti,
li ma jkollhomx licenzja standard tal-ICAO, sabiex joperaw lejn it-territorju li ghalih
japplikaw it-Trattati, fih jew ’il barra minnu;

tal-kundizzjonijiet specifici ghall-operat ta’ ingenju tal-ajru f’konformita mad-
dispozizzjonijiet tal-Artikolu 48;

tal-kundizzjonijiet alternattivi ghal kazijiet meta 1-konformita mal-istandards u mar-
rekwiziti msemmija fl-Artikolu 48 ma tkunx possibbli jew tinvolvi sforz
sproporzjonat mill-operatur, filwaqt li jigi zgurat li jigu ssodisfati 1-ghanijiet tal-
istandards u tar-rekwiziti kkoncernati;

tal-kundizzjonijiet ghall-hrug, ghaz-zamma, ghall-emendar, ghas-sospensjoni jew
ghar-revokar tal-awtorizzazzjonijiet imsemmija  fl-Artikolu 49, inkluzi 1-
kundizzjonijiet ghas-sitwazzjonijiet li fihom, bil-hsieb li jinkisbu 1-ghanijiet stabbiliti
fl-Artikolu1 u filwagt i jitgiesu n-natura u r-riskju tal-attivita partikolari
kkon¢ernata, ikunu rikjesti awtorizzazzjonijiet jew ikunu permessi dikjarazzjonijiet,
skont kif ikun applikabbli. Dawn il-kundizzjonijiet iqisu ¢-certifikati li nhargu mill-
istat tar-registrazzjoni jew mill-istat tal-operatur, u jkunu minghajr pregudizzju ghar-
Regolament (KE) Nru 2111/2005 u ghar-regoli ta’ implimentazzjoni tieghu;

il-privileggi u r-responsabbiltajiet tad-detenturi tal-awtorizzazzjonijiet imsemmija fl-
Artikolu49(1) u (2), u, meta jkun rilevanti, l-operaturi 1li jkunu ghamlu
dikjarazzjonijiet skont I-Artikolu 49(2);

il-kundizzjonijiet i skonthom l-operat tal-ingenju tal-ajru msemmi fl-
Artikolu 2(1)(c), ghandu jigi pprojbit, limitat jew soggett ghal ¢erti kundizzjonijiet
f*gieh is-sikurezza.

Meta tadotta r-regoli msemmija fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha tizgura,
b’mod partikolari, li:

isir uzu, kif xieraq, mill-prattiki rakkomandati u mid-dokumenti ta’ gwida tal-ICAO,;

I-ebda rekwizit ma jisboq dak li huwa mehtieg skont dan ir-Regolament mill-ingenji
tal-ajru msemmija fl-Artikolu 2(1)(b)(i) kif ukoll mill-ekwipagg tal-ajru u mill-
operaturi ta’ ingenji tal-ajru bhal dawn;

il-process 1i permezz tieghu jinkisbu l-awtorizzazzjonijiet imsemmija fl-
Artikolu 49(1) u (2) ikun sempli¢i, proporzjonat, effettiv u kostefficjenti u
jippermetti t-turija tal-konformita b’mod proporzjonat mal-kumplessita tal-operat u
mar-riskju involut f’dak 1-operat. B’mod partikolari, il-Kummissjoni ghandha tizgura
li jigu/tigi meqjusa:
(1)  ir-rizultati tal-Programm Universali ta’ Awditjar tas-Sorveljanza tas-
Sikurezza tal-ICAQO;
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(i) l-informazzjoni li tingabar fil-qafas ta’ programmi ta’ spezzjoni tar-
rampa stabbiliti f’konformita mal-atti delegati adottati skont I-
Artikolu 51(10);

(iii) informazzjoni rikonoxxuta ohra dwar aspetti ta’ sikurezza fir-rigward tal-
operatur ikkon¢ernat;

(iv) ic-certifikati li jinhargu f’konformita mal-ligijiet ta’ pajjiz terz.
I-aspetti relatati mal-ATM/mal-ANS.

KAPITOLU IV

SISTEMA KONGUNTA TA’ CERTIFIKAZZJONI, TA’ SORVELJANZA U TA’

INFURZAR

Artikolu 51
Certifikazzjoni, sorveljanza u infurzar

L-Istati Membri, il-Kummissjoni u I-Agenzija ghandhom jikkooperaw fi hdan
sistema Ewropea unika tas-sikurezza tal-avjazzjoni sabiex jizguraw konformita ma’
dan ir-Regolament u mal-atti delegati u ta” implimentazzjoni adottati abbazi tieghu.

Sabiex tigi zgurata konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u mal-atti
delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu, 1-Agenzija u l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti, f’konformita ma’ dan ir-Regolament, ghandhom:

jir¢ievu u jivvalutaw l-applikazzjonijiet 1i jsirulhom, johorgu, u, meta dan ikun
applikabbli, igeddu ¢-certifikati u jircievu d-dikjarazzjonijiet i jsirulhom,
f’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu Ill;

jissorveljaw id-detenturi tac-certifikati, ta’ persuni fizi¢i u guridi¢i li jkunu ghamlu
dikjarazzjonijiet, u ta’ prodotti, ta’ parts, ta’ taghmir, ta’ sistemi ATM/ANS, ta’
kostitwenti ATM/ANS, ta’ apparat ta’ tahrig ta’ simulazzjoni tat-titjir u ta’ ajrudromi
1i jkunu soggetti ghad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu I11;

imexxu l-investigazzjonijiet necessarji, 1-ispezzjonijiet, l-awditjar u attivitajiet ohra
ta’ monitoragg sabiex jigi identifikat ksur possibbli mill-persuni msemmija fil-
punt (b) tar-rekwiziti stabbiliti f°dan ir-Regolament u fl-atti delegati u ta’
implimentazzjoni adottati abbazi tieghu, li huma applikabbli ghalihom;

jiehdu I-mizuri necessarji kollha ta’ infurzar, inkluz 1-emendar, is-sospensjoni jew ir-
revoka tac-certifikati li nhargu minnhom, il-projbizzjoni tal-ingenji tal-ajru mit-titjir
u l-applikazzjoni ta’ penali, sabiex jintemm il-ksur identifikat.

Ir-responsabbiltajiet ghall-kompiti relatati mac-certifikazzjoni, mas-sorveljanza u
mal-infurzar imsemmija fil-paragrafu 2 jigu stabbiliti skont id-dispozizzjonijiet li
gejjin.

L-Agenzija tkun responsabbli meta dawk il-kompiti ikunu gew attribwiti lilha skont
I-Artikoli 53, 54, 55, 66, 67, 68, 69 u 70.

L-awtorita nazzjonali kompetenti tal-Istat Membru li fih jinstab I-ajrudrom tkun
responsabbli ghal dawk il-kompiti fir-rigward tac-certifikat tal-ajrudrom imsemmi fl-
Artikolu 30(1) u tac-certifikat ghal organizzazzjoni li tkun responsabbli ghall-operat
ta’ ajrudrom imsemmija fl-Artikolu 32(1). I¢-certifikat ghal organizzazzjoni li tkun
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10.

responsabbli ghall-operat ta’ ajrudrom jista’ jew jigi kkombinat mac-c¢ertifikat ghal
ajrudrom jew inkella jinhareg separatament.

Fil-kazijiet 1-ohra kollha, 1-awtoritad nazzjonali kompetenti tal-Istat Membru li tkun
residenti fih il-persuna fizika 1i tapplika ghac¢-certifikat jew li taghmel id-
dikjarazzjoni, jew, fil-kaz ta’ persuni guridic¢i, meta I-persuna jkollha I-istabbiliment
primarju taghha, tkun responsabbli ghal dawk il-kompiti, sakemm I-atti delegati
adottati skont il-paragrafu 10 ma jipprevedux mod ichor.

Madankollu, meta I-atti delegati adottati skont il-paragrafu 14 ikunu jipprovdu hekk:

(@ l-ezaminaturi ajrumedi¢i, i¢-Centri ajrumedi¢i u t-tobba jkunu
responsabbli ghall-hrug tac-certifikati medi¢i tal-bdoti msemmija fl-
Artikolu 20(3) u tac¢-certifikati medici tal-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru
msemmija fl-Artikolu 41(1);

(b) l-organizzazzjonijiet tat-tahrig tal-bdoti u tal-ekwipagg tal-kabina li tkun
inhargitilhom approvazzjoni skont l-Artikolu 22 u l-operaturi li jkun
inhargilhom certifikat skont 1-Artikolu 27 ikunu responsabbli ghall-hrug
tal-attestazzjonijiet tal-ekwipagg tal-kabina msemmija fl-Artikolu 21.

Is-sorveljanza mwettga mill-Agenzija u mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tkun
kontinwa u bbazata fuq il-prijoritajiet stabbiliti fid-dawl tar-riskji ghall-avjazzjoni
civili.

L-Agenzija ggesti u thaddem I-ghodod u I|-proc¢eduri necessarji ghall-gbir, ghall-
iskambju u ghall-analizi ta’ informazzjoni relatata mas-Sikurezza li tkun inkisbet
mill-programmi ta’ spezzjoni tar-rampa stabbiliti mill-atti delegati adottati skont il-
paragrafu 10.

Sabiex jigi ffacilitat it-twettiq tal-kompiti taghhom relatati mac-certifikazzjoni, mas-
sorveljanza u mal-infurzar, il-Kummissjoni, I-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti, jiskambjaw l|-informazzjoni, inkluz dwar ksur possibbli jew identifikat.

L-Agenzija tippromwovi fehim komuni u applikazzjoni tar-rekwiziti li hemm f’dan
ir-Regolament u fl-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu, inter
alia, billi tizviluppa I-materjal ta’ gwida msemmija fl-Artikolu 65(3) f’konsultazzjoni
mal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti.

Kwalunkwe persuna guridika jew fizika soggetta ghal dan ir-Regolament tista’
tigbed l-attenzjoni tal-Agenzija ghal kwalunkwe differenzi allegati fl-applikazzjoni
tar-regoli bejn I-Istati Membri. Meta differenzi bhal dawn ixekklu serjament I-operat
ta’ dawk il-persuni, jew inkella jwasslu ghal diffikultajiet sostanzjali, 1-Agenzija u 1-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti tal-Istati Membri kkonc¢ernati jikkooperaw sabiex
jigu eliminati dawk id-differenzi minghajr dewmien bla bzonn. Meta dawk id-
differenzi ma jkunux jistghu jigu eliminati, I-Agenzija tipprezenta 1-kwistjoni lill-
Kummissjoni.

L-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jiehdu Il-azzjonijiet necessarji
sabiex izidu u jippromwovu s-sensibilizzazzjoni dwar is-sikurezza tal-avjazzjoni
¢ivili u sabiex ixerrdu l-informazzjoni relatata mas-sikurezza li tkun rilevanti ghall-
prevenzjoni tal-a¢cidenti u tal-in¢identi.

Fir-rigward tal-kompiti tal-Agenzija u tal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti relatati
mac-certifikazzjoni, mas-sorveljanza u mal-infurzar skont dan ir-Regolament, il-
Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta 1-atti delegati skont I-Artikolu 117 sabiex
tistabbilixxi regoli dettaljati fir-rigward:

45

MT



MT

(@)
(b)

(©)

(d)

€)

(f)

@)

(h)

tal-kundizzjonijiet ghall-gbir, ghall-iskambju u ghat-tixrid ta’ informazzjoni bejn I-
Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghat-twettiq tal-kompiti taghhom;

tal-kundizzjonijiet =~ ghat-twettiq  tac-certifikazzjoni u  ghat-twettig  tal-
investigazzjonijiet, tal-ispezzjonijiet, tal-awditjar u ta’ attivitajiet ohra ta’ monitoragg
li jkunu necessarji sabiex tigi zgurata s-sorveljanza effettiva tal-persuni guridici u
fizi¢i, tal-prodotti, tal-parts, tat-taghmir, tas-sistemi ATM/ANS, tal-kostitwenti
ATM/ANS, tal-apparat ta’ tahrig ta’ simulazzjoni tat-titjir u tal-ajrudromi li huma
soggetti ghal dan ir-Regolament;

tal-kundizzjonijiet ghall-kwalifiki tal-ispetturi u tal-organizzazzjonijiet involuti fit-
tahrig taghhom,;

tal-kundizzjonijiet ghat-twettiq tal-ispezzjonijiet tar-rampa u ghall-projbizzjoni tal-
ingenji tal-ajru mit-titjir meta l-ingenju tal-ajru, l-operatur tieghu jew l-ekwipagg tal-
ajru tieghu ma jikkonformawx mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament jew mal-atti
delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu;

tal-kundizzjonijiet ghas-sistemi ta’ amministrazzjoni u ta’ gestjoni tal-Agenzija u tal-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti  fir-rigward tat-twettiq tal-kompiti ta’
certifikazzjoni, ta’ sorveljanza u ta’ infurzar;

tal-paragrafu 3, il-kundizzjonijiet ghall-allokazzjoni tar-responsabbiltajiet bejn I-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti, bil-hsieb li jigi zgurat it-twettiq effettiv tal-
kompiti relatati mac-certifikazzjoni, mas-sorveljanza u mal-infurzar;

tal-paragrafu 3, il-kundizzjonijiet ghall-allokazzjoni tar-responsabbiltajiet il
ezaminaturi ajrumedici u ¢entri ajrumedic¢i ghall-fini li jinhargu certifikati medici tal-
bdoti u certifikati medic¢i tal-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru, kif ukoll il-
kundizzjonijiet li skonthom it-tobba jinghataw responsabbiltajiet bhal dawn, bil-hsieb
li jigi zgurat it-twettiq effettiv tal-kompiti relatati mac-certifikazzjoni medika tal-
bdoti u tal-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru;

tal-paragrafu 3, il-kundizzjonijiet —ghall-allokazzjoni tar-responsabbiltajiet il
organizzazzjonijiet tat-tahrig tal-ekwipagg tal-kabina ghall-fini li jinhargu
attestazzjonijiet tal-ekwipagg tal-kabina, bil-hsieb li jigi zgurat it-twettiq effettiv tal-
kompiti relatati mac¢-certifikazzjoni tal-ekwipagg tal-kabina.

Artikolu 52
Spetturi Ewropej tal-avjazzjoni

L-Agenzija, f’kooperazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, ghandha
tistabbilixxi mekkanizmu ghall-akkomunament u ghall-kondivizjoni ta’ spetturi u ta’
persunal iehor b’gharfien espert rilevanti ghat-twettiq tal-kompiti ta’ ¢ertifikazzjoni u
ta’ sorveljanza skont dan ir-Regolament. Ghal dak 1-ghan, 1-Agenzija tiddefinixxi u
tikkomunika lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti I-profili mehtiega ta’ kwalifiki u
ta’ esperjenza li abbazi taghhom dawk Il-awtoritajiet jahtru, soggett ghad-
disponibbilta, kandidati ghall-partec¢ipazzjoni fil-mekkanizmu ta’ akkomunament u
ta’ kondivizjoni biex ikopru r-rwol ta’ spetturi Ewrope;j tal-avjazzjoni.

L-Agenzija u kull awtorita nazzjonali kompetenti tista’ titlob assistenza mill-ispetturi
Ewropej tal-avjazzjoni fit-twettiq tal-attivitajiet ta’ sorveljanza u ta’ certifikazzjoni.
L-Agenzija tikkoordina dawk it-talbiet u tizviluppa proc¢eduri xierqa ghal dak 1-iskop,
f’konsultazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti.
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L-ispetturi Ewropej tal-avjazzjoni jwettqu l-attivitajiet ta’ sorveljanza u ta’
certifikazzjoni taghhom taht il-kontroll, I-istruzzjonijiet u r-responsabbilta tal-
Agenzija jew tal-awtorita nazzjonali kompetenti li talbet I-assistenza taghhom.

Il-kostijiet tal-assistenza pprovduta mill-ispetturi Ewropej tal-avjazzjoni li nhatru
mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jkunu koperti permezz ta’ tariffi. Ghal dak 1-
ghan, 1-Agenzija tibghat il-fattura, f’isem 1-awtorita nazzjonali kompetenti li garrbet
il-kostijiet, lill-persuna guridika jew fizika li kienet soggetta ghall-attivitajiet ta’
certifikazzjoni u ta’ sorveljanza li twettqu minn dawk I-ispetturi. L-Agenzija
tittrasferixxi l-ammont li jkun ingabar minn dik il-persuna lill-awtorita nazzjonali
kompetenti kkoncernata.

Fir-rigward tal-mekkanizmu ghall-akkomunament u ghall-kondivizjoni msemmi fil-
paragrafu 1, il-Kummissjoni tinghata s-setgha 1i tadotta l-atti delegati skont I-
Artikolu 117 sabiex tistabbilixxi regoli dettaljati fir-rigward:

tad-drittijiet u tal-obbligi tal-Agenzija u tal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti li
jitolbu, jir¢ievu jew jipprovdu assistenza permezz ta’ dak il-mekkanizmu;

tal-awtorizzazzjonijiet u tar-regoli applikabbli ghall-ispetturi Ewropej tal-avjazzjoni
meta jkunu ged jipprovdu assistenza bhal din;

tal-istabbiliment u tal-gbir tat-tariffi msemmija fil-paragrafu 4.

Artikolu 53
Trasferiment tar-responsabbilta

L-Istati Membri jistghu jittrasferixxu lill-Agenzija, ir-responsabbilta ghac-
certifikazzjoni, ghas-sorveljanza u ghall-infurzar fir-rigward ta’ kwalunkwe jew kull
organizzazzjoni, operatur, persunal, ingenju tal-ajru, apparat ta’ tahrig ta’
simulazzjoni tat-titjir jew ajrudrom li ghalih I-Istat Membru kkonc¢ernat ikun
responsabbli skont dan ir-Regolament.

Malli jsir trasferiment bhal dan, 1-Agenzija ssir I-awtorita kompetenti ghall-finijiet
tar-responsabbilta trasferita u I-Istat Membru kkoncernat jinheles minn din ir-
responsabbilta. Fir-rigward tat-twettiq ta’ dik ir-responsabbilta mill-Agenzija,
japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-Kapitoli IV u V.

B’kunsens reciproku, 1-Istati Membri jistghu jittrasferixxu lil Stat Membru iehor ir-
responsabbilta ghac-certifikazzjoni, ghas-sorveljanza u ghall-infurzar fir-rigward ta’
kwalunkwe jew kull organizzazzjoni, operatur, persunal, ingenju tal-ajru, apparat ta’
tahrig ta’ simulazzjoni tat-titjir jew ajrudrom li ghalih 1-Istat Membru kkonc¢ernat
huwa responsabbli skont dan ir-Regolament.

Malli jsir trasferiment bhal dan, 1-awtorita nazzjonali kompetenti tal-Istat Membru li
jircievi din ir-responsabbilta jsir l-awtorita kompetenti ghall-finijiet tar-
responsabbilta trasferita u I-Istat Membru li jittrasferixxi r-responsabbilta jinheles
minn din ir-responsabbilta.

Fir-rigward tat-twettiq ta’ dik ir-responsabbilta, japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-
Kapitoli Il u IV u I-Artikoli 120 u 121, kif ukoll id-dispozizzjonijiet applikabbli tal-
ligi nazzjonali tal-1stat Membru li jircievi r-responsabbilta.

L-Agenzija jew Stat Membru, kif ikun applikabbli, jagblu mat-trasferiment tar-
responsabbiltajiet imsemmija fil-paragrafu 1 jew 2 ladarba jigi ssodisfat li jkunu
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jistghu jwettqu b’mod effettiv ir-responsabbiltajiet trasferiti f’konformita ma’ dan ir-
Regolament u mal-atti delegati u ta” implimentazzjoni adottati abbazi tieghu.

Meta Stat Membru jahseb biex jittrasferixxi certi responsabbiltajiet skont il-paragrafi
1 jew 2, dan ghandu jistabbilixxi flimkien mal-Agenzija jew mal-Istat Membru I-
iehor, kif applikabbli, il-pjan ta’ tranzizzjoni li jizgura t-trasferiment ordnat ta’ dawk
ir-responsabbiltajiet. Il-persuni guridi¢i u fizi¢i kkonc¢ernati b’dan it-trasferiment u,
f’kaz ta’ trasferiment imsemmi fil-paragrafu 2, I-Agenzija tigi kkonsultata dwar dak
il-pjan ta’ tranzizzjoni qabel jigi ffinalizzat.

L-Agenzija u I-Istat Membru jew I-Istati Membri kkoncernat/i, kif ikun applikabbli,
jizguraw li t-trasferiment tar-responsabbiltajiet jitwettaq skont il-pjan ta’ tranzizzjoni.

Permezz tar-repozitorju stabbilit skont 1-Artikolu 63, |-Agenzija thejji lista ta’ Stati
Membri li jkunu ttrasferew certi responsabbiltajiet f’konformita ma’ dan 1-Artikolu.
Dik il-lista tinkludi dettalji dwar ir-responsabbiltajiet trasferiti, sabiex tkun tista’ ssir
identifikazzjoni cara tar-responsabbiltajiet wara li jsir it-trasferiment u tal-
organizzazzjonijiet, tal-operaturi, tal-persunal, tal-ingenji tal-ajru, tat-taghmir ta’
tahrig ta’ simulazzjoni tat-titjir jew tal-ajrudromi affettwati, skont kif ikun
applikabbli.

L-Agenzija ghandha tqis ir-responsabbiltajiet trasferiti meta twettaq spezzjonijiet u
attivitajiet ohra ta’ monitoragg skont 1-Artikolu 73.

Dan I-Artikolu jkun minghajr pregudizzju ghad-drittijiet u ghall-obbligi tal-Istati
Membri skont il-Konvenzjoni ta’ Chicago. Meta Stat Membru jittrasferixxi r-
responsabbiltajiet skont dan I-Artikolu, li jkunu attribwiti lilu bil-Konvenzjoni ta’
Chicago, ghandu jinnotifika lill-ICAO dwar il-fatt li I-Agenzija jew Stat Membru
iehor jagixxi/u bhala r-rapprezentant awtorizzat tieghu ghat-twettiq tal-obbligi tieghu
skont il-Konvenzjoni ta’ Chicago.

Artikolu 54
Organizzazzjonijiet li joperaw fuq livell multinazzjonali

Organizzazzjoni tista’ titlob lill-Agenzija biex tagixxi bhala l-awtorita kompetenti
responsabbli ghac-certifikazzjoni, ghas-sorveljanza u ghall-infurzar fir-rigward ta’
dik l-organizzazzjoni, f’devjazzjoni mill-Artikolu 51(3), meta dik I-organizzazzjoni
jkollha certifikat jew tkun eligibbli biex tapplika ghal certifikat f’konformita mad-
dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III ghand 1-awtorita nazzjonali kompetenti minn Stat
Membru wiehed, izda jkollha jew tkun bihsiebha 1i jkollha facilitajiet u persunal
sostanzjali koperti b’dak ic-¢ertifikat 1i jkunu jinsabu fi Stat Membru wiehed jew
iktar.

Talba bhal din tista’ ssir ukoll minn zewg organizzazzjonijiet jew iktar, kull wahda
minnhom ikollha post prin¢ipali tan-negozju fi Stat Membru differenti u kull wahda
minnhom jkollha certifikat jew tkun eligibbli biex tapplika ghal certifikat
f’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III ghall-istess tip ta’ attivita tal-
avjazzjoni.

Meta l-organizzazzjonijiet imsemmija fl-ewwel u fit-tieni sottoparagrafu jaghmlu
talba bhal din, ghandhom jgharrfu lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tal-Istati
Membri li fihom ikollhom il-postijiet principali tan-negozju taghhom.

Meta |-Agenzija tqis li l-organizzazzjoni tkun tista’ twettaq b’mod effettiv ir-
responsabbiltajiet ghac-certifikazzjoni, ghas-sorveljanza u ghall-infurzar, kif ikun
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mitlub, f’konformita ma’ dan ir-Regolament u mal-atti delegati adottati abbazi
tieghu, b’mod kongunt mal-Istat Membru jew mal-Istati Membri kkoncernat/i, din
tistabbilixxi, kif ikun applikabbli, pjan ta’ tranzizzjoni li jizgura trasferiment bil-
galbu ta’ dawk ir-responsabbiltajiet. L-organizzazzjonijiet li talbu t-trasferiment
ghandhom jigu kkonsultati dwar dan il-pjan ta’ tranzizzjoni qabel ma jigi ffinalizzat.

L-Agenzija u I-Istat Membru jew |-Istati Membri kkoncernat/i, kif ikun applikabbli,
ghandhom jizguraw li t-trasferiment tar-responsabbiltajiet jitwettaq skont il-pjan ta’
tranzizzjoni.

Malli jsir it-trasferiment tar-responsabbilta skont il-paragrafi 1 u 2, I-Agenzija ssir 1-
awtorita kompetenti ghall-finijiet tar-responsabbilta trasferita u I-Istat Membru jew I-
Istati Membri kkonc¢ernat/i jinheles/jinhelsu minn dik ir-responsabbilta. Fir-rigward
tat-twettiq ta’ dik ir-responsabbilta mill-Agenzija, japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-
Kapitoli IV u V.

Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 53(5) u (6) japplikaw skont dan ghal kwalunkwe
trasferiment tar-responsabbilta skont dan I-Artikolu.

Artikolu 55
Mekkanizmu ta’ sorveljanza ta’ emergenza

L-Agenzija tirrakkomanda lil Stat Membru it-trasferiment tar-responsabbiltajiet
skont I-Artikolu 53, meta jkunu gew issodisfati 1-kundizzjonijiet kollha 1i gejjin:

(@) ir-rizultati tal-ispezzjonijiet u ta’ attivitajiet ohra ta’ monitoragg imwettqa
mill-Agenzija skont 1-Artikolu 73 jindikaw nuqqas ta’ kapacita serju u
persistenti ta’ Stat Membru li jwettaq b’mod effettiv uhud mill-kompiti
taghha ta’ certifikazzjoni, ta’ sorveljanza u ta’ infurzar jew kollha kemm
huma skont dan ir-Regolament,

(b) il-Kummissjoni talbet lill-Istat Membru kkonc¢ernat biex jirrimedja n-
nuqqasijiet identifikati f’konformita mal-punt (a),

(c) I-Istat Membru ma rrimedjax in-nuqqasijiet b’mod sodisfacenti u s-
sitwazzjoni li tirrizulta minn dan tipperikola s-Sikurezza tal-avjazzjoni
¢ivili.

Meta I-Istat Membru kkonc¢ernat jew ma jkunx ta widen ghar-rakkomandazzjoni tal-
Agenzija jew ma rrimedjax in-nuqqasijiet fi zmien tliet xhur mid-data ta’ dik ir-
rakkomandazzjoni, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi, meta tqis li I-kundizzjonijiet tal-
paragrafu 1 ikunu ssodisfati, li r-responsabbilta ghall-kompiti kkoncernati ta’
certifikazzjoni, ta’ sorveljanza u ta’ infurzar tigi trasferita temporanjament lill-
Agenzija. Dik id-dec¢izjoni tittieched permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni li jigu
adottati f’konformita mal-pro¢edura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 116(2). Ghal
ragunijiet imperattivi u debitament iggustifikati ta’ urgenza relatati mas-sikurezza
tal-avjazzjoni, il-Kummissjoni tadotta minnufih [-atti ta’ implimentazzjoni
applikabbli f’konformita mal-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 116(4).

Mid-data li fiha d-de¢izjoni ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 tidhol fis-
sehh, 1-Agenzija tivvaluta fuq bazi regolari jekk il-kundizzjoni tal-paragrafu 1(c)
tkomplix tigi ssodisfata. Meta tqis li din il-kundizzjoni ma tkunx issodisfata iktar,
tohrog rakkomandazzjoni biex il-Kummissjoni ttemm it-trasferiment temporanju tar-
responsabbiltajiet.

49

MT



MT

Meta |-Kummissjoni tikkunsidra, filwaqt li tgis dik ir-rakkomandazzjoni, li I-
kundizzjoni tal-paragrafu 1(c) ma tkunx issodisfata iktar, il-Kummissjoni tiddeciedi
li t-trasferiment temporanju tar-responsabbiltajiet lill-Agenzija ghandu jintemm.

Dik id-dec¢izjoni tittiched permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni li jigu adottati
f’konformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 116(2). Ghal
ragunijiet imperattivi u debitament iggustifikati ta’ urgenza relatati mas-sikurezza
tal-avjazzjoni, il-Kummissjoni tadotta minnufih l-atti ta’ implimentazzjoni
applikabbli f’konformita mal-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 116(4).

Malli jsir it-trasferiment tar-responsabbilta skont il-paragrafu 2, I-Agenzija ssir 1-
awtorita kompetenti ghall-finijiet tar-responsabbilta trasferita u I-Istat Membru
kkoncernat jinheles minn dik ir-responsabbilta. Fir-rigward tat-twettiq ta’ dik ir-
responsabbilta mill-Agenzija, japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-Kapitoli IV u V.

Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 53(5) u (6) japplikaw skont dan ghal kwalunkwe
trasferiment tar-responsabbilta skont dan I-Artikolu. L-Agenzija tinkludi wkoll fir-
repozitorju stabbilit skont 1-Artikolu 63, id-decizjonijiet ta’ implimentazzjoni tal-
Kummissjoni msemmija fil-paragrafi 2 u 4.

Artikolu 56
Validita ta¢-certifikati u tad-dikjarazzjonijiet

I¢-certifikati i nhargu u d-dikjarazzjonijiet li saru f’konformita ma’ dan ir-
Regolament u mal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni tieghu adottati abbazi
taghhom, ikunu validi fl-Istati Membri kollha, minghajr rekwiziti jew evalwazzjoni
ulterjuri.

F’kaz li I-Kummissjoni tqis li persuna guridika jew fizika li jkun inhargilha certifikat
jew li tkun ghamlet dikjarazzjoni ma tikkonformax iktar mar-rekwiziti applikabbli ta’
dan ir-Regolament jew tal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu,
il-Kummissjoni, abbazi ta’ rakkomandazzjoni mill-Agenzija, titlob lill-1stat Membru
responsabbli ghas-sorveljanza ta’ dik il-persuna biex tiehu azzjoni korrettiva xierqa
kif ukoll mizuri ta’ salvagwardja, inkluz il-limitazzjoni jew is-sospensjoni tac¢-
certifikat.

Dik id-dec¢izjoni tittiched permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni li jigu adottati
f’konformitd mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 116(2). Ghal
ragunijiet imperattivi u debitament iggustifikati ta’ urgenza relatati mas-sikurezza
tal-avjazzjoni, il-Kummissjoni tadotta minnufih l-atti ta’ implimentazzjoni
applikabbli f’konformita mal-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 116(4).

Mid-data li fiha d-dec¢izjoni tal-implimentazzjoni tidhol fis-sehh, i¢-certifikat jew id-
dikjarazzjoni kkonc¢ernati, b’devjazzjoni mill-paragrafu 1, ma jibqghux validi iktar fI-
Istati Membri kollha.

Meta I-Kummissjoni tqis li I-Istat Membru msemmi fil-paragrafu 2 ikun ha azzjoni
korrettiva xierqa u mizura ta’ salvagwardja, tiddeciedi, abbazi ta’ rakkomandazzjoni
mill-Agenzija, li ¢-certifikat jew id-dikjarazzjoni kkoncernati jergghu jkunu validi fl-
Istati Membri kollha, f’konformita mal-paragrafu 1. Dik id-decizjoni tittiched
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati f’konformita mal-procedura
konsultattiva msemmija fl-Artikolu 116(2). Ghal ragunijiet imperattivi u debitament
iggustifikati ta’ urgenza relatati mas-sikurezza tal-avjazzjoni, il-Kummissjoni tadotta
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minnufih l-atti ta’ implimentazzjoni applikabbli f’konformita mal-procedura
msemmija fl-Artikolu 116(4).

Dan I-Artikolu jkun minghajr pregudizzju ghar-Regolament (KE) Nru 2111/2005.

Artikolu 57

Accettazzjoni tac-certifikazzjoni ta’ pajjiz terz

L-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jistghu jew johorgu c¢-certifikati previsti
f’dan ir-Regolament u fl-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu fuq il-bazi
tac-certifikati li nhargu skont il-ligijiet ta’ pajjiz terz, jew inkella jaccettaw certifikati u
dokumenti rilevanti ohra li juru 1-konformita mar-regoli tal-avjazzjoni ¢ivili li nhargu skont il-
ligijiet ta’ pajjiz terz, meta possibbilta bhal din tkun prevista:

(@)
(b)

fil-ftehimiet internazzjonali 1i jikkon¢ernaw ir-rikonoxximent tac-certifikati konkluzi
bejn I-Unjoni u pajjiz terz; jew

fl-atti delegati adottati abbazi tal-Artikoli 18(1)(1), 25(1)(f) u 44(1)(e).

Artikolu 58
Entitajiet kwalifikati

L-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jistghu jallokaw il-kompiti
taghhom relatati mac-certifikazzjoni u mas-sorveljanza skont dan ir-Regolament lil
entitajiet kwalifikati 1i jkunu gew akkreditati bhala konformi mal-kriterji stabbiliti fl-
Anness VI. L-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti li jaghmlu uzu mill-
entitajiet kwalifikati jistabbilixxu sistema ghal dik l-akkreditazzjoni u ghall-
valutazzjoni tal-konformita tal-entitajiet kwalifikati ma’ dawk il-kriterji, kemm fil-
mument tal-akkreditazzjoni u kontinwament wara dan.

Entita kwalifikata tigi akkreditata individwalment mill-Agenzija jew inkella minn
awtorita nazzjonali kompetenti, jew konguntament minn zewg awtoritajiet nazzjonali
kompetenti jew iktar jew mill-Agenzija u minn awtorita nazzjonali kompetenti
wahda jew iktar.

L-Agenzija jew l-awtorita jew l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, skont kif ikun
applikabbli, tirrevoka jew tissospendi I-akkreditazzjoni li tkun tat lil entita
kwalifikata, meta dik l-entita ma tikkonformax iktar mal-kriterji stabbiliti fl-
Anness VI.

L-Agenzija jew l-awtorita jew l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti li jakkreditaw
entita kwalifikata jistghu jaghtuha privilegg 1i tohrog, temenda, tissospendi u
tirrevoka certifikati, jew li tircievi dikjarazzjonijiet, f’isem 1-Agenzija jew l-awtorita
nazzjonali kompetenti. Dak il-privilegg jigi inkluz fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-
akkreditazzjoni.

L-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jirrikonoxxu, minghajr
rekwiziti tekni¢i jew evalwazzjoni ulterjuri, l-akkreditazzjonijiet ta’ entitajiet
kwalifikati li nghataw mill-Agenzija u minn awtoritajiet nazzjonali kompetenti ohra
f’konformita mal-paragrafu 1.

Madankollu, I-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ma jkunux obbligati
juzaw l-kamp ta’ applikazzjoni kollu tal-akkreditazzjoni li nghatat minn awtorita
nazzjonali kompetenti ohra jew mill-Agenzija, u lanqas 1i jirrikonoxxu privileggi li
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nghataw lil entita kwalifikata minn awtorita kompetenti ohra f’konformita mal-
paragrafu 3.

L-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jiskambjaw 1-
informazzjoni dwar l-akkreditazzjonijiet li nghataw, li gew sospizi u li gew revokati.
L-Agenzija tqieghed dik 1-informazzjoni fir-repozitorju msemmi fl-Artikolu 63.

Artikolu 59
Dispozizzjonijiet ta’ salvagwardja

Dan ir-Regolament u l-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu ma
ghandhomx iwaqqfu lil Stat Membru milli jirreagixxi minnufih ghal problema
relatata mas-sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili, meta dawn il-kundizzjonijiet kollha jkunu
gew issodisfati:

(@) il-problema tinvolvi riskju serju ghas-sikurezza tal-avjazzjoni u l-azzjoni
immedjata mill-Istat Membru tkun mehtiega biex tindirizzaha;

(b) ma jkunx possibbli li I-Istat Membru jindirizza b’mod adegwat il-
problema f’konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u
mal-atti delegati u l-atti ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu;

(c) l-azzjoni mehuda tkun proporzjonata mal-gravita tal-problema.

F’kaz bhal dan, I-Istat Membru kkoncernat jinnotifika minnufih lill-Kummissjoni,
lill-Agenzija u lill-Istati Membri |-ohra, permezz tar-repozitorju stabbilit skont I-
Artikolu 63, dwar il-mizuri mehuda u r-ragunijiet ghalfejn gew mehuda.

Meta d-durata tal-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 tisboq tmien xhur konsekuttivi
jew meta Stat Membru jkun ha I-istess mizuri ripetutament u d-durata totali taghhom
tisboq it-tmien xhur, I|-Agenzija ghandha tivvaluta jekk il-kundizzjonijiet tal-
paragrafu 1 ikunux gew issodisfati u, fi zmien tliet xhur mid-data ta’ meta tir¢ievi n-
notifika msemmija fil-paragrafu 1, tohrog rakkomandazzjoni lill-Kummissjoni fir-
rigward tal-ezitu ta’ dik il-valutazzjoni. L-Agenzija ghandha tinkludi r-
rakkomandazzjoni fir-repozitorju stabbilit skont 1-Artikolu 63.

F’dak il-kaz, filwaqt li tqis dik ir-rakkomandazzjoni, il-Kummissjoni tivvaluta jekk
dawk il-kundizzjonijiet ikunux gew issodisfati. Meta I-Kummissjoni tqis li dawk il-
kundizzjonijiet ma jkunux gew issodisfati jew meta ma tibgax timxi mal-ezitu tal-
valutazzjoni mill-Agenzija, fi Zmien tliet xhur mid-data 1i tir¢ievi dik ir-
rakkomandazzjoni, il-Kummissjoni tadotta dec¢izjoni ta’ implimentazzjoni f’dak ir-
rigward, li tigi ppubblikata £ 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u tiddahhal fir-
repozitorju stabbilit skont 1-Artikolu 63.

Malli jir¢ievi n-notifika ta’ dik id-dec¢izjoni ta’ implimentazzjoni, 1-Istat Membru
kkon¢ernat itemm minnufih il-mizuri mehuda skont il-paragrafu 1.

Malli tir¢ievi n-notifika msemmija fil-paragrafu 1, I-Agenzija, minghajr dewmien bla
bzonn, tivvaluta wkoll jekk il-problema identifikata mill-Istat Membru tistax tigi
indirizzata mill-Agenzija billi tiehu d-dec¢izjonijiet imsemmija fl-ewwel
sottoparagrafu tal-Artikolu 65(4), sabiex il-mizuri mehuda mill-Istat Membru ma
jkunux iktar mehtiega. Meta 1-Agenzija tqis li I-problema tkun tista’ tigi indirizzata
b’dak il-mod, tiehu d-decizjoni x-xierqa sabiex dan isehh. Meta 1-Agenzija tqis li 1-
problema ma tkunx tista’ tigi indirizzata b’dak il-mod, tohrog rakkomandazzjoni
ghall-Kummissjoni fir-rigward tal-emendar tal-atti delegati jew ta’ implimentazzjoni
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adottati abbazi ta’ dan ir-Regolament li tqis li jkunu necessarji fid-dawl tal-
applikazzjoni tal-paragrafu 1.

Meta jkun necessarju fid-dawl tal-applikazzjoni tal-paragrafu 1, il-Kummissjoni,
minghajr dewmien, u filwaqt li tqis ir-rakkomandazzjoni tal-Agenzija, tikkunsidra li
temenda xi wiched mill-atti delegati adottati skont I-Artikoli 18(1), 25(1), 28(1),
34(1), 39(1), 44(1), 47(1) u 50(1).

Artikolu 60
Dispozizzjonijiet ta’ flessibbilta

L-Istati Membri jistghu jaghtu ezenzjonijiet lil kwalunkwe persuna fizika jew
guridika soggetta ghal dan ir-Regolament mir-rekwiziti applikabbli ghal dik il-
persuna skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III, ghajr ir-rekwiziti essenzjali
stabbiliti f"dawk id-dispozizzjonijiet, jew ghall-atti delegati jew ta’ implimentazzjoni
adottati abbazi ta’ dawk id-dispozizzjonijiet fil-kaz ta’ ¢irkostanzi urgenti mhux
prevedibbli li jkunu ged jaffettwaw lil dawn il-persuni jew fil-kaz ta’ bzonnijiet
operazzjonali urgenti ta’ dawk il-persuni, meta jkunu gew issodisfati 1-
kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(@ ma jkunx possibbli li dawk i¢-¢irkostanzi jew dawk il-bzonnijiet jigu

indirizzati b’mod adegwat f’konformita mar-rekwiziti applikabbli,

(b) jigi zgurat livell accettabbli ta’ sikurezza u ta’ protezzjoni ambjentali kif
ukoll konformita mar-rekwiziti essenzjali applikabbli, meta jkun mehtieg
permezz tal-applikazzjoni ta’ mizuri ta’ mitigazzjoni;

(c) I-Istat Membru jkun taffa kemm jista’ jkun kwalunkwe distorsjoni
possibbli tal-kundizzjonijiet tas-suq bhala konsegwenza tal-ghoti tal-
ezenzjoni; u

(d) l-ezenzjoni tkun limitata fil-kamp ta’ applikazzjoni u fid-durata skont

kemm ikun strettament necessarju u tigi applikata b’mod mhux
diskriminatorju.

F’kaz bhal dan, I-Istat Membru kkoncernat jinnotifika minnufih lill-Kummissjoni,
lill-Agenzija u lill-Istati Membri l-ohra, permezz tar-repozitorju stabbilit skont I-
Artikolu 63, dwar l-ezenzjoni li nghatat, ir-raguni ghalfejn inghatat u, meta jkun
applikabbli, il-mizuri necessarji ta’ mitigazzjoni li gew applikati.

Meta d-durata tal-ezenzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1l tisboq tmien xhur
konsekuttivi jew meta Stat Membru jkun ta l-istess ezenzjonijiet ripetutament u d-
durata totali taghhom tisboq it-tmien xhur, I|-Agenzija tivvaluta jekk il-
kundizzjonijiet tal-paragrafu 1 ikunux gew issodisfati u, fi zmien tliet xhur mid-data
ta’ meta tircievi n-notifika msemmija fil-paragrafu 1, tohrog rakkomandazzjoni
ghall-Kummissjoni fir-rigward tal-ezitu ta’ dik il-valutazzjoni. L-Agenzija ghandha
tinkludi dik ir-rakkomandazzjoni fir-repozitorju stabbilit skont 1-Artikolu 63.

F’dak il-kaz, filwaqt li tqis dik ir-rakkomandazzjoni, il-Kummissjoni tivvaluta jekk
dawk il-kundizzjonijiet ikunux gew issodisfati. Meta 1-Kummissjoni tqis li dawk il-
kundizzjonijiet ma jkunux gew issodisfati jew meta ma tibqax timxi mal-ezitu tal-
valutazzjoni mill-Agenzija, fi zmien tliet xhur mid-data li tircievi dik ir-
rakkomandazzjoni, il-Kummissjoni tadotta decizjoni ta’ implimentazzjoni sabiex dan
isehh, li tigi ppubblikata *1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u tiddahhal fir-
repozitorju stabbilit skont 1-Artikolu 63.
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L-Istat Membru kkon¢ernat ghandu jirrevoka minnufih I-ezenzjoni li nghatat skont
il-paragrafu 1 malli jir¢ievi n-notifika ta’ dik id-de¢izjoni ta’ implimentazzjoni.

Meta Stat Membru jqis li I-konformita mar-rekwiziti essenzjali applikabbli stabbiliti
fl-Annessi tista’ tintwera permezz ta’ mezzi ohra ghajr dawk stabbiliti fl-atti delegati
u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi ta’ dan ir-Regolament, u li dawk il-mezzi
jipprezentaw vantaggi sinifikanti ftermini ta’ sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili jew ta’
efficjenza ghall-persuni soggetti ghal dan ir-Regolament jew ghall-awtoritajiet
ikkoncernati, dan jista’ jibghat talba ragunata ghall-emendar tal-att delegat jew ta’
implimentazzjoni kkoncernat lill-Kummissjoni u lill-Agenzija, permezz tar-
repozitorju stabbilit skont I-Artikolu 63, sabiex ikun hemm lok li jintuzaw dawk il-
mezzi l-ohra.

F’dak il-kaz, minghajr dewmien bla bzonn, 1-Agenzija tohrog rakkomandazzjoni
ghall-Kummissjoni dwar jekk it-talba tal-Istat Membru tissodisfax il-kundizzjonijiet
tal-ewwel sottoparagrafu.

Meta jkun mehtieg fid-dawl tal-applikazzjoni ta’ dan il-paragrafu, minghajr dewmien
u filwaqt li tqis ir-rakkomandazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tikkunsidra li
temenda l-att delegat jew ta’ implimentazzjoni kkoncernat.

Artikolu 61
Gbir, skambju u analizi ta’ informazzjoni

[I-Kummissjoni, I-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom
jiskambjaw  kwalunkwe informazzjoni disponibbli lilhom fil-kuntest tal-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u tal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tieghu, li tkun rilevanti ghall-partijiet |-ohra sabiex iwettqu 1-kompiti taghhom
skont dan ir-Regolament. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fdati bl-
investigazzjoni tal-acc¢identi u tal-in¢identi fl-avjazzjoni c¢ivili, jew bl-analizi tal-
okkorrenzi, ikunu intitolati wkoll 1i jkollhom ac¢¢ess ghal dik I-informazzjoni sabiex
iwettqu |-kompiti taghhom. Dik l-informazzjoni tista’ wkoll tinxtered lill-partijiet
interessati f’konformita mal-atti delegati msemmija fil-paragrafu 4.

L-Agenzija tikkoordina fil-livell tal-Unjoni I-gbir, I-iskambju u l-analizi ta’
informazzjoni dwar kwistjonijiet li jkunu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-
Regolament. Ghal dak I-ghan, I-Agenzija tista’ tidhol f’arrangamenti amministrattivi
ma’ persuni guridi¢ci u fizi¢ci soggetti ghal dan ir-Regolament, jew ma’
assocjazzjonijiet ta’ persuni bhal dawn, ghall-gbir, ghall-iskambju u ghall-analizi tal-
informazzjoni.

Fuq talba tal-Kummissjoni, |I-Agenzija tanalizza kwistjonijiet urgenti jew importanti
li jkunu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Meta jkun rilevanti, I-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti jikkooperaw mal-Agenzija ghall-fini li jwettqu
analizi bhal din.

II-Kummissjoni tadotta regoli dettaljati dwar il-modalitajiet tal-iskambju tal-
informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 bejn il-Kummissjoni, I-Agenzija u 1-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti u t-tixrid ta’ informazzjoni bhal din lil partijiet

interessati. Dawn ir-regoli jkunu inkluzi fl-atti ta’ implimentazzjoni li jigu adottati
f’konformita mal-proc¢edura ta’ ezaminazzjoni msemmija fl-Artikolu 116(3).

Ir-regoli dettaljati msemmija fl-ewwel sottoparagrafu ghandhom iqisu:
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(@) il-htiega 1i persuni guridic¢i u fizi¢i jigu pprovduti, soggett ghal dan ir-
Regolament, bl-informazzjoni li jehtiegu sabiex tigi zgurata I-konformita
mal-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 u sabiex javvanzawhom;

(b) il-htiega li t-tixrid u I-uzu tal-informazzjoni jigu limitati ghal dak 1i huwa
strettament necessarju sabiex jintlahqu dawk I-ghanijiet;

(c) il-htiega li jigi evitat li 1-informazzjoni ssir disponibbli jew li I-
informazzjoni tintuza sabiex jigi attribwit tort jew tigi attribwita
imputabbilta.

[I-Kummissjoni, |-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, kif ukoll il-
persuni guridi¢i u fizi¢i u l-assocjazzjonijiet ta’ dawk il-persuni msemmija fil-
paragrafu 2, ghandhom jiehdu I-mizuri necessarji sabiex tigi zgurata kunfidenzjalita
xierga tal-informazzjoni 1li réevew f’konformita ma’ dan I-Artikolu, minghajr
pregudizzju ghal kwalunkwe rekwizit ta’ kunfidenzjalita iktar strett previst fir-
Regolament (UE) Nru996/2010, fir-Regolament (UE) Nru 376/2014, jew
f’legizlazzjoni ohra tal-Unjoni.

Sabiex il-pubbliku generali jigi mgharraf dwar il-livell generali ta’ sikurezza tal-
avjazzjoni ¢ivili fl-Unjoni, kull sena |-Agenzija tippubblika riezami tas-sikurezza.
Dak ir-riezami jkun fih analizi tas-Sitwazzjoni tas-sikurezza generali f’lingwagg li
jkun semplic¢i u facli biex jinftiehem u ghandu jindika jekk ikunx hemm riskji oghla
ta’ sikurezza.

Artikolu 62
Protezzjoni tas-sors ta’ informazzjoni

Meta l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 61(1) u (2) tkun giet ipprovduta lil
awtorita nazzjonali kompetenti, is-sors ta’ informazzjoni bhal din jigi protett
f’konformita mal-legizlazzjoni nazzjonali u tal-Unjoni applikabbli dwar il-
protezzjoni tas-sors ta’ informazzjoni relatata mas-sikurezza tal-avjazzjoni civili.
Meta informazzjoni bhal din tkun giet ipprovduta minn persuna fizika lill-
Kummissjoni jew lill-Agenzija, is-sors ta’ informazzjoni bhal din ma jigix zvelat u d-
dettalji personali ta’ dak is-sors ma jigux irregistrati flimkien mal-informazzjoni
pprovduta.

Minghajr pregudizzju ghal-ligi kriminali applikabbli, I-Istati Membri ghandhom
izommu lura milli jibdew proc¢edimenti fir-rigward ta’ ksur tal-ligi li ma jkunx
premeditat jew li jkun ac¢identali, li jsiru jafu bih biss minhabba li 1-informazzjoni
dwar dak il-ksur ikun gie ipprovdut skont dan ir-Regolament u l-atti delegati u ta’
implimentazzjoni adottati abbazi tieghu.

Id-dispozizzjonijiet tal-ewwel sottoparagrafu ma ghandhomx japplikaw f’kazijiet ta’
mgiba hazina volontarja jew f’kazijiet meta jigi injorat b’mod manifest, gravi u serju
riskju ovvju u nuqqgas kbir ta’ responsabbilta professjonali li tinghata attenzjoni li
tkun evidentement mehtiega fi¢-cirkostanzi, u li tikkawza hsara prevedibbli lil
persuna jew lil proprjeta, jew li tikkomprometti serjament il-livell ta’ sikurezza tal-
avjazzjoni ¢ivili.

L-Istati Membri jistghu jzommu fis-sehh jew jadottaw mizuri sabiex tissahhah il-
protezzjoni tas-sorsi ta’ informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1.

L-impjegati u I-persunal bil-kuntratt li jipprovdu informazzjoni b’applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament u tal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu,
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ma ghandhomx ikunu soggetti ghal xi pregudizzju minn min ihaddimhom jew mill-
organizzazzjoni li ghaliha jipprovdu servizzi, abbazi tal-informazzjoni pprovduta.

Id-dispozizzjonijiet tal-ewwel sottoparagrafu ma ghandhomx japplikaw f’kazijiet ta’
mgiba hazina volontarja jew f’kazijiet meta jigi injorat b’mod manifest, gravi u serju
riskju ovvju u nuqqas kbir ta’ responsabbilta professjonali li tinghata attenzjoni li
tkun evidentement mehtiega fi¢-cirkostanzi, u li tikkawza hsara prevedibbli lil
persuna jew lil proprjeta, jew li tikkomprometti serjament il-livell ta’ sikurezza tal-
avjazzjoni ¢ivili.

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Artikolu ma ghandhomx iwaqqfu lill-Istati Membri, lill-
Kummissjoni u lill-Agenzija milli jiehdu kwalunkwe azzjoni necessarja ghaz-zamma
jew ghat-titjib tas-sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili.

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu jkunu minghajr pregudizzju ghar-regoli dwar
il-protezzjoni tas-sors ta’ informazzjoni stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 996/2010
u fir-Regolament (KE) Nru 376/2014.

Artikolu 63
Repozitorju ta’ informazzjoni
F’kooperazzjoni mal-Kummissjoni u mal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, |-
Agenzija tistabbilixxi u ggesti repozitorju ta’ informazzjoni necessarja sabiex tigi
zgurata kooperazzjoni effettiva bejn 1-Agenzija u 1-awtoritajiet nazzjonali kompetenti

fir-rigward tat-twettiq tal-kompiti taghhom relatati mac-certifikazzjoni, mas-
sorveljanza u mal-infurzar skont dan ir-Regolament.

Dak ir-repozitorju jinkludi informazzjoni dwar:
(@) ic-certifikati li nhargu u d-dikjarazzjonijiet ricevuti mill-Agenzija u mill-

awtoritajiet nazzjonali kompetenti f’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-
Kapitolu 111 u I-Artikoli 53, 54, 55, 66, 67, 68, 69 u 70;

(b) ic-certifikati li nhargu u d-dikjarazzjonijiet ricevuti minn entitajiet
kwalifikati jew f’isem 1-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
skont I-Artikolu 58(3);

(c) l-akkreditazzjonijiet 1i nghataw mill-Agenzija u mill-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti lil entitajiet kwalifikati skont I-Artikolu 58, inkluz
informazzjoni dwar il-kamp ta’ applikazzjoni tal-akkreditazzjoni;

(d) il-mizuri mehuda mill-Istati Membri skont I-Artikolu 2(6) u (7), kif ukoll
id-decizjonijiet korrispondenti tal-Kummissjoni;

(e) id-decizjonijiet tal-Kummissjoni mehuda skont 1-Artikolu 2(4);

(F)  id-decizjonijiet tal-Istati Membri mehuda skont 1-Artikolu 36(2);

(9) it-trasferimenti mill-Istati Membri tar-responsabbiltajiet lill-Agenzija jew
lil Stat Membru ichor skont 1-Artikoli 53 u 54, inkluzi dettalji dwar ir-
responsabbiltajiet trasferiti;

(h) id-decizjonijiet tal-Kummissjoni mehuda skont 1-Artikolu 55, inkluzi
dettalji dwar ir-responsabbiltajiet trasferiti lill-Agenzija skont dawk id-
decizjonijiet;

(i)  id-decizjonijiet tal-Kummissjoni mehuda skont 1-Artikolu 56;
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() in-notifiki mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti dwar I-iskemi ta’
specifikazzjoni individwali tal-hin tat-titjir li ntbaghtu lill-Agenzija
abbazi tal-atti delegati adottati skont I-Artikolu 28(1)(f), u l-opinjonijiet
korrispondenti tal-Agenzija li nhargu skont 1-Artikolu 65(7);

(k) in-notifiki mill-Istati Membri dwar il-mizuri mehuda b’reazzjoni
immedjata ghal problema relatata mas-sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili u
dwar l-ghoti ta’ ezenzjonijiet, u r-rakkomandazzjonijiet korrispondenti
tal-Agenzija u d-decizjonijiet korrispondenti tal-Kummissjoni, skont I-
Artikoli 59(1) u 60(1);

() it-talbiet mill-Istati Membri dwar mezzi ohra ta’ konformita, u r-
rakkomandazzjonijiet korrispondenti tal-Agenzija skont I-Artikolu 60(3);

(m) in-notifiki  mill-Agenzija u d-decizjonijiet korrispondenti tal-
Kummissjoni skont I-Artikolu 65(4);

(n) informazzjoni ohra 1i tista’ tkun necessarja sabiex tigi zgurata I-
kooperazzjoni effettiva msemmija fl-ewwel sottoparagrafu.

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, I-ezaminaturi ajrumedici u ¢-¢entri ajrumedici
ghandhom ukoll jiskambjaw l-informazzjoni dwar I-istat mediku tal-bdoti permezz
tar-repozitorju. Kwalunkwe informazzjoni bhal din li tikkostitwixxi dejta personali,
inkluza dejta dwar is-sahha, ghandha tkun limitata ghal dak li huwa strettament
necessarju sabiex jigu zgurati ¢-Certifikazzjoni u s-sorveljanza effettivi tal-bdoti
skont I-Artikolu 20.

Kwalunkwe dejta personali, inkluza dejta dwar is-sahha, li tigi inkluza fir-repozitorju
ghandha tinhazen ghal mhux iktar minn dak li jkun necessarju ghall-finijiet i
ghalihom id-dejta tkun ingabret jew li ghalihom tkun giet ipprocessata ulterjorment.

L-Istati Membri u I-Agenzija ghandhom jizguraw 1i 1-persuni li d-dejta personali
dwarhom tkun giet ipprocessata fir-repozitorju jigu infurmati b’dan, ex ante.

L-Istati Membri u I-Agenzija jistghu jirrestringu l-ambitu tad-drittijiet tal-persuni
involuti ghall-a¢¢ess, ghall-korrezzjoni u ghat-thassir ta’ dejta personali inkluza fir-
repozitorju skont kemm din tkun strettament necessarja sabiex tigi ssalvagwardjata s-
sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili, skont 1-Artikolu 13 tad-Direttiva 95/46/KE u I-
Artikolu 20 tar-Regolament (KE) Nru 45/2001.

Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 7, il-Kummissjoni, I-Agenzija, 1-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti u kwalunkwe awtorita kompetenti tal-Istati Membri li tkun
fdata bl-investigazzjoni tal-accidenti u tal-inc¢identi fl-avjazzjoni ¢ivili, ghandu
jkollha access elettroniku u sikur ghall-informazzjoni kollha inkluza fir-repozitorju
sabiex tkun tista’ twettaq il-kompiti taghha.

Meta dan ikun rilevanti, il-Kummissjoni u [|-Agenzija jistghu jxerrdu certu
informazzjoni inkluza fir-repozitorju, ghajr l-informazzjoni msemmija fil-
paragrafu 2, lill-partijiet interessati jew jaghmluha disponibbli pubblikament.

L-informazzjoni inkluza fir-repozitorju tkun protetta bl-ghodod u bil-protokolli
xierqa minn kwalunkwe ac¢c¢ess mhux awtorizzat. L-acc¢ess ghall-informazzjoni u I-
izvelar tal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom ikunu ristretti ghal
persuni li jkunu responsabbli ghac¢-certifikazzjoni u ghas-sorveljanza tal-istat mediku
tal-bdoti, ghall-fini li jwettqu I-kompiti taghhom skont dan ir-Regolament. Jista’
jinghata wkoll access limitat ghal din l-informazzjoni lil persuni awtorizzati ohra
ghall-fini 1i jigi zgurat 1-funzjonament Kif suppost tar-repozitorju, b’mod partikolari
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ghall-manutenzjoni teknika tieghu. Il-persuni awtorizzati li jkollhom access ghal
informazzjoni 1i jkun fiha dejta personali ghandhom jir¢ievu tahrig minn qabel dwar
il-legizlazzjoni applikabbli dwar il-protezzjoni tad-dejta personali u s-salvagwardji
relatati.

[lI-Kummissjoni ghandha tadotta r-regoli necessarji ghall-funzjonament u ghall-
gestjoni tar-repozitorju. Dawk ir-regoli ghandhom ikunu inkluzi fl-atti ta’
implimentazzjoni 1i jigu adottati f’konformita mal-procedura ta’ ezaminazzjoni
msemmija fl-Artikolu 116(3) u li jistabbilixxu rekwiziti dettaljati fir-rigward:

(@)
(b)

(©)
(d)

(€)

(f)

@)

(h)

tal-aspetti teknici tat-twaqqif u tal-manutenzjoni tar-repozitorju;

tal-klassifikazzjoni tal-informazzjoni li trid tigi trazmessa mill-Kummissjoni,
mill-Agenzija u mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghal inkluzjoni fir-
repozitorju, inkluz il-forma u I-mod kif tigi trazmessa informazzjoni bhal din;

tal-aggornamenti regolari u standardizzati tal-informazzjoni inkluza fir-
repozitorju;

tal-modalitajiet ghat-tixrid u ghall-pubblikazzjoni ta’ c¢ertu informazzjoni
inkluza fir-repozitorju f’konformita mal-paragrafu 6;

tal-klassifikazzjoni ta’ informazzjoni li tikkonc¢erna I-istat mediku tal-bdoti li
trid tigi trazmessa mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, mill-ezaminaturi
ajrumedi¢i u mic-centri ajrumedici, ghal inkluzjoni fir-repozitorju, inkluz il-
forma u I-mod kif tigi trazmessa informazzjoni bhal din;

tal-modalitajiet ghall-protezzjoni tal-informazzjoni inkluza fir-repozitorju minn
actess mhux awtorizzat, li jirrestringu l-access ghall-informazzjoni u li
jipprotegu kwalunkwe dejta personali inkluza fir-repozitorju f’konformita mal-
ligi applikabbli tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-dejta personali, b’mod
partikolari kontra I-gerda, it-telf, l-alterazzjoni, jew l-izvelar ac¢identali jew
illegali;

tal-perjodu massimu tal-hzin permess fir-rigward tad-dejta personali inkluza
fir-repozitorju, inkluza Il-informazzjoni dwar I-istat mediku tal-bdoti i
tikkostitwixxi dejta personali;

tal-kundizzjonijiet dettaljati li skonthom I-Istati Membri u I-Agenzija jistghu
jirrestringu d-drittijiet tal-persuni involuti, ghall-access, ghall-korrezzjoni u
ghat-thassir ta’ dejta personali inkluza fir-repozitorju, ghall-fini tal-paragrafu 5.
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(@)

(b)

(©)
(d)

(€)

(f)

@)

(h)

(i)

KAPITOLU V

L-AGENZIJA TAS-SIKUREZZA TAL-AVJAZZJONI TAL-UNJONI

EWROPEA
TAQSIMA |

KOMPITI

Artikolu 64
Stabbiliment u funzjonijiet tal-Agenzija
B’dan ged tigi stabbilita Agenzija tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea.

Ghall-finijiet 1i jigu zgurati 1-funzjonament u l-izvilupp kif suppost tal-avjazzjoni
¢ivili fl-Unjoni f’konformita mal-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1, I-Agenzija
ghandha:

twettaq kwalunkwe kompitu u tifformula opinjonijiet dwar il-kwistjonijiet kollha
koperti minn dan ir-Regolament;

tassisti lill-Kummissjoni billi thejji mizuri li jridu jigu mehuda skont dan ir-
Regolament. Meta dawk il-mizuri jinkludu regoli tekni¢i 1-Kummissjoni ma tistax
tibdel il-kontenut taghhom minghajr ma tikkoordina minn gqabel mal-Agenzija;

tipprovdi lill-Kummissjoni bl-appogg tekniku, xjentifiku, u amministrattiv nec¢essarju
sabiex twettaq il-kompiti taghha;

tiehu I-mizuri necessarji fil-limiti tas-setghat 1i nghatawlha b’dan ir-Regolament jew
b’legizlazzjoni ohra tal-Unjoni;

twettaq spezzjonijiet, attivitajiet u investigazzjonijiet ohra ta’ monitoragg kif ikun
necessarju sabiex twettaq il-kompiti taghha skont dan ir-Regolament, jew kif ikun
rikjest mill-Kummissjoni;

fl-ogsma ta’ kompetenza taghha, twettaq, f’isem I-Istati Membri, funzjonijiet u
kompiti li nghataw lilhom minn konvenzjonijiet internazzjonali applikabbli, b’mod
partikolari I-Konvenzjoni ta’ Chicago;

tassisti lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti fit-twettiq tal-kompiti taghhom, b’mod
partikolari billi tipprovdi forum ghall-iskambju ta’ informazzjoni u ta’ gharfien
espert;

tikkontribwixxi, meta ssir talba, ghat-twaqqif, ghall-kejl, ghar-rappurtar u ghall-
analizi ta’ indikaturi tal-prestazzjoni, meta l-legizlazzjoni tal-Unjoni tistabbilixxi
skemi ta’ prestazzjoni relatati mal-avjazzjoni ¢ivili;

tikkoopera ma’ istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji ohra tal-Unjoni f’oqsma li
fihom l-attivitajiet taghhom ikunu relatati mal-aspetti tekni¢i tal-avjazzjoni civili.

59

MT



MT

Artikolu 65
Mizuri tal-Agenzija
Meta ssir talba, |-Agenzija tassisti lill-Kummissjoni fit-thejjija ta’ proposti ghal
emendi ta’ dan ir-Regolament u ta’ atti delegati u ta’ implimentazzjoni li jridu jigu
adottati abbazi ta’ dan ir-Regolament. Id-dokumenti li |-Agenzija tibghat lill-
Kummissjoni ghal dawk il-finijiet ikollhom I-ghamla ta’ opinjonijiet.

L-Agenzija tohrog rakkomandazzjonijiet indirizzati lill-Kummissjoni ghall-
applikazzjoni tal-Artikoli 59 u 60.

F’konformita mal-Artikolu 104 u mal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni applikabbli
adottati abbazi ta’ dan ir-Regolament, |-Agenzija tohrog specifikazzjonijiet ta’
certifikazzjoni, mezzi accettabbli ta’ konformita u materjal ta’ gwida ghall-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u tal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tieghu.

L-Agenzija ghandha tichu d-decizjonijiet xierqa ghall-applikazzjoni tal-Artikoli 53,
54, 55, 66, 67, 68, 69, 70, 71 u 73.

L-Agenzija tista’ taghti ezenzjonijiet lil kwalunkwe persuna guridika jew fizika li
tkun hargitilha certifikat fis-sitwazzjonijiet u soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikolu 60(1). F’kaz bhal dan, 1-Agenzija ghandha tinnotifika minnufih lill-
Kummissjoni u lill-Istati Membri, permezz tar-repozitorju stabbilit skont I-
Artikolu 63, dwar l-ezenzjonijiet li nghataw, ir-ragunijiet ghalfejn inghataw u, meta
dan ikun applikabbli, il-mizuri necessarji ta’ mitigazzjoni li gew applikati. Meta d-
durata ta’ ezenzjoni tisboq it-tmien xhur konsekuttivi jew meta I-Agenzija tkun tat 1-
istess ezenzjoni ripetutament u d-durata totali taghhom tisboq it-tmien xhur, il-
Kummissjoni ghandha tivvaluta jekk dawk il-kundizzjonijiet ikunux gew issodisfati,
u meta tgis li dan ma jkunx il-kaz, tadotta dec¢izjoni ta’ implimentazzjoni sabiex dan
isehh, li tigi ppubblikata £Il-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea u tiddahhal fir-
repozitorju stabbilit skont 1-Artikolu 63. L-Agenzija ghandha tirrevoka minnufih I-
ezenzjoni malli tir¢ievi n-notifika ta’ dik id-de¢izjoni ta’ implimentazzjoni.

L-Agenzija ghandha tohrog rapporti dwar Il-ispezzjonijiet u attivitajiet ohra ta’
sorveljanza skont I-Artikolu 73.

L-Agenzija ghandha tirreagixxi minghajr dewmien bla bzonn ghal problema urgenti
tas-sikurezza li tkun fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament billi
tistabbilixxi azzjoni korrettiva 1i trid tigi mehuda mill-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti jew mill-persuni guridi¢i u fizi¢i soggetti ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan
ir-Regolament u billi xxerred informazzjoni relatata ma’ dawk l-awtoritajiet
nazzjonali  kompetenti jew dawk il-persuni, inkluz  direttivi = jew
rakkomandazzjonijiet, meta dan ikun necessarju sabiex jigu ssalvagwardjati 1-
ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1.

L-Agenzija ghandha tohrog opinjonijiet dwar l-iskemi ta’ specifikazzjoni individwali
tal-hin tat-titjir proposti mill-Istati Membri skont l-atti delegati adottati skont I-
Artikolu 28(1)(f) li jiddevjaw mill-ispecifikazzjonijiet ta’ ¢certifikazzjonijiet adottati
mill-Agenzija.
Artikolu 66
Certifikazzjoni ambjentali u tal-ajrunavigabbilta
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(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

(@)
(b)

Fir-rigward tal-prodotti, tal-parts u tat-taghmir mhux installat imsemmija fl-
Artikolu 2(1)(a) u 2(1)(b)(i), meta jkun applikabbli u kif specifikat fil-Konvenzjoni
ta’ Chicago jew fl-Annessi taghha, 1-Agenzija ghandha twettaq il-funzjonijiet u I-
kompiti tal-istat tad-disinn, tal-manifattura jew tar-registrazzjoni f’isem I-Istati
Membri, meta dawk il-funzjonijiet u I-kompiti jkunu relatati mac-certifikazzjoni tad-
disinn u mal-informazzjoni obbligatorja dwar I-ajrunavigabbilta kontinwa. Ghal dak
I-ghan, b’mod partikolari, ghandha:

tistabbilixxi I-bazi tac¢-certifikazzjoni tat-tip u tinnotifikaha lill-applikant, ghal kull
disinn ta’ prodott li ghalih tkun saret applikazzjoni ghal certifikat tat-tip, ghal
certifikat tal-bidliet, inkluz certifikat tat-tip supplimentari, jew approvazzjoni ta’
disinn tat-tiswija skont I-Artikolu 11;

tistabbilixxi l-ispecifikazzjonijiet specifici tal-ajrunavigabbilta u/jew il-kodici
specifiku ghall-kompatibbilta ambjentali tal-prodotti u tinnotifikahom lill-applikant,
ghal kull prodott li ghalih tkun saret applikazzjoni ghal certifikat ristrett tal-
ajrunavigabbilta jew ghal certifikat ristrett ghall-istorbju skont I-Artikolu 17(2)(a);

tistabbilixxi I-bazi tac-certifikazzjoni u tinnotifikaha lill-applikant, ghal kull disinn
ta’ part jew ta’ taghmir mhux installat li ghalihom tkun saret applikazzjoni ghal
certifikat skont 1-Artikoli 12 jew 13 rispettivament;

tohrog l-approvazzjoni ghal kundizzjonijiet assoc¢jati tat-titjir relatati mad-disinn,
ghall-ingenji tal-ajru li ghalihom tkun saret applikazzjoni ghal permess tat-titjir skont
I-Artikolu 17(2)(b);

tistabbilixxi l-ispecifikazzjonijiet tal-ajrunavigabbilta u tal-kompatibbilta ambjentali
applikabbli ghad-disinn ta’ prodotti u ta’ parts li jkunu soggetti ghal dikjarazzjoni
skont I-Artikolu 17(1)(a) u taghmilhom disponibbli;

tkun responsabbli ghall-kompiti relatati mac-certifikazzjoni, mas-sorveljanza u mal-
infurzar skont I-Artikolu 51(3) fir-rigward tac-certifikati tat-tip, tac-certifikati ristretti
tat-tip, tac-certifikati tal-bidliet, inkluzi Ccertifikati tat-tip supplimentari, u |-
approvazzjonijiet tad-disinni tat-tiswija ghad-disinn tal-prodotti skont I-Artikoli 11 u
17(1)(b);

tkun responsabbli ghall-kompiti relatati mac¢-certifikazzjoni, mas-sorveljanza u mal-
infurzar skont I-Artikolu 51(3) fir-rigward tac-certifikati ghad-disinn ta’ parts u ghal
taghmir mhux installat skont 1-Artikoli 12 u 13;

tohrog 1-iskedi xierga tad-dejta ambjentali dwar id-disinn tal-prodotti 1i ticcertifika
skont I-Artikolu 11;

tizgura 1-funzjonijiet ta’ ajrunavigabbilta kontinwa assocjati mad-disinn ta’ prodotti,
mad-disinn ta’ parts u ma’ taghmir mhux installat li tkun i¢¢ertifikat u li fir-rigward
taghhom tkun qed twettaq sorveljanza, inkluz ir-reazzjoni minghajr dewmien bla
bzonn ghal problema ta’ sikurezza jew ta’ sigurta u I-hrug u t-tixrid tal-informazzjoni
obbligatorja applikabbli;

L-Agenzija tkun responsabbli ghall-kompiti relatati mac-certifikazzjoni, mas-
sorveljanza u mal-infurzar skont I-Artikolu 51(3) fir-rigward:

tal-approvazzjonijiet tal-organizzazzjonijiet responsabbli ghad-disinn ta’ prodotti, ta’
parts u ta’ taghmir mhux installat, skont 1-Artikolu 15(1);

tal-approvazzjonijiet tal-organizzazzjonijiet responsabbli ghall-manifattura, ghall-
manutenzjoni u ghall-gestjoni tal-ajrunavigabbilta kontinwa ta’ prodotti, ta’ parts u
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(@)

(b)

(©

ta’ taghmir mhux installat u lill-organizzazzjonijiet involuti fit-tahrig tal-persunal,
skont I-Artikolu 15, meta dawk I-organizzazzjonijiet ikollhom il-post prin¢ipali tan-
negozju taghhom ’il barra mit-territorju li ghalih Stat Membru jkun responsabbli
skont il-Konvenzjoni ta” Chicago.

L-Agenzija tkun responsabbli ghall-kompiti relatati mas-sorveljanza u mal-infurzar
skont  I|-Artikolu 54(3)  fir-rigward  tad-dikjarazzjonijiet li ~ saru  mill-
organizzazzjonijiet skont I-Artikolu 17(1)(a).

Artikolu 67
Certifikazzjoni tal-ekwipagg tal-ajru

L-Agenzija tkun responsabbli ghall-kompiti relatati mac-certifikazzjoni, mas-
sorveljanza u mal-infurzar skont I-Artikolu 51(3) fir-rigward tal-approvazzjonijiet
tal-organizzazzjonijiet tat-tahrig tal-bdoti u tal-ekwipagg tal-kabina u ¢-centri
ajrumedi¢i msemmija fl-Artikolu 22, meta dawk l-organizzazzjonijiet u ¢-centri
jkollhom il-post prin¢ipali tan-negozju taghhom ’il barra mit-territorju li ghalih Stat
Membru jkun responsabbli skont il-Konvenzjoni ta’ Chicago.

L-Agenzija tkun responsabbli ghall-kompiti relatati mac-certifikazzjoni, mas-
sorveljanza u mal-infurzar skont I-Artikolu 51(3) fir-rigward tac-certifikati ghall-
apparat ta’ tahrig ta’ simulazzjoni tat-titjir skont I-Artikolu 23 f’kull wiehed mill-
kazijiet i gejjin:
(@) l-apparat jithaddem minn organizzazzjoni li 1-Agenzija tkun hargitilha
certifikat f’konformita mal-paragrafu 1;

(b) l-apparat jinsab fit-territorju li ghalih Stat Membru jkun responsabbli
skont il-Konvenzjoni ta’ Chicago u l-apparat jithaddem minn
organizzazzjoni li tkun giet iccertifikata mill-Agenzija skont il-
paragrafu 1 u li l-post princ¢ipali tan-negozju taghha jkun ’il barra minn
dak it-territorju;

(c) l-apparat jinsab ’il barra mit-territorju li ghalih Stat Membru jkun
responsabbli skont il-Konvenzjoni ta’ Chicago, ghajr meta l-apparat
jithaddem minn organizzazzjoni 1li 1-Agenzija ma tkunx hargitilha
certifikat skont il-paragrafu 1 u li I-post principali tan-negozju taghha
jkun f’dak it-territorju;

Artikolu 68
ATM/ANS

L-Agenzija tkun responsabbli ghall-kompiti relatati mac-certifikazzjoni, mas-
sorveljanza u mal-infurzar skont I-Artikolu 51(3) fir-rigward:

tac-certifikati ghall-fornituri ATM/ANS imsemmija fl-Artikolu 36, meta dawk il-
fornituri jkollhom il-post prin¢ipali tan-negozju taghhom ’il barra mit-territorju li
ghalih japplikaw it-Trattati u li jkunu responsabbli biex jipprovdu ATM/ANS fl-
ispazju tal-ajru ta’ dak it-territorju;

tac-certifikati ghall-fornituri ATM/ANS imsemmija fl-Artikolu 36, meta dawk il-
fornituri jipprovdu ATM/ANS pan-Ewropew;

tac-Certifikati  ghall-organizzazzjonijiet imsemmija  fl-Artikolu37 u tad-
dikjarazzjonijiet li saru minnhom, meta dawk I-organizzazzjonijiet jkunu involuti fid-
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disinn, fil-manifattura jew fil-manutenzjoni tas-sistemi u tal-kostitwenti ATM/ANS
pan-Ewropej;

tad-dikjarazzjonijiet li saru mill-fornituri ATM/ANS |i |-Agenzija tkun hargitilhom
certifikat f’konformita mal-punti (a) u (b), fir-rigward tas-sistemi u tal-kostitwenti
ATM/ANS li jithaddmu minn dawk il-fornituri skont I-Artikolu 38(1).

Fir-rigward tas-sistemi u tal-kostitwenti msemmijin fl-Artikolu 38, |-Agenzija
ghandha:

tistabbilixxi  l-ispecifikazzjonijiet dettaljati ghas-sistemi u ghall-kostitwenti
ATM/ANS, li fughom tkun tiddependi s-sikurezza jew I-interoperabbilta u li jkunu
soggetti ghal certifikat jew ghal dikjarazzjoni skont 1-Artikolu 38(2) u tinnotifika lill-
applikant, meta I-atti delegati adottati skont I-Artikolu 39 ikunu jipprovdu hekk;

tkun responsabbli ghall-kompiti relatati mac-certifikazzjoni, mas-sorveljanza u mal-
infurzar skont I-Artikolu 51(3) fir-rigward tac-certifikati ghas-sistemi u ghall-
kostitwenti ATM/ANS u tad-dikjarazzjonijiet li saru fir-rigward taghhom, li fughom
tkun tiddependi s-sikurezza jew I-interoperabbilta skont I-Artikolu 38(2), meta I-atti
delegati adottati skont I-Artikolu 39 ikunu jipprovdu hekk.

Artikolu 69
Certifikazzjoni tal-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru

L-Agenzija tkun responsabbli ghall-kompiti relatati mac-certifikazzjoni, mas-
sorveljanza u mal-infurzar skont I-Artikolu 51(3) fir-rigward tac-certifikati ghall-
organizzazzjonijiet tat-tahrig tal-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru msemmija fl-
Artikolu 42, meta dawk l-organizzazzjonijiet ikollhom il-post prin¢ipali tan-negozju
taghhom ’il barra mit-territorju li ghalih Stat Membru jkun responsabbli skont il-
Konvenzjoni ta’ Chicago u, meta dan ikun relevanti, ghall-persunal taghhom.

Artikolu 70

L-Agenzija tkun responsabbli ghall-kompiti relatati mac-certifikazzjoni, mas-
sorveljanza u mal-infurzar skont I-Artikolu 51(3) fir-rigward tal-awtorizzazzjonijiet
ghall-operat imsemmi fl-Artikolu 49(1) u (2) u d-dikjarazzjonijiet li saru mill-
operaturi msemmija fl-Artikolu 49(2), sakemm Stat Membru ma jwettagx il-
funzjonijiet u I-kompiti tal-istat tal-operatur fir-rigward tal-operaturi kkoncernati.

L-Agenzija tkun responsabbli ghall-kompiti relatati mac-certifikazzjoni, mas-
sorveljanza u mal-infurzar skont I-Artikolu 51(3) fir-rigward tal-awtorizzazzjonijiet
ghall-ingenji tal-ajru u ghall-bdoti msemmija fl-Artikolu 50(1)(a).

Meta ssir talba, |-Agenzija tassisti lill-Kummissjoni fl-implimentazzjoni tar-
Regolament (KE) Nru 2111/2005 billi twettaq il-valutazzjonijiet necessarji, inkluzi
z-zjarat fuq il-post, ta’ operaturi minn pajjizi terzi u ta’ awtoritajiet responsabbli
ghas-sorveljanza taghhom. L-Agenzija ghandha tipprovdi r-rizultati ta’ dawk il-
valutazzjonijiet, b’rakkomandazzjonijiet xierqa, lill-Kummissjoni.

Artikolu 71
Investigazzjonijiet mill-Agenzija
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(b)

(©)
(d)

L-Agenzija ghandha twettaq hi stess jew permezz ta’ awtoritajiet nazzjonali
kompetenti jew ta’ entitajiet kwalifikati 1-investigazzjonijiet kollha necessarji ghat-
twettiq tal-kompiti taghha relatati mac-certifikazzjoni, mas-sorveljanza u mal-
infurzar skont I-Artikolu 51(3)

Ghall-finijiet ta’ twettiq tal-investigazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1, I-Agenzija
ghandha tinghata s-setgha li:

dikjarazzjoni lilha, jipprovdu kull informazzjoni necessarja;

tirrikjedi lil dawk il-persuni jipprovdu spjegazzjonijiet bil-fomm dwar kwalunkwe
fatt, dokument, oggett, procedura jew materja ohra rilevanti sabiex jigi stabbilit jekk
il-persuna tikkonformax mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u tal-atti
delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu;

tidhol fi kwalunkwe stabbiliment, art u mezz tat-trasport ta’ dawk il-persuni;

tezamina, tikkopja jew tiehu estratti minn kwalunkwe dokument, rekord jew dejta
jkollhom dawk il-persuni jew li jkollhom access ghalihom, ikun xi jkun il-mezz li
fuqu tkun mahzuna l-informazzjoni inkwistjoni.

Meta jkun mehtieg sabiex jigi stabbilit jekk persuna li tkun hargitilha certifikat jew li
tkun ghamlitilha dikjarazzjoni tikkonformax mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-
Regolament u mal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu, 1-
Agenzija jkollha s-setgha li tezercita s-setghat stabbiliti fl-ewwel sottoparagrafu fir-
rigward ta’ kwalunkwe persuna guridika jew fizika ohra li tista’ ragonevolment tkun
mistennija li jkollha ac¢ess ghal informazzjoni rilevanti ghal dawn il-finijiet.

Is-setghat ta’ dan il-paragrafu ghandhom jigu ezercitati f’konformita mal-ligi
nazzjonali tal-Istat Membru jew tal-pajjiz terz li fihom issehh 1-investigazzjoni, bl-
attenzjoni dovuta ghad-drittijiet u ghall-interessi legittimi tal-persuni kkoncernati u
f’konformita mal-prin¢ipju tal-proporzjonalitd. Meta f’konformita mal-ligi nazzjonali
applikabbli I-awtorizzazzjoni bil-quddiem mill-awtorita gudizzjarja tal-Istat Membru
jew tal-pajjiz terz ikkoncernat tkun mehtiega tidhol fl-istabbiliment, fl-art u fil-mezz
tat-trasport kif imsemmi fil-punt (c) tal-ewwel sottoparagrafu, dawk is-setghat
ghandhom jigu ezercitati biss wara 1i tkun inkisbet awtorizzazzjoni bil-quddiem bhal
din.

L-Agenzija ghandha tizgura li I-membri tal-persunal taghha u, meta jkun rilevanti,
kwalunkwe espert iehor li jkun ged jippartecipa fl-investigazzjoni jkun kwalifikat
bizzejjed, imharreg b’mod adegwat u awtorizzat kif suppost. Dawk il-persuni

ghandhom jezercitaw is-setghat taghhom wara li jipproducu awtorizzazzjoni bil-
miktub.

L-uffi¢jali tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu tkun trid
issir l-investigazzjoni, fuq talba tal-Agenzija, ghandhom jghinuha twettaq I-
investigazzjoni. Meta tkun rikjesta assistenza bhal din, 1-Agenzija ferm qabel I-
investigazzjoni, ghandha tinforma lill-Istat Membru li fit-territorju tieghu tkun trid
titwettaq I-investigazzjoni dwar I-investigazzjoni u dwar I-assistenza rikjesta.

Artikolu 72
Multi u I-hlasijiet perjodici ta’ penali
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Fuq talba tal-Agenzija, il-Kummissjoni tista’ timponi fuq persuna guridika jew fizika
li tkun hargitilha certifikat, jew li tkun ghamlitilha dikjarazzjoni, f’konformita ma’
dan ir-Regolament, wahda jew tnejn minn dawn 1i gejjin:

(@ multa, meta dik il-persuna tkun kisret, b’mod intenzjonali jew
b’negligenza, wahda mid-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament jew tal-
atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu;

(b) hlas perjodiku ta’ penali meta dik il-persuna tkun kisret wahda minn
dawk id-dispozizzjonijiet, jew meta ksur bhal dan ikun imminenti, sabiex
1ggieghel lil dik il-persuna tikkonforma ma’ dawk id-dispozizzjonijiet.

[I-multi u I-hlas perjodiku ta’ penali msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu
effettivi, proporzjonati u disswazivi. Dawn ghandhom jigu stabbiliti filwaqt i titqies
il-gravita tal-kaz, u b’mod partikolari kemm is-sikurezza jew il-protezzjoni tal-
ambjent ikunu gew kompromessi, kif ukoll il-kapacita ekonomika tal-persuna
guridika jew fizika kkonc¢ernata.

L-ammont tal-multi ma ghandux jisboq 1-4 % tad-dhul jew tal-fatturat annwali tal-
persuna guridika jew fizika kkonc¢ernata. L-ammont tal-penali perjodiku ma ghandux
jisboq it-2,5% tad-dhul jew tal-fatturat medju ta’ kuljum tal-persuna guridika jew
fizika kkoncernata.

IlI-Kummissjoni ghandha timponi biss il-multi u I-hlasijiet perjodici ta’ penali skont
il-paragrafu 1 meta I-mizuri ohra previsti f’dan ir-Regolament u fl-atti delegati
adottati abbazi tieghu sabiex jigi indirizzat ksur bhal dan ma jkunux adegwati jew
proporzjonati.

Fir-rigward tal-applikazzjoni ta’ multi u ta’ hlasijiet perjodici ta’ penali f’konformita
mad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Artikolu, permezz tal-atti delegati skont |-
Artikolu 117, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi:

(@)  kriterji dettaljati u metodologija dettaljata sabiex jigu stabbiliti I-ammonti
tal-multi u tal-hlasijiet perjodici ta’ penali;

(b) regoli dettaljati ghall-inkjesti, ghall-mizuri u ghar-rappurtar assocjati, kif
ukoll ghat-tehid ta’ decizjonijiet, inkluzi d-dispozizzjonijiet dwar id-
drittijiet tad-difiza, l-access ghall-fajl, ir-rapprezentanza guridika, il-
kunfidenzjalita u d-dispozizzjonijiet temporali; u

(c) proceduri ghall-gbir tal-multi u tal-hlasijiet perjodici ta’ penali.

[I-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandu jkollha gurizdizzjoni illimitata
sabiex taghmel riezami tad-decizjonijiet tal-Kummissjoni li jkunu mehuda skont il-
paragrafu 1. Tista’ tikkancella, tnaqqas jew izzid il-multa imposta jew il-hlas
perjodiku ta’ penali impost.

Id-decizjonijiet tal-Kummissjoni mehuda skont il-paragrafu 1 ma ghandhomx ikunu
ta’ natura tal-ligi kriminali.

Artikolu 73
Monitoragg tal-Istati Membri

L-Agenzija tassisti lill-Kummissjoni fil-monitoragg tal-applikazzjoni mill-Istati
Membri tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u tal-atti delegati u ta’
implimentazzjoni adottati abbazi tieghu billi twettaq spezzjonijiet u attivitajiet ohra
ta’ monitoragg. Dawk l-ispezzjonijiet u l-attivitajiet |-ohra ta’ sorveljanza ghandhom
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ukoll jimmiraw li jghinu lill-Istati Membri sabiex jizguraw 1-applikazzjoni uniformi
ta’ dawk id-dispozizzjonijiet.

L-Agenzija tirrapporta lill-Kummissjoni dwar I-ispezzjonijiet u l-attivitajiet I-ohra ta’
sorveljanza li jitwettqu skont dan il-paragrafu.

Ghall-finijiet tat-twettiq tal-ispezzjonijiet u tal-attivitajiet l-ohra ta’ sorveljanza
msemmija fil-paragrafu 1, I-Agenzija ghandha tinghata s-setgha li:

(@) tirrikjedi li kwalunkwe awtorita nazzjonali kompetenti u li kwalunkwe
persuna guridika u fizika soggetti ghal dan ir-Regolament jipprovdu I-
informazzjoni necessarja kollha;

(b) tirrikjedi li dawk l-awtoritajiet u dawk il-persuni jipprovdu
spjegazzjonijiet bil-fomm dwar kwalunkwe fatt, dokument, oggett,
procedura jew materja ohra rilevanti sabiex jigi stabbilit jekk Stat
Membru jikkonformax mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u tal-
atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu;

(c) tidhol fi kwalunkwe stabbiliment, art u mezz tat-trasport ta’ dawk I-
awtoritajiet u ta” dawk il-persuni;

(d) tezamina, tikkopja jew tichu estratti minn kwalunkwe dokument, rekord
jew dejta li jkollhnom dawk I-awtoritajiet u dawk il-persuni jew li
jkollhom acc¢ess ghalihom, ikun xi jkun il-mezz li fuqu tkun mahzuna 1-
informazzjoni inkwistjoni.

Meta dan ikun mehtieg sabiex jigi stabbilit jekk Stat Membru jikkonformax mad-
dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u tal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni
adottati abbazi tieghu, 1-Agenzija ghandha tinghata wkoll is-setgha 1i tezercita s-
setghat stabbiliti fl-ewwel sottoparagrafu fir-rigward ta’ kwalunkwe persuna guridika
jew fizika ohra li tista’ ragonevolment tkun mistennija li jkollha pussess jew access
ghal informazzjoni rilevanti ghal dawn il-finijiet.

Is-setghat ta’ dan il-paragrafu ghandhom jigu ezer¢itati f’konformita mal-ligi
nazzjonali tal-lstat Membru li fih jitwettqu I-ispezzjoni jew l-attivitajiet |-ohra ta’
monitoragg, bl-attenzjoni dovuta ghad-drittijiet u ghall-interessi legittimi tal-
awtoritajiet u tal-persuni kkonc¢ernati u f’konformita mal-prin¢ipju tal-
proporzjonalitd. Meta f’konformita mal-ligi nazzjonali applikabbli tkun mehtiega 1-
awtorizzazzjoni bil-quddiem mill-awtorita gudizzjarja tal-Istat Membru kkonc¢ernat
sabiex wiehed jidhol fil-bini, fl-art jew fil-mezz tat-trasport kif imsemmi fil-punt (c)
tal-ewwel sottoparagrafu, dawk is-setghat ghandhom jigu ezercitati biss wara li tkun
inkisbet awtorizzazzjoni bil-quddiem bhal din.

L-Agenzija ghandha tizgura li 1-membri tal-persunal taghha u, meta jkun rilevanti,
kwalunkwe espert iehor li jkun qed jippartecipa fl-ispezzjoni jew f attivita ohra ta’
monitoragg, ikunu kkwalifikati bizzejjed, imharrgin b’mod adegwat u awtorizzati kif
suppost. Dawn il-persuni ghandhom jezercitaw is-setghat taghhom wara li
jipproducu awtorizzazzjoni bil-miktub.

Ferm qgabel I-ispezzjoni jew l-attivitd |-ohra ta’ monitoragg, 1-Agenzija ghandha
tinforma lill-Istat Membru kkonc¢ernat dwar l-attivitd u dwar I-identita tal-membri
tal-persunal taghha u lil kwalunkwe espert ichor li jkun se jwettaq dik 1-attivita.

L-Istat Membru kkoncernat ghandu jiffacilita 1-ispezzjoni jew l-attivita I-ohra ta’
monitoragg. Dan ghandu jizgura li I-awtoritajiet u |-persuni kkoncernati jikkooperaw
mal-Agenzija.
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Meta persuna guridika jew fizika ma tikkooperax mal-Agenzija, l-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat ghandhom jipprovdu l-assistenza necessarja
lill-Agenzija sabiex tkun tista’ twettaq l-ispezzjoni jew l-attivita l-ohra ta’
monitoragg.

Meta spezzjoni jew attivita ohra ta’ monitoragg imwettqa skont dan 1-Artikolu
tinvolvi spezzjoni jew attivita ohra ta’ monitoragg fir-rigward tal-persuna guridika
jew fizika soggetta ghal dan ir-Regolament, japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-
Artikolu 71(2), (3) u (4).

Fuq talba tal-1stat Membru, ir-rapporti li jitfasslu mill-Agenzija skont il-paragrafu 1
ghandhom ikunu disponibbli bil-lingwa jew bil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni tal-Istat
Membru li fih tkun saret I-ispezzjoni.

L-Agenzija ghandha tippubblika sommarju ta’ informazzjoni dwar l-applikazzjoni
minn kull Stat Membru tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u tal-atti delegati
u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu. L-Agenzija ghandha tinkludi dik I-
informazzjoni fir-riezami annwali dwar is-sikurezza msemmi fl-Artikolu 61(6).

L-Agenzija  ghandha tikkontribwixxi  ghall-valutazzjoni  tal-impatt tal-
implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament u tal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni
adottati abbazi tieghu, minghajr pregudizzju ghall-valutazzjoni tal-Kummissjoni
skont I-Artikolu 113, filwaqt li tqis I-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta regoli dettaljati dwar il-metodi ta’ hidma tal-
Agenzija ghat-twettiq tal-kompiti skont dan I-Artikolu. Dawk ir-regoli jkunu jinsabu
fl-atti ta’ implimentazzjoni li jigu adottati skont il-procedura konsultattiva msemmija
fl-Artikolu 116(2).

Artikolu 74
Ricerka u innovazzjoni

L-Agenzija tassisti lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni fl-identifikazzjoni ta’ temi
ewlenin ta’ ricerka fil-gasam tal-avjazzjoni ¢ivili sabiex tikkontribwixxi ghall-izgurar
tal-konsistenza u tal-koordinazzjoni bejn ir-ricerka u l-izvilupp iffinanzjati
pubblikament u I-politiki li jkunu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

L-Agenzija tappogga lill-Kummissjoni fid-definizzjoni u fit-twettiq tal-programmi
gafas tal-Unjoni rilevanti ghall-attivitajiet ta’ ricerka u ta’ innovazzjoni u tal-
programmi ta’ hidma annwali u multiannwali, inkluz fit-twettiq ta’ proceduri ta’
evalwazzjoni, fir-riezami ta’ progetti ffinanzjati u fl-isfruttament tar-rizultati ta’
progetti ta’ ricerka u ta’ innovazzjoni.

L-Agenzija tista’ tizviluppa u tiffinanzja ricerka diment li tkun strettament relatata
mat-titjib ta’ attivitajiet fil-qasam tal-kompetenza taghha. Il-htigijiet u l-attivitajiet ta’
ricerka tal-Agenzija jigu inkluzi fil-programm ta’ hidma annwali taghha.

Ir-rizultati tar-ricerka ffinanzjata mill-Agenzija jigu ppubblikati, diment li r-regoli
applikabbli tal-ligi tal-proprjeta intellettwali jew ir-regoli ta’ sigurta tal-Agenzija
msemmija fl-Artikolu 112 ma jipprekludux pubblikazzjoni bhal din.

Minbarra I-kompiti stabbiliti fil-paragrafi 1 sa 4 u fl-Artikolu 64, I-Agenzija tista’

tkun involuta wkoll f’attivitajiet ta’ ricerka ad hoc, diment li dawk I-attivitajiet ikunu
kompatibbli mal-kompiti tal-Agenzija u mal-ghanijiet stabbiliti f’dan ir-Regolament.
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Artikolu 75
Protezzjoni ambjentali

[lI-mizuri mehuda mill-Agenzija fir-rigward tal-emissjonijiet u tal-istorbju, ghall-fini
tac-certifikazzjoni tad-disinn tal-prodotti skont I-Artikolu 11, ghandhom jimmiraw li
jigu evitati effetti negattivi sinifikanti fuq l-ambjent u fuq is-sahha tal-bnedmin
ikkawzati mill-attivitajiet ikkoncernati tal-avjazzjoni ¢ivili.

L-Istati Membri, il-Kummissjoni, I-Agenzija u l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffi¢¢ji u
l-agenziji l-ohra tal-Unjoni, fl-ogsma ta’ kompetenza taghhom, ghandhom
jikkooperaw fuq kwistjonijiet ambjentali, inkluzi dawk indirizzati fir-Regolament
(KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?!, bil-hsieb 1i jigi zgurat li
jitgiesu l-interdipendenzi bejn il-protezzjoni ambjentali, is-sahha tal-bnedmin u
ogsma teknici ohra tal-avjazzjoni ¢ivili.

L-Agenzija tassisti lill-Kummissjoni fid-definizzjoni u fil-koordinazzjoni ta’ politiki
U ta’ azzjonijiet dwar il-protezzjoni ambjentali fl-avjazzjoni ¢ivili, b’mod partikolari
billi twettaq studji, simulazzjonijiet u tipprovdi pariri teknici.

Sabiex tinforma lill-partijiet interessati u lill-pubbliku generali, kull tliet snin, I-

Agenzija tippubblika riezami ambjentali, 1i taghti rendikont oggettiv dwar 1-istat tal-
protezzjoni ambjentali fir-rigward tal-avjazzjoni ¢ivili fl-Unjoni.

Artikolu 76
Sigurta tal-avjazzjoni

L-Istati  Membri, il-Kummissjoni u |-Agenzija ghandhom jikkooperaw fuq
kwistjonijiet ta’ sigurta relatati mal-avjazzjoni ¢ivili, inkluz i¢-¢ibersigurta, bil-hsieb
li jigi zgurat li jitgiesu l-interdipendenzi bejn is-sikurezza u s-sigurta fl-avjazzjoni
¢ivili.

Fuqg talba, I-Agenzija ghandha tipprovdi assistenza teknika lill-Kummissjoni fl-
implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 300/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill?, inkluz fit-twettiq ta’ spezzjonijiet dwar is-sigurta u fit-thejjija tal-mizuri li
jridu jigu adottati skont dak ir-Regolament.

Sabiex l-avjazzjoni ¢ivili tigi protetta kontra atti ta’ interferenza mhux skont il-ligi, 1-
Agenzija tista’ tiechu 1-mizuri necessarji skont 1-Artikolu 65(6) u I-Artikolu 66(1)(i).
Qabel ma tiehu mizuri bhal dawn, 1-Agenzija ghandha tikseb il-kunsens tal-
Kummissjoni u tikkonsulta lill-Istati Membri.

Artikolu 77
Kooperazzjoni internazzjonali

21

22

Ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 Dicembru 2006 dwar
ir-registrazzjoni, il-valutazzjoni, l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimi¢i (REACH), li

jistabbilixxi l-Agenzija Ewropea ghall-Kimici, 1i jemenda d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-

Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 793/93 u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1488/94 kif
ukoll id-Direttiva 76/769/KEE tal-Kunsill u d-Direttivi 91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u
2000/21/KE (GU L 396, 30.12.2006, p. 1).

Ir-Regolament (KE) Nru 300/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2008 dwar
regoli komuni fil-qasam tas-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 2320/2002
(GU L 97,9.4.2008, p. 72.)
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Fuq talba, I-Agenzija ghandha tassisti lill-Kummissjoni fil-gestjoni taghha tar-
relazzjonijiet ma’ pajjizi terzi u ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali fir-rigward
tal-kwistjonijiet koperti minn dan ir-Regolament. Assistenza bhal din ghandha b’mod
partikolari tikkontribwixxi ghall-armonizzazzjoni tar-regoli u ghar-rikonoxximent
re¢iproku tac-certifikati.

L-Agenzija tista’ tikkoopera mal-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi u mal-
organizzazzjonijiet internazzjonali kompetenti fi kwistjonijiet koperti minn dan ir-
Regolament. Ghal dan I-ghan, soggett ghal approvazzjoni bil-quddiem mill-
Kummissjoni, |-Agenzija tista’ tistabbilixxi arrangamenti ta’ hidma ma’ dawk I-
awtoritajiet u ma’ dawk 1-organizzazzjonijiet internazzjonali.

L-Agenzija ghandha tassisti lill-Istati Membri sabiex jirrispettaw l-obbligi taghhom
skont ftehimiet internazzjonali relatati ma’ kwistjonijiet koperti b’dan ir-Regolament,
b’mod partikolari 1-obbligi taghhom skont il-Konvenzjoni ta’ Chicago.

F’kooperazzjoni mal-Istati Membri u mal-Kummissjoni, I-Agenzija ghandha
tistabbilixxi u taggorna meta dan ikun necessarju, repozitorju li jinkludi:

(@ informazzjoni dwar il-konformita ta’ dan ir-Regolament, tal-atti delegati
u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu, u tal-mizuri mehuda mill-
Agenzija skont dan ir-Regolament mal-istandards internazzjonali u mal-
prattiki rakkomandati;

(b) informazzjoni ohra relatata mal-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament,
li tkun komuni ghall-Istati Membri kollha u li tkun rilevanti ghall-
monitoragg mill-ICAO tal-konformita tal-Istati  Membri  mal-
Konvenzjoni ta’ Chicago u mal-istandards internazzjonali u mal-prattiki
rakkomandati;

L-Istatt Membri ghandhom juzaw l-informazzjoni li tinsab f’dan ir-repozitorju meta
jkunu ged jimplimentaw l-obbligi taghhom skont 1-Artikolu 38 tal-Konvenzjoni ta’
Chicago u meta jkunu ged jipprovdu informazzjoni lill-ICAO skont il-Programm
Universali ta” Awditjar tas-Sorveljanza tas-Sikurezza.

Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet rilevanti tat-Trattat, il-Kummissjoni, I-
Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jikkollaboraw, permezz ta’ netwerk
ta’ esperti, fuq kwistjonijiet tekni¢i li jkunu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-
Regolament u li jkunu relatati mal-hidma tal-ICAO.

L-Agenzija tipprovdi dan in-netwerk bl-appogg amministrattiv necessarju, inkluza I-
assistenza ghat-thejjija u ghall-organizzazzjoni tal-laqghat tieghu.

Minbarra I-kompiti stabbiliti fil-paragrafi 1 sa 5 u fl-Artikolu 64, I-Agenzija tista’
tkun involuta wkoll fi progetti ad hoc ta’ kooperazzjoni teknika, u fi progetti ta’
ricerka u ta’ assistenza ma’ pajjizi terzi u ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali,
diment li dawn l-attivitajiet ikunu kompatibbli mal-kompiti tal-Agenzija u mal-
ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1.

Artikolu 78

Fil-qasam ta’ kompetenza taghha, 1-Agenzija tikkontribwixxi ghal reazzjoni f’waqtha
u ghall-mitigazzjoni ta’ krizijiet fl-avjazzjoni.
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2. L-Agenzija tippartecipa fic-Cellula Ewropea ta’ Koordinazzjoni tal-Krizijiet fis-
Settur tal-Avjazzjoni (“EACCC”) stabbilita skont 1-Artikolu 18 tar-Regolament tal-
Kummissjoni (UE) Nru 677/2011%.

Artikolu 79
Tahrig fl-avjazzjoni

Sabiex jigu promossi l-aqwa prattiki kif ukoll I-uniformita fl-implimentazzjoni ta’
dan ir-Regolament u tal-mizuri adottati abbazi tieghu, 1-Agenzija tista’ tipprovdi
tahrig, inkluz permezz ta’ fornituri esterni, lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti,
lill-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi, lill-organizzazzjonijiet internazzjonali,
lill-persuni guridici u fizi¢i soggetti ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u lil
partijiet interessati ohra. L-Agenzija tistabbilixxi u tippubblika fil-pubblikazzjoni
ufficjali taghha, il-kundizzjonijiet li jridu jigu ssodisfati mill-fornituri esterni meta
jintuzaw mill-Agenzija ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 80
Implimentazzjoni tal-Ajru Uniku Ewropew

Fuqg talba, I-Agenzija tipprovdi assistenza teknika lill-Kummissjoni, fl-ogsma li
fihom |-Agenzija ghandha I-gharfien espert, fl-implimentazzjoni tal-Ajru Uniku
Ewropew, b’mod partikolari billi:

(@) twettaq spezzjonijiet teknici, investigazzjonijiet teknici, u studji;

(b) tikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni ta’ skema ta’ prestazzjoni ghas-
servizzi tan-navigazzjoni tal-ajru u ghall-funzjonijiet tan-netwerk;

(c) tikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni tal-Pjan Regolatorju tal-ATM,
inkluz l-izvilupp u l-uzu tal-programm ta’ ricerka tal-ATM tal-Ajru
Uniku Ewropew (SESAR).

TAQSIMA I

STRUTTURA INTERNA

Artikolu 81
Status guridiku, post u uffi¢¢ji lokali
1. L-Agenzija tkun korp tal-Unjoni. Ikollha personalita guridika.
2. F’kull wiehed mill-Istati Membri, |-Agenzija tgawdi mill-iktar kapacita guridika

estensiva li tinghata lil persuni guridi¢i skont il-ligijiet taghhom. B’mod partikolari,
I-Agenzija tista’ takkwista jew tiddisponi minn proprjeta mobbli u immobbli u tista’
tkun parti fil-procedimenti guridici.

= Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 677/2011 tas-7 ta’ Lulju 2011 li jistabbilixxi regoli dettaljati
ghall-implimentazzjoni tal-funzjonijiet tan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru (ATM) u li jemenda
r-Regolament (UE) Nru 691/2010 (GU L 185, 15.7.2011, p. 1.)
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Is-sede tal-Agenzija tkun Cologne, ir-Repubblika Federali tal-Germanja.

L-Agenzija tista’ tistabbilixxi uffic¢ji lokali fl-Istati Membri, soggett ghall-kunsens
taghhom u skont I-Artikolu 91(4).

L-Agenzija tkun rapprezentata guridikament mid-Direttur Ezekuttiv taghha.

Artikolu 82
Persunal

Ir-Regolamenti tal-Persunal tal-Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, il-Kundizzjonijiet tal-
Impjieg ta’ Impjegati Ohra tal-Unjoni Ewropea® u r-regoli adottati bi ftehim bejn I-
istituzzjonijiet tal-Unjoni ghall-fini tal-applikazzjoni ta’ dawk ir-Regolamenti tal-
Persunal u I-Kundizzjonijiet tal-Impjieg japplikaw ghall-persunal impjegat mill-
Agenzija.

L-Agenzija tista’ taghmel uzu minn esperti nazzjonali ssekondati jew minn persunal
iehor mhux impjegat mill-Agenzija. Il-Bord ta’ Gestjoni jadotta decizjoni li
tistabbilixxi regoli dwar l-issekondar ta’ esperti nazzjonali fl-Agenzija.

Artikolu 83
Privileggi u immunitajiet
[1-Protokoll dwar il-Privileggi u 1-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea japplika ghall-
Agenzija u ghall-persunal taghha.

Artikolu 84
Responsabbilta

Ir-responsabbilta kuntrattwali tal-Agenzija tkun irregolata mil-ligi applikabbli ghall-
kuntratt inkwistjoni.

II-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea jkollha I-gurizdizzjoni li taghti sentenzi
skont kwalunkwe klawzola ta’ arbitragg li tkun tinsab f’kuntratt konkluz mill-
Agenzija.

Fil-kaz ta’ responsabbilta mhux kuntrattwali, f’konformita mal-principji generali
komuni ghal-ligijiet tal-Istati Membri, |-Agenzija taghmel tajjeb ghal kwalunkwe
dannu kkawzat mis-servizzi jew mill-persunal taghha fit-twettiq ta’ dmirijiethom.

I1-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea jkollha gurizdizzjoni f*tilwim fuq kumpens
ghal danni kif imsemmi fil-paragrafu 3.

Ir-responsabilta personali tal-persunal taghha lejn 1-Agenzija tkun irregolata mid-
dispozizzjonijiet stabbiliti fir-Regolamenti tal-Persunal jew fil-Kundizzjonijiet tal-
Impjieg applikabbli ghalihom.

24

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 tad-29 ta’ Frar 1968 i jistabbilixxi r-
Regolamenti tal-Persunal tal-Uffi¢jali u 1-kondizzjonijiet ta’ impjieg ta’ ufficjali ohra tal-Komunitajiet
Ewropej u li jistabbilixxi mizuri temporanji applikabbli ghall-Uffi¢jali tal-Kummissjoni (GU L 56,
4.3.1968, p. 1).
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Artikolu 85
Funzjonijiet tal-Bord ta’ Gestjoni
L-Agenzija jkollha Bord ta’ Gestjoni.
II-Bord ta’ Gestjoni ghandu:

jahtar id-Direttur Ezekuttiv u, meta jkun rilevanti, jestendi I-mandat tieghu/taghha
jew itemmlu/itemmilha I-mandat, f’konformita mal-Artikolu 92;

jadotta rapport konsolidat dwar I-attivita annwali dwar l-attivitajiet tal-Agenzija u
jibaghtu lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, u lill-Qorti tal-
Awdituri mhux izjed tard mill-1ta’ Lulju ta’ kull sena. Ir-rapport konsolidat tal-
attivita annwali jkun disponibbli ghall-pubbliku;

kull sena jadotta d-dokument ta’ programmazzjoni tal-Agenzija b’maggoranza ta’
zewg terzi tal-membri li jkunu intitolati jivvotaw u skont I-Artikolu 106;

jadotta I-bagit annwali tal-Agenzija b’maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri li jkunu
intitolati jivvotaw u skont I-Artikolu 109(11);

jistabbilixxi proceduri sabiex jittiehdu decizjonijiet mid-Direttur Ezekuttiv kif
imsemmi fl-Artikoli 104 u 105;

iwettaq il-funzjonijiet tieghu relatati mal-bagit tal-Agenzija skont I-Artikoli 109, 110
ulié4;

jahtar il-membri tal-Bord/ijiet tal-Appell skont I-Artikolu 94;

jezercita awtorita dixxiplinarja fuq id-Direttur Ezekuttiv;

jaghti l-opinjoni tieghu dwar ir-regoli relatati mat-tariffi u mal-imposti kif imsemmi
fl-Artikolu 115(2);

jadotta r-Regoli ta’ Pro¢edura tieghu u r-Regoli ta’ Pro¢edura tal-Bord Ezekuttiv;
jiddec¢iedi dwar l-arrangamenti lingwistic¢i ghall-Agenzija;

jiehu d-decizjonijiet kollha dwar it-twaqqif tal-istrutturi interni tal-Agenzija u, meta
jkun necessarju, dwar il-modifiki taghhom,;

skont il-paragrafu 6, jezercita, fir-rigward tal-persunal tal-Agenzija, is-setghat li
jinghataw bir-Regolamenti tal-Persunal lill-Awtorita tal-Hatra u bil-Kundizzjonijiet
tal-Impjieg ta’ Impjegati Ohra lill-Awtorita li jkollha s-Setgha Tikkonkludi Kuntratt
ta’ Impieg (“is-setghat tal-awtorita tal-hatra”);

jadotta regoli ta’ implimentazzjoni xierqa sabiex jigu applikati r-Regolamenti tal-
Persunal u I-Kundizzjonijiet tal-Impjieg ta’ Impjegati Ohra skont 1-Artikolu 110 tar-
Regolamenti tal-Persunal;

jizgura segwitu adegwat ghal sejbiet u ghal rakkomandazzjonijiet 1i johorgu mir-
rapporti tal-awditjar intern jew estern u mill-evalwazzjonijiet, kif ukoll minn
investigazzjonijiet tal-Uffi¢ccju Ewropew Kontra I-Frodi (“OLAF”);

jadotta regoli ghall-prevenzjoni u ghall-gestjoni ta’ kunflitti ta’ interess fir-rigward
tal-membri tieghu, kif ukoll tal-membri tal-Bord(ijiet) tal-Appell;

jadotta regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija skont I-Artikolu 114;
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jahtar Ufficjal tal-Kontabilita, soggett ghar-Regolamenti tal-Persunal u ghall-
Kundizzjonijiet tal-Impjieg ta’ Impjegati Ohra, li jkun indipendenti ghalkollox fit-
twettiq ta’ dmirijietu/dmirijietha;

jadotta strategija kontra 1-frodi, li tkun proporzjonata mar-riskji ta’ frodi, filwaqt li
jqis il-kostijiet u I-benefic¢ji tal-mizuri li jridu jigu implimentati;

jaghti l-opinjoni tieghu dwar l-abbozz tal-Programm Ewropew tas-Sikurezza tal-
Avjazzjoni skont I-Artikolu 5;

jadotta I-Pjan Ewropew ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni skont I-Artikolu 6.

II-Bord ta’ Gestjoni jista’ jaghti pariri lid-Direttur EzZekuttiv dwar kwalunkwe
kwistjoni relatata ma’ ogsma koperti b’dan ir-Regolament.

II-Bord ta’ Gestjoni jista’ jistabbilixxi korp konsultattiv li jkun jirrapprezenta 1-firxa
shiha ta’ partijiet interessati affettwati mill-hidma tal-Agenzija, li jikkonsulta qabel
ma jiehu decizjonijiet fl-ogsma msemmija fil-paragrafi 2(c), (e), (f) u (i). Il-Bord ta’
Gestjoni jista” wkoll jidde¢iedi li jikkonsulta lill-korp konsultattiv dwar kwistjonijiet
ohra msemmija fil-paragrafi 2 u 3. Il-Bord ta’ Gestjoni, fl-ebda kaz ma jkun vinkolat
bl-opinjoni tal-korp konsultattiv.

II-Bord ta’ Gestjoni jista’ jistabbilixxi korpi ta’ hidma sabiex jghinuh fit-twettiq tal-
kompiti tieghu, inkluz it-thejjija tad-decizjonijiet tieghu u l-monitoragg tal-
implimentazzjoni taghhom.

II-Bord ta’ Gestjoni jadotta, skont I-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal,
decizjoni abbazi tal-Artikolu 2(1) tar-Regolamenti tal-Persunal u abbazi tal-
Artikolu 6 tal-Kundizzjonijiet ta’ Impjieg ta’ Impjegati Ohra, filwaqt li jiddelega s-
setghat rilevanti ta’ awtorita tal-hatra lid-Direttur Ezekuttiv u filwaqt 1i jiddefinixxi 1-
kundizzjonijiet li skonthom dik id-delega ta’ setghat tista’ tigi sospiza. Id-Direttur
Ezekuttiv ikun awtorizzat li jissottodelega dawk is-setghat.

Meta ¢irkostanzi e¢éezzjonali jkunu jirrikjedu hekk, il-Bord ta’ Gestjoni, permezz ta’
decizjoni, jissospendi temporanjament id-delega tas-setghat ta’ awtorita tal-hatra lid-
Direttur Ezekuttiv u dawk is-setghat sottodelegati minn dan tal-ahhar u jezerc¢itahom
hu stess jew jiddelegahom lil wiehed mill-membri tieghu jew lil membru tal-persunal
li mhux id-Direttur Ezekuttiv.

Artikolu 86
Kompozizzjoni tal-Bord ta’ Gestjoni

II-Bord ta’ Gestjoni jkun maghmul minn rapprezentanti mill-Istati Membri u mill-
Kummissjoni, li Ikoll ikollhom drittijiet tal-vot. Kull Stat Membru jahtar membru
wiehed tal-Bord ta’ Gestjoni u wiched supplenti li jirrapprezenta lill-membru meta
jkun/tkun assenti. Il-Kummissjoni tahtar zewg rapprezentanti u s-supplenti taghhom.
Il-mandat ghall-membri u ghas-supplenti taghhom ikun ta’ erba’ snin. Dan il-mandat
ikun jista’ jigi estiz.

I1-Membri tal-Bord ta’ Gestjoni u s-supplenti taghhom jinhatru fid-dawl tal-gharfien,
tal-esperjenza rikonoxxuta u tal-impenn taghhom fil-gasam tal-avjazzjoni ¢ivili,
filwaqt |i jitgies |-gharfien espert manigerjali, amministrattiv u bagitarju rilevanti, li
jintuzaw sabiex imexxu ’l quddiem I-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament. lkollhom
responsabbilta generali minn tal-inqas ghall-politika dwar is-sikurezza tal-avjazzjoni
¢ivili fl-Istati Membri rispettivi taghhom.
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II-partijiet kollha rapprezentati fil-Bord ta’ Gestjoni jaghmlu sforzi sabiex jillimitaw
it-tibdil tar-rapprezentanti taghhom, sabiex tigi zgurata l-kontinwita tal-hidma tal-
Bord ta’ Gestjoni. Il-partijiet kollha ghandhom jimmiraw li jiksbu rapprezentanza
bbilan¢jata bejn l-irgiel u n-nisa fil-Bord ta’ Gestjoni.

Meta jkun xieraq, il-parte¢ipazzjoni ta’ rapprezentanti ta’ pajjizi terzi Ewropej fil-
Bord ta’ Gestjoni bi status ta’ osservatur u I-kundizzjonijiet ghal parte¢ipazzjoni bhal
din jigu stabbiliti fil-ftehimiet imsemmija fl-Artikolu 118.

[l-korp konsultattiv imsemmi fl-Artikolu 85(4) jahtar erbgha mill-membri tieghu
sabiex jipparte¢ipaw bi status ta’ osservatur fil-Bord ta’ Gestjoni. Dawn
jirrapprezentaw, b’mod wiesa’ kemm jista’ jkun, il-fehmiet differenti rapprezentati
f’dan il-korp konsultattiv. 1l-mandat ikun ta’ 24 xahar u jkun jista’ jigi estiz darba
ghal 24 xahar ohra.

Artikolu 87
President tal-Bord ta’ Gestjoni

II-Bord ta’ Gestjoni jeleggi President u Vi¢i President minn fost il-membri tieghu, li
jkollhom drittijiet tal-vot. 1l-Vi¢i President jissostitwixxi ex officio lill-President fil-
kaz 1i ma jkunx/tkunx jista’/tista’ twettaq dmirijietu/dmirijietha.

[lI-mandat tal-President u tal-Vici President ikun ta’ erba’ snin u jkun jista’ jigi estiz
darba ghal erba’ snin ohra. Jekk is-shubija taghhom fil-Bord ta’ Gestjoni tispi¢é¢a fi
kwalunkwe zmien matul il-mandat taghhom, il-mandat taghhom jiskadi
awtomatikament f”dik id-data.

Artikolu 88
Lagqghat tal-Bord ta’ Gestjoni
II-lagghat tal-Bord ta’ Gestjoni jithabbru mill-President tal-Bord.

II-Bord ta’ Gestjoni jkollu minn tal-inqas Zewg laqghat ordinarji fis-sena. Barra minn
hekk, jiltaga’ fuq talba tal-President tal-Kummissjoni jew ta’ minn tal-ingas terz tal-
membri tal-Bord.

Id-Direttur Ezekuttiv tal-Agenzija jichu sehem fid-deliberazzjonijiet, minghajr ma
jkollu dritt tal-vot.

II-Bord ta” Gestjoni jista’ jistieden lil kwalunkwe persuna li l-opinjoni taghha tista’
tkun ta’ interess sabiex tattendi ghall-lagghat tal-Bord bi status ta’ osservatur.

L-Agenzija tipprovdi s-segretarjat ghall-Bord ta’ Gestjoni.

Artikolu 89
Regoli tal-Bord ta’ Gestjoni dwar il-votazzjoni

Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 85(2)(c) u (d), u 92(7), il-Bord ta’ Gestjoni
jiehdu decizjonijiet b’maggoranza tal-membri tieghu li jkollhom drittijiet tal-vot. Fuq
it-talba ta’ membru tal-Bord ta’ Gestjoni, id-de¢izjoni msemmija fl-Artikolu 85(2)(K)
tittieched b’unanimita.

Kull membru mahtur skont I-Artikolu 86(1) ikollu vot wiched. Fl-assenza ta’
membru, is-supplenti tieghu/taghha jkun intitolat jezercita d-dritt tal-vot
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tieghu/taghha. La 1-osservaturi u langas id-Direttur Ezekuttiv tal-Agenzija ma
jivvotaw.

Ir-Regoli ta’ Procedura tal-Bord ta’ Gestjoni jistabbilixxu arrangamenti iktar
dettaljati ta’ votazzjoni, b’mod partikolari 1-kundizzjonijiet li skonthom membru
jista’ jagixxi f’isem membru iehor kif ukoll kwalunkwe rekwizit ta’ kworum, meta
dan ikun xierag.

Sabiex jigu adottati, id-decizjonijiet dwar kwistjonijiet bagitarji jew dwar ir-rizorsi
umani jirrikjedu vot pozittiv mill-Kummissjoni.

Artikolu 90
Bord Ezekuttiv
II-Bord ta’ Gestjoni jkun assistit minn Bord Ezekuttiv.
I1-Bord Ezekuttiv ghandu:
ihejji d-dec¢izjonijiet li jridu jigu adottati mill-Bord ta> Gestjoni;
jizgura, flimkien mal-Bord ta’ Gestjoni, li jkun hemm segwitu xieraq ghas-sejbiet u

ghar-rakkomandazzjonijiet li johorgu mir-rapporti tal-awditjar intern jew estern u
mill-evalwazzjonijiet, kif ukoll minn investigazzjonijiet tal-OLAF;

minghajr pregudizzju ghar-responsabbiltajiet tad-Direttur Ezekuttiv, kif stabbiliti fI-
Artikolu 91, jassisti u jaghti pariri lid-Direttur fl-implimentazzjoni tad-decizjonijiet
tal-Bord ta’ Gestjoni, bil-hsieb i tissahhah is-supervizjoni tal-gestjoni
amministrattiva u bagitarja.

Meta jkun mehtieg, minhabba urgenza, il-Bord Ezekuttiv jista’ jiehu certi
decizjonijiet provvizorji fisem il-Bord ta’ Gestjoni, b’mod partikolari dwar
kwistjonijiet ta’ gestjoni amministrattiva, inkluz is-sospensjoni tad-delega tas-setghat
ta’ awtorita tal-hatra u kwistjonijiet bagitarji. Dawn jigu riferuti ghal konferma fl-
ewwel laqgha li jmiss tal-Bord ta’ Gestjoni.

II-Bord Ezekuttiv jkun maghmul mill-President tal-Bord ta’ Gestjoni, minn zewg
rapprezentanti tal-Kummissjoni u minn sitt membri ohra li jinhatru mill-Bord ta’
Gestjoni minn fost il-membri tieghu li jkollhom id-dritt tal-vot. 1l-President tal-Bord
ta’ Gestjoni jkun ukoll il-President tal-Bord Ezekuttiv. Id-Direttur Ezekuttiv jichu
sehem fil-lagghat tal-Bord Ezekuttiv, izda ma jkollux id-dritt tal-vot. 1l-Bord
Konsultattiv jista’ jahtar wiehed mill-membri tieghu bhala osservatur.

Il-mandat tal-membri tal-Bord Ezekuttiv ikun |-istess bhal dak tal-membri tal-Bord
ta’ Gestjoni. Il-mandat tal-membri tal-Bord Ezekuttiv jintemm meta tintemm is-
shubija taghhom fil-Bord ta’ Gestjoni.

[1-Bord Ezekuttiv ikollu minn tal-inqas laqgha ordinarja wahda kull tliet xhur. Barra
minn hekk, jiltaga’ fuq l-inizjattiva tal-President tieghu jew fuq it-talba tal-membri
tieghu.

II-Bord ta’ Gestjoni jistabbilixxi r-regoli ta’ pro¢edura tal-Bord EzZekuttiv.

Artikolu 91
Responsabbiltajiet tad-Direttur Ezekuttiv
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Id-Direttur Ezekuttiv igesti 1-Agenzija. ld-Direttur Ezekuttiv jaghti rendikont ta’
ghemilu lill-Bord ta’ Gestjoni. Minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-Kummissjoni,
tal-Bord ta’ Gestjoni u tal-Bord EzZekuttiv, id-Direttur Ezekuttiv ikun indipendenti
fit-twettiq tad-dmirijietu/dmirijietha u la jfittex u langas jichu struzzjonijiet minn
kwalunkwe gvern jew minn kwalunkwe korp iehor.

Id-Direttur Ezekuttiv jgharraf lill-Parlament Ewropew dwar it-twettiq ta’
dmirijietu/dmirijietha meta mistieden jaghmel hekk. I1-Kunsill jista’ jistieden lid-
Direttur Ezekuttiv biex jgharrfu dwar it-twettiq ta’ dmirijietu/dmirijietha.

Id-Direttur Ezekuttiv ikun responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-kompiti assenjati
lill-Agenzija b’dan ir-Regolament jew b’atti ohra tal-Unjoni. B’mod partikolari, id-
Direttur Ezekuttiv ikun responsabbli biex:

japprova |-mizuri tal-Agenzija kif definiti fl-Artikolu 65 fil-limiti specifikati b’dan
ir-Regolament u bl-atti delegati u ta” implimentazzjoni adottati abbazi tieghu;

jiddec¢iedi dwar investigazzjonijiet, spezzjonijiet u attivitajiet ohra ta’ monitoragg kif
previst fl-Artikoli 71 u 73;

jiddeciedi dwar I-allokazzjoni ta’ kompiti lil entitajiet kwalifikati skont I-
Artikoli 58(1) u dwar it-twettiq ta’ investigazzjonijiet f’isem 1-Agenzija mill-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti jew mill-entitajiet kwalifikati skont |-
Artikolu 71(1);

jiehu l-mizuri necessarji li jikkoncernaw l-attivitajiet tal-Agenzija relatati mal-
kooperazzjoni internazzjonali skont I-Artikolu 77;

jiehu I-passi kollha necessarji, inkluz l-adozzjoni ta’ struzzjonijiet amministrattivi
interni u l-pubblikazzjoni ta’ avvizi, sabiex jigi zgurat il-funzjonament Kkif suppost
tal-Agenzija skont dan ir-Regolament;

jimplimenta de¢izjonijiet adottati mill-Bord ta’ Gestjoni;

ihejji r-rapport konsolidat annwali dwar |-attivitajiet tal-Agenzija u jipprezentah lill-
Bord ta’ Gestjoni ghall-adozzjoni;

ihejji 1-abbozz tar-rendikont tal-istimi tal-introjtu u tal-infiq tal-Agenzija skont I-
Artikolu 109, u jimplimenta I-bagit taghha skont 1-Artikolu 110;

jiddelega s-setghat tieghu/taghha lil membri ohra tal-persunal tal-Agenzija. Il-
Kummissjoni tiddefinixxi I-modalitajiet ta’ delegi bhal dawn 1i jkunu inkluzi fl-atti
ta’ implimentazzjoni li jigu adottati f’konformita mal-proc¢edura konsultattiva
msemmija fl-Artikolu 116(2);

ihejji d-dokument ta’ programmazzjoni msemmi fl-Artikolu 106(1), u jipprezentah
lill-Bord ta’ Gestjoni ghall-adozzjoni, wara li jkun kiseb I-opinjoni tal-Kummissjoni;

jimplimenta d-dokument ta’ programmazzjoni msemmi fl-Artikolu 106(1), u jgharraf
lill-Bord ta’ Gestjoni dwar I-implimentazzjoni tieghu;

ihejji pjan ta’ azzjoni bhala segwitu ghall-konkluzjonijiet ta’ rapporti tal-awditjar
intern jew estern u ta’ evalwazzjonijiet, kif ukoll investigazzjonijiet mill-OLAF u
jirrapporta dwar il-progress darbtejn fis-sena lill-Kummissjoni u regolarment lill-
Bord ta’ Gestjoni u lill-Bord Ezekuttiv;

jipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Unjoni billi japplika mizuri preventivi kontra 1-
frodi, il-korruzzjoni u kwalunkwe attivita illegali ohra, billi jwettaq kontrolli effettivi
u, jekk jinstabu xi irregolaritajiet, billi jirkupra l-ammonti li thallsu bi zball u, meta

76

MT



MT

(n)

(0)
(p)

(@)
(r)

(s)
(t)

dan ikun xieraq, billi jimponi penali amministrattivi u finanzjarji li jkunu effettivi,
proporzjonati u disswazivi;

ihejji strategija kontra I-frodi ghall-Agenzija u jipprezentaha lill-Bord ta’ Gestjoni
ghall-adozzjoni;

ihejji abbozz ta’ regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija;

ihejji 1-Pjan Ewropew ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni u l-aggornamenti sussegwenti
tieghu, u jipprezentahom lill-Bord ta’ Gestjoni ghall-adozzjoni;

jgharraf lill-Bord ta’ Gestjoni dwar l-implimentazzjoni tal-Pjan Ewropew ghas-
Sikurezza tal-Avjazzjoni;

iwiegeb ghal talbiet ta’ assistenza mill-Kummissjoni li jkunu saru f’konformita ma’
dan ir-Regolament;

jaccetta t-trasferiment tar-responsabbiltajiet lill-Agenzija skont I-Artikoli 53 u 54;
iwettaq l-amministrazzjoni ta’ kuljum tal-Agenzija.

Id-Direttur Ezekuttiv ikun responsabbli biex jiddeciedi jekk ikunx necessarju ghall-
fini li jitwettqu I-kompiti tal-Agenzija b’mod effi¢jenti u effettiv i jigi stabbilit
uffic¢ju wiehed jew iktar fi Stat Membru wiehed jew iktar. Dik id-decizjoni tirrikjedi
I-kunsens bil-quddiem tal-Kummissjoni, tal-Bord ta’ Gestjoni u tal-Istat Membru li
fih irid jigi stabbilit l-uffic¢ju lokali. Dik id-dec¢izjoni tispecifika l-kamp ta’
applikazzjoni tal-attivitajiet li jridu jitwettqu f’dak l-uffic¢ju lokali b’mod li jigu
evitati kostijiet bla bzonn u d-duplikazzjoni tal-funzjonijiet amministrattivi tal-
Agenzija.

Artikolu 92
Direttur Ezekuttiv

Id-Direttur Ezekuttiv jigi impjegat bhala agent temporanju tal-Agenzija skont I-
Artikolu 2(a) tal-Kundizzjonijiet tal-Impjieg ta’ Impjegati Ohra.

Id-Direttur EZekuttiv jinhatar mill-Bord ta’ Gestjoni abbazi ta’ mertu, ta’ kompetenza
dokumentata u ta’ esperjenza rilevanti ghall-avjazzjoni ¢ivili, minn lista ta’ kandidati
proposti mill-Kummissjoni, wara procedura miftuha u trasparenti ta’ selezzjoni.

Ghall-fini li jigi konkluz il-kuntratt mad-Direttur Ezekuttiv, 1-Agenzija tkun
rapprezentata mill-President tal-Bord ta’ Gestjoni.

Qabel il-hatra, il-kandidat maghzul mill-Bord ta’ Gestjoni jista’ jigi mistieden biex
jaghmel dikjarazzjoni quddiem il-kumitat kompetenti tal-Parlament Ewropew u biex
iwiegeb mistogsijiet mill-membri tal-Parlament Ewropew.

Il-mandat tad-Direttur Ezekuttiv ikun ta’ hames snin. Sa tmiem dak il-perjodu, il-
Kummissjoni twettaq valutazzjoni li tgis evalwazzjoni tal-prestazzjoni tad-Direttur
Ezekuttiv u tal-kompiti u tal-isfidi futuri tal-Agenzija.

II-Bord ta’ Gestjoni, filwaqt li jagixxi fuq proposta mill-Kummissjoni li tgis il-
valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 3, jista’ jestendi I-mandat tad-Direttur Ezekuttiv
darba, ghal mhux iktar minn hames snin. Qabel jestendi 1-mandat tad-Direttur
Ezekuttiv, il-Bord ta’ Gestjoni jinforma lill-Parlament Ewropew jekk ikun bihsiebu
jestendi |I-mandat tad-Direttur Ezekuttiv. Fi Zmien xahar qabel kwalunkwe estensjoni
bhal din, id-Direttur Ezekuttiv jista’ jigi mistieden biex jaghmel dikjarazzjoni
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quddiem il-kumitat kompetenti tal-Parlament Ewropew u biex iwiegeb ghal
mistogsijiet mill-membri tal-Parlament Ewropew.

Direttur Ezekuttiv 1i I-mandat tieghu jkun gie estiz ma jistax jippartecipa fi procedura
ohra ta’ selezzjoni ghall-istess kariga fit-tmiem tal-perjodu generali.

Id-Direttur Ezekuttiv jista’ jitnehha mill-kariga biss b’de¢izjoni tal-Bord ta’ Gestjoni
li jagixxi fuq proposta mill-Kummissjoni.

II-Bord ta’ Gestjoni jiehu decizjonijiet dwar il-hatra, 1-estensjoni tal-mandat jew it-
tnehhija mill-kariga tad-Direttur Ezekuttiv abbazi ta’ maggoranza ta’ zewg terzi tal-
membri tal-Bord li jkollhom drittijiet tal-vot.

Id-Direttur Ezekuttiv jista’ jigi assistit minn Direttur wiehed jew iktar. Jekk id-
Direttur Ezekuttiv ikun assenti jew indispost, wiehed mid-Diretturi jehodlu postu.

Artikolu 93
Setghat tal-Bord tal-Appell

Bord tal-Appell wiched jew iktar jigi stabbilit bhala parti mill-istruttura
amministrattiva tal-Agenzija. 11-Kummissjoni tiddetermina |-ghadd ta’ Bordijiet ta’
Appell u I-hidma allokata lilu jew lilhom permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni li jigu
adottati f’konformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 116(2).

[1-Bord/ijiet tal-Appell ikun/u responsabbli ghad-dec¢izjoni dwar 1-appelli kontra d-
decizjonijiet imsemmija fl-Artikolu 97. 1l-Bord/ijiet tal-Appell jigu mhabbra skont
kif ikun necessarju.

Artikolu 94
Kompozizzjoni tal-Bord tal-Appell
Bord tal-Appell jikkonsisti minn President u zewg membri ohra.

[1-President u I-membri I-ohra jkollhom supplenti li jirrapprezentawhom meta jkunu
assenti.

II-President, il-membri l-ohra u s-supplenti taghhom jinhatru mill-Bord ta’ Gestjoni
minn lista ta’ kandidati kwalifikati stabbilita mill-Kummissjoni.

Meta I-Bord tal-Appell igis li n-natura tal-appell tkun tirrikjedi hekk, jista jitlob lill-
Bord ta’ Gestjoni biex jahtar sa zewg membri ohra u s-supplenti taghhom mil-lista
msemmija fil-paragrafu 3.

[I-Kummissjoni tiddetermina |-kwalifiki rikjesti ghall-membri ta’ kull Bord tal-
Appell, l-istatus u r-relazzjoni kuntrattwali taghhom mal-Agenzija, is-setghat tal-
membri individwali fil-fazi ta’ thejjija tad-decizjonijiet u I-kundizzjonijiet tal-
votazzjoni. lI-Kummissjoni taghmel dan permezz ta’ atti ta” implimentazzjoni li jigu
adottati f’konformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 116(2).

Artikolu 95
Membri tal-Bord tal-Appell

IlI-mandat tal-membri ta’ Bord tal-Appell, inkluzi I-President u kwalunkwe supplenti,
ikun ta’ hames snin u jkun jista’ jigi estiz ghal hames snin ohra.
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[l-membri ta’ Bord tal-Appell ghandhom ikunu indipendenti. Fit-tehid tad-
decizjonijiet taghhom dawn la jfittxu u lanqas jiehdu struzzjonijiet minn kwalunkwe
gvern jew minn kwalunkwe korp ichor.

[l-membri ta’ Bord tal-Appell ma jwettqux dmirijiet ohra fl-Agenzija. Il-membri ta’
Bord tal-Appell jistghu jahdmu fuq bazi part time.

[l-membri ta’ Bord tal-Appell ma jitnehhewx mill-kariga jew mil-lista ta’ kandidati
kwalifikati matul il-mandat taghhom, sakemm ma jkunx hemm bazi serja biex
jitnehhew u 1-Kummissjoni, wara i tir¢ievi 1-opinjoni tal-Bord Amministrattiv, tichu
decizjoni sabiex dan isehh.

Artikolu 96
Eskluzjoni u oggezzjoni
[l-membri ta’ Bord tal-Appell ma jistghux jiechdu sehem fi kwalunkwe pro¢ediment
tal-appell jekk ikollhom xi interess personali fih, jekk precedentement kienu involuti

bhala rapprezentanti ta’ wiched mill-partijiet fil-procedimenti, jew jekk ikunu
ppartecipaw fl-adozzjoni tad-decizjoni li jkun tressqilha appell.

Jekk, ghal wahda mir-ragunijiet elenkati fil-paragrafu 1 jew ghal xi raguni ohra,
membru tal-Bord tal-Appell iqis li ma ghandux jichu sehem fi kwalunkwe proc¢edura
tal-appell, huwa jew hija ghandu/ghandha jinforma/tinforma lill-Bord tal-Appell
b’dan.

Kwalunkwe parti ghall-pro¢edimenti tal-appell tista’ toggezzjona ghal kwalunkwe
membru ta’ Bord tal-Appell fuq kwalunkwe bazi msemmija fil-paragrafu 1, jew jekk
il-membru jkun issuspettat b’parzjalita. Kwalunkwe oggezzjoni bhal din ma
ghandhiex tkun ammissibbli jekk, filwaqt 1i tkun konxja dwar raguni ghall-
oggezzjoni, il-parti fil-procedimenti tal-appell tkun ghamlet pass procedurali. L-ebda
oggezzjoni ma tista’ tkun ibbazata fuq in-nazzjonalita tal-membri.

[1-Bord tal-Appell jiddeciedi fuq l-azzjoni li trid tittiched fil-kazijiet specifikati fil-
paragrafi 2 u 3 minghajr il-partecipazzjoni tal-membru kkonc¢ernat. Ghall-finijiet li
tittiched din id-dec¢izjoni, il-membru kkoncernat jigi sostitwit fil-Bord tal-Appell
mis-supplent tieghu/taghha.

Artikolu 97
Decizjonijiet soggetti ghal appell

Jista’ jitressaq appell kontra dec¢izjonijiet tal-Agenzija mehuda skont 1-Artikoli 53,
54, 55, 66, 67, 68, 69, 70, 71 jew 115.

Appell li jigi pprezentat skont il-paragraful ma jkollux effett sospensiv.
Madankollu, jekk tqis li ¢-Cirkostanzi jkunu jippermettu dan, 1-Agenzija tista’
tissospendi I-applikazzjoni tad-decizjoni li tressqilha appell kontriha.

Appell kontra decizjoni li ma ttemmx il-procedimenti fir-rigward ta’ wahda mill-
partijiet jista’ jsir biss konguntament ma’ appell kontra d-decizjoni finali, sakemm
id-decizjoni ma tipprevedix appell separat.

Artikolu 98
Persuni intitolati ghal appell
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Kull persuna fizika jew guridika tista’ tappella kontra de¢izjoni indirizzata lil dik il-
persuna, jew kontra dec¢izjoni li, ghalkemm tkun fil-forma ta’ decizjoni indirizzata lil
persuna ohra, taffettwa direttament u individwalment lill-ewwel persuna. Il-partijiet
fil-proc¢edimenti jistghu jkunu parti fil-procedimenti tal-appell.

Artikolu 99
Limitu ta’ Zzmien u forma

L-appell, flimkien ma’ dikjarazzjoni sostanzjata tal-bazi tieghu, jitressaq bil-miktub
ghand is-segretarjat tal-Bord tal-Appell fi zmien xahrejn min-notifika tal-mizura lill-
persuna kkonc¢ernata, jew, jekk tkun assenti, mill-jum li fih saret taf biha din tal-
ahhar, skont xi jkun il-kaz.

Artikolu 100
Revizjoni interlokutorja

Qabel ma jezamina l-appell, il-Bord tal-Appell jaghti lill-Agenzija 1-opportunita li
taghmel riezami tad-decizjoni taghha. Jekk id-Direttur Ezekuttiv iqis li 1-appell ikollu
bazi tajba, huwa/hija jirrettifika/tirrettifika d-dec¢izjoni fi Zmien xahrejn minn meta
jigi nnotifikat. Dan ma japplikax meta I-appellant jopponi parti ohra fil-procedimenti
tal-appell.

Jekk id-decizjoni ma tigix rettifikata, 1-Agenzija tiddeCiedi minnufih jekk
tissospendix jew le l-applikazzjoni tad-de¢izjoni skont I-Artikolu 97(2).

Artikolu 101
Ezaminazzjoni tal-appelli

I1-Bord tal-Appell jivvaluta jekk l-appell huwiex ammissibbli u jekk ikollux bazi
tajba.

Meta jezamina l-appell skont il-paragrafu 1, il-Bord tal-Appell jagixxi malajr. Skont
kemm-il darba ikun jehtieg, il-Bord jistieden lill-partijiet ghall-procedimenti tal-
appell sabiex iressqu, f’limitu ta’ zmien specifikat, osservazzjonijiet bil-miktub dwar
notifiki li jkunu hargu huma stess jew dwar komunikazzjonijiet minn partijiet ohra
fil-procedimenti tal-appell. 11-Bord tal-Appell jista’ jiddec¢iedi li jaghmel smigh orali,
jew fuq inizjattiva tieghu jew fuq talba sostanzjata ta’ wahda mill-partijiet fl-appell.

Artikolu 102
Decizjonijiet dwar l-appell

Meta I-Bord tal-Appell jara li I-appell ma jkunx ammissibbli jew li ma jkunx hemm
bazi ghall-appell, dan jichad 1-appell. Meta I-Bord tal-Appell jara li I-appell ikun
ammissibbli u li jkun hemm il-bazi ghall-appell, dan jirreferi I-kaz lill-Agenzija. L-
Agenzija tiehu decizjoni ragunata gdida filwaqt 1i tqis id-decizjoni tal-Bord tal-
Appell.

Artikolu 103
Rikorsi quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
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Jistghu jitressqu rikorsi quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghall-
annullament ta’ atti tal-Agenzija 1i jkunu legalment vinkolanti, ghal nuqqas ta’
azzjoni u, skont I-Artikolu 84, ghar-responsabbiltd mhux kuntrattwali u, skont
klawzola ta’ arbitragg, ir-responsabbilta kuntrattwali ghal danni kkawzati minn atti
tal-Agenzija.

Ir-rikorsi ghall-annullament ta’ decizjonijiet tal-Agenzija mehuda skont I-Artikoli 53,
54, 55, 66, 67, 68, 69, 70, 71 jew 115 jistghu jitressqu quddiem il-Qorti tal-Gustizzja
tal-Unjoni Ewropea biss wara li jkunu gew ezawriti I-proceduri tal-appell kollha fl-
Agenzija.

L-istituzzjonijiet tal-Istati Membri u tal-Unjoni jistghu jressqu azzjonijiet kontra d-
decizjonijiet tal-Agenzija direttament quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea, minghajr ma jkollhom ghalfejn jezawrixxu l-proc¢eduri tal-appell fl-
Agenzija.

L-Agenzija ghandha tiehu l-mizuri necessarji kollha sabiex tikkonforma mas-
sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

TAQSIMA 111

METODI TA’ HIDMA

Artikolu 104

Proceduri ghall-izvilupp ta’ opinjonijiet, ta’ specifikazzjonijiet ta’ ¢ertifikazzjoni, ta’

(@)
(b)

(©)

MT

mezzi ac¢éettabbli ta’ konformita u ta’ materjal ta’ gwida

II-Bord ta’ Gestjoni ghandu jistabbilixxi proc¢eduri trasparenti ghall-hrug ta’
opinjonijiet, ta’ specifikazzjonijiet ta’ certifikazzjoni, ta’ mezzi accettabbli ta’
konformita u ta’ materjal ta’ gwida msemmija fl-Artikolu 65(1) u (3).

Dawk il-proceduri ghandhom:
jaghmlu uzu mill-gharfien espert disponibbli fl-awtoritajiet nazzjonali kompetenti;

jinvolvu esperti minn partijiet interessati rilevanti, kull meta jkun mehtieg, jew
jaghmlu uzu mill-gharfien espert tal-korpi rilevanti Ewropej ta’ standardizzazzjoni
jew ta’ korpi specjalizzati ohra;

jizguraw li 1-Agenzija tippubblika d-dokumenti u tikkonsulta b’mod wiesa’ mal-
partijiet interessati, f’konformita ma’ skeda ta’ Zmien u ma’ procedura li tinkludi
obbligu fug I-Agenzija sabiex taghti rispons bil-miktub ghall-process ta’
konsultazzjoni.

Skont I-Artiklu65(1) u (3), meta I-Agenzija tizviluppa opinjonijiet,
specifikazzjonijiet ta’ Certifikazzjoni, mezzi accettabbli ta’ konformita u materjal ta’
gwida, ghandha tistabbilixxi proc¢edura ghall-konsultazzjoni bil-quddiem tal-Istati
Membri. Ghal dan 1-ghan, tista’ tohloq grupp ta’ hidma li fih kull Stat Membru jkun
intitolat jinnomina espert. Meta tkun rikjesta konsultazzjoni relatata ma’ aspetti
militari, I-Agenzija ghandha tinvolvi wkoll 1-Agenzija Ewropea ghad-Difiza. Meta
tkun rikjesta konsultazzjoni relatata mal-impatt socjali possibbli ta’ dawk il-mizuri
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(d)

tal-Agenzija, 1-Agenzija ghandha tinvolvi l-partijiet ikkoncernati, inkluzi 1-imsiehba
socjali tal-UE.

L-Agenzija tippubblika 1-opinjonijiet, l-ispecifikazzjonijiet tac-certifikazzjoni, il-
mezzi accettabbli ta’ konformitd u I-materjal ta’ gwida zviluppati skont I-
Artikolu 65(1) u (3) kif ukoll il-pro¢eduri stabbiliti skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu fil-pubblikazzjoni uffi¢jali tal-Agenzija.

Artikolu 105
Proceduri ghat-tehid tad-decizjonijiet

II-Bord ta’ Gestjoni jistabbilixxi proéeduri trasparenti ghat-tehid ta’ decizjonijiet
individwali kif previst fl-Artikolu 65(4).

B’mod partikolari, dawk il-pro¢eduri ghandhom:

jizguraw li jsir is-smigh tal-persuna fizika jew guridika li trid tigi indirizzata fid-
decizjoni u ta’ kwalunkwe parti ohra li tkun affettwata direttament u individwalment;

tan-notifika, soggett ghar-rekwiziti tal-Artikoli 112 u 121(2);

jipprevedu li I-persuna fizika jew guridika li lilha tkun indirizzata d-decizjoni, u
kwalunkwe parti ohra fil-procedimenti, ikunu informati dwar ir-rimedji guridici
disponibbli ghalihom skont dan ir-Regolament;

jizguraw li d-dec¢izjoni jkun fiha r-ragunijiet.

II-Bord ta’ Gestjoni jistabbilixxi proceduri li jispecifikaw il-kundizzjonijiet li
skonthom id-decizjonijiet jigu nnotifikati lill-persuni kkonc¢ernati, inkluz I-
informazzjoni dwar il-proceduri disponibbli tal-appell kif previst f’dan ir-
Regolament.

Artikolu 106
Programmazzjoni annwali u multiannwali

Sal-31 ta’ Dicembru ta’ kull sena, f’konformita mal-Artikolu 85(2)(c), il-Bord ta’
Gestjoni ghandu jadotta dokument ta’ programmazzjoni li jkun fih programmazzjoni
multiannwali u annwali, ibbazata fuq abbozz imressaq mid-Direttur Ezekuttiv, li jqis
[-opinjoni tal-Kummissjoni, u b’rabta mal-programmazzjoni multiannwali wara li jigi
kkonsultat il-Parlament Ewropew. 1I-Bord jipprezentah lill-Parlament Ewropew, lill-
Kunsill u lill-Kummissjoni.

Id-dokument ta’ programmazzjoni jsir definittiv wara 1-adozzjoni finali tal-bagit
generali u, jekk ikun necessarju, jigi aggustat skont dan.

[l-programm ta’ hidma annwali jinkludi 1-ghanijiet dettaljati u r-rizultati mistennija,
inkluzi 1-indikaturi tal-prestazzjoni. Ghandu jinkludi wkoll deskrizzjoni tal-
azzjonijiet li jridu jigu ffinanzjati u indikazzjoni tar-rizorsi finanzjarji u umani
allokati ghal kull azzjoni, f’konformita mal-prin¢ipji tal-ibbagitjar u tal-gestjoni
abbazi tal-attivita, filwaqt li jigu indikati liema attivitajiet iridu jigu ffinanzjati
permezz tal-bagit regolatorju u liema attivitajiet iridu jigu ffinanzjati permezz tat-
tariffi u tal-imposti li tkun irceviet I-Agenzija. Il-programm ta’ hidma annwali jkun
koerenti mal-programm ta’ hidma multiannwali msemmi fil-paragrafu 4. Dan ghandu
jindika b’mod c¢ar il-kompiti li jkunu zdiedu, inbidlu jew thassru meta mgabbel mas-
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sena finanzjarja precedenti. Il-programmazzjoni annwali tinkludi [-istrategija tal-
Agenzija fir-rigward tal-attivitajiet taghha relatati mal-kooperazzjoni internazzjonali
skont I-Artikolu 77 u l-azzjonijiet tal-Agenzija marbuta ma’ dik l-istrategija.

II-Bord ta’ Gestjoni jemenda l-programm ta’ hidma annwali adottat meta jinghata
kompitu gdid lill-Agenzija.

Kwalunkwe emendar sostanzjali fil-programm ta’ hidma annwali jigi adottat bl-istess
procedura bhal tal-programm ta’ hidma annwali inizjali. II-Bord ta’ Gestjoni jista’
jiddelega s-setgha li jsir 1-emendar mhux sostanzjali fil-programm ta’ hidma annwali
lid-Direttur Ezekuttiv.

[l-programm ta’ hidma multiannwali jistabbilixxi l-programmazzjoni strategika
generali, inkluzi l-ghanijiet, ir-rizultati mistennija u l-indikaturi tal-prestazzjoni.
Ghandu jistabbilixxi wkoll il-programmazzjoni tar-rizorsi, inkluz il-bagit
multiannwali u I-persunal.

Il-programmazzjoni tar-rizorsi tigi aggornata kull sena. Il-programmazzjoni
strategika tigi aggornata meta dan ikun xieraq, u b’mod partikolari sabiex jigi
indirizzat l-ezitu tal-evalwazzjoni msemmija fl-Artikolu 113.

Artikolu 107
Rapport konsolidat tal-attivita annwali

Ir-rapport konsolidat tal-attivita annwali jiddeskrivi I-mod li bih I-Agenzija tkun
implimentat il-programm ta’ hidma annwali, il-bagit u r-rizorsi tal-persunal taghha.
Ghandu jindika b’mod ¢ar liema mill-mandati u mill-kompiti tal-Agenzija jkunu gew
mizjuda, mibdula jew imhassra meta mqgabbel mas-sena precedenti.

Ir-rapport jindika l-attivitajiet imwettga mill-Agenzija u jevalwa r-rizultati taghhom
fir-rigward tal-ghanijiet, tal-indikaturi tal-prestazzjoni u tal-iskeda ta’ Zmien
stabbiliti, ir-riskji assocjati ma’ dawk l-attivitajiet, I-uzu tar-rizorsi u l-operat generali
tal-Agenzija, u l-efficjenza u l-effettivita tas-sistemi ta’ kontroll interni. Ghandu
jindika wkoll liema attivitajiet gew iffinanzjati permezz tal-bagit regolatorju u liema
attivitajiet gew iffinanzjati permezz tat-tariffi u tal-imposti li irceviet I-Agenzija.

Artikolu 108
Trasparenza u komunikazzjoni

Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 japplika ghad-dokumenti mizmuma mill-
Agenzija. Dan ghandu jkun minghajr pregudizzju ghar-regoli dwar l-access ghad-
dejta u ghall-informazzjoni stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 376/2014 u fl-atti ta’
implimentazzjoni adottati abbazi tal-Artikoli 61(4) u 63(8).

L-Agenzija tista’ tkun involuta f attivitajiet ta’ komunikazzjoni fuq Il-inizjattiva
taghha stess fl-ogsma ta’ kompetenza taghha. B’mod partikolari, ghandha tizgura li,
minbarra |-pubblikazzjoni specifikata fl-Artikolu 104(3), il-pubbliku generali u
kwalunkwe parti interessata malajr jinghataw informazzjoni oggettiva, affidabbli u li
tinftichem facilment fir-rigward tal-hidma taghha. L-Agenzija ghandha tizgura li 1-
allokazzjoni tar-rizorsi taghha ghal attivitajiet ta’ komunikazzjoni ma tkunx ta’
detriment ghat-twettiq effettiv tal-kompiti msemmija fl-Artikolu 64.

L-Agenzija tittraduci materjal rilevanti dwar is-Sikurezza fil-lingwi uffi¢jali tal-
Unjoni meta dan ikun xieraqg. L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jassistu lill-
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Agenzija billi jikkomunikaw b’mod effettiv 1-informazzjoni rilevanti dwar is-
sikurezza fil-gurizdizzjonijiet rispettivi taghhom u bil-lingwi rispettivi taghhom.

Kwalunkwe persuna fizika jew guridika tkun intitolata 1i tindirizza bil-miktub lill-
Agenzija bi kwalunkwe wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni u jkollha d-dritt tircievi
twegiba bl-istess lingwa.

Is-servizzi ta’ traduzzjoni mehtiega ghall-funzjonament tal-Agenzija jigu pprovduti
mi¢-Centru tat-Traduzzjoni ghall-Korpi tal-Unjoni Ewropea.

TAQSIMA IV

REKWIZITI FINANZJARJI

Artikolu 109
Bagit

Minghajr pregudizzju ghal introjtu ichor, I-introjtu tal-Agenzija ghandu jinkludi:
kontribuzzjoni mill-Unjoni;
kontribuzzjoni minn kwalunkwe pajjiz terz Ewropew li mieghu [-Unjoni tkun
ikkonkludiet ftehimiet internazzjonali kif imsemmi fl-Artikolu 118;
it-tariffi mhallsa mill-applikanti ghac-certifikati li jinhargu mill-Agenzija, u mid-
detenturi taghhom, kif ukoll minn persuni li rregistraw id-dikjarazzjonijiet mal-
Agenzija;
imposti ghall-pubblikazzjonijiet, ghat-tahrig u ghal servizzi ohra pprovduti u ghall-
ipprocessar tal-appelli mill-Agenzija;

kwalunkwe kontribuzzjoni finanzjarja volontarja mill-Istati Membri, minn pajjizi
terzi jew minn entitajiet ohra, diment li kontribuzzjoni bhal din ma tikkompromettix
I-indipendenza u l-imparzjalita tal-Agenzija;

imposti mhallsa f’konformita mar-Regolament (UE) Nru (XXXX/XXX) dwar I-

implimentazzjoni tal-Ajru Uniku Ewropew ghall-kompiti rilevanti ta’ awtorita tal-
ATM/tal-ANS;

ghotjiet.

L-infig tal-Agenzija jinkludi l-infiq ghall-persunal, ghall-amministrazzjoni, ghall-
infrastruttura u ghall-operat. Fir-rigward tal-infig operazzjonali, I-impenji bagitarji
ghal azzjonijiet li jestendu ghal iktar minn sena finanzjarja wahda jistghu jingasmu
fuq diversi snin f’pagamenti annwali, meta dan ikun necessarju.

Ghandu jkun hemm bilan¢ bejn 1-introjtu u I-infig.

[l-bagits regolatorji, it-tariffi stabbiliti u li ngabru ghal attivitajiet ta’ ¢ertifikazzjoni u
imposti applikati mill-Agenzija jigu indirizzati b’mod separat fil-kontijiet tal-
Agenzija.

L-Agenzija tadatta I-ippjanar tal-persunal u I-gestjoni tar-rizorsi taghha relatati mat-
tariffi u mal-imposti b’mod li jippermettilha twiegeb malajr ghall-varjazzjonijiet fl-
introjtu mit-tariffi u mill-imposti.
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Kull sena, id-Direttur EZekuttiv ifassal abbozz ta’ rendikont tal-istimi tal-introjtu u
tal-infig tal-Agenzija ghas-sena finanzjarja ta’ wara, inkluz abbozz ta’ pjan ta’
stabbiliment, u jibaghtu lill-Bord ta’ Gestjoni. Fir-rigward tal-karigi ffinanzjati mit-
tariffi u mill-imposti, dak l-abbozz ta’ pjan ta’ stabbiliment ghandu jkun ibbazat fuq
sett limitat ta’ indikaturi approvati mill-Kummissjoni sabiex jitkejlu I-hidma u I-
efficjenza tal-Agenzija, u jistabbilixxi r-rizorsi mehtiega sabiex jigu ssodisfati t-
talbiet ghac-certifikazzjoni u attivitajiet ohra tal-Agenzija b’mod effi¢jenti u f'wagqtu,
inkluzi dawk li jirrizultaw minn trasferimenti ta’ responsabbilta skont 1-Artikoli 53,
54 u 55. Abbazi ta’ dak 1-abbozz, il-Bord ta’ Gestjoni jadotta abbozz provvizorju tal-
istimi tal-introjtu u tal-infiq tal-Agenzija ghas-sena finanzjarja ta’ wara. L-abbozz
provvizorju tal-istimi tal-introjtu u tal-infiq tal-Agenzija jintbaghat lill-Kummissjoni
sal-31 ta’ Jannar ta’ kull sena.

Sa mhux iktar tard mill-31 ta> Marzu, il-Bord ta’ Gestjoni jibghat 1-abbozz finali tal-
istimi tal-introjtu u tal-infig tal-Agenzija lill-Kummissjoni u lill-pajjizi terzi Ewropej
li maghhom 1-Unjoni tkun ikkonkludiet ftehimiet internazzjonali kif imsemmi fl-
Artikolu 118, i jkun jinkludi l-abbozz ta’ pjan ta’ stabbiliment flimkien mal-
programm ta’ hidma provvizorju.

[lI-Kummissjoni tibghat ir-rendikont tal-istimi lill-awtorita bagitarja flimkien mal-
abbozz tal-bagit generali tal-Unjoni Ewropea.

Abbazi tad-dikjarazzjoni tal-istimi, il-Kummissjoni ddahhal fl-abbozz tal-bagit
generali tal-Unjoni Ewropea l-istimi li tqis li huma necessarji ghall-pjan ta’
stabbiliment u I-ammont tal-kontribuzzjoni 1i jrid jigi mehud mill-bagit generali, li
tressag quddiem l-awtorita bagitarja skont 1-Artikoli 313 u 314 tat-TFUE.

L-awtorita bagitarja ghandha tawtorizza approprjazzjonijiet ghall-kontribuzzjoni lill-
Agenzija u ghandha tadotta I-pjan ta’ stabbiliment tal-Agenzija.

tal-bagit generali tal-Unjoni. Meta dan ikun xieraq, ghandu jigi aggustat kif suppost.

II-Bord ta’ Gestjoni, malajr kemm jista’ jkun, ghandu jinnotifika lill-awtorita
bagitarja dwar li jkun bihsiebu jimplimenta kwalunkwe progett li jista’ jkollu
implikazzjonijiet finanzjarji sinifikanti ghall-finanzjament tal-bagit, b’mod
partikolari kwalunkwe progett li jkun relatat ma’ proprjeta, perezempju I-Kiri jew ix-
xiri ta’ binjiet u ghandu jinforma lill-Kummissjoni dwar dan. Ghal kwalunkwe
progett ta’ bini li x’aktarx ikollu implikazzjonijiet sinifikanti ghall-bagit tal-
Agenzija, japplikaw id-dispozizzjonijiet tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni
(UE) Nru 1271/2013%.

Meta fergha tal-awtorita bagitarja tkun innotifikat li bihsiebha tfassal opinjoni,
ghandha tibghat l-opinjoni taghha lill-Bord ta’ Gestjoni fi zmien sitt gimghat mid-
data tan-notifika tal-progett.

Artikolu 110
Implimentazzjoni u kontroll tal-bagit

Id-Direttur Ezekuttiv jimplimenta I-bagit tal-Agenzija.
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Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1271/2013 tat-30 ta’ Settembru dwar Regolament

Finanzjarju ta’ qafas ghall-korpi msemmija fl-Artikolu 208 tar-Regolament (UE), Euratom)

Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 328, 7.12.2013, p. 42).
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Sa mhux izjed tard mill-1ta’ Marzu wara kull sena finanzjarja, l-ufficjal tal-
kontabilita tal-Agenzija jikkomunika I-kontijiet provvizorji lill-ufficjal tal-kontabilita
tal-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri. L-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Agenzija
jibghat ukoll rapport dwar il-gestjoni bagitarja u finanzjarja ghal dik is-sena
finanzjarja lill-ufficjal tal-kontabilita tal-Kummissjoni sa mhux izjed tard mill-
1ta’ Marzu wara kull sena finanzjarja. L-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Kummissjoni
jikkonsolida I-kontijiet provvizorji tal-istituzzjonijiet u tal-korpi decentralizzati skont
I-Artikolu 147 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill®.

Sa mhux izjed tard mill-31 ta’ Marzu wara kull sena finanzjarja, id-Direttur
EzZekuttiv jibghat ir-rapport dwar il-gestjoni bagitarja u finanzjarja ghal dik is-sena
finanzjarja lill-Kummissjoni, lill-Qorti tal-Awdituri, lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

Skont I-Artikolu 148 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012, malli jir¢ievi 1-
osservazzjonijiet tal-Qorti tal-Awdituri dwar il-kontijiet provvizorji tal-Agenzija, 1-
ufficjal tal-kontabilita jhejji/thejji 1-kontijiet finali li huwa/hija responsabbli
ghalihom u d-Direttur Ezekuttiv jibghathom lill-Bord ta’ Gestjoni ghal opinjoni.

II-Bord ta’ Gestjoni ghandu jfassal opinjoni dwar il-kontijiet finali tal-Agenzija.

L-uffi¢jal tal-kontabilita, sa mhux izjed tard mill-1ta’ Lulju wara kull sena
finanzjarja, jibghat il-kontijiet finali lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-
Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri, flimkien mal-opinjoni tal-Bord ta’ Gestjoni.

Il-kontijiet finali jigu ppubblikati 1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea sal-
15 ta’ Novembru tas-sena ta’ wara.

Id-Direttur Ezekuttiv jibghat twegiba lill-Qorti tal-Awdituri ghall-osservazzjonijiet
taghha sa mhux izjed tard mit-30 ta’ Settembru. Huwa jew hija jibghat/tibghat ukoll
dik it-twegiba lill-Bord ta’ Gestjoni u lill-Kummissjoni.

Id-Direttur Ezekuttiv jibghat lill-Parlament Ewropew, fuq talba ta’ dan tal-ahhar,
kwalunkwe informazzjoni necessarja ghall-applikazzjoni minghajr problemi tal-
procedura ta’ kwittanza ghas-sena finanzjarja inkwistjoni, kif previst bl-
Artikolu 165(3) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012.

Fuq rakkomandazzjoni mill-Kunsill li jagixxi b’maggoranza kwalifikata, qabel il-
15ta’ Mejju tas-sena N + 2, il-Parlament Ewropew jaghti kwittanza lid-Direttur
Ezekuttiv fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-bagit tas-sena N.

Artikolu 111
Glieda kontra I-frodi

Sabiex jigu miggielda |-frodi, il-korruzzjoni u attivitajiet illegali ohra, id-
dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill*’ japplikaw minghajr restrizzjoni.

26

27

Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
25 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni (GU L 298,
26.10.2012, p. 1).

Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta’ Settembru 2013 dwar investigazzjonijiet immexxija mill-Ufficcju Ewropew Kontra 1-Frodi
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L-Agenzija taderixxi mal-Ftehim Interistituzzjonali tal-25 ta’ Mejju 1999 bejn il-
Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u I-Kummissjoni tal-
Komunitajiet Ewropej fir-rigward tal-investigazzjonijiet interni mill-Ufficcju
Ewropew ta’ Kontra 1-Frodi (OLAF)? fi zmien sitt xhur minn [OP please insert the
exact date, as referred to in Art. 127] u tadotta d-dispozizzjonijiet xierqa applikabbli
ghall-persunal taghha billi tuza 1-mudell stabbilit fl-Anness ta’ dak il-Ftehim.

I1-Qorti Ewropea tal-Awdituri jkollha s-setgha tal-awditjar, abbazi ta’ dokumenti u
fuq il-post, dwar il-beneficjarji tal-ghotjiet, il-kuntratturi u s-sottokuntratturi kollha li
jkunu r¢evew fondi tal-Unjoni minghand 1-Agenzija.

L-OLAF jista’ jwettaq investigazzjonijiet, inkluzi kontrolli u spezzjonijiet fuq il-post,
bil-hsieb li jistabbilixxi jekk kienx hemm frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe attivita
illegali ohra li jaffettwaw I-interessi finanzjarji tal-Unjoni b’rabta ma’ ghotja jew
kuntratt iffinanzjat mill-Agenzija, f’konformita mad-dispozizzjonijiet u mal-
proceduri stabbiliti fir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 u fir-Regolament
tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96%°.

Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1, 2, 3 u 4, il-ftehimiet ta’ kooperazzjoni ma’
pajjizi terzi u ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali, il-Kuntratti, il-ftehimiet u d-
decizjonijiet tal-ghotjiet tal-Agenzija jkun fihom dispozizzjonijiet li espressament
jaghtu s-setgha lill-Qorti Ewropea tal-Awdituri u lill-OLAF biex iwettqu I-awditjar u
I-investigazzjonijiet bhal dawn, skont il-kompetenzi rispettivi taghhom.

Artikolu 112

Regoli ta’ sigurta dwar il-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata u ta’ informazzjoni

sensittiva mhux klassifikata

L-Agenzija tadotta regoli proprji ta’ sigurta li jkunu ekwivalenti ghar-regoli ta’
sigurta tal-Kummissjoni sabiex tipprotegi I-Informazzjoni Klassifikata tal-Unjoni
Ewropea (EUCI) u Il-informazzjoni sensittiva mhux klassifikata, kif stabbilit fid-
Decizjonijiet tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443% u 2015/444%. Ir-regoli ta’
sigurta tal-Agenzija jkopru, inter alia, dispozizzjonijiet ghall-iskambju, ghall-
ipprocessar u ghall-hzin ta’ informazzjoni bhal din.

Artikolu 113
Evalwazzjoni

Sa mhux izjed tard minn [/hames snin wara d-data msemmija fl-Artikolu 127 — OP
please insert the exact date], u mbaghad kull hames snin wara dan, il-Kummissjoni
tikkummissjona evalwazzjoni f’konformita mal-linji gwida tal-Kummissjoni sabiex

28
29

30

31

(OLAF) u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1073/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-
Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p. 1).

GU L 136, 31.5.1999, p. 15.

Ir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta’ Novembru 1996 dwar il-verifiki u |-
ispezzjonijiet fug il-post imwettga mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-interessi finanzjarji tal-
Komunita Ewropea kontra I-frodi u irregolaritajiet ohra (GU L 292, 15.11.1996, p. 2).

Id-Dec¢izjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar is-Sigurta fil-
Kummissjoni (GU L 72, 17.3.2015, p. 41).

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar ir-regoli tas-sigurta
ghall-protezzjoni ta” informazzjoni klassifikata tal-UE (GU L 72, 17.3.2015, p. 53).
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(@)

(b)

(©)

tivvaluta |-prestazzjoni tal-Agenzija fir-rigward tal-ghanijiet, tal-mandat u tal-
kompiti taghha. B’mod partikolari, 1-evalwazzjoni tindirizza |-htiega possibbli i jigi
modifikat il-mandat tal-Agenzija, u l-implikazzjonijiet finanzjarji ta’ kwalunkwe
modifika bhal din.

Meta I-Kummissjoni tqis li I-kontinwazzjoni tal-Agenzija ma tkunx gustifikata iktar
fir-rigward tal-ghanijiet, tal-mandat u tal-kompiti assenjati lilha, tista’ tipproponi li
dan ir-Regolament jigi emendat skont dan jew imhassar.

[I-Kummissjoni ghandha tibghat is-sejbiet tal-evalwazzjoni flimkien mal-
konkluzjonijiet taghha lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Bord ta’ Gestjoni.
Is-sejbiet tal-evalwazzjoni jkunu disponibbli ghall-pubbliku.

Artikolu 114
Regoli finanzjarji

Ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija jigu adottati mill-Bord ta’ Gestjoni
wara konsultazzjoni tal-Kummissjoni. Dawn ma ghandhomx jiddevjaw mir-
Regolament (UE) Nru 1271/2013, sakemm devjazzjoni bhal din ma tkunx rikjesta
b’mod specifiku ghall-operat tal-Agenzija u 1-Kummissjoni tkun tat il-kunsens
taghha bil-quddiem.

Artikolu 115
Tariffi u imposti

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 117 sabiex,
abbazi tal-paragrafi 3, 4, 5 u 6, tistabbilixxi regoli dettaljati relatati mat-tariffi u mal-
imposti applikati mill-Agenzija.

II-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-Agenzija gabel tadotta r-regoli msemmija
fil-paragrafu 1.

Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1 jiddeterminaw b’mod partikolari 1-kwistjonijiet li
ghalihom ikunu dovuti t-tariffi u I-imposti skont I-Artikolu 109(1)(c) u (d), I-ammont
tat-tariffi u tal-imposti u I-mod li bih jithallsu.

Ghandhom jigu applikati tariffi u imposti:

ghall-hrug u ghat-tigdid tac-certifikati u ghar-registrazzjoni tad-dikjarazzjonijiet mill-
Agenzija skont dan ir-Regolament, kif ukoll ghall-attivitajiet ta’ sorveljanza taghha
fir-rigward tal-attivitajiet 1i dawn ic-certifikati u d-dikjarazzjonijiet ikunu relatati
maghhom;

ghall-pubblikazzjoni, ghat-tahrig u ghall-ghoti ta’ kwalunkwe servizz iehor mill-
Agenzija, li jkunu jirriflettu 1-kost reali ta’ kull servizz individwali li jigi pprovdut;
ghall-ipprocessar tal-appelli.

It-tariffi u I-imposti kollha jkunu espressi, u pagabbli, f’euro.

L-ammont tat-tariffi u tal-imposti jigi stabbilit f’livell tali li jizgura li 1-introjtu fir-
rigward taghhom ikun ikopri 1-kost kollu tal-attivitajiet fir-rigward tas-servizzi li
jinghataw, u li jevita li jakkumula b’mod sinifikanti xi ecc¢ess. L-infiq kollu tal-
Agenzija attribwit lill-persunal involut fl-attivitajiet imsemmija fil-paragrafu 3,
b’mod partikolari 1-kontribuzzjoni pro rata ta’ min ihaddem ghall-iskema tal-
pensjoni, ghandu jkun rifless f’dak il-kost. It-tariffi u I-imposti jkunu introjti assenjati
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lill-Agenzija ghall-attivitajiet relatati mas-servizzi li ghalihom ikunu dovuti tariffi u
imposti.

[l-bilan¢i pozittivi tal-bagit iggenerati mit-tariffi u mill-imposti jiffinanzjaw |-
attivitajiet futuri relatati mat-tariffi u mal-imposti jew jikkumpensaw ghat-telf. Meta
rizultat bagitarju sinifikanti pozittiv jew negattiv isir rikorrenti, il-livell tat-tariffi u
tal-imposti jigi revedut.

KAPITOLU VI

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 116
Procedura tal-Kumitat

I1-Kummissjoni tkun assistita minn kumitat. Dan il-kumitat jkun kumitat fis-sens tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.

Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, japplika I-Artikolu 4 tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, japplika I-Artikolu 8 tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011, flimkien mal-Artikolu 4 tieghu.

Artikolu 117
Ezercizzju tad-delega

Is-setgha li jigu adottati atti delegati tigi kkonferita lill-Kummissjoni soggett ghall-
kundizzjonijiet stabbiliti f’dan 1-Artikolu.

Is-setgha i jigu adottati I-atti delegati msemmija fl-Artikolu 2(3)(d), fl-Artikolu 18,
fl-Artikolu 25, fl-Artikolu 28, fl-Artikolu 34, fl-Artikolu 39, fl-Artikolu 44, fl-
Artikolu 47, fl-Artikolu 50, fl-Artikolu 51(10), fl-Artikolu 52(5), fl-Artikolu 72(4) u
fl-Artikolu 115(1) tigi kkonferita lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’ zmien
indeterminat.

Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 2(3)(d), fl-Artikolu 18, fl-Artikolu 25, fl-
Artikolu 28, fl-Artikolu 34, fl-Artikolu 39, fl-Artikolu 44, fl-Artikolu 47, fl-
Artikolu 50,  fl-Artikolu 51(10),  fl-Artikolu 52(5), fl-Artikolu 72(4) u  fl-
Artikolu 115(1) tista’ tigi rrevokata fi kwalunkwe zmien mill-Parlament Ewropew
jew mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka ttemm id-delega tas-setgha specifikata f’dik
id-decizjoni. Din tidhol fis-sehh 1-ghada tal-pubblikazzjoni tad-de¢izjoni f*1l-Gurnal
Uffic¢jali tal-Unjoni Ewropea jew f’data iktar tard specifikata fih. Dik id-decizjoni ma
taffettwa l-validita ta’ ebda atti delegati li jkunu diga fis-sehh.

Hekk Kkif tadotta att delegat, il-Kummissjoni tinnotifikah simultanjament lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill.
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Att delegat adottat skont I-Artikolu 2(3)(d), I-Artikolu 18, I-Artikolu 25, I-
Artikolu 28, I-Artikolu 34, I-Artikolu 39, I-Artikolu 44, I-Artikolu 47, I-Artikolu 50,
[-Artikolu 51(10), I-Artikolu 52(5), I-Artikolu 72(4) u I-Artikolu 115(1) jidhol fis-
sehh biss jekk ma tkun giet espressa 1-ebda oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill tul perjodu ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak 1-att lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill jew jekk, gabel jiskadi dak il-perjodu, kemm il-Parlament Ewropew kif
ukoll il-Kunsill ikunu informaw lill-Kummissjoni li ma jkunux se joggezzjonaw. Dak
il-perjodu jigi estiz b’xahrejn fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-
Kunsill.

Artikolu 118
Partecipazzjoni ta’ pajjizi terzi Ewropej

L-Agenzija ghandha tkun miftuha ghall-partec¢ipazzjoni ta’ pajjizi terzi Ewropej li
jkunu partijiet kontraenti tal-Konvenzjoni ta’ Chicago u li jkunu dahlu fi ftehimiet
internazzjonali mal-Unjoni li skonthom japplikaw il-ligi tal-Unjoni fl-ogsma koperti
b’dan ir-Regolament.

Dawk il-ftehimiet internazzjonali jistghu jinkludu dispozizzjonijiet li jispecifikaw,
b’mod partikolari, in-natura u I-firxa tal-parte¢ipazzjoni tal-pajjiz terz Ewropew
ikkon¢ernat  fil-hidma  tal-Agenzija, inkluzi dispozizzjonijiet —dwar il-
kontribuzzjonijiet finanzjarji u I-persunal. Skont I-Artikolu 77 (2), I-Agenzija tista’
tistabbilixxi arrangamenti ta’ hidma mal-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz Ewropew
ikkonc¢ernat sabiex jidhlu fis-sehh dawk id-dispozizzjonijiet.

Artikolu 119
Ftehim dwar il-Kwartieri Generali u kundizzjonijiet tal-operat

L-arrangamenti necessarji li jikkonc¢ernaw l-akkomodazzjoni li trid tigi pprovduta
lill-Agenzija fl-1stat Membru ospitanti u I-facilitajiet disponibbli ghaliha minn dak I-
Istat Membru flimkien mar-regoli specifi¢i applikabbli fl-Istat Membru ospitanti
ghad-Direttur Ezekuttiv, ghall-membri tal-Bord ta’ Gestjoni, ghall-persunal tal-
Agenzija u ghall-membri tal-familji taghhom ghandhom jigu stabbiliti fi Ftehim
dwar il-Kwartieri Generali bejn 1-Agenzija u I-Istat Membru li fih tkun tinsab is-sede,
li jkunu gew konkluzi wara li tinkiseb 1-approvazzjoni tal-Bord ta’ Gestjoni u mhux
izjed tard minn [OP Please insert the exact date — two years after entry into force of
this Regulation].

L-Istat Membru ospitant tal-Agenzija ghandu jipprovdi l-agwa kundizzjonijiet
possibbli sabiex jizgura l-funzjonament tal-Agenzija, inkluzi sistemi edukattivi
multilingwi b’dimensjoni Ewropea, u konnessjonijiet xierqa ta’ trasport.

Artikolu 120
Penali

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu penali ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament u
tal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tieghu. Il-penali ghandhom
ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.
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Artikolu 121
Ipprocessar tad-dejta personali

Fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali fil-qafas ta’ dan ir-Regolament, I-Istati
Membri ghandhom iwettqu 1-kompiti taghhom skont dan ir-Regolament f’konformita
mal-ligijiet, mar-regolamenti u mad-dispozizzjonijiet amministrattivi nazzjonali li
jittrasponu d-Direttiva 95/46/KE.

Fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali fil-qafas ta’ dan ir-Regolament, il-
Kummissjoni u I-Agenzija ghandhom iwettqu I-kompiti taghhom skont dan ir-
Regolament f’konformita mar-Regolament (KE) Nru 45/2001.

Artikolu 122
Thassir
Ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 huwa mhassar.

Ir-referenzi ghar-Regolament (KE) Nru216/2008 ghandhom jinftiechmu bhala
referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw f’konformita mat-tabella ta’
korrelazzjoni fl-Anness X.

Artikolu 123
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 1008/2008

Ir-Regolament (KE) Nru 1008/2008 huwa emendat kif gej:

1.

fl-Artikolu 4, il-punt (b) huwa sostitwit b’dan 1i gej:
“(b) ikollha AOC validu li nhareg minn awtorita nazzjonali ta’ Stat Membru jew
mill-Agenzija tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea;”
L-Artikolu 6 huwa sostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 6
I¢-certifikat tal-operatur tal-ajru

1. L-ghoti u l-validita ta’ licenzja tal-operat fi kwalunkwe Zzmien jiddependu fuq il-
pussess ta’ AOC validu li jispecifika 1-attivitajiet koperti mil-licenzja tal-operat.

2. Kwalunkwe modifika fl-AOC ta’ trasportatur tal-ajru tal-Komunita tkun riflessa,
meta dan ikun xieraq, fil-licenzja tal-operat tieghu.

Meta z-zewg awtoritajiet ikunu differenti, 1-awtorita kompetenti gha¢-COA ghandha
tinforma minnufih lill-awtorita kompetenti ghall-ghoti tal-licenzji dwar kwalunkwe
modifika bhal din.

3. Meta z-zewg awtoritajiet ikunu differenti, l-awtorita kompetenti ghall-AOC u |-
awtorita kompetenti ghall-ghoti tal-licenzji ghandhom jistabbilixxu proceduri ghall-
iskambju ta’ kwalunkwe informazzjoni rilevanti ghall-valutazzjoni tas-sitwazzjoni
finanzjarja tat-trasportatur tal-ajru tal-Komunita li tkun tista’ taffettwa s-sikurezza
tal-operat taghha jew li tkun tista’ tassisti lill-awtorita kompetenti ghall-AOC fit-
twettiq tal-attivitajiet ta’ sorveljanza taghha fir-rigward tas-sikurezza.”;

fl-Artikolu 12, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan 1i gej:
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“1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 13(3) u (5), l-ingenji tal-ajru li jintuzaw
minn trasportatur tal-ajru tal-Komunita ghandhom jigu rregistrati, skont 1-ghazla tal-
Istat Membru li I-awtorita kompetenti tieghu tohrog il-licenzja tal-operat, fir-registru
nazzjonali tieghu jew inkella fl-Unjoni.”;

L-Artikolu 13 huwa emendat kif gej:
(@) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li ge;j:

“2. Ftehim tal-kiri minghajr ekwipagg 1i jkun parti fih trasportatur tal-ajru tal-
Komunita jew ftehim tal-kiri bl-ekwipagg 1i skontu t-trasportatur tal-ajru
Komunitarju jkun I-kerrej tal-ingenju tal-ajru mikri bl-ekwipagg operat minn
operatur ta’ pajjiz terz jkun soggett ghal approvazzjoni bil-quddiem
f’konformita mar-Regolament (UE) Nru [XX/XXX reference to this Regulation
to be inserted] u mal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi
tieghu.”;

(b) il-paragrafu 5 1i gej huwa mizjud:

“5. Trasportatur tal-ajru tal-Komunita 1i jikri ingenju tal-ajru minghajr ekwipagg
irregistrat f’pajjiz terz ghandu jikseb approvazzjoni bil-quddiem mill-awtorita
kompetenti ghall-AOC tieghu. L-awtorita kompetenti ghandha taghti
approvazzjoni f’konformita mar-Regolament (UE) Nru [XX/XXX reference to

this Regulation to be inserted] u mal-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tieghu.”.

Artikolu 124
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 996/2010

L-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 996/2010 huwa emendat kif gej:

“1. Kull a¢¢ident jew kull in¢ident serju li jinvolvi ingenji tal-ajru li ghalihom japplika
r-Regolament (UE) SSSS/N \ [ref. ghar-regolament il-gdid] tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill* ikun soggett ghal investigazzjoni tas-sikurezza fl-Istat Membru li fih ikun
sehh l-in¢ident serju jew l-accident.

2. Meta ingenju tal-ajru 1li ghalih japplika r-Regolament (UE) SSSS/N-[ref. ghar-
regolament il-gdid] u 1i jkun irregistrat fi Stat Membru, ikun involut f’in¢ident serju
jew f’accident li l-post 1i fih dan ikun sehh ma jkunx jista’ jigi stabbilit b’mod
definittiv li jkun fit-territorju ta’ xi Stat, ghandha ssir investigazzjoni tas-Sikurezza
mill-awtorita ta’ investigazzjoni tas-sikurezza tal-1stat Membru tar-registrazzjoni.

3. Kemm jintuzaw l-investigazzjonijiet tas-sikurezza msemmija fil-paragrafi 1,2 u 4 u
I-proc¢edura li trid tigi segwita sabiex isiru investigazzjonijiet tas-sikurezza bhal dawn
ghandu jigi iddeterminat mill-awtorita ta’ investigazzjoni tas-sikurezza, filwagqt li tqis
it-taghlimiet 1i bihsiebha tiehu minn investigazzjonijiet bhal dawn ghat-titjib tas-
sikurezza tal-avjazzjoni.

4. L-awtoritajiet ta’ investigazzjoni tas-sikurezza jistghu jiddeciedu li jinvestigaw
in¢identi ghajr dawk imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, kif ukoll ac¢¢identi jew inc¢identi
serji ta’ tipi ohra ta’ ingenji tal-ajru, f’konformita mal-legizlazzjoni nazzjonali tal-
Istati Membri, meta jkunu qed jistennew li jiehdu xi lezzjonijiet ta’ sikurezza
minnhom.

5. B’deroga mill-paragrafil u 2, l-awtorita responsabbli ta’ investigazzjoni tas-
sikurezza, filwaqt li tqis it-taghlimiet li tkun qed tistenna li tiehu ghat-titjib tas-
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sikurezza tal-avjazzjoni, tista’ tiddeciedi li ma tibdix investigazzjoni tas-Sikurezza
meta inc¢ident serju jew accident ikun jikkoncerna ingenju tal-ajru minghajr bdot
abbord li ghalih ma jkunux mehtiega Ccertifikat jew dikjarazzjoni skont I-
Artikolu 46(1) u (2) tar-Regolament (UE) SSSS/N-[ref. ghar-regolament il-gdid], jew
ikun jikkonc¢erna ingenju tal-ajru bil-bdot abbord b’massa massima tat-tlugh li tkun
inqas minn jew ugwali ghal 2 250 kg, u li fih l-ebda persuna ma tkun indarbet b’mod
fatali jew serju.

6. L-investigazzjonijiet tas-sikurezza msemmija fil-paragrafi 1, 2 u 4, fl-ebda kaz ma
ghandhom ikunu kkoncernati bl-attribuzzjoni tat-tort jew tal-imputabbilta. Dawn
ghandhom ikunu indipendenti u separati minn kwalunkwe proc¢ediment gudizzjarju
jew amministrattiv u minghajr pregudizzju ghalihom biex jattribwixxu it-tort jew |-
imputabbilta.”

Artikolu 125
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 376/2014

Il-paragrafu 2 tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 376/2014 huwa emendat kif gej:

(@)

“2. Dan ir-Regolament japplika ghal okkorrenzi u ghal informazzjoni ohra relatata
mas-sikurezza li jkunu jinvolvu l-ingenji tal-ajru ¢ivili 1i ghalihom japplika r-
Regolament [zid ref. ghar-regolament il-gdid].

Madankollu, dan ir-Regolament ma japplikax ghal okkorrenzi u ghal informazzjoni
ohra relatata mas-sikurezza li jkunu jinvolvu ingenji tal-ajru minghajr bdot abbord 1i
ghalihom ma jkunux mehtiega certifikat jew dikjarazzjoni skont 1-Artikolu 46(1) u
(2) tar-Regolament (UE) SSSS / N—[ref. ghar-regolament il-gdid], sakemm I-
okkorrenza jew l-informazzjoni l-ohra relatata mas-sikurezza li jkunu jinvolvu
ingenji tal-ajru bhal dawn minghajr bdot abbord ma jkun fihom persuna li tkun
indarbet b’mod fatali jew serju jew sakemm ma tinvolvix Xi ingenju tal-ajru li ma
jkunx ingenju tal-ajru minghajr bdot abbord.

L-Istati Membri jistghu jidde¢iedu wkoll li japplikaw dan ir-Regolament ghal
okkorrenzi u ghal informazzjoni ohra relatata mas-sikurezza li jkunu jinvolvu I-
ingenji tal-ajru li ghalihom ma japplikax ir-Regolament /Zid ref. ghar-regolament il-
gdid].”

Artikolu 126
Dispozizzjonijiet tranzizzjonali
[¢-certifikati 1i nhargu jew li gew rikonoxxuti u d-dikjarazzjonijiet li gew maghmula
jew rikonoxxuti f’konformita mar-Regolament (KE) Nru 216/2008 jibqghu jkunu
validi u jitqiesu li jkunu nhargu, gew maghmula u gew rikonoxxuti skont id-
dispozizzjonijiet korrispondenti ta’ dan ir-Regolament, inkluz ghall-finijiet 1i jigi
applikat I-Artikolu 56.

Mhux izjed tard minn [hames snin wara d-data msemmija fl-Artikolu 127 — OP
please insert the exact date] ir-regoli ta’ implimentazzjoni adottati abbazi tar-
Regolament (KE) Nru216/2008 jigu adattati ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-
Regolament. Sa ma jsir l-adattament, kwalunkwe referenza f’dawk ir-regoli ta’
implimentazzjoni ghal:

“operazzjoni kummercjali” tinftichem bhala referenza ghall-Artikolu 3(i) tar-
Regolament (KE) Nru 216/2008;
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(b)

(©)
(d)

(€)

“ingenju tal-ajru b’magni kumplessi” tinftichem bhala referenza ghall-Artikolu 3(j)
tar-Regolament (KE) Nru 216/2008;

“taghmir” tinftichem bhala referenza ghall-Artikolu 3(28) ta’ dan ir-Regolament;

“licenzja ta’ bdot ghal titjir rikreattiv”’ tinftichem bhala referenza ghal-licenzja
msemmija fl-Artikolu 7(7) tar-Regolament (KE) Nru 216/2008;

“trasport kummercjali bl-ajru” tinftichem bhala referenza ghall-Artikolu 2(1) tar-
Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 965/2012%,

B’deroga mill-Artikoli 45 u 46, id-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament (KE)
Nru 216/2008 jibqghu japplikaw sakemm l-atti delegati adottati skont I-Artikolu 47
jidhlu fis-sehh.

L-Istati Membri jtemmu jew jaggustaw il-ftehimiet bilaterali ezistenti li kkonkludew
ma’ pajjizi terzi, ghal dawk 1-ogsma li huma koperti b’dan ir-Regolament mill-iktar
fis possibbli wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament u fi kwalunkwe kaz qabel
[tliet snin wara d-data msemmija fl-Artikolu 127 — OP please insert the exact date].

Artikolu 127
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu
' 11-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
I1-President I1-President

32

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 965/2012 tal-5 ta’ Ottubru 2012 1i jistabbilixxi rekwiziti
tekni¢i u proceduri amministrattivi relatati mal-operazzjonijiet bl-ajru skont ir-Regolament (KE)
Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 296, 25.10.2012, p. 1).
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DIKJARAZZJONI FINANZJARJA LEGIZLATTIVA

1. QAFAS TAL-PROPOSTA/TAL-INIZJATTIVA

1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
1.5.
1.6.
1.7.

Titolu tal-proposta/tal-inizjattiva

Qasam/ogsma ta’ politika kkoncernat/i fl-istruttura ABM/ABB
Natura tal-proposta/tal-inizjattiva

Ghan/ghanijiet

Bazi ghall-proposta/ghall-inizjattiva

Durata u impatt finanzjarju

Mod/i ta’ gestjoni ppjanat/i

2. MIZURI TA’ GESTJONI

2.1.
2.2.
2.3.

Regoli dwar il-monitoragg u r-rapportar
Sistema ta’ gestjoni u ta’ kontroll

Mizuri ghall-prevenzjoni ta’ frodi u ta’ irregolaritajiet

3. IMPATT FINANZJARJU STMAT TAL-PROPOSTA/TAL-INIZJATTIVA

3.1.
3.2.
3.2.1.
3.2.2.
3.2.3.
3.24.
3.2.5.
3.3.
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Intestatura/i tal-gafas finanzjarju multiannwali u I-linja/i bagitarja/i affettwata/i
Impatt stmat fuq I-infiq

Sommarju tal-impatt stmat fuq I-infiq

Impatt stmat fuq |-approprjazzjonijiet operazzjonali

Impatt stmat fuq l-approprjazzjonijiet ta’ natura amministrattiva
Kompatibbilta mal-gafas finanzjarju multiannwali attwali

Kontribuzzjonijiet minn partijiet terzi

Impatt stmat fuq I-introjtu



1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

DIKJARAZZJONI FINANZJARJA LEGIZLATTIVA

IL-QAFAS TAL-PROPOSTA/TAL-INIZJATTIVA
Titolu tal-proposta/tal-inizjattiva

[l-proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar regoli
komuni fil-qasam tal-avjazzjoni ¢ivili u li jistabbilixxi Agenzija tas-Sikurezza tal-
Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill

Qasam/oqsma ta’ politika kkonéernat/i fl-istruttura ABM/ABB®

06 — Mobbilta u Trasport
06 02 — Politika Ewropea tat-Trasport
06 02 02 — Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni

Natura tal-proposta/tal-inizjattiva
O ll-proposta/l-inizjattiva hija relatata ma’ azzjoni gdida

O ll-proposta/l-inizjattiva hija relatata ma’ azzjoni gdida wara progett
pilota/azzjoni preparatorja®

Il-proposta/l-inizjattiva hija relatata mal-estensjoni ta’ azzjoni ezistenti

O 1l-proposta/l-inizjattiva hija relatata ma’ azzjoni diretta mill-gdid lejn azzjoni
gdida

Ghan/ghanijiet

L-ghan/I-ghanijiet strategici multiannwali tal-Kummissjoni fil-mira tal-proposta/tal-
inizjattiva

Suq intern iktar profond u iktar gust b’bazi industrijali msahha: zona kompetittiva
Unika Ewropea tat-Trasport li tipprovdi gafas li¢c-¢ittadini u lin-negozji ghal trasport
sikur, effi¢jenti u ta’ kwalita gholja.

Impjiegi u tkabbir: L-inizjattiva timmira li tikkontribwixxi ghal industrija
kompetittiva Ewropea tal-avjazzjoni li tiggenera impjiegi ta’ valur gholi u li tixpruna
I-innovazzjoni teknologika. Se tohloq qafas regolatorju effettiv ghall-integrazzjoni
ta’ mudelli godda ta’ negozju u ta’ teknologiji emergenti.

Ghan/ghanijiet specifiku/specifici u attivita/attivitajiet ABM/ABB ikkoncernata/i

Nru tal-ghan specifiku

L-ghanijiet specific¢i ta’ din l-inizjattiva huma kif gej:

1)  Jigu eliminati r-rekwiziti bla bzonn u jigi zgurat li r-Regolament ikun
proporzjonat ghar-riskji assoc¢jati ma’ tipi differenti ta’ attivitajiet tal-
avjazzjoni;

2)  Jigi zgurat li t-teknologiji godda u Il-izviluppi tas-suq jigu integrati b’mod
effi¢jenti u jigu sorveljati b’mod effettiv;
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ABM: gestjoni abbazi tal-attivitd; ABB: ibbagitjar abbazi tal-attivita.
Kif imsemmi fl-Artikolu 54(2)(a) jew (b) tar-Regolament Finanzjarju.
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3)  Jigi stabbilit process kooperattiv ta’ gestjoni tas-sikurezza bejn I-Unjoni u |-
Istati Membri taghha sabiex jidentifikaw u jnaqqsu b’mod kongunt ir-riskji
ghall-avjazzjoni ¢ivili;

4)  Jinghalqu I-lakuni fis-sistema regolatorja u tigi zgurata l-konsistenza taghha;

5)  Tinholoq sistema ta’ hidma effettiva ta’ akkomunament u ta’ kondivizjoni tar-
rizorsi bejn I-Istati Membri u I-Agenzija.

Attivita/attivitajiet ABM/ABB ikkonc¢ernata/i

06 02 Politika Ewropea tat-Trasport
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1.4.3.

1.44.

Rizultat/i u impatt mistennija

Specifika I-effetti li ghandu jkollha I-proposta/l-inizjattiva fuq il-beneficjarji/il-gruppi fil-mira.

Rizultati tal-ghan specifiku 1: qafas ghall-eliminazzjoni tar-regoli bla bzonn/tar-
regoli preskrittivi zzejjed; l-introduzzjoni ta’ regoli bbazati fuq il-prestazzjoni li
jidentifikaw I-ghanijiet li jridu jintlahqu, filwaqt li tithalla flessibbilta dwar il-mezzi
kif jintlahqu I-ghanijiet; qafas ghall-adattament tar-regoli ghar-riskju involut fl-
attivita li jirregolaw;

Rizultati tal-ghan spec¢ifiku 2: L-introduzzjoni ta’ regoli teknologikament newtrali
meta dan ikun possibbli, l-introduzzjoni ta’ qafas legali ghall-ingenji tal-ajru
minghajr bdot abbord; uzu ikbar tal-istandards tal-industrija; gafas regolatorju
ssimplifikat ghall-kiri ta’ ingenji tal-ajru bl-ekwipagg bejn operaturi tal-UE;

Rizultati tal-ghan specifiku 3: obbligu guridiku i jigi adottat il-Programm Ewropew
tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni, il-Pjan Ewropew ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni u |-
Programmi ghas-Sikurezza tal-Istat 1i jibnu fuq xulxin; skambju u analizi ahjar tal-
informazzjoni u tad-dejta;

Rizultati tal-ghan specifiku 4: [-introduzzjoni ta’ rekwiziti essenzjali ghall-
groundhandling, ghall-protezzjoni ambjentali fir-rigward ta’ prodotti ajrunawtici, kif
ukoll ghac¢-cibersigurta; kooperazzjoni iktar mill-grib bejn I-EASA u I-Kummissjoni
fi kwistjonijiet ta’ sigurta; bazi guridika ghar-riezami tal-protezzjoni ambjentali fl-
avjazzjoni;

Rizultati tal-ghan specifiku 5: il-holqgien ta’ ghadd ta’ spetturi akkreditati mill-UE; il-
holgien ta’ mekkanizmu ta’ sorveljanza ta’ emergenza; qafas legali ghat-trasferiment
ta’ responsabbiltajiet regolatorji lil Stati Membri ohra jew lill-EASA,; il-possibbilta li
kompiti ta’ certifikazzjoni u ta’ sorveljanza jigu allokati lil organizzazzjonijiet
kompetenti tal-utenti fis-settur tal-avjazzjoni generali; il-promozzjoni ta’ metodi ta’
sorveljanza abbazi tar-riskji u tal-prestazzjoni; it-twaqqif ta’ repozitorju Ewropew
ghal informazzjoni rilevanti ghall-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet fic-
certifikazzjoni, fis-sorveljanza u fl-infurzar; il-possibbilta ta’ inkluzjoni fakultattiva
fis-sistema tal-Unjoni ghall-ingenji tal-ajru statali u ghall-ingenji tal-ajru tal-
Anness Il;

Indikaturi tar-rizultati u tal-impatt

Specifika I-indikaturi ghall-monitoragg tal-implimentazzjoni tal-proposta/tal-inizjattiva.

Indikaturi ghall-ghan specifiku 1:
- Ghadd ta’ mistogsijiet li rceviet I-EASA dwar l-interpretazzjoni tar-regoli;

— Ghadd ta’ operaturi li juzaw regoli bbazati fuq il-prestazzjoni sabiex juru
konformita mar-rekwiziti essenzjali,

— Ghadd ta’ licenzji privati tal-bdoti fl-avjazzjoni generali

- Tnaqqis fil-kostijiet ghall-operaturi

Indikaturi ghall-ghan specifiku 2:

- Ghadd ta’ regoli li jirreferu ghall-istandards tal-industrija;

- Eta tal-flotta tal-avjazzjoni generali fl-UE;

- Tnaqqis fil-kostijiet tac-certifikazzjoni u tal-produzzjoni tal-ingenji tal-ajru;
— Ghadd ta’ certifikazzjonijiet godda;
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

Indikaturi ghall-ghan specifiku 3:
— Rata ta’ accidenti f’relazzjoni maz-zieda fit-traffiku;

—  Rizultati tal-attivitajiet ta’ standardizzazzjoni u tal-monitoragg kontinwu tal-
EASA

- Ghadd ta’ Programmi ghas-Sikurezza tal-Istat u I-livell ta’ implimentazzjoni
taghhom fl-1stati Membri;

Indikaturi ghall-ghan specifiku 4:

— Ghadd ta’ mistogsijiet li rceviet I-EASA dwar l-interpretazzjoni ta’ regoli
reveduti;

— Ghadd ta’ okkorrenzi riskjuzi li jinvolvu il-groundhandling;
- Rispons mill-partijiet ikkoncernati;
Indikaturi ghall-ghan specifiku 5:

— Rizultati tal-attivitajiet ta’ standardizzazzjoni u tal-monitoragg kontinwu tal-
EASA fir-rigward tar-rizorsi u tal-kompetenzi fl-Istati Membri;

- Ghadd ta’ Stati Membri li jaghmlu uzu mill-ispetturi tas-sikurezza tal-
avjazzjoni tal-UE, u minn strumenti godda ta’ akkomunament u ta’
kondivizjoni tar-rizorsi (delega tar-responsabbiltajiet, inkluzjoni fakultattiva
ghall-ingenji tal-ajru tal-istat u tal-Anness I1);

- Evoluzzjoni tar-rizorsi fl-awtoritajiet nazzjonali tal-avjazzjoni tal-Istati
Membri imkejla f’termini ta’ FTEs u ta’ bagit;

Bazi ghall-proposta/ghall-inizjattiva
Rekwizit/i li jridu jigu ssodisfati fit-terminu medju jew fit-tul

Jigi zgurat li jinzamm livell gholi ta’ sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili anke meta kulma
jmur il-volumi tat-traffiku geghdin jikbru.

Tinghata kontribuzzjoni ghall-kompetittivita tas-settur tal-avjazzjoni billi s-sistema
Ewropea tal-avjazzjoni c¢ivili ssir izjed efficjenti filwaqt li jigu zgurati standards
gholjin ta’ sikurezza u tal-ambjent.

Rekwiziti tal-ICAO ghall-Istati Membri sabiex jadottaw il-Programmi ghas-
Sikurezza tal-Istat.

Valur mizjud tal-involviment tal-UE

It-trasport bl-ajru fil-bicca 1-kbira tieghu huwa transnazzjonali u ghalhekk, min-
natura tieghu, jirrikjedi approc¢¢ regolatorju fil-livell tal-UE.

Hemm fehim generali fost 1-Istati Membri li r-regoli komuni huma necessarji fil-
gasam tas-sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili sabiex jintlahaq livell gholi ta’ sikurezza.
tal-predecessur tieghu, ir-Regolament (KE) Nru 1592/2002. Is-sikurezza tas-sistema
Ewropea tal-avjazzjoni c¢ivili tiddependi inter alia fuqg kemm jahdmu tajjeb
bejniethom I-elementi ta’ din is-sistema. Kwalunkwe interfacca f’din is-sistema
tikkostitwixxi riskju li jirrikjedi koordinazzjoni. Il-legizlazzjoni komuni tnehhi I-
htiega ta’ koordinazzjoni bejn is-sistemi regolatorji tal-Istati Membri u b’hekk
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1.5.3.

1.54.

tikkontribwixxi ghal zieda fis-sikurezza. L-iktar mod effettiv kif tista’ tinkiseb il-
promozzjoni ta’ sistema komuni Ewropea ta’ sikurezza huwa biss fil-livell tal-UE.
Bl-istess mod, b’sistema unika Ewropea tas-sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili, tizdied 1-
effi¢jenza billi titnaqqas il-frammentazzjoni li tiswa hafna flus.

Taghlimiet mehuda minn esperjenzi simili fil-passat

L-inizjattiva hija bbazata inter alia fuq analizi bir-reqqa tal-esperjenza miksuba mill-
applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 216/2008 u tal-predecessur tieghu, ir-
Regolament (KE) Nru 1592/2002, inkluza 1-evalwazzjoni tal-2013 tal-funzjonament
tar-Regolament (KE) Nru 216/2008 imwettga skont I-Artikolu 62 ta’ dak ir-
Regolament.

Sinergija possibbli u kompatibbilta ma’ strumenti xierqa ohra

Din l-inizjattiva tikkostitwixxi rizultat tangibbli fil-pakkett tal-Avjazzjoni li jrid jigi
adottat fl-ahhar tal-2015 u se tikkontribwixxi ghall-kompetittivita tas-settur tal-
avjazzjoni tal-UE.

L-inizjattiva hija konformi mal-White Paper tal-2011 dwar it-Trasport li timmira li |-
Ewropa ssir l-izjed regjun sikur ghall-avjazzjoni.

Barra minn hekk, I-inizjattiva hija konformi mal-istrategija Ewropa 2020 u mal-
prijoritajiet tal-Kummissjoni billi tizviluppa s-suq intern u trawwem l-innovazzjoni u
ghaldagstant ikollha impatt pozittiv fuq I-impjiegi, fuq it-tkabbir u fuq il-
kompetittivita globali tas-settur tal-avjazzjoni.

Fir-rigward tal-kwistjonijiet ta’ governanza tal-EASA, I-inizjattiva hija konsistenti

mar-rakkomandazzjonijiet tad-Dikjarazzjoni Kongunta tal-Kummissjoni, tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-agenziji decentralizzati, u timplimentahom.
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1.6. Durata u impatt finanzjarju

[ Proposta/inizjattiva ta’ durata limitata

[ OProposta/inizjattiva fis-sehh mill-[JJ/XX]SSSS sal-[JJ/XX]SSSS
OO OlImpatt finanzjarju mill-SSSS sal-SSSS

Proposta/inizjattiva ta’ durata illimitata

Implimentazzjoni b’perjodu ghat-tnedija mill-SSSS sal-SSSS,
segwita minn operat fug skala kompleta.

1.7. Mod/i ta’ gestjoni ppjanat/i35

O Gestjoni diretta mill-Kummissjoni

O mid-dipartimenti taghha, inkluz mill-persunal taghha fid-delegazzjonijiet tal-
Unjoni;
O Omill-agenziji ezekuttivi

[0 Gestjoni kondiviza mal-Istati Membri

Gestjoni indiretta billi I-kompiti ta’ implimentazzjoni bagitarja jigu fdati:

Kummenti

O lill-pajjizi terzi jew lill-korpi li jkunu nnominaw;

O lill-organizzazzjonijiet internazzjonali u lill-agenziji taghhom (iridu jigu
specifikati);

LIHil-BEI u lill-Fond Ewropew tal-Investiment;

lill-korpi msemmija fl-Artikoli 208 u 209 tar-Regolament Finanzjarju;

O lill-korpi tal-ligi pubblika;

O lill-korpi rregolati mil-ligi privata b’missjoni ta’ servizz pubbliku, tant li
jipprovdu garanziji finanzjarji adegwati;

O lill-korpi rregolati mil-ligi privata ta’ Stat Membru li jkunu fdati bl-
implimentazzjoni ta’ shubija pubblika-privata u li jipprovdu garanziji finanzjarji
adegwati;

O lill-persuni fdati bl-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet specifici fil-PESK skont it-
Titolu V tat-TUE, u identifikati fl-att baziku rilevanti.

Jekk jigi indikat iZjed minn mod wielied ta’ gestjoni, jekk joghgbok ipprovdi d-dettalji fit-tagsima
“Kummenti”.

I-ebda

35

Dettalji tal-modi ta’ gestjoni u referenzi ghar-Regolament Finanzjarju jistghu jinstabu fuq is-sit web

BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

MIZURI TA’ GESTJONI
Regoli dwar il-monitoragg u r-rapportar

Specifika I-frekwenza u I-kundizzjonijiet.

Diga jezistu bizzejjed mekkanizmi ghall-monitoragg u ghall-evalwazzjoni u jistghu
jintuzaw, minhabba 1-fatt li fil-qasam tas-sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili I-monitoragg
tal-prestazzjoni huwa element integrali tal-gafas regolatorju tal-Unjoni. L-effettivita
tal-mizura proposta, ladarba tigi adottata, tkun soggetta ghal evalwazzjoni
obbligatorja kull hames snin, kif inhu 1-kaz skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008
attwali.

Ir-rekwiziti ta’ rapportar annwali tal-Agenzija jinkludu t-thejjija tar-rapport
konsolidat tal-attivita annwali u t-thejjija tal-kontijiet finali.

Sistema ta’ gestjoni u ta’ kontroll
Riskju/i identifikat/i

| 1-ebda

Informazzjoni li tikkoncerna s-sistema stabbilita ta’ kontroll intern

Bhala agenzija tal-Unjoni, I-EASA tapplika I-metodi applikabbli ta’ kontroll tal-
agenziji decentralizzati i diga gew stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 216/2008.

Ir-Regolament Finanzjarju tal-EASA 1li huwa bbazat fuq ir-Regolament Finanzjarju

intern.

Stima tal-kostijiet u tal-beneficcji tal-kontrolli u valutazzjoni tal-livell mistenni ta’
riskju ta’ zball

mhux applikabbli

Mizuri ghall-prevenzjoni ta’ frodi u ta’ irregolaritajiet

Specifika I-mizuri ezistenti jew ippjanati ta’ prevenzjoni u ta’ protezzjoni.

L-Artikolu 111 tar-Regolament propost jirrigwarda I-glieda kontra I-frodi. Dan
jaghmel ir-Regolament (EU, Euratom) Nru 883/2013 dwar investigazzjonijiet
immexxija mill-OLAF applikabbli ghall-EASA u jaghti s-setgha lill-OLAF u lill-
Qorti tal-Awdituri biex iwettqu iktar verifiki u investigazzjonijiet. L-Artikolu
Jikkorrispondi mat-test mudell ghall-agenziji decentralizzati.

Barra minn hekk, fid-9 ta’ Dicembru 2014, I-EASA adottat strategija kontra I1-frodi.
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IMPATT FINANZJARJU STMAT TAL-PROPOSTA/TAL-INIZIJATTIVA

3.1. Intestatura/i tal-gafas finanzjarju multiannwali u I-linja/i bagitarja/i affettwat/a
e Linji bagitarji ezistenti
Skont I-ordni tal-intestaturi u tal-linji bagitarji tal-gafas finanzjarju multiannwali.
.. e Tip ta’ Numru
Linja bagitarja L
infig
Intestatura
tal-gafas mill-
finanzjarju _ : PR s . fis-sens tal-
multiannwa tal KontrIbUZZjonI Diff./Mhux pajjizl mill Pa”%é minn Artikolu 21(2)(b)
: INEESTATUIA. ...\ evveeieeeeie e e £c 36 tal- kandidati pajjizi
li diff. 37 : tar-Regolament
EFTA terzi Finanzjarju
1 Tkabbir
intelligen
tiu
inkluziv
a) Il- 06 02 02 Agenzija Ewropea tas-
kompetitt Sikurezza tal-Avjazzjoni Diff. IVA LE IVA* LE
ivita
ghat-
tkabbir u
ghall-
impjiegi
e * Kontribuzzjoni mill-1zvizzera wara d-Dec¢izjoni Nru 1/2007 (2008/100/KE)
e Linji bagitarji godda rikjesti mhux applikabbli
Skont I-ordni tal-intestaturi u I-/inji bagitarji tal-qafas finanzjarju multiannwali.
.. e Tip ta’
Intestatura Linja bagitarja ir%iq Numru
tal-gafas
finanzjarju - i ioni I ; fis-sens tal-
i %al Kontribuzzjoni Diff./Mhux .'T'.".'.'t L | mittpaijizi | ™| Arikolu 212)(0)
l ntestatura. ........coooiiiiiiiii i diff. pajjizi tal- kandidati pajjizi tar-Regolament
EFTA terzi Finanzjarju
[XX.YY.YY.YY]
IVA/LE | IVA/LE | IVA/LE IVA/LE
36

37

MT

Diff. = Approprjazzjonijiet differenzjati / Mhux diff. = Approprjazzjonijiet mhux differenzjati
EFTA: Assoc¢jazzjoni Ewropea tal-Kummer¢ Hieles.
Pajjizi kandidati u, meta dan ikun applikabbli, pajjizi kandidati potenzjali mill-Balkani tal-Punent.
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3.2. Impatt stmat fuq I-infig
3.2.1. Sommariju tal-impatt stmat fuq I-infig®

miljuni ta” EUR (sa tliet pozizzjonijiet dec¢imali)

- i iari Numru o ) .
Ly e tal_ gafas f|_nanZJarJu Intestatura 1a  1l-Kompetittivita ghat-Tkabbir u ghall-Impjiegi
multiannwali 1a
Dahbhal is-snin skont kemm ikun
DG: MOVE SNe?Oa ?\Ieff ?\Iefg ?\Iefg necessarju sabiex turi d-durata TOTAL
tal-impatt (ara I-punt 1.6)

* Approprjazzjonijiet operazzjonali

34,870 34,870 35,568 36,279 s
Proposta ta

Impenji 1) v
inj i = it T Tl E durata illimitata
Numru tal-linja tal-bagit 06 02 02 _36ass | 6015 | — 36983 | 37674
Pagamenti @ 36445 | 36915 | 36963 | 37,674 Proposta ta

durata illimitata

Approprjazzjonijiet ta’ natura amministrattiva ffinanzjati mill-
finanzjament ta’ programmi specifici  mhux applikabbli

Numru tal-linja bagitarja ®3)

- Impenji =1 36,445 | 36,915 | 36,963 | 37,674 Propostata’
TOTAL ta’ approprjazzjonijiet durata illimitata

ghad-DG MOVE Proposta ta’
durata illimitata

Pagamenti =2 36,445 36,915 36,963 37,674

39
40
4

L-infiq irid jigi aggustat skont il-ftehim li jintlahaq mill-Kabinetti dwar karigi addizzjonali u agenti kuntrattwali.

Is-sena N hija s-sena li fiha tibda I-implimentazzjoni tal-proposta/tal-inizjattiva.

Assistenza teknika u/jew amministrattiva u infiq li jappoggaw l-implimentazzjoni ta’ programmi u/jew ta’ azzjonijiet tal-UE (dawk 1i qabel kienu linji “BA”), ricerka
indiretta, ricerka diretta.



Proposta ta’

TOTAL ta’ approprjazzjonijiet Impenji 36,445 36,915 36,963 37,674 d o
urata illimitata
taht I-INTESTATURA la b Tt
tal-gafas finanzjarju multiannwali Pagamenti 36,445 | 36915 | 36,963 | 37,674 fopostata
durata illimitata
MT 10
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Intestatura tal_—qafas fl_nanZJarJu 5 “Infiq amministrattiv”
multiannwali
miljuni ta’” EUR (sa tliet pozizzjonijiet de¢imali)
Dahhal is-snin skont kemm ikun
S?\Ta ?\|e-|r-]f SN(TS SNefg necessarju sabiex turi d-durata TOTAL
tal-impatt (ara I-punt 1.6)

DG: MOVE
* Rizorsi umani
Bazi ghall-kalkolu: il-livell attwali ta’ bagit ghall-persunal fid-DG Proposta ta’ durata
MOVE |i jittratta r-Regolament (KE) Nru216/2008 u 0924 | 0924 | 0924| 0924 iIIirEitata
kwistjonijiet relatati mal-EASA (7 FTE x EUR 132 000 /sena =
EUR 924 000)
* Infiq amministrattiv iehor 0 0 0 0

TOTAL TAD-DG MOVE Appropriazzjonijiet 0924 | 0924| 0924| 0924 roposia ta” durata

TOTAL ta’ approprjazzjonijiet | . wotali
taht I-INTESTATURA 5 E,arggﬂg'ml totali) 0924 | 0924 | 0924| 0924
tal-gafas finanzjarju multiannwali

miljuni ta” EUR (sa tliet pozizzjonijiet de¢imali)

Dahhal is-snin skont kemm ikun

Sena Sena Sena Sena . X )
1 necessarju sabiex turi d-durata TOTAL
N N+1 N+2 N+3 tal-impatt (ara I-punt 1.6)
" Proposta ta’ durata
TOTAL ta’ approprjazzjonijiet Impenji 37,369 | 37,839 | 37,887 | 38,598 illimitata

42 Is-sena N hija s-sena li fiha tibda I-implimentazzjoni tal-proposta/tal-inizjattiva.
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taht ILINTESTATURI 1sa5

R e Pagamenti 37,360 | 37,839 | 37,887 | 38,598 Proposta ta” durata

illimitata

3.2.1.1 Proposta tal-abbozz ta’ pjan ta’ stabbiliment ghall-EASA mill-2017 sal-2020

Livell ta’ persunal 2016** 2017 2018 2019 2020
propost ghall-EASA

mill-2017 sal-2020

(Total)*

Gradi AD 548 541 540 540 540
Gradi AD godda 5

Total ta’ AD 548 546 540 540 540
Gradi AST 128 123 118 118 118
Gradi AST godda

Total ta’ AST 128 123 118 118 118
Total ta’ Karigi fil- 676 669 658 658 658
Pjan ta’ Stabbiliment

* Dawn i¢-¢ifri se jigu aggustati fid-dawl ta’ sistema ta’ flessibbilta ghall-karigi skont it-tariffi u I-imposti li trid tigi zviluppata abbazi ta’ sett ta’ indikaturi
dwar l-ammont ta’ hidma u l-effi¢jenza tal-Agenzija li trid tigi approvata mill-Kummissjoni. Sa mhux izjed tard mill-adozzjoni tal-abbozz tal-bagit tal-2017,
il-Kummissjoni se tipprezenta Dikjarazzjoni Finanzjarja Legizlattiva reveduta fir-rigward tad-dettall ta’ kif tahdem fil-prattika sistema ta’ flessibbilta ghall-
karigi skont it-tariffi u I-imposti, u xi jkun I-impatt korrispondenti fuq il-pjan ta’ stabbiliment tal-Agenzija. Sakemm johorgu r-rizultati ta’ dan ix-xoghol li
ghadu ghaddej, id-Dikjarazzjoni Finanzjarja Legizlattiva li takkumpanja din il-proposta prezenti tistabbilixxi staticita ghal ghadd ta’ karigi skont it-tariffi u I-
imposti, abbazi tal-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar il-programmazzjoni tar-rizorsi umani u finanzjarji tal-agenziji decentralizzati mill-2014 sal-2020,
aggustati skont id-decizjonijiet mehuda mill-awtorita bagitarja fil-procedura tal-bagit ghall-2016.

** J¢-¢ifri ghall-2016 huma soggetti ghall-adozzjoni finali tal-bagit mill-awtorita bagitarja. I¢-¢ifri ghas-snin mill-2017 sal-2020 jaf ikollhom bzonn jigu
aggustati wara l1-adozzjoni finali tal-bagit kull sena.
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Livell ta’ persunal 2016 2017 2018 2019 2020
propost ghall-EASA

mill-2017 sal-2020

(kontribuzzjoni  tal-

UE) *

Gradi AD 175 177 184 184 184
Gradi AD godda 5

Total ta> AD 175 182 184 184 184
Gradi AST 50 46 42 42 42
Gradi AST godda

Total ta’ AST 50 46 42 42 42
Total ta’ Karigi fil- 225 228 226 226 226

Pjan ta’ Stabbiliment

* Dawn i¢-¢ifri jinkludu l-applikazzjoni ta’ tnaqqis ta’ 2 % (tnaqqis tal-persunal b’1 % u imposta annwali ta’ 1 % ghall-grupp tar-ridistribuzzjoni) sal-2018 u I-
karigi addizzjonali previsti ghal TCO u ghal RPAS kif stabbilit fl-Anness | tal-Komunikazzjoni dwar il-programmazzjoni tar-rizorsi umani u finanzjarji

(COM(2013)519).

Livell ta’ persunal
propost ghall-EASA
mill-2017 sal-2020
(Tariffi u imposti)*

2016

2017

2018

2019

2020

Gradi AD
Gradi AD godda
Total ta’ AD

373

373

364

364

356

356

356

356

356

356

Gradi AST
Gradi AST godda
Total ta’ AST

78

78

77

77

76

76

76

76

76

76

MT
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Total ta’ Karigi fil- 451 441 432 432 432
Pjan ta’ Stabbiliment

* Dawn i¢-¢ifri se jigu aggustati fid-dawl ta’ sistema ta’ flessibbilta ghall-karigi skont it-tariffi u I-imposti li trid tigi zviluppata abbazi ta’ sett ta’ indikaturi
dwar l-ammont ta’ hidma u l-effi¢jenza tal-Agenzija li trid tigi approvata mill-Kummissjoni. Sa mhux izjed tard mill-adozzjoni tal-abbozz tal-bagit tal-2017,
il-Kummissjoni se tipprezenta Dikjarazzjoni Finanzjarja Legizlattiva reveduta fir-rigward tad-dettall ta’ kif tahdem fil-prattika sistema ta’ flessibbilta ghall-
karigi skont it-tariffi u I-imposti, u xi jkun I-impatt korrispondenti fuq il-pjan ta’ stabbiliment tal-Agenzija. Sakemm johorgu r-rizultati ta’ dan ix-xoghol li
ghadu ghaddej, id-Dikjarazzjoni Finanzjarja Legizlattiva li takkumpanja din il-proposta prezenti tistabbilixxi stati¢ita ghal ghadd ta’ karigi skont it-tariffi u I-
imposti, abbazi tal-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar il-programmazzjoni tar-rizorsi umani u finanzjarji tal-agenziji decentralizzati mill-2014 sal-2020,
aggustati skont id-dec¢izjonijiet mehuda mill-awtorita bagitarja fil-pro¢edura tal-bagit ghall-2016.
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3.2.2. Impatt stmat fuq l-approprjazzjonijiet operazzjonali
— O Oll-proposta/l-inizjattiva ma tirrikjedix I-uzu ta’ approprjazzjonijiet operazzjonali
- Il-proposta/l-inizjattiva tirrikjedi l-uzu ta’ approprjazzjonijiet operazzjonali®, kif spjegat hawn taht:
— (Bazi ghall-kalkolu: kost medju totali ta’ FTE wiehed (1): EUR 132 000)
Approprjazzjonijiet ta’ impenn f’miljuni ta’ EUR (sa tliet pozizzjonijiet de¢imali)
Sena Sena Sena Sena Dahhal is-snin skont kemm ikun necessarju TOTAL
Indika I- N N+1 N+2 N+3 sabiex turi d-durata tal-impatt (ara I-punt 1.6)
ghanijiet TA’ EZITI
u l-eziti
iyl § Kost ; Kost ; Kost E Kost E Kost § Kost % Kost t?t;l:i tl;;slti
GHAN SPECIFIKU Nru 144 L-ebda impatt addizzjonali ghall-EASA billi I-eziti jigu assorbiti mill-approprjazzjonijiet prezenti.
Jigu eliminati r-rekwiziti bla
bzonn u jigi zgurat li r-
Regolament ikun proporzjonat
ghar-riskji assoc¢jati ma’ tipi
differenti ta’ attivitajiet tal-
avjazzjoni
Sottototal ghall-ghan specifiku 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Nru 1
GHAN SPECIFIKU Nru 2
Jigi zgurat Ii t-teknologiji godda | 2 | Kost | 2 | Kost | 2 | Kost = Kost | 2 | Kost | S| Kost | = | Kost N“:. Koslt.
u l-izviluppi tas-suq jigu totali totali
integrati b’mod effi¢jenti u jigu

Approprijazzjonijiet li jridu jigu aggustati skont il-ftehim li jintlahaq mill-Kabinetti dwar il-karigi addizzjonali u I-agenti kuntrattwali.
Kif deskritt fil-punt 1.4.2. “Ghan spec¢ifiku/ghanijiet specifici...”
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sorveljati b’mod effettiv \
Qafas legali gdid ghall-ingenji tal-
ajru minghajr bdot abbord
Sottototal ghall-ghan specifiku 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Nru 2
GHAN SPECIFIKU Nru 3
Jigi stabbilit process kooperattiv
ta’ gestjoni tas-sikurezza bejn I-

o . . Nru Kost
Unjoni u |-Istati Membri taghha % Kost ; Kost % Kost ; Kost ; Kost ; Kost % Kost i Sl
sabiex jidentifikaw u jnagqsu
b’mod kongunt ir-riskji ghall-
avjazzjoni ¢ivili

Repozitorju Ewropew (1- 0,535 0,570 0,270 0,270 Proposta
Artikolu 28): dejta bazika ghat-tehid ta’ durata
ta’ dec¢izjonijiet u ghall-monitoragg illimitata

(inkluz CA wiehed (1)/sena,
kostijiet ta’ darba ta’ EUR 0,3 m fis-

sena n u n+1, u kostijiet
“Big Data”: dejta u analizi ghas- 0,167 0,334 0,334 0,334 Proposta
sistema Ewropea tal-avjazzjoni ta’ durata
(kostijiet tal-persunal ta’ 2 FTE + illimitata
CA wiehed (1)/sena, eskluzi I-
kostijiet tal-operat)
Sottototal ghall-ghan specifiku 0,702 0,904 0,604 0,604 PI"OpOSta
ta’ durata
Nru 3 e
illimitata
GHAN SPECIFIKU Nru 4
Jinghalqu ~ I-lakuni  fis-sistema | 2 | kost S | kost = Kost = Kost 2 | kost | 2| Kost 2 | Kost Nru Kost
regolatorja u  tigi zgurata I-| < = = =z z z z totali totali
konsistenza taghha
16 MT
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Groundhandling: tigi stabbilita u 0,066 0,132 0,132 0,132 Proposta
tinzamm sistema ta’ rekwiziti ta’ durata
komuni (I-Artikolu 11) (kostijiet tal- illimitata
persunal ta’ 1 FTE/sena)
Armonizzazzjoni ta’ aspetti ta’ 0,066 0,132 0,132 0,132 Proposta
Sigurta u ta’ Sikurezza; Appogg ta’ durata
ghat-tfassil tar-regoli u ghall- illimitata
ispezzjonijiet (I-Artikolu 40)
(kostijiet tal-persunal ta’
1 FTE/sena)
Rekwiziti Ewropej godda ta’ 0,216 0,282 0,282 0,282 Proposta
Certifikazzjoni ghall-Protezzjoni u ta> durata
ghar-Rapport Ambjentali (I- illimitata
Avrtikolu 39) (inkluzi 1 FTE/sena u
I-kostijiet annwali tal-IT ta’
ELIR 015 m)
Sottototal ghall-ghan specifiku 0,348 0,546 0,546 0,546 PEOPOSta
ta’ durata
Nru 4 e
illimitata
GHAN SPECIFIKU Nru 5
Tinholoq sistema ta’ hidma
. > > > > > > > Nru Kost
effettiva ta” akkomunament u ta’ | > Kost > Kost > Kost > Kost > Kost > Kost > Kost i Sl
kondivizjoni tar-rizorsi bejn I-
Istati Membri u I-Agenzija
Promozzjoni ta’ metodi ta’ 0,100 0,100 0,100 0,100 0,400
sorveljanza abbazi tar-riskji u tal-
prestazzjoni
Ghadd ta’ esperti (I-Artikolu 17) 0,140 0,175 0,075 0,075 Proposta
(inkluz CA wiehed (1)/sena, ta’ durata
kostijiet ta’ darba ta’ EUR 0,1 m fis- illimitata
sena n u n+1 u kostijiet
anerazzionali annwali ta’
Twaqqif ta’ qafas ghad-delega ta’ 0,175 0,175 0,00 0,00 0,350
responsabbiltajiet (I-Artikolu 18)
17 MT
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Jigu zgurati standards komuni ta’
tahrig (I-Artikolu 43) (inkluz CA
wiehed (1)/sena u kostijiet ta’ darba
ghall-materjal tat-tahrig fis-sena n u
n+1 ta’ EUR 0,075 m)

0,11

0,145

0,070

0,070

Proposta
ta’ durata
illimitata

Sottototal ghall-ghan specifiku
Nru 5

0,525

0,595

0,245

0,245

KOST TOTALI

1.575

2,045

1,395

1,395

18
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3.2.3. Impatt stmat fuq l-approprjazzjonijiet ta’ natura amministrattiva
3.2.3.1. Sommarju
— 0O Oll-proposta/l-inizjattiva ma tirrikjedix I-uzu ta’ approprjazzjonijiet ta’ natura
amministrattiva
— [Xlll-proposta/l-inizjattiva tirrikjedi l-uzu ta’ approprjazzjonijiet ta’ natura
amministrattiva, kif spjegat hawn taht:

— Bazi ghall-kalkolu: il-livell attwali ta’ bagit ghall-persunal fid-DG MOVE li jittratta r-
Regolament (KE) Nru216/2008 u kwistjonijiet relatati mal-EASA (7 FTE
x EUR 132 000 /sena = EUR 924 000)

miljuni ta” EUR (sa tliet pozizzjonijiet decimali)

Sena Sena Sena Sena Dahhal is-snin skont kemm ikun necessarju
N N+1 N+2 N+3 sabiex turi d-durata tal-impatt (ara I-punt 1.6)

INTESTATURA 5
tal-gafas finanzjarju
multiannwali

Rizorsi umani 0,924 0,924 0,924 0,924

Infiq amministrattiv iehor 0 0 0 0

Sottototal ghall-

IS 0,924 0,924 0,924 0,924
tal-gafas finanzjarju

multiannwali

Barra mill-
INTESTATURA 5%
tal-gafas finanzjarju

multiannwali

Rizorsi umani 0 0 0 0

Infiq iehor 0 0 0 0
ta’ natura amministrattiva

Sottototal
ghal barra mill-
INTESTATURA 5 0 0 0 0
tal-gafas finanzjarju
multiannwali

TOTAL 0,924 0,924 0,924 0,924

L-approprjazzjonijiet mehtiega ghar-rizorsi umani u ghal infiq iehor ta’ natura amministrattiva se jigu ssodisfati
b’approprjazzjonijiet mid-DG li diga jkunu assenjati ghall-gestjoni tal-azzjoni u/jew kienu gew ridistribwiti fid-DG, flimkien,

° Is-sena N hija s-sena li fiha tibda I-implimentazzjoni tal-proposta/tal-inizjattiva.
46 L-assistenza teknika u/jew amministrattiva u l-infiq li jappoggaw l-implimentazzjoni ta’ programmi
u/jew ta’ azzjonijiet tal-UE (dawk li gabel kienu I-linji “BA”), ir-ricerka indiretta u r-ricerka diretta.
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jekk dan ikun necessarju, ma’ xi allokazzjoni addizzjonali li tista’ tinghata lid-DG ta’ gestjoni skont il-pro¢edura annwali ta’
allokazzjoni u fid-dawl tad-diffikultajiet bagitarji.

20

MT



3.2.3.2. Stima tar-rekwiziti tar-rizorsi umani

— O ON-proposta/l-inizjattiva ma tirrikjedix I-uzu ta’ rizorsi umani.

- I1-proposta/l-inizjattiva tirrikjedi |-uzu ta’ rizorsi umani, kif spjegat hawn taht:

Stima li trid titnizzel f'unitajiet ekwivalenti ghall-full time

Dahhal is-snin skont
Sena Sena kemm ikun necessarju
N N+1 Sena N+2 Sena N+3 sabiex turi d-durata tal-
impatt (ara I-punt 1.6)
e Karigi fil-pjan ta’ stabbiliment (uffi¢jali u agenti temporanji)
06 01 01 01 (il-Kwartieri Generali u 1-Uffi¢éji ta’
) L 7 7 7 7
Rapprezentanza tal-Kummissjoni)
XX 01 01 02 (Delegazzjonijiet) 0 0 0 0
XX 01 05 01 (Ricerka indiretta) 0 0 0 0
10 01 05 01 (Ricerka diretta) 0 0 0 0
* Persunal estern (funitajiet Ekwivalenti ghall-Full Time: FTE)*
XX 010201 (AC, END, INT mill-“finanzjament
0 0 0 0
globali”)
XX 010202 (AC, AL, END, INT u JED fid-
A 0 0 0 0
delegazzjonijiet)
XX 0104 yy* 0 0 0 0
0 0 0 0
XX 010502 (AC, END, INT — Ricerka indiretta) 0 0 0 0
1001 0502 (AC, END, INT — Ricerka diretta) 0 0 0 0
Linji bagitarji ohra (specifika liema)
TOTAL 7 7 7 7

XX huwa I-qasam ta’ politika jew it-titolu bagitarju kkoncernat.

Ir-rizorsi umani mehtiega se jigu ssodisfati bil-persunal mid-DG 1i diga jkunu assenjati ghall-gestjoni tal-azzjoni
w/jew li gew ridistribwiti fid-DG, flimkien, jekk ikun necessarju, ma’ kwalunkwe allokazzjoni addizzjonali li
tista’ tinghata 1lid-DG ta’ gestjoni skont il-pro¢edura annwali ta’ allokazzjoni u fid-dawl tad-diffikultajiet

bagitarji.

Deskrizzjoni tal-kompiti li jridu jitwettqu:

Uffi¢jali u agenti temporanji

— l-izvilupp u I-koordinazzjoni ta’ politika

Persunal tad-DG MOVE li jittratta materji relatati mas-sikurezza fl-avjazzjoni ¢ivili,
mal-protezzjoni ambjentali fl-avjazzjoni, u mal-EASA, inkluzi:

— il-gestjoni tal-adozzjoni u tal-implimentazzjoni ta’ mizuri bhala rizultat tar-
rakkomandazzjonijiet tal-EASA (Decizjonijiet u Regolamenti tal-Kummissjoni);

— il-koordinazzjoni amministrattiva u I-kontroll tal-EASA! il-programmi ta’ hidma, il-
pjanijiet multiannwali tal-politika tal-persunal, il-lagghat tal-Bord ta’ Gestjoni u ta’
kumitati ohra;

— ir-responsabbiltajiet finanzjarji u kontabilisti¢i fir-rigward tal-EASA fil-livell tal-
Kummissjoni (il-bagit, il-kwittanza, ec¢.)
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AC= Persunal Kuntrattwali; AL = Persunal Lokali; END= Espert Nazzjonali Sekondat; INT = persunal
tal-Agenzija; JED= Esperti Mhux Gholjin fid-Delegazzjonijiet.
Sottolimitu ghall-persunal estern kopert bl-approprjazzjonijiet operazzjonali (dawk li gabel kienu linji

MT



Persunal estern

MT

22

MT



3.2.4.

3.2.5.

Kompatibbilta mal-gafas finanzjarju multiannwali attwali

— O Oll-proposta/l-inizjattiva hija kompatibbli mal-gafas finanzjarju multiannwali
attwali.

- I1-proposta/l-inizjattiva se tirrikjedi programmazzjoni mill-gdid tal-intestatura
rilevanti fil-gafas finanzjarju multiannwali.

Spjega liema programmazzjoni mill-gdid hija mehtiega, filwaqt 1li tispecifika I-linji bagitarji

kkongcernati u l-ammonti korrispondenti®.

Linja bagitarja: 06 02 02

F’miljuni ta” EUR

N:

N+1:
N+2:
N+3:

36,445
36,915
36,963
37,674

— O Oll-proposta/l-inizjattiva tirrikjedi l-applikazzjoni tal-istrument ta’ flessibbilta

jew revizjoni tal-gafas finanzjarju multiannwali.

Spjega dak li hemm bzonn, filwaqt li tispecifika 1-intestaturi u I-linji bagitarji kkoncernati u 1-ammonti
korrispondenti.

Kontribuzzjonijiet minn partijiet terzi

— Il-proposta/l-inizjattiva ma tipprevedix kofinanzjament minn partijiet terzi.

— ll-proposta/l-inizjattiva tipprevedi I-kofinanzjament stmat ta’ hawn taht:

Approprjazzjonijiet f"miljuni ta’ EUR (sa tliet pozizzjonijiet decimali)

Dahhal is-snin skont kemm ikun

kofinanzjati

Sena Sena Sena Sena . . . - d-d |
N N+1 N+2 N+3 necessarju sabiex turi d-durata Tota
tal-impatt (ara I-punt 1.6)
Kontribuzzjoni  mill-
pajjizi taz-ZEE/tal- 1,070 1,070 1,054 1,073
EFTA hlief I-1zvizzera*
Kontribuzzjoni mill-
Iivizzera*’“J Lo Lo Lo Lo
TOTAL ta’
approprjazzjonijiet 2,070 2,070 2,054 2,073

MT

* Abbazi tal-assunzjoni ta’ kontribuzzjoni ta’ 2,76 % tal-kontribuzzjoni annwali tal-UE. Ghall-finijiet tal-kalkolu, I-introjti

assenjati derivati mill-bilanci pozittivi tas-snin precedenti jitgies 1i jkun 0.

** Approssimazzjoni skont id-Decizjoni Nru 1/2007 tal-Kumitat Kongunt Komunitad/Kumitat ghat-Trasport bl-Ajru tal-

Izvizzera stabbiliti skont il-ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar it-Trasport bl-Ajru
(2008/100/EC)
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Ammonti li jridu jigu aggustati skont il-ftehim 1i jintlahaq mill-Kabinetti dwar il-karigi addizzjonali u |-
ghadd ta’ agenti kuntrattwali.
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3.3. Impatt stmat fuq I-introjtu

- I1-proposta/l-inizjattiva ma jkollha I-ebda impatt finanzjarju fuq I-introjtu.

— O ON-proposta/l-inizjattiva jkollha I-impatt finanzjarju li gej:

— O Ofuq ir-rizorsi proprji
- O Ofuq I-introjtu mixxellanju
miljuni ta” EUR (sa tliet pozizzjonijiet de¢imali)
Appropriazzjo Impatt tal-proposta/tal-inizjattiva®
nijiet
- N . disponibbli — .
Linja tal-introjtu tal-bagit: ghas-sena Sena Sena Sena Sena ‘ Dahhal 1st;t5nmt sko;td tf;’r;ﬂ ;:(l:r?] att
finanzjarja N N+1 N+2 N+3 necessarju sabiex turi d- -

attwali (ara I-punt 1.6)

Artikolu .............

Ghall-introjtu mixxellanju “assenjat”, specifika liema linji bagitarji tal-infiq gew affettwati.

Specifika lI-metodu ghall-kalkolu tal-impatt fuq I-introjtu.

Fir-rigward tar-rizorsi proprji tradizzjonali (id-dazji doganali, l-imposti fuq iz-zokkor), I-ammonti

indikati jridu jkunu ammonti netti, jigifieri ammonti grossi wara tnaqqis ta’ 25 % ghall-kostijiet tal-gbir.

MT
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